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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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МОС1СВА. 

ИЗДАН1Е БРАТЬЕВЪ СаЛАЕВЫХЪ. 

1вГ1. 



ТИП0ГРАФ1Я Т. Р И С Ъ, 

«А САДОВОЙ, ПРОТИВЪ ЯУЗСКОЙ ЧАСТИ, д. МЕДЫНЦЖ 



ПРЕДИС10В1Е. 



Издавая Слово о полку Игоревл^ я тАлъ въ виду: 

1) Объяснить, — по возможности удовлетворительно. — вс* 
темныя и^Ьста подлинника, нев'Ьрно прочтённыя прежними 
издателями. 

8} Доставить готовый матерхалъ для изучешя этого ста- 
риннаго памятника нашей письменности. 

3) Сд^Ьлать чтен1е его доступнымъ возможно-большему 
числу лицъ. 

Первому требовашю удовлетворяетъ приложенный пере- 
водъ, какъ результатъ продолжительнаго изучен1я Слова^ 
т прим^&чашя, сл'Ьдуюп(и1 за нимъ. При перевод^^^ я бук- 
"вально сл^^довалъ подлиннику, отступая отъ него только 
8Ъ т^Ьхъ случаяхъ, когда синтаксисъ древняго языка рас- 
ходился съ синтаксисомъ новФйшаго; но и тутъ я нер'Ьдко 
жертвовалъ послФднимъ въ пользу перваго, — разумеется, 
^сли это не вредило смыслу чтен1я {^^который дотечаше, та 
преди п^снь пояше^). 

Второе требован1е я старался выполнить приложешемъ 
полнаго словаря и обзора литературы Слова о полку Игоревгь. 
Для учениковъ гимназШ, и лицъ, самостоятельно пригото- 
I вляющихся въ университетъ, этотъ словарь, над'Ьюсь, бу- 
/ деть немаловажнымъ пособхемъ, въ особенности, если при- 
I вять во вниман!^ ощутительный недостатокъ полныхь ука- 
< зателей словъ', съ объясненхемъ значешй и грамматическихъ 
к ^^ормъ. 

1 
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Навонецъ, для выполнен1я посл^^дняго условЕя, I 
нужныиъ: 

а) исправить, въ н'Ьвоторыхъ м'Ьстахъ, опш 
(Пушкинскаго) издан1я, затрудняющ1я только чтен 

б) ввести правильную пунктуащю; 

в) разд^^лить Слово ^ по прим'Ьру г. Гербе^^, на И 
а самый текстъ — на стихи, удовлетворяя требова! 
гляднастщ 

г) въ перевод^Ь, словар^^ и прим^^чанхяхъ, изб1 
хихъ археологичесЕихъ изсл'ЬдованШ, воторыя ча1 
ваютъ у многихъ охоту къ чтен1ю старинныхъ памя 

Выполнилъ ли я всЬ эти УСЛ0В1Я, и если выпо^ 
насколько удачно, — пусть судятъ читатели. 

Ёп^о н^^сколько объяснительныхъ словъ. 

Ссылки на Историческую грамматику г. Буслаев! 
ланы по третьему ея издашю братьевъ Салаевь 
ква, 1868—69 г. 

Извлечете изъ Ипатьевской л'Ьтописи, для ср 
наго чтен1я, напечатано по изданхю Археографцчс 
миссш, — но пунктуац1я принадлежитъ мн^. 

Родословная князей представлена въ вид^ кос 
скихъ окружностей: мжЪ кажете», это гораздо 
объясняетъ родство изв'Ьстнаго лица по восходя 

ходящей и бОКОВЫМЪ ЛИН1ЯМЪ. 

Взаключеше, я долженъ упомянуть, что недост! 
мени лишилъ меня возможности пом'Ьстить, въ н 
изданш, полный обзоръ языка и другихъ особенн( 
о полку Игоре вт над^^юсь, при последу ющихъ 
дополнить этотъ проб^ъ. 

Яко9% Мал 
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КЪ ЧТЕН1Ю 



СЛОВА О ПОЛКУ ИГОРЕВЪ. 



Орнъ изъ зам']&чательнМшихъ памятниковъ старинной 
русской письменности, Слово о полку Игоревгь^ и по своему 
орнгинальному характеру, и по живому, исторически-в*р- 
яому изображен1Ю д-Ьйствующихъ лицъ, им'Ьетъ, передъ 
*с4ми древнерусскими произведешями, преимущественное 
право на наше вниманхе. Особенную важность въ нашихъ 
гдазахъ прзобр'Ьтаетъ то обстоятельство, что авторъ Слова^ 
несомненно, принадлежалъ къ дружин* великаго князя Свято- 
[сжава^ и былъ если не д'Ьйствующимъ, то, во всякомъ слу- 
чай, близко-заинтересованнымъ лицомъ въ событхи, опи- 
санномъ съ такимъ мастерствомъ и такими подробностями. 
На этомъ основанш, признавая въ автор* Слова совре- 
|1еЕника событ1Ю, мы и самое Слово должны отнести къ 
йронзведешямъ XII -ро в-Ька. Въ доказательствахъ н^тъ не- 
[Хостатка; изъ нихъ приводимъ главныя. 

1) Въ самомъ начал*, п*вецъ объявляетъ, что онъ нам*- 
^нъ разсказывать о битв* Игоревой „по былинамъ сего 

шени^ (ст. 7). См. ещо стт. 66 и 471. 

2) Дал*е, обращаясь къ слушателямъ, онъ говоритъ: 
[{Почнемъ же, братхе, пов*сть с1ю отъ стараго Владимера 
[№ нышьшняго Игоря'^ (ст. 32 — 34). См. ещо ст. 617. 

3) Въ УЦ п*сни (Сонъ Святослава) читаемъ: ^а мы уже, 



^жина^ жадны весел1я 



а 
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4) Вся УШ пЪсня—Возаванге кь кпязьямь — служит 
зательствомъ принадлежности Слова ХП-му в'Ьку, 
что съ подобными обращен1ями могъ относиться та 
вреиенникъ къ современникамъ. 

о) Сл'Ьдующ1я слова XII п1&сни: ^Рекъ Боянъ исд 
Святьславля тьснотеорца,^ прямо показываютъ на1 
авторъ Слова принадлежалъ ко двору великаго княз! 
слава. 

Но Слово о полку Игоревть не дошло до насъ въ ор] 
ХП-го вФка^ а только въ списе:^, принадлежащемъ в 
шему времени. Къ какому в-^^ку принадлежитъ это 
сокъ, опред-^^лить невозможно, потому что подлинш 
пись, открытая графомъ Мусинымъ-Пушкивымъ въ 
году, сгорала въ пожаръ 12-го года, а свид'Ьтельст] 
вид:Ьвшихъ ее до пожара, крайне разнор^Ьчивы. Та 
вый издатель Слова^ граФъ Алексей Ивановичъ . 

ПуШКИНЪ, ОТНОСИТЪ рукопись къ концу Х1У-Г0 ИЛ1 

ХУ-го в'ЬЕа. Н. М. Карамзинъ, — по свидетельству В 
лайдовича, — полагалъ, „ч!Го п:Ьснь Игорева писан 
конц* Х1У-го, и не въ началть ХУ-го в-Ька, а въ исл 
(т. е, ХУ-го) столЬтхя'^ *). К. Калайдовичъ относ 
сокъ къ XVI му в*ку, и приводитъ следующее С1 
ство: „ТипограФщикъ Семенъ Аник:Ьевичъ Селш 
говорилъ мн:Ь, что онъ вид-^^лъ въ рукописи п'Ьснь 
Она написана, точно, въ книгФ, какъ сказано въ I 
В1И, и Б:Ьлорусскимъ письмомъ, не такъ древним 
жимъ на почеркъ Димитр1я Ростовскаго'^ **). Сов] 
намъ учоные также не сходятся во мн:Ьн1яхъ, пр1 
леши в:Ька рукописи. Напр., уважаемый профессор 
скаго университета, г. Буслаевъ, относя Слово къ 
ку ***), склоняется къ свид-Ьтельству гр. Мусина-П] 
намъ изв:Ьстный знатокъ русскихъ древностей, п] 



^) Сыпь Отечества 1839 г., т. VIII, отд. VI (ИзвФспя и смЛ 
*•) 1Ы(1ет. 

^*^) Иеторич. грамм., изд. 3-е, $ 67, пр. 4*, Исторнч. хрнс? 
1861 г., стр. 594 н 596. 
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того же университета, г. Тихонравовъ, [сл^дуетъ вш^Ьшю 
К. Калайдовича, и относитъ рукопись къ концу ХУЬго в^- 
ка ^). Трудно р'Ьшить, на чьей стороне больше достов:Ьрно- 
сти; но мы, по т^мъ немногочисленнымъ даннымъ, которыя 
находимъ въ самомъ Словгь^ охотн'Ье присоединяемся къ мн4Ь>- 
Н1Ю гр. Мусина-Пушкина и г. Буслаева. 

Итакъ, подлинная рукопись для насъ потеряна, и мьк 
поневоле должны пользоваться первымъ издашемъ графа 
Лв[усина-Пушкина, который, въ 1800 году, напечаталъ Слово 
о полку Лгор^^/ь, • будто бы, со всею точностью противъподлгт- 
Ника, 

Въ этомъ труд'Ь графу помогали А. в. МалиновскШ и 
Ни Н. Бантышъ-Каменск1Й, но все-таки издаше вышло да- 
леко неудовлетворительное во многихъ отношен1яхъ. Такъ- 
хакъ, — по свидетельству самого Мусина-Пушкина, — въ под- 
линник']^ не было ни правописан1я, ни строчныхъ знаковъ, 
ни разделен1я словъ, то первые издатели часто затрудня- 
лись въ разстановк'Ь знаковъ препинан1я, чему находимъ 
много примФровъ; поэтому, при всФхъ посл'Ьдующихъ изда- 
шяхъ этого памятника, сл^дуетъ, по нашему мнФшю, — для 
ббльшей ясности чтешя, — непременно вводить правильную^ 
пунктуацю, самый же текстъ оставлять безъ изменен1я^ 
исправляя только явныя ошибки, — что, по возможности, и вы- 
полнено въ предлагаемомъ изданш. 

Вскоре после погибели драгоценной рукописи, К. Калай* 
довичъ обращался къ гр. Мусину-Пушкину съ некоторыми 
вопросами касательно Слова о полку Игоревть^ и получилъ, 
31-го декабря 1813-го года, следующ1е письменные ответы, 
которые, по ихъ важности, приводимъ здесь вполне, вме- 
сте съ вопросами К. Калайдовича. (Изъ Сына Отечества 
1839 г., томъ УШ, отд. VI, стр. 15.) 
1) На чомЪу когда и какъ она (т. е. песнь Игорева) писана? 
Писана на лощоной бумаге, въ конце летописи, доволь- 
но чистымъ письмомъ. По почерку письма и по бумагЬ 



*) Слово о полгу ИгоревФ, изд. 1866 г., стр. IX предислов1я. 
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должно отвести оную переписку къ концу Х1\*-го иди 
чаду ХУ-го в:1^ка. 

2. Гдл найдена? 

До обращен1я Спасо-Яросдавскаго монастыря въ арз 
скШ домъ,. управдядъ онымъ архимандритъ 1оидь, му 
лросв'&щенхемъ и дюбитедь сдовесности. По унижен1к 
та, остадся онъ въ томъ монастыре до смерти свш 
досд^^дше годы находился въ недостатк1^г по тому с 
Е0ммисс10неръ мой купидъ у него вс]^ руссшя кни: 
чисд^ коихъ, въ одной, подъ Хг 323, подъ -назвашем' 
'шгра^ъ^ въ конц'Ь найдено Слово о полку Игоревомъ. 

3. Сколько дкземпляровъ напечатано? 
дкземпдяровъ было напечатано 1200, изъ коихъ бо 

часть сожжена въ Москв1& съ домомъ моимъ отъ зло 
6. О прежнихъ переводахъ^ и кто былъ участникомъ 

даты! 
Во время службы моей въ С.-Петербург*, н'^Ьскодькс 

занимался я разборомъ и предоженхемъ оныя пФсни 1 

Н'ЬШШЙ, которая въ подлинник* хотя довольно ЯСНЫ1 

рактеромъ была писана, но разобрать её было весьма 
но, потому что не было ни правописан1я, ни стро*^ 
знаковъ, ни разд*лен1я словъ, въ числ* коихъ мноя 
находилось неизв*стныхъ и вышедшихъ изъ употреС 
Прежде всего должно было разделить её на пер1оды, и п 
добираться до смысла, чт5 крайне затрудняло, и хо^ 
уже было разобрано, но я, не бывъ переложешемъ ] 
доволенъ, выдать оную въ печать не решался, ош 
паче всего, чтобы не сделать ошибки, подобной кн. 
батону, который, разбирая грамату новгородцевъ К1 
славу, напечаталъ въ оной, между прочаго: „Почто с 
еси Поле Заячь и Милавцы'' *). По переезд* же моё 
Москву, увид*лъ у А. 0. Малиновскаго, къ удивдешв 
му, переводъ мой очень въ неисправной переписк*, 



"*) т. е., слова: аПочто отъялв еси поле заячьими ловцы^ь Щц 
лринядъ за имена собственный: Поле Заячь и Миловцы. И. Я. 
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убНп^ельнону совету его ш дртга хоетч> Н. Н. Б.-Бжхе»- 
спго. рЪшжжся обще съ шшъ св^ржть предожен1е съ под» 
лнншжонъ, м жсаравя гь обшаго сов^Л1 ч1го сжйдовяию^ 
отцаль въ печать. 

Этв отв1Ьты А. П. Муснна - Пушкина ]1]|:1^югь большое 
звачеше въ виду т1^хъ свудныгъ св^д^шй* которым оста- 
вив жахъ хнпа. внд^вш1я рукопись въ поддинннк^. 

Въ 18в1-хъ году. г. П. ПекарскШ. въ придоженш къ 
У-ну тоиу Записокъ академш Наукъ. ^ 2. напечатяйгь 
Слово о палку Лоре€Л по списку, науоелпаму ме^тгду бумшлмШы 
императрицы Екатерины II. Говоря словами самого г. Пекаре' 
скаго, ^списокъ Слова о полку Пгоря^ сохранившхйса въ 
бумагахъ Екатерины II. мохетъ въ томъ отношен1П им^ть 
значеше. что это есть единственная донын*^ известная и 
веподлехащая сомн:Ьц1ю еоп1я съ вышепомянутаго утрачен- 
наго подлинника*^. ^При Екатерининскомъ списк:^ Олова«. — 
говорнтъ въ другомъ м:Ьст:Ь г. 11екарск1й — «^есть также пе- 
рвводъ и прим'Ьчан1я. По сличенш ихъ съ т:Ьми^ которые 
приложены къ издан1Ю 1800 г., не трудно убЪдиться^ что 
печатные переводъ и прим:Ьчан1я одной и той же редакщи 
съ находящимися въ еЕатерининскихъ бумагахъ, но съ н'Ё- 
хоторыми дополнен1ями и поправками того^ что въ посл'Ьд- 
нихъ осталось вовсе безъ объяснен1я^. Для насъ не такъ 
важны эти прим'Ёчан1я и переводъ^ какъ самый текстъ ека- 
терининскаго списка^ который, во многихъ м'Ьстахъ, по на* 
^ертанш отд^^льныхъ словъ и разстановк'^^ знаковъ, отли* 
бается отъ печатнаго пушкинскаго издан1я, хотя совершен- 
но сходенъ съ этимъ посл^Ьднимъ въ другихъ отношен1яхъ. 
(^амыя важныя изъ этихъ отлич1Й показаны нами въ при- 
^"Ьчанхяхъ къ настоящему издан1Ю. 

Наконецъ, сл-Ьдуеть упомянуть о двухъ памятникахъ, въ 
Которыхъ находимъ м^^ста, сходныя съ параллельными м:Ь- 
^тами Слова о полку Люревгь. 

1. Въ рукописномъ пергаминномъ Апостолл Х1У-го в!Ька, 
Находящемся въ Синодальной библ10тек*, подъ № 19, есть 
ваконц'б приписка, одною рукою со вс!Ьмъ Апостоломь, въ 
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которой почти буквально повторено соответствующее 
сто Слова. 

Въ Слоегь (ст. 232—236): Въ Апостолть 1307 г.: 

Тогда, при Олз']^ Горислав- Сего же лъ ви бои ид |1«ш 

СКОН 2еМАН« МНХЛНАЪ СЪ ЮА 

личи. с:Ьяшется и растяшеть ^ 

^ ^ емь (О кндженье иовго|10^ 

усобицами, погибашеть жизнь скок* при снхъ кнд:;ехъ с^ 

' г< шетсд н ростдше о»соби1|дв1 

^ 'даждь-Вожа внука въ кня- V а \ 

^.уУ^ '^ гъ1ндше (т. е. гибла) жиза 

жихъ крамолахъ, в^^ци чело- нлшн въ кнд:;ъхъ кото|1Ъ1 ({^д 
в:Ькомь скратишась. 



ДОры) Н ВЪ1|Н СК0|10ТИШ 
УЛВКМЪ. 



Сходство зам']&чательное, — показывающее, что Слово о пол 
ку Игоревгь было изв'Ъстно уже въ XIV -мъ в']&к']&. 

2. Въ другомъ произведен1И, которое относятъ къ ХУ-м^ 
вЪку, и приписываютъ рязанскому священнику СоФроя1н> 
сходство это ещо разительнее. Оно распространяется н^ 
только на отд:Ьльныя слова и пер1оды, но даже на планъ 
или расположен1е частей. Заглавхе его сл'Ъдующее: Повп- 
данге и скавате о побоищгъ великаго князя^ Димитргя Ивановиче 
Донского^ издано, по списку Р. 6. Тимковскаго, съ варган 
тами, г. Снегирёвымъ *). Самыя зам^^чательныя сходны) 
мЪста Повтьдангя приведены нами въ прим^чан1яхъ, рядомп 
съ параллельными м'^^стами Слова^ причомъ мы пользова 
лись также спискомъ г. Срезневскаго. Приводить же во 
сходный м'Ьста, это значитъ — перепечать Повпданге цЪдв 
комъ, отъ начала до конца: такъ много оборотовъ, и даж* 
буквальныхъ выражен1й, заимствовалъ авторъ Повпдангя ; 
пЪвца Святославова. 

Вотъ какое значенхе им1Ьло Слово о полку йгоревтьу есл] 
послЪдующхе писатели брали изъ него не только выражен! 
и обороты, но и самую Форму для своихъ произведеиоШ 



*) Руеспй нсторвческШ сбориикъ, томъ III, кн. 1-я, 1838 годе. 
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и не удивительно: этотъ драгоценный памятникъ древне- 
русской письменности исполненъ такихъ неподражаемыхъ 
красотъ, проникнутъ такимъ зам'Ъчательнымъ единствомъ^ 
I одушевлён ъ такимъ безъискусственнымъ чувствомъ, что 
ВСЯВ1Й изъ насъ, ещо не утратившШ эстетическаго вкуса, 
читаетъ его съ удовольств1емъ, и восхищается т'Ьми пре- 
восходными картинами, который рисуетъ передъ нами не- 
изв^Ьстный авторъ Слова. 

Слово о полку Игоревтъ, впродолженхе 70-ти лФтъ, — съ 1800-го 
по 1870-й годъ, — составило себ* довольно богатую литера- 
туру, какой не им^етъ ни одинъ старинный памятникъ: луч- 
шее доказательство его внутренняго достоинства. 



ЛИТЕРАТУРА 

СЛОВАО ПОЛКУ ИГОРЕВЪ. 

Изъ отв^ЬтовЪ) присланныхъ гр. Мусинымъ-Пушкинымъ 
на запросы К. Калайдовича, мы узнаемъ истор1Ю открыт1я 
Слова о пому Дюревгь, въ 1795-мъ году. Первое изв-Ьстхе объ 
этомъ открыт1и появилось въ Сгьверномъ зрителп (8рес1а1еаг 
(1а Могс!, 1797 г., октябрь, стр. 35), щЪ было сказано: „Два 
года тому назадъ открыли въ нашихъ архивахъ отрывокъ 
поэмЫу подъ назвашемъ: Дгьснь Игоревыхъ воиновъ^ которую 
можно сравнять съ лучшими Осс1ановскими поэмами, и ко- 
торая написана въ XII стол%т1и неизв^ьстнымъ сочините^ 
лемъ'^ 4'). Съ появлешя этого памятника въ печати, въ 
1800 г., начинается и литература его, заключающая въ се- 
бФ значительное число переводовъ, переложенШ, изсл1Ьдо- 
зашй и критическихъ статей; приводимъ зд:Ьсь по возмож- 
ности полный списокъ ихъ. 



*) Сахаровб. Пасии русскаго ввродв, ]8В9 г. честь V, стр. 157. 
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ПР03АИЧЕСК1Е ПЕРЕВОДЫ. 

1) Иуоина-Пушвина. Ироическая п']&снь о поход!» 
подовцевъ уд^^дьнаго князя Новагорода-С'&верскаго, Игоре! 
Святославича, писанная стариннымъ русскимъ языкомъ в* ^ 
исход:Ь XII стол*т1я, съ переложенхемъ на употребляемое 
нын'Ь нар:Ьч1е. Москва, 1800, въ сенатской типограФШ (стрс^ 
УШ и 46), 1П— 4®. Въ конц* приложена „Поколенная росписг^ 
россШскихъ великихъ и уд'Ьльныхъ князей, въ сей п^сни:! 
упоминаемых ь^^. 

Въ предисловш сказано: „Любители россШской словесносз 
сти согласятся, что въ семъ, оставшемся намъ отъ минув^ 
шихъ в^ковъ сочинен1и виденъ духъ Осс1ановъ; сл^^дователь^ 
но, и наши древше герои им'Ьли своихъ Бардовъ^ восп^^вав^ 
шихъ имъ хвалу. Жаль только, что имя сочинителя нен;^- 
в^стнымъ осталось. Н'Ьтъ нужды замечать возвышенныхгБ 
и коренныхъ въ сей поэм-Ь выражен1й, могуп];ихъ навсегда 
послужить образцомъ витШства: благоразумный читатель 
самъ отличитъ оныя отъ н'Ькоторыхъ мелЛ)чныхъ подробно- 
стей, въ тогдашнемъ в']^кЪ терпимыхъ, и отъ вкравшихся 
при переписк'Ь непонятностей.^* 

„Подлинная рукопись, по своему почерку весьма древняя, 
принадлежитъ издателю сего *), который, чрезъ старашя 



*) г. действительному Тайному Сов1Ьтниву и Кавалеру, графу Алексею 
Ивановичу Мусину-Пушвину. Въ его библ1отек'Ь хранится рукопись оная 
въ книгФ, писанной въ листъ, подъ № В2В. Книга же с1я содержитъ сл1»ду- 
ЮЩ1Я, по ихъ оглавлешяиъ, матер1и: 

4) Книга глаголемая Гранаграфг^ (ХронограФъ), рекше нача*о писменом» 
царскихв родовв отв многихв лгьтопиеецв;' прежде о бытт, о сотворенЫ 
мгра^ отв книгв Моисеовыхв и отв Ыауса Навина, и отв Судей !уд1ьйскглхв^ 
и отв четырехв царствв; такв же и о АсирШскихв Царехв, и отв Алек- 
сандр{я^ и отв Римскихв Цареи^ Еллинв же благочестивыхв^ и отв Рус- 
кихв ллтописецв^ Сербскихв и Болгарскихв, 

2) ВременникВу еже нарицается лгьтописанге Русскихь Князей и земля 
Рускыя, 

5) Сказанге о Индт богатой. 
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свои и просьбы къ знающимъ достаточно россхйскШ языкъ, 
доводилъ чрезъ несколько л']&тъ приложенный переводъ до 
желанной ясности, и нын:Ь, по уб']&жден1ю прхятелей, решил- 
ся издать оный на св:Ьтъ. Но какъ, при всемъ томъ, оста- 
лись ещо н1Ькоторыя м^^ста невразумительными, то и про- 
сить вс1Ьхъ благонам']&ренныхъ читателей сообщить ему 
свои прим^чашя, для объяснен1я сего древняго отрывка 
роесШской словесности.^ 

Въ начале издашя приведено краткое содержан1е Слова ^ 
а. въ выноскахъ — прим^чан!^, преимущественно истори- 

^€СК1Я. 

8) Шшпкова. Слово о походе Игоря, сына Святое лавова, 
внука Ольгова. Спб., 1805. (Сочинешя и переводы, издава- 
емые РоссШскою Академ1ею, часть I.) Впосл^дствш пом:Ь- 
жцено, безъ перем'^^нъ, въ его полномъ собраши сочиненШ и 
лереводовъ. Спб., 1826, часть У II. 

3) Пожарсваго. Слово о полку Игоря Святославича, 
уд1»льнаго князя Новагорода-С'^^верскаго, вновь переложен- 
ное Яковомь Пожарскимь.^ съ присовокуплен1емъ примЪчанШ. 
Спб., 1819, въ типограФШ департамента народнаго просвЪ- 
щешя, ш — 4®. 

4) Грамматина. Слово о полку Игоревомъ,— историче- 
ская поэма, писанная въ начале ХШ в']&ка на славенскомъ 
язык^Ь прозою, и съ оной преложенная стихами древнЪйша- 
го русскаго размера, съ присовокупленхемъ другого бук- 
вальнаго преложешя, съ историческими и критическими при- 
мЪчанхями, критическимъ же разсужден1емъ и родословною. 
Москва, 1823, въ типограФ1И С. Селивановскаго, ш — 8*. 



4) Сикоарипв, Царь Адоровв^ Инали$ск1Я страны. 
Й) Слом о плвку йгоревп^ Игоря Святьелавля^ внука Омгова. 
в) Д1ьян4е прфжни(еб времем храбрых5 человгькш о йрваоетш^ » о ешлл, ш 
о арвюросшат 

7) Скавани о Фм^шпатл», и о Маишмл, « о храбраетт ихш. 

8) Аще думно ееь (есть) елышати о евадлбл Девглевл, ш о вевлыщвШш 

Страмимовнл* 

(Внноева яадателя). 
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(Стр. 199.)— Въ придоженш пон^Ьщонъ Судъ Любуши^ д 
нее чешское стихотвореше. 

5) Вельтмана. П'Ьснь ополчен1Ю Игоря Святослав 
князя Новгородъ-С^верскаго. Переведена съ древняго 
скаго языка Александромъ Вельшманомъ. Москва, 1833, В1 
пограФш Селивановскаго, 1п — 8®. Второе издаше вышж 
1866 году. 

6) Максимовича. П']&снь о полку Игорев^^, сложеннаа 
концЪ XII в^ка на древнемъ русскомъ язык1^. Издаш 
переводомъ на нын^шшй русск1Й языкъ проФессоромъ ] 
ской словесности, Михаиломъ Максимовичемь^ для своихъ < 
шателей. Шевъ, 1837, ш— 12^ 

7) Дубенсваго. Слово о плъку Игорев'Ь, Святъслс 
п'Ьснтворца стараго времени, — объясненное по древн 
письменнымъ памятникамъ магистромъ Дмитргемъ Дубенст 

Москва, 1844, въ университетской типограФ1И, ш— 8® (( 
ЬУ и 316). (Русскхя достопамятности, часть Ш.) 

8) Ворабдёва. Слово о полку Игоревомъ, Игоря Св) 
славича, внука Ольгова. Съ переводомъ (?) въ проз'Ь и е 
печатями (59), — С. П. Кораблёва. Москва, 1856, въ унш 
ситетсвой типограФШ. (Стр. ХХХП и 67.) 

СТИХОТВОРНЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 
9)ОФрякова. Походъ Игоря противу половцевъ. Спб., 1{ 

■ 

10) Падицына. Игорь, героическая иЪсиъ. Съ древ] 
славенской п1^сни, писанной въ XII вЪкЪ^ преложилъ с 
хани Александрь Палицынъ. Хнрьковъ, 1807. 

11) Яввйцхаго. Игорь Святославичъ, ироическая п1^с 
Сокращена для „Чтен1я въ бес^д:Ь любителей русскаго с 
ва'^ Н. Яавицкимъ. Спб., 1812. (,,Чтен1е въ бес:Ьд1^ люби 
лей русскаго слова^% часть VI.) 

12) Левитокаго. Ироическая пЪснь о походе Игоря 
половцевъ, писанная на славянскомъ язык']^ въ XII стол!»*] 
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вынФ переложенная въ стихи старинной русской м1^ры 
ёетом» Девитскимъ. Спб., 1813. 

13) Грамматина. П^Ьснь воинству Игореву, писанная 
старинныиъ русскимъ языкомъ въ исходе XII стод^Т1я, и 
съ онаго переведенная на употребляемое нын:Ь великорос- 
сШское нар^ч1е стихами стариннаго же русскаго разм1Ьра, 

^ъ краткими историческими и критическими зам:Ьчан1ями. 

Спб., 1821. . 

14) Де-да-Рю. П^снь объ ополченш Игоря, сына Свя- 
тославова, внука Олегова. Переложеше Михаила Де-ла-Рю. 
Одесса, 1839. 

15) Минаева. Слово о полку Игоря. Перевёлъ Д. Минй" 
стъ. Опб., 1846, щ— 8«. (Стр. VII и 88.) 

16) Мея. Слово о плъку Игорев^, сына Святъславля, 
^гнука Ольгова. Переводъ Л. Мея. Москва, 1850. (Москви- 
^»янинъ, 1850 г., Х2 22.) 

Второе стереотипное издаше. Спб., 1856. 

17) Мавсимоыгаа. П^Ьснь о полку ИгоревФ, переведён- 
ная да украинское нар1Ьч1е Михайломъ Максимовичемъ. Ш- 
«въ, 1857, въ университетской типограФШ. 

18) Гербедя. Игорь, князь С'1&верскШ. Поэма. Переводъ 
Вшсолая Гербеля. Спб., 1855 (второе издаше). Третье изда- 
ше въ ,,Отголоскахъ*% 1858 г. 

КромФ того, были ещо сл^дующ1я издан1я: 

1) Полевого. Одинъ текстъ по Пушкинскому изданхю. 
Пом'Ьщонъ въ Истор1и русскаго народа, т. П1 (дополне- 
ния, VI). 

8) Снгещюва. Текстъ съ поправкаии и краткими при- 
иЪчашями въ выноскахъ. Напечатанъ, вм1ЬстФ съ Повпда- 
Шмъ.и скаватемь о побоищть Димитргя Донского^ въ ^^Рус- 
<^комъ историческомъ сборник'Ь^% т. III, кн. 1-я, 1838 г.,— 
етр. 107. 

Э) Сахарова. Текстъ съ незначитехьнымн поправками. 
Пом^Ьщонъ въ „П^сняхъ русскаго народа", 1839 г., часть 
V, стр. 277. 
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4) Буслаева, профессора иосковсваго ункверс 
Текстъ по изд. 1800, съ краткими объяснительными 
м%чан1ями. Пои'Ьщонъ въ Исторической христоиапи, 1 
стр. 581. ^ 

6) Пекарскаго. Слово о полку Игорев^Ь по списку 
денному между бумагами императрицы Екатерины 11 
юнкта П. Пекарскаго. Спб., 1864. (Въ приложенш въ 
тому Записокъ ими. академш наукъ, № 8, и въ отд^ 
брошюр'Ь.) 

6) Тихонравова, профессора московскаго уииверс 
Слово о полку Игорев']^. Издано для учащихся Нил 
Тихонравовымъ. Москва, 1866, ш— 8^ (Стр. IX и 68.) *; 
съ многочисленными поправками; прим']&чашя и ука 
важн^йшихъ словъ; извлечен1е изъ Ипатьевской л^^т 
и изложеше Слова Карамзинымъ. 

7) Погоскаго. Слово о полку Игорев^. Спб., 1861 
даше ,,Досугъ и д^Ьло^^ (Одинъ переводъ съ значител 
пропусками.) 

8) Переводъ Водовозова пом^щонъ въ его „Разс! 
изъ русской исторщ^% выпускъ 1-й. 

Г. Гербель, въ своемъ издан1и, приводитъ притома 
дующ1я шесть стихотворныхъ переложешй десятой 
Слова (Плачъ Ярославны): 

1) Козлова. Собрате его етихотворешй^ изд. 3-е, 
II, стр. 31. 

2) Ведюстина. „Благонам1Ьренный^% 1819, ч. У1, С1 

3) Загорсваго. „Новости литературы^% 1825, ч. 
стр. 69. 

1) Шкдяревскаго. СтихотворенЫ, стр. И. 

5) Киддера. Стихотворешя, стр. 843. 

6) Вврга. ^^^'оеюпвниъ^^ 1846, часть }*я, п 
стр. 32. 



— 17 — 



ИНОСТРАННЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 

а) нъмвцк1е: 

1) Юва*мана, изданный въ 1810-мъ году. 

2) КЕюдлера. НеШеп^евап^ уот 2о^е ^е^еп (Не Ро1о^2ег, (1е8 
Х^0г8(е11 УОШ 8е1^еп8сЬеп Ко1^^ого(1 1§ог 8^д181а^Ш8сЬ, ^е8сЬг1еЬб11 
жа а1(га8818сЬег ЗргасЬе ^е^еп (1а8 Е11(1е с1е8 2\уд1Пса ^аЬгЬиI1(1ег1в^ III 
с]1в (1еи18сЬе ЗргасЬе 1геи йЬсг1га^е11 УОт ^о$ерН МйИег. Рга^;, 18^11. 

3) Ганкн. ЗргисЬ уот Неегги^е 1§ог8, 1§ог8 8оЬп (1е8 8^й18- 
1а^, Боке! (1е8 01е^. Рга^, 1821 (вм']&ст']& съ чешскимъ пере- 
до домъ). 

4) Зедергодыса. Ва8 ЫеД уот Неегезга^е 1вог8, 8оЬпе8 81^а- 
'1о81а^8, Бпке18 01е^8. Ао8 (1ет 81а\Vош8сЬе^ гае1п8сЬ йЬег8е12( уот 
Ра8Ь)г 8ес1егЬо1т. Мо8каи, 1825. 

5) Водьтца. Ней уот Неегезго^е 1^ог8 ^е^еп (Не Ро1о\У2ег. 
Ае1(е81е8 ги8818сЬе8 8ргасЬ(1епкта1 аиз (1ет XII ]акгЬио(1еП. Негаа8- 
ве^еЬеп Уот Оос(ог Аидиз^ ВоШ, ВегИп, 1854. 

Ь) ФРАНЦУЗСК1Е: 

^) Вланшарда. 1^ог, роете кё^о^^ие, 1гас1ии (1а ги88е рагЛ". Ыап- 
скагй. Мо8Сои, 1823. Параллельно съ Французскимъ перево- 
Доиъ идехъ) русское переложеше въ стихахъ, Левитскаго. 
Къ издашю приложены дв'ё баллады ЖуковсЕаго— текстъ 
^ переводъ, и разныястихотворен1янаФранцузсЕомъ язык*. 

7) Эвштейна,— пом-Ьщонный въ журнал* „Ье Са^I1оI^^ие^^ 

с) ч Е ш с к I е: 

8) Вячеслава Ганви. З^ог 8^Vа^08Iа\^^с. ПгсНпвку 2р1еи^ о 
*а26п^ ргоИ ро1олусит. 0(1 У\ас1агоа Папку. \У Ргаге, 1821. 

9) Юнгмана. 

10) Равная (въ стихахъ). 

2 
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(1) подьск1в: 

11) В7пр1ана Годебскаго. 

12) ВФдёвсваго. ТУургатуа 1^ога па ро1о\^ёо^. Роета( 
а1^8к1, ^у(1апу рггег Аидш(упа Вге1ои)8к%€до, 1.1^0^, 1833.^ 

е) СВРВСК1Й: 

13) Хадасича, — пом^щонный въ б^лградскомъ адьи 
,,Голубица^^ 

Приводимъ зд']&сь образцы русскихъ и иностранны] 
реводовъ. 

Переводъ Мусина-Пушкина: • 

Пр1ятно намъ, братцы, начать древнимъ слогома 
скорбную повФсть о поход-Ь Игоря, сына Святославов 
чать же сш п'Ъснь по быт1ямъ того времени, а не е 
мысламъ Бояновымъ. Ибо когда мудрый Боянъ xот'Ь^ 
славлять кого, то носился мысл1ю по деревьямъ, с 
волкомъ по земл^, сизымъ орломъ подъ облаками. П 
намъ по древнимъ предан1ямъ, что пов'Ьдая о каков 
сраженш, прим']^няли оное къ десяти соколамъ, на 
лебедей пущеннымъ: чей соколъ скорее долеталъ 
прежде и п*снь начиналася, либо старому Ярославу 
храброму Мстиславу, поразившему Редедю предъ п 
Косожскими, или красному Роману Святославичу. 

Переводъ при Еватерининсвомъ списвФ: 

Коль прилично намъ, братцы, представить древни 
гомъ жалостную повесть о сражеши Игоря Святое. 
Мы составимъ оную изъ самыхъ д^ян1Й тогдашня 
пени, не употребляя вымысловъ Бояновыхъ. Ибо 
•стихотворецъ когда хотФлъ восп^Ьть кому похвалу, т 
его летала тогда по древамъ; онъ б^Ьгалъ, какъ 
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волкъ, по зеили, и поднииал.ся, яко орелъ, подъ облави. Мы 
ломнимъ, что, въ древности, когда хот-Ьлн какое сраже- 
ше описать, то изображали оное пускашемъ десяти соко- 
ловъ на стадо лебедей: и такъ, который изъ нихъ скорее 
долеталъ, тотъ прежде и зап-Ьвалъ въ честь, или стараго 
Ярослава, или храбраго Мстислава, который убилъ Редедю 
предъ полками Косожскими, или въ честь краснаго Романа 
Святославича. 

Переводъ Шыш&ова: 

ВозвФстимъ, братхе, о походе Игоря, князя Игоря Святосла- 
вича, т*мъ слогомъ, какимъ въ древшя времена многотруд- 
ные пов^ствовалися подвиги. Начнемъ п-Ьснь С1Ю по бытхямъ 
того времени, а не по замысламъ бояновымъ. Еогда Боянъ 
велеречивый кого воспеть хот-Ьлъ, растекался мысл1ю по 
древамъ, с^рымъ волкомъ по земл*]^, сизымъ орломъ подъ 
об лаки. 

Переводъ Пожарскато: 

Не лучше ли намъ, братцы, начать старымъ слогомъ 
трудную повесть о полку Игоря Святославича? Начать же 
оную по быт1ямъ сего времени, а не по замыслу боянову. 
Ибо в^щШ Боянъ, когда хотФлъ кому п^снь творить, то 
носился мысл1ю по древу, с^рымъ волкомъ по земл']^, си- 
зымъ орломъ подъ облаками. 

• 

Переводъ Грамматина: 

Не пристойно ли бы намъ было, братья, воспеть древ- 

нимъ языкомъ трудную повесть о войск* Игоревомъ, Игоря 

Святославовича? Восп-Ьтой же быть той п^сн* по былямъ 

сего времени, а не по вымыслу Боянову, Боянъ мудрый 

когда кому хот^ъ п^сню творить, то носился мыслью по 

дереву, с^Ьрымъ волкомъ по земл*, сизымъ орломъ подъ 

облаками. Помнилъ овъ сказанхе давноминувшихъ временъ 

2» 
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о ВОЙНА, и тогда пускалъ десять соколовъ на стадо 1вбе\ 
Которой соволъ долеталъ, ту напербдъ П'Ьсню онъ п1 
древнему Ярославу, храброму Мстиславу, которой заргЬа 
Редедю передъ полками Касожскими, прекрасному Ром 
Святославовичу • 

Переводъ Ведьтмана: 

Не славно ли, други, восп']&ть древнииъ ладомъ высок 
сказанШ о подвигахъ Игоря — Игорь-Святъславича? 

Былое воспеть, а не вымыслъ Бояна, котораго мысли 
ли въ вышину, такъ какъ соки по древу*, 

Какъ сЬрые волки неслись по пространству, и си81 
орломъ въ поднебесьи парили. 

Переводъ Максимовича: 

Не славно ли было-бъ намъ, братья, начать старыми 
вами скорбныхъ пов']&стей п^^снь ополчен1Ю Игоря, И] 
Святославича! 

А начаться той п^сни по былинамъ сего времени, з 
не по боянову замышлешю. 

Боянъ вЪщШ, если кому хот1Ьлъ п^снь творить, то ра 
. кался МЫСЛ1Ю по древу, с^^рымъ волкомъ по земли, сиз: 
орломъ по поднебесью. 

Переводъ Дубенсваго: 

Не лучше- ль намъ было, братцы, начать прежнимъ с 
домъ важныхъ пов^Ьстей п^снь о поход *]& Игоревомъ, И] 
Святославича, — и начаться этой п^сни по событ1ямъ нас 
времени, а не въ духгЬ Бояновомъ? ибо в'бщШ Боянъ, К( 
кого хот:Ьлъ воспеть, то носился мысл1Ю по л^самъ, с'1^р; 
волкомъ по полю, сиэымъ орломъ подъ облаками. Пам^ 
старая поговорка на удальство князей, что тогда на с 
лебедей пускали 10 соколовъ, чей первый налеталъ, 1 
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прежде п1^снь восп:Ьвалъ про стараго Ярослава, про храб- 
ра|Го Мстислава, что зар^залъ Р^гдедю предъ полками Касож- 
шши, про пригожаго Романа Святославича. 

Переводъ (?) Ворабдева: 

Не лучше ли намъ, брат1я, начать стариною унылую по- 
весть о походе Игоревомъ — Игоря Святославича? Начать 
же эту п^снь по былинамъ сего времени^ а не цо замыслу 
Янову (ею)! Янъ в1Ьщ1Й, если кому хот^лъ п^снь воспеть, 
1'о расцв:Ьталъ мысленно кудрявымъ деревомъ, с^рымъ вол- 
кожъ рыскалъ по земл^, сизымъ орломъ леталъ подъ облакн, 
'тошня поговорку первыхъ временъ усобицы, что напус- 
камли 10 соколовъ на стадо лебедей, и чей прежде нале- 
тв*лъ, тотъ и восхищалъ: или стараго Ярослава, или храб- 
ра*го Мстислава, который зар^залъ Редедю передъ полками 
к&сожскими, или краснаго Романа Святославича. 

Переводъ Водовозова: 

Хорошо бы намъ, братья, начать стариннымъ складомъ 

Печальную пов'Ьсть о походе Игоря Святославича. Но нач- 

^емъ эту п^снь по былинамъ нашего времени, а не по за- 

М:ь[сламъ Бонна. В:Ьщ1Й Боянъ, когда кому зап^валъ п^снь, 

^о уносился мысл1ю, какъ птица по деревьямъ, какъ с^рый 

^олкъ по земл1Ь, какъ сизый орелъ подъ облаками. Вспоми- 

^алъ онъ первыхъ временъ усобицы: пуститъ, бывало, 10 

Соколовъ на стадо лебедей; чей прежде достигнетъ, тому и 

ПЪснь: старому Ярославу, храброму Мстиславу, что зарф- 

^алъ Редедю передъ полками Касожскими, прекрасному 

Роману Святославичу. 

Переводъ Погосваго: 

Не пригоже ли будетъ, братья, начать стар^мъ складомъ 
трудную пов'Ьсть о полку Игоря, Игоря Святославича! 



\ 
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И начаться той п'Ьсн^Ь по былинамъ сего времени, а н& 
по замышлешю Боянову. Ибо в^ЬщШ Боянъ, ес4ги кому въ 
честь хочетъ п1Ьсню сложить, то мысли его растекаются^ 
древомъ в'Ьтвистымъ, с:Ьрымъ волкомъ по земл^ рыщутъ^ 
сизьисъ орломъ парятъ подъ об лаки. 

Переводъ СФрявова: 

Коль пр1ятно слогоиъ древности 
Повесть намъ начать прискорбную 
О поход'Ь князя Игоря! 
ПЪснь начать же гласомъ истины 
По былинамъ того времени, 
А не вымысломъ бояновымъ; 
Онъ кого хот'Ьлъ прославити, 
По древамъ носился мысл1Ю, 
С^рымъ волкомъ по земл^ б'Ьжалъ, 
Въ облакахъ сизымъ орломъ лет:Ьлъ. 

Переводъ Падицына: 

д|[юбовь къ отечеству зоветъ, о россы! насъ 
Восп:]^ть брань Игоря на древшй предковъ гласъ» 
Какимъ ихъ подвиги вещались знамениты: 
Да будутъ быт1я и нашихъ л:Ьтъ открыты. 
Но не дерзнемъ витШствъ бояновыхъ искать. 
Когда Боянъ кого стремился воспевать, 
Онъ мыслью по древамъ въ восторг:^ растекался^ 
То сизымъ онъ орломъ подъ об лаки взвивался , 
То сЪрымъ волкомъ онъ носился по полямъ. 

Переводъ Язвицкаго: 

Что пристойней слогомъ древности 
Повесть разсказать печальную 
О полку — походе Игоря? 
'_ ' Кой*), восп^Ьть князей когда хотФлъ, 



*)' Непонятно. 
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По древамъ носился мыслями, 
С^рымъ волкомъ по земл1^ б'Ьжалъ, 
По поднебесью орломъ парилъ. 



Переводъ Левитсваго: 

Намъ прхятно, братцы, п*снь воспеть 

Древнимъ слогомъ— слогомъ жалобнымъ 

О поход'Ь славна Игоря 

Не веселую — печальную! 

Мы начнемъ ее, какъ слышали, 

По былинамъ того времени, 

Не по замысламъ бояновымъ. 

Намъ изв'Ьстно« что Боянъ и^вецъ^ 

Прославлять когда хот^лъ кого. 

То носился всюду мыслш: 

По деревьямъ легкой птицею, 

Черезъ холмы будто сЬрый волкъ, 

Какъ орелъ сизый подъ облаки. 



Переводъ Грамматина: 

Не воспеть ли, милы брат1е, любезные, 

М^рой древней, заунывной, не воспеть ли намъ 

О походе на полоэцовъ князя Игоря, 

О походе неудачномъ Святославича? 

Повить, жалости достойная и вФчныхъ слезь. 

А начнемъ мы по былинамъ сего времени, 

Не по замыслу начнемъ ее боянову. 

В^пцй бардъ, онъ пФть когда хот^ъ чьи подвиги, 

Онъ по древу растекался см'1^ой мыслио, 

Онъ голоднымъ, сЬрымъ волкомъ рыскалъ п6 земли^ 

Зоркимъ, сизымъ онъ орломъ парилъ подъ облаки. 



-и - 



Переводъ Де— да*— Рю: 

Или начать намъ, друзья, старымъ складомъ сказанШ вой 

скихъ 
ПЪспъ о поход'Ь Ожегова внука, Игоря князя? 
П'Ьснь же ту намъ начать по событ1ямъ дней настоящих 
Но не по замысламъ в^^щимъ Бонна. Боянъ, замышляя 
Витязя славу воспеть, соловьемъ растекался по древу, 
О'Ьрымъ волкомъ въ поляхъ, сизокрылымъ орломъ въ по 

небесьи. 

Переводъ Минаева: 

Начнемъ, други, складомъ старинныхъ людей, 

Разсказъ про святыя былины: 
Какъ Игорь костьми положилъ средь степей 

Свои удалыя дружины. 
*У правды народной одна сторона, 
• У вымысла гранямъ н*тъ счота: 

Такъ р-Ьчь у Вояна восторговъ полна, 

Ярка у нея позолота. 
Онъ звучную-ль п*сню кому запоетъ, 

Раскинется въ в^^тви мыслями, 
Онъ волкомъ по чорной землФ протечотъ, 

Орломъ пролетитъ подъ зв'бздами. 

Переводъ Мея: 

Лль затягивать^ ребята, на старинный ладъ 
П'бсню слезную о полку князя Игоря, 

Князя Игоря Святславича! 

А и и^свю намъ затягивать 

Про недавнюю былинушку 

Не до замыслу Воянову. 
Доян вещему Бонну прилучалося 

Про кого нибудь п1Ьсню складывать, 
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Растекался мысд1Ю онъ по д:Ьсу, 
Мчался с^Ьрымъ волкомъ по полю, 
И сизымъ орломъ подъ облакомъ. 

Переводъ Мавсимовича: 

Чи не добре-бъ було, братья, 

Намъ, про Игоря войну, 
Засп^^вать жаддбну *) п^сню, 

Якъ сп^^вали встарину! 
А початься нашдй п^сн^^ 

По сёгол^^тнимъ д^^ламъ, 
Не по умысламъ высокимъ, 

Якъ Боянъ той почннавъ. 
Боянъ вФщ1Й, коли схоче 

Про кого було сп']^вать, 
Заразъ думкою по древу 

Починае вднъ летать; 
С^Ьрымъ вовкомъ поб']^жить вднъ 

По горамъ и по доламъ; 
Орломъ сизымъ понесеться 

Къ пдднебеснымъ облакамъ. 

Переводъ Гербеля: 

Не начать ли, братцы, мн^ 
Моего пов^^ствованья, 
По зав^Ьтной старин'Ь, 
Складомъ важнаго сказанья 
Про исполненный невзгодъ 
Святославича походъ? 
И начать разсказъ мн1^ свой 
Не по п^Ьснямъ вдохновеннымъ 



I По украннсжому нар«ч1Ю, бужвы №, 4, ё^ д, надо вцговарявать жажъ 
06 и. [Прим, Максимовича.) 
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Соловья страны родной, 
А по былямъ современнымъ. 
Если в^ЬщШ нашъ п^Ьвецъ 
Сил есть хотФлъ кому вЪшецъ^ 
То носился мыслью-птицей 
Онъ по дебрямъ и л^Ьсамъ, 
С^рымъ волкомъ по полямъ^ 
Или сизою орлицей 
Поднимался еъ облакамъ. 

Переводъ Зедергодьма: 

Веёйпке( ее шсЫ еасЬ, Шг ВгОЛег, 1дЫ1сЬ, 
^^епп ^г ш а11ег 2е11еп \Уог( Ье^бппеп 
Охе Тгааегт9[Ьг уоп 1еог8 Неегевгп^е, 
068 8о1ше8 8^9[(о81а^8?— ^оЫап ёепп, Ней, 
Ведите, 1геп ёеп ТЬа1еп Шезег 2е11еп, 
№сЫ пасЬ Во]а118 Сеёапкепйо^, (1е8 8бЬегв; 
Оепп ^епп еш НеМепИес! ег 810^еп ^оШе, 
8о 8сЬ^е1(1е ёагрЬ (Не Ш1ёег 8еш Сеёапке, 
"^16 апГ ёег ЕгЛе 8сЬ^е1П ёег ^ае \^о1Г, 
Оеп ^о1кбп паЬ Лет ЫааЦсЬ-^гаае Ааг. 

Переводъ Бдашпарда: 

11 е8( Лот (1е сЬап1ег пп Ьёго8 шаШеигеах: 
СЬап1оп8 ён Ьгауе 1^ог 1'ебог1 тГгас11]еах; 
Ма18 ^ае Лапе по8 гёс1(8, 81тр1е8 е( уёпсиднеа^ 
Н'еп1геп1 рош1 йе Воуап 1е8 60(10118 апияае8: 
Оиап(1 се Ьаг(1е уооЫк сё1ёЬгег 1е8 Ьёгоа, 
8оп б8рги 1П8р1гё Гб1еуа11 8аг 1б8 Оок. 
Ье рог(а1( соште аа щ1е аа(1б88а8 (1б8 паа^е< 
Он соште пп Га1Ые 018ваа рагт! йе уег18 Ьое 

Переводъ Б&осевскаго: 

Вгас1а1 ше р1;кп1ег р]ас 8(аге1ш 81оигу 
Тга(Ь|е о роШа 1вога ро^певс!? 
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А т1§с росаи|шу (яевй, ^к^еЛе юмигу 
Ыхпей^ ше ппрЗей {юро&аккш 1о1у; 
Во пчеяхху Ворш ]е^ к*сЕу)е| ся1еас1 

^11к Х1етц, ^к' 1па1гас1| опЫ сЬухор|Дгу. 

Зреджагаемъ ещо^ щдш схжченш, рашшчные переводи де-^ 
той п1^нн Слова (Ожачъ Ярославны). 



Яросошвнинъ голосъ слышится; 
Какъ оставленная горлица 
По утрамъ ворвуеть жалобно. 

^Полечу я^, говорить она, 
^По Дунаю сизой горлицей, 
^Обмочу рукавъ бобровый свой 
^Во струяхъ сребрнстыхъ Каялы, 
^Оботру нмъ раны страшный, 
,Д^аны страшныя, кровавый, 
^На геройскомъ т^ШЬ княжескомъ^. 

Ярославнннъ голосъ слышится. 
По ст^намъ Путивля стелется. 
Она плачетъ на градской ст:Ьн!Ь, 
Приговаривая жалобно: 

^0 вы, вФтры, в^тры буйные, 
,,Вы Ечему такъ сильно в^Ьете, 
,,И на милое ин:Ь воинство 
,,Нав^ваете со вс^хъ сторонъ 
,,Калены стрелы хиновсвгя? 
,,Аль ваиъ н:Ьтъ подъ облаками горъ? 
,,Зав:Ьвайте въ темныхъ дебряхъ вы, 
„На водахъ суда лелФючи. 
„Но за что вы, ахъ, развеяли 
„Какъ траву-ковыль весел1е?^ 
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Яросдавнинъ годосъ слышится. 
По стЪнамъ Оутивля стелется. 
Она длачетъ на градской стФнФ, 
Прнговаривая жалобно: 

^0 ты, славный, шумный, сишй Дн']^пръ! 
^Горы ты пробнлъ времнистыя, 
,,Сквозь прошолъ землю полоцкую, 
,,На хребте своемъ носилъ суда 
,,Святославовы военныя 
„До стана войска Кобякова. 
,)Принеси же ко мн^ иилаго, 
,,11ричину иоихъ горючихъ слезъ^. 

Ярославнинъ голосъ слышится, 
По стФнамъ Путивля стелется. 
Она плачетъ на градской ст^н^Ь, 
Приговаривая жалобно: 

,,0 ты, солнце, солнце ясное! 

,,Ты для вс^хъ тепло, вс^Ьиъ жизнь даеш] 

,)Но кчему такъ прямо уперло 

,)Лучи знойные, палящге 

„На моихъ, мн:Ь милыхъ, воиновъ? 

„Кчему въ пол^^ ихъ безводномъ ты 

„Мучишь жаждой нестерпимою, 

„Засуша ихъ луки мФтк1е, 

„И колчаны къ лютой горести . 

„Закр^Ьпило кр!Ьпко-н^р!Ьпко^. 

Минаева: 

Святославу слышится 
(Съ крутой боевой стФны 
Путивля удФльнаго): 
То стонъ л^Ьсной горлицы, 
То чудный^кукушки звукъ. 
Онъ слушаетъ.... въ голосе 



Ену недыежое: 
Поетъ это дочь его — 
Хена жнжзж Игорж. 

Онъ жмжкть въ тунжшной нгж%: 

Онж на стЬА стоить, 

Гожовжо! склонясь своей 

На грудь б^осн^Ьжную. 

Поетъ Ярослава дочь, 

И жняаь ее слушаетъ: 

^Я косаткой по Дт^^л) 
^Въ свою отчнну слетаю, 
^А назадъ какъ полечу, 
,,Такъ рукавъ бобровой шубы 
,,Я въ Еаял^ оночу. 
^Раны Игоря святыя, 
,,3а отчизну добытыя, 
,,Я водою зал^Ьчу^. - * 

Ярославна поетъ въ тишинЬ, 
И ндетъ, все ндетъ по ст^^н^Ь. 
И стоны н звуки несутся къ нему, 
И хочет<;я п^Ьсню все слушать ему. 

,,В^^теръ, в^Ьтеръ, что ты воешь, 
,,Что ты путь широкШ роешь 

„Распашнымъ своимъ крыломъ? 
„Ты, какъ рабъ Аварской рати, 
„Носишь къ знаию благодати 

„Стр1^ы ханскихъ дикарей. 
„На престол* горъ, подъ тучей, 
„Для чего ты не лежишь? 
„Что ты по морю, могучШ, 
„Съ кораблями не летишь? 

„Господинъ мой, для чего ты 

„Горькой старости заботы 
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^Юности моей принесъ, 

^И веселье молодое 

^По степной трав^ разнесъ^? 

Ярославна одна, въ тишин^Ь, 
Все поетъ и поетъ на ст'Ьн^, 
И стоны и звуни несутся къ нему, 
И хочется п%сню в'се слушать ему. 

^Господинъ мой, Дн-Ьпръ могуч1Й! 
^Ты прославленъ съ давнихъ поръ; 
^Ты волной своей нипучей 
^Сквозь пробился грозныхъ горъ; 
^Ты привольными струями 
^Землю половцевъ вспоилъ, 
^Святослава ты съ полками 
^На зыбяхъ своихъ носилъ. 
^Дн*пръ мой! Игоря, на чудо, * 
,,По волшебной с/арин1&, 
,,Ты, въ ладь* широкогрудой, 
,,Принеси теперь но мн*. 
^Властенъ ты, мой Дн^пръ, такъ горю 
,)11оложи конецъ, чтобъ я, 
^Завтра, съ св1^томъ, станъ мой въ морю 
Не послала отъ себя.'^ 



л 



Ярославна одна, въ тишине, 
Все поетъ и поетъ на ст*н*, 
И стоны и звуки несутся къ нему , 
И хочется п^сню все слушать ему . 

„Солнце, солнце золотое! 
„Вс*мъ тепло, красно съ тобой. 
„Твое небо голубое, 
„Словно битью залитое, 
„Распахнулось надъ землей. 
„Царь мой! выслушай молитвы : 
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^Ликъ свой въ тучахъ погаси, 

эдИ по полю жаркой битвы 

^Стр^^дъ Еаденыхъ не носи. 

^Луки витязей тупе 

^Ты 9% жел4^80 изсушндъ, 

^И колчаны боевые 

^Поневол^^ затворилъ.^ , , 

Мея: 

« 

Ярославны голосъ слышанъ... 
Перелетною кукушкой 
Поутру она кукуетъ. 

^Полечу ,^^ княгиня молвитъ, 
^Я кукушкой по Дунаю, 
^Омочу рукавъ бобровый 
^Во Каял^ во р'&к^, 
^Вытру раны я у князя 
^На его кровавомъ тЪлЪ.^ 

Ярославна рано плачетъ 
Во Путивл* на оград*, 
Приговариваючи: 

,,Охъ ты в*теръ, буйный в*теръ! 

,,Для чего насильно в'&ешь, 

^Для чего на легкихъ крыльяхъ 

,,Ты стр-ЁлкоБъ наносишь ханскихъ 

„На удалую дружину 

,,Моего милбго друга? 

„Али мало теб* в-Ьять 

„Вверхъ подъ облако, лел^я 

„Корабли на синемъ мор*? 

„Для чего мое веселье 

„Но ковыль-трав* разв*ядъ?^ 
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Ярославна рано плачетъ 
Во Путивж^Ь на ограде, 
Приговариваючи: 

^Охъ ты, Дн&Ьръ мой пресловутн1|[ 

^Черезъ каменныя горы 

^Въ половецкую страну 

^Ты пробился; ты лел'Ьялъ . 

^Святославовы насады 

^До Кобякова полку. 

^Прилел^Ьй же шшЪ милбго, 

^Чтобы я& море поутру 

^МнФ не слать къ милому слезъЛ 

Ярославна рано плачетъ 
Во ПутилвФ на ограде, 
Приговариваючи : 

^Охъ ты^ солнце, мое солнце, 

^Солнце св!Ьтлое мое! 

,)Вс^мъ тепло и вс!Ьмъ красно ты. 

^Для чего-жъ лучомъ горячимъ 

^Опалило ты дружину 

,)Моего милого друга, 

,,И въ безводномъ пол!Ь жаждой 

^У нея луки стянуло, 

,,И колчаны ей истомой 

^Заложило, запекло?^ 

Максимовича: 

Чутно голосъ Ярославны; 

Якъ зозулька на зор^» 
Зарыдала, засп'Ьвала 

У Путивл* на ст*н1^: 
^Я по тихому Дунаю 

^Зозулькою полечу, 
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^И бобровой рунавець иди 
^У КаялФ обмочу; 

^Свого милого я князя 
^До сёрденьва пригорну, 

^И крдвавы его раны 
^Я проныю, обдтру.^ 



к. 



То ннягиня Ярославна 

У Путивл* на стйн*, 
Зарыдала, засп^Ьвала, 

Якъ зозулька на зор^^: 
^Ой ты, в'Ьтре, буйный в^^тре! 

,,Чог6 все напротив'Ь дмешь^ > 
,,И на легкихъ свои^^ъ крильцахъ 

,)Стр^лы ханьсвш несешъ? 
^^Чи то-жъ мало тоб* в*ять 

,,3ъ облавами угор^^, 

к 

,,Да по морю синёньвому 
,,Колыхати ворабли? 

,^На'ЩО-щ,';ьу'^^^Р^ буйнёсеньвхй, 
уДА-щ[> радость ты мою 

,)Въ чистдмъ пол^^ вже розв^Ьявъ 
,,11о срббному ковылю!^ 

То внягиня Ярославна, 

У Путивл* на стФн*, 
Зарыдала, засп^^вала, . 

Якъ зозулька на зор'Ь: 
,,0й ты, Днепре, нашъ Славута! 

,5На просторъ соб*, пробив'ь 
,,Круты горы камяныи 

,,Черезъ землю половцёвъ. 
,,И до вдйсьва Кобякова, 

„Въ часъ веливои войны, 
„Ты донбсивъ, Дн']&пре славный, 

,,Святославовы човны. 
„Принеси-жъ до мене внязя, 
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^Друга милого мого, 
^Що-бы слёзъ моихъ не слала 
^Я на море до его!*' 

То княгиня Ярославна, 

У Путивл1^ на ст!Ьн'Ь, 
Зарыдала, засновала, 

Явъ зозульва на зор'Ь: 
,,Сонце ясне и преврасне! 

,,Вс1^мъ тепло и св^^тъ даешъ; 
,,На-що жъ вбйсьво мого друга 

,,Ты лучемъ своимъ печешъ? 
,,На-що имъ, въ безводндмъ пол*]^, 

,,Лувы см&гою звело, 
,,И ихъ тулы за плечима 

^^Лютымъ горемъ затягло!^ 

Г 6 р б е д а: 






Звучный голосъ радДаМся 
Ярославны молодой;' 
Стономъ горлицы несётся 
Онъ предъ утренней зар^й: 

^Я быстрМ л^^сной голубви 
,,[1о Дунаю полечу, 
„И рукавъ .бобровой шубки 
^Я въ Каял^ обмочу; 
„Князю милому предстану, 
„И на т^^л^ на больномъ 
„Овровавленную рану 
„Оботру т^мъ рувавомъ.^^ 

Такъ въ Путивл^^, изнывая, 
На ст*н* городовой 
Ярославна молодая 
Горъво плачетъ предъ зарёй: 
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^В*теръ, в*теръ перелётный! 
^Что ты воешь и свистишь? 
^Что ты въ неб^^, беззаботный, 
^Тучи чорныя клубишь? 
^Для чего ты окрыляешь 
^Вражьи стр'Ьлы? для чего 
^Ц'Ьлой тучей насылаешь 
7 %„Ихъ на друга моего? 
^Иль теб* ужъ на простор* 
^Т*сно в'Ьять въ облакахъ, — 
^Корабли на синемъ мор* 
^Мчать, лелеять на волнахъ? 
^Для чего-жъ однимъ размахомъ 
„Радость лучшую мою 
„Ты развФялъ легкимъ прахомъ 
„По степному ковылю?^ 

Такъ :]^ъ П^ивл*, изнывая. 
На стФй* городовой ^1/;' 

Ярославна молодая 
Горько плаче*]^ предъ зарей: 



.>.'* 



*^Дн*пръ мой славный! ты волнами 
„Горы кр*пк1я пробилъ, 
„Половецкими землями 
„Путь свой дальн1Й проложилъ; 
„И не разъ своей волною 
„Уносила ты, р*ка, 
„Святослава надъ собою 
„До улусовъ Кобяка. 
„О, когда-бъ ты вновь примчала 
„Друга къ этимъ берегамъ, 
„Чтобы я къ нему не слала 
„Слезъ на море по утрамъ.^ 

• 

Такъ въ Путивл*, изнывая, 
На ст*н* городовой * 



3» 
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Яросхавна молодая 

Горько плачетъ предъ зарей: 

^Солнце, солЕце золотое! 
^Солнце светлое мое! 
^Согр^вая вс!Ьхъ собою, 
^ Льешь С1яше свое. 

.г 

^Для чего же ты сжигаешь 
^Войско друга моего? 
^Для чего ты ихъ терзаешь 
^Въ пол^ жаждой? для чего 
^Ты, с1яя, изсушило 
^Тетивы на ихъ лунахъ, 
И въ нолчаны заложило 
^^Стр^ы, страшныя въ бояхъ?^ 



1^ 






М И д д е р а: ' 

г- ** 

Что не горлицй. воркуетъ раннимъ утромъ въ тин 
Везут'З^шная горюетъ Ярославна на стЪвЪ. 

^Вольной пташкой полечу я по Дунаю, 
^Путь дороженьку разведаю, узнаю; • 

^Тамъ въ Каяль-р-Ёк^, склонясь на бережовъ, 
^Обмочу я свой бобровый рукавокъ, 
^И слезами, и студеною водою 
^Раны князя, друга милаго, обмою. '^ 

« 

Такъ въ Путивл^^ ежедневно, ранней утренней по 
Раздается скорбный голосъ Ярославны молодой: 

,,В^&теръ, в'Ётеръ! ахъ зач^мъ ты изъ долины 
^^В-Ъешь стр^^лы на родимыя дружины? 
л^Разв^^ н^тъ теб'Ь приволья въ облакахъ, 
,,Н1^тъ раздолья съ кораблями на моряхъ? 
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^Для чего-жъ ты, вФтеръ, губишь младость, — 
^По ковыль-трав'Ь разв^ядъ мою радость?^ 






То не дождичевъ осеншй грустно в6.:;щй1^ шумитъ, 
Безутешная княгиня слезно плачбТ№Грворитъ: 



I' - 



^Дн^пръ мой славный! ты аробилъ себе волнами 

^Ъъ землю половцевъ 'творогу межъ горами; 

^Быстро мчали струи вольныя твои 

^Въ станъ вращдебный Свя^ославовы ладьи.... 

^Принеси-жъ ко мне ты друга дорогого, 

Да не шлю къ нему я, слезъ горючихъ снова!^ 



» 



^тъ. 



Такъ в!ЭПутивле, наразсветъ, съ городской его стены, 
Слышенъ голосъ Ярославны въ часъ заветной тишины: 

„Солнце красное! ты всемъ равно ^Ё^ешь, 

„Всемъ тепло свое равно ты посылаешь.... 

„Ахъ, зачемъ своимъ ты огненнымъ лучомъ 

„Раскаляешь друга милаго шеломъ? 

„И полш'егр, ослабленные зноемъ, 

„Въ дйво1и№ поле пр1уныли передъ боемъ.^ 

Такъ въ Путивле одиноко плачетъ утренней порой 
Князя Игоря супруга на стене город^йм>^ Си:о^ 



Берга: 

Какъ возгбворитъ въ Путивле 

Ярославна у воротъ: 
„Путь-дорогу я узнаю, 
„Все приметы отличу, 
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^И касаткой по Дунаю 
^Понесусь. и полечу. 
^На полян!Ь тайъ зеленой 
^Даду в^рнаго сыскавъ, 
^0Д^7 въ р'Ьк'Ь студеной 
^Я бобровый свой рувавъ,— 
^Ш^ миломъ т1^:Ь р&ну,- 
^Нанесенную врагомъ, 
^Омывать я долго стану 
^Т*мъ бобровымъ рукавомъ^. 

Какъ возгбворитъ въ Путивл'Ь 

Ярославна у ворогь: 

^В^теръ вольный, ты гуляешь 
^По небеснш№ вышинамъ. 
^Для чего жРшосылаешь 
^Стр'Ёлы вражесв1я къ намъ? 
^ИлИу в'Ьтеръ, недостало 
^Гблубыхъ теб-Ь морей? 
^Иль на нихъ теб'Ь не стало 
^Б'Ьлокрылыхъ кораблей? 
^Для чего, когда лел!Ьялъ 
,5 Море синее свое, 
уДо ковыль-трав!Ь разв!Ьялъ - 

• „Все весел 10 мое?^ 

Какъ возгбворитъ въ Путивл^^ 
Ярославна у воротъ: 

„ДнФпръ могуч1Й, наша слава! 

„Быстроводная р^^ка! 

„Выносилъ ты Святослава 

„Цротивъ рати Кобяка. 

„Ребра горъ тобой пробиты; 

„На своей теперь волн'Ь 

^Изъ чужбины принеси ты 

„Ладу милаго ко мн^, 



*>.-■ 
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„Чтобы я не горевала 
,,Рано утромъ по зарямъ, 
„Чтобы. слезъ не проливала 
„По князьямъ-богатырямъ....^^ 

Какъ возговоритъ в'р Путивл^ 

Ярославна у воротъ: 

„Солнце^ солнышко ты красно! 

„Озаряя долъ и лФсъ, 

„Ты горишь тепло и ясно 

„Посреди своихъ небесъ. 

„Не пылай такъ жарко нын'Ь!... 

„Солнце, солнце, для чего 

„Истомило ты въ пустыне 

„Рати лады моего? 

„Ты согнуло имъ. колчаны, 

„Ты свело у нихъ луки.... 

„Посылаютъ половчаны 

„Къ намъ несметные полки.... ^^- 



Бланшарда: 

А1П81 ^^е 1а со1отЬе еп 8а ре1пе тог(е11е 

1)ешаас1е аах сЬатрв, аох Ьо18 8а сотра^пе Мё\в, 

Об тёше ) 1его81аУ11а цие 1е геро8 а Га!, ^ 

Раи ео1еп(]ге 8а У01х е1 1е ]оаг е( 1а пш1: 

„]Чга1 ри18ег, (Ш-е11е, нпе опйе йоисе е1 раге 
„Аах Цеих ой 1а Кауа1е аггове 1а уегс1иге 
„Е1 ^'еп Ьатес1ега1 1е8 Ые88иге8 Л'1^от^. 

Ь'аогоге йапз Ри11у1 1а уоИ р1еигег епсоге: 

„О уеп18 1трё1аеах! ге1епе2 уо1ге 11а1в1пе, 
„Оп рог1е2 У08 {игеиг8 зог 1в8 топ(8, (1дП8 1а р1ашв. 
„8аг 1а уа^пе еп соаггопх; та18 ^и'и^ 8оа(Г1е ога^еох 
„N6 сЬа88в рош1 168 1га118 8пг по8 гап§8 ЬеШдиеах.^ 



««• 
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811Г 1е8 тог8 ее РцНу!, тё1апсоI^^^6 б{ Ьдпдте, ^ 

1а У01х (1'1аго81аупа ве (аН епсоге еп(еп(1гв: 

^0 сё1ёЬге Ошерег! 168 ёсотап(е8 еаох 
^Оа( зёрагё (1е8 сЬашрв, (1е8 Ьо18 е1 (1е8 со1еаох; 
^1о8Чп'ао сатр с1е КоЫак, 1а 80гГасе гарШе 
^Тгао8рог1а 8?ё1о81гг^ е1 8а ОоНе 1п1гёр1(1е, 
^Ватёпе (1опс ГоЬ|е1 с1е'те8 р1а8 1епс1ге8 уоеах 
^Е1 1а саазе с1е8 р!еаг8 с1оп1 8оп( поуёз шез уеах^ 

8аг 168 таг8 (1е РаНу!, тёIаI1соI^^ае е1 (епс1ге, 
1а уо1х (1'1аго81аупа зе ГаИ епсоге еа1еп(1ге: 

^8о1е11 ё(1асе1апи 1о1 дш, с1о Ьап( (]ез' С1еах, 
^РёсопЛе Гоп1Уегз ёс1а1гё раг 1ез (еах^ 
^Ое тез ^етегз сЬёпз са1те 1а 8о1Г аг(1еп1е 
^Е1 1етрёгап( ёез а1гз 1а сЬа1еаг с1ёУогап1е; 
^Е1, 1е сопугап! роаг епх с1е паа^ез ОоНапз, 
^К'аиасЬе р1п8 Гагтоге а 1еагз зешз ра1р1(апз.^ 



Эти образцы даютъ н-Ькоторое понятхе о достоинств* пе 
реводовъ, изъ которыхъ лучшШ — г. Дубенскаго; притом' 
его издан1е снабжено многочисленными прим'Ёчашями, а в* 
начал'Ё книги пом'Ьщонъ ^^Вгдядъ на истор1Ю дитерат|ф] 
Слова о полку Мгоревп»'^, который знакомитъ насъ со вс№| 
предъидущими издашями. Между стихотворными переложи 
шями, первое м'^^то занимаетъ, несомн'Ьнно, переводъ 1 
Гербеля, сд-Ёланный превосходными стихами, и очень блш 
к1й съ подлиннику. Изъ другихъ стихотворныхъ переводов 
заслуживаютъ внимашя малороссхйскШ переводъ г. Максе 
мовича, и, написанный русскимъ сказочнымъ размером! 
переводъ г. Мея. 

КРИТИЧЕСКШ РАЗСУЖДЕНШ И ИЗСЛЪДОВАНШ. 

Б^твова. В^стникъ Европы, 1821 г., ХгК& 21 и 22.— Сын 
Отечества, 1834 г., № 52, стр. 616. 
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1Ш г.. «г» V, 



сЕОнъ стжхйсложежш**^ 1118 г. 



ГрАжжттшнж. В^тжжкъ БЕроэм. 1823 г.. \^ 1$. <-т?. 11$ 
ДакБХдова. Вь пттъ^ «.Состтвлеии^ ва^яиш « шш|>1||}Ы№- 
ше 1ревней <«т>пеет«енво1 стксвостж^", — ^Т^жыж мшк^хя 
носБовскагс* тижверсж1>рпи 1831 г.^ часть Ш. стр. 281. 

Еалайдавича. Труды общества хюбкпдеД ро(1^^Йс^^>к 
С10ВМНОСТЖ. часть 13. — ^Тртды общества встор1В в древво- 
стей россЦсхжгъ. часть 2. 

Еаражввна. Во жногвхъ 11рвж&чан1яхъ съ Ш-«у пкму 
его ИсторЫ нкуоарст^а ^огггагкаго. 

Кажжжавнча. Хурнахъ квнжстерства вародваго про- 
свещение 1Юв г., часть X,— апр^хь (^стр. П в 1К«ь (стр. 
139),— и 1837 г., часть ХШ. стр, 29. 

Мицвевв[ча. Москввтянвнъ, 1841 г.. ?^ 10. 

Полевого. Реценз1я на нздав1е Вельтмана.— въ Мосвов- 
скомъ Телеграф*, 1833 г., № 7, стр. 419. 

Руссова. Отд^ьная брошюрка о подлвнноств (\|0««^ — 
1834 года. 

Сахарова. П'Ьснн русскаго народа, 1839 г., часть \\ 

стр. 154. 

• ^^ 

Снегирёва. Исторически сборникъ, томъ Ш, 1838 г. 

Шишкова. РусекШ Инвагадъ, 1819г., №№ 157, 158, 159. 
160 и 161; то же самое въ IIо^шомъ собранш его сочинен1М. 
Спб., 1826 г., томъ XI, стр.382. 

Желаюпщхъ познакомиться съ достоинствами и недостат- 
ками всЬхъ этихъ критическихъ статей отсьиаемъ къ изда- 
шю г. Сахарова, по которому и составденъ настоящ1й пе- 
речень. 
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С0ДЕРЖАН1Е 

СЛ.ОВА О П0ЛК1Г ИГОРЕВЪ. 

6ъ Словгь о палку Игореегь описывается походъ на полов- 
цевъ, предпринятый, въ 1185-мъ году, Игоремъ Святосда- 
вичемъ, княземъ новгородс&верскимъ, вм'ёст'ё съ другими 
князьями изъ рода Олега Святославича черниговскаго. Вс* 
событ1я, разск1е1занныя въ Словгь^ совершенно согласны съ 
л'Ётописнымъ излофенхемъ (см. приложенхе), но Форма изло- 
жешя въ томъ и другомъ произведенш различна. Л'&топись 
передаетъ Факты, вакъ они происходили на самомъ д^л^Ь, 
но не даетъ намъ живого предстаелеигя действительности. 
Слово о полку Игореегь напротивъ: въ немъ на каждомъ ша- 
гу картины, которыя позволяютъ читателю представить въ 
своемъ воображенш всё событ1я того времени; авторъ не 
описываетъ , а ивображаетъ д'Ьйствующихъ лицъ. Эта-то 
изобразительность въ изложенш фнктовъ и'составляетъ су- 
щественное различ1е поэтическаго произведен1я , какимъ 
является Слово о полку Игореегь, отъ простого историческаго 
разсказа, передаваемаго летописью. 

Итакъ, въ Словгь^ кром']^ историческаго элемента, находимъ 
присутств1е и другого элемента — поэтическаго, который зак- 
лючается, главнымъ образомъ, въ картинности изображешя. 
Средства, употребляемый пЪвцомъ для такого изображешя 
действительности,— сл-Ьдующхя: 

1) Уподобленгя — въ отрицательной и обыкновенной Форм*: 
Не 10 соколовъ,... но в'Ьщхе пальцы; не буря занесла соко- 
ловъ.... то. галки стадами б-Ьгутъ; какъ соколъ ширяясь по 
воздуху, рыкаютъ какъ туры, и пр. 

Сюда же относится такъ называемый творительный упо- 
добленгя: соколомъ полет-Ьлъ, волкомь поб-Ьжадъ, разсыпались 
стргьлами^ и пр. 

^)илицетворенгя: Обида въ образ* д-Ьвы; в-Ьтры— внуки 
С^рибога; р^ка Донецъ разговариваетъ съ Игоремъ. 
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^~) Эпитеты :ситй Донъ, быстра/г Каяла, буй-туръ Всеволодъ, 
заря-с^/&7пг, сити молнш, красныя девицы, милый братъ, по- 
лные подовцы, и пр. 

4) Метафоры и ц'Ёлыя метаФоричестя выражешя: знамена 
оворятъ; мечомъ, крамолу к6валь\ подперъ горы полкамщ сгьягись 
I росли междоусобгя; кроваваго вика не достало, и пр. 

5) Природа и животныя принимаютъ участ1е въ людскихъ 
("^^д^хъ: никветъ трава отъ з^Мкр'^и, ночь стонетъ грозно^ 
деревья съ тоской преклонянЯНг къ земл']Ь, и пр. 

6) Въ поэтичесЕомъ пре^М|авлен1Е п^вца, люди представ- 
1ЯЮТСЯ оборотнями: такъ, Шеславъ днемъ правитъ судъ, а 
хочью рыскаешь волкомъ. 

Мы указали только на нгькоторыя поэтическгя подробно- 
сти, чтобы дать понят1е объ этой сторон-Ь Слова о полку 
Ч[гор€в1ь. Что же касается до исторической, или обществен- 
ной, стороны, то здФсь, вром% вЪрнаго изображенхя дМ- 
!2.твующихъ лицъ^ находимъ ещо^ много любопытнаго: отно- 
сленхе дружины къ своему князю, отношеше п^Ьвца къ вое- 
Б^ваемому событзю, обычай п']Ьвцовъ прославлять князей, 

скорбь жены объ отсутатвующемъ мужЪ все это такхя 

^ерты, которыя невольно обращаютъ на себя наше вни* 
м^н1е. 

Грамматичесшя особенности въ Словп о полку Игоревгь—тЪ 
же, что въ нашихъ старинныхъ л']Ьтописяхъ, съ прибавле- 
н1емъ м'Ьстныхъ отлич1й: 

1) Отд'Ёленхе м'&стоимешя ся отъ глаголовъ, сложенныхъ 
съ нимъ: начати же ся\ ту ся котеъ[ъ приламашщ а чи ди- 
во ^я, брат1е, стару помолодиши^ и пр. 

8) Именительный падежъ множ. ч. отличается отъ еинитель- 
наго^ хотя это не везд']^ выдержано. Первый пользуется 
Флекс1ей и^ посл^^^/^Ш — Флексхей ы: были плъцщ орли клек- 
чутъ; ерани граяху; — помчаша дтьвкы*^ наведе плькы\ притоп- 
та яругы^ и пр. 

3) Винит, именъ одушевленныхъ сходенъ оъ имен. : сваты 
попоиша; не буря завесе го/соди; връжеся на бръзъкомонь^ и пр. 



4) Творительный пад. инож. ч. на ы: подъ облакы^ ст1 
рыми словесы^ живыми шереширы^ удалыми сыны Гл1ьбов{ 
галици стады б'Ьжатъ, и пр. • 

5) Именит, и винит, пп. множ. ч. съ Флексхей /&, — т 
встр'Ьчается зачастую и въ л'Ьтописяхъ: помняше пръвы: 
временъусоб1«г(/ь (вин.);Немиз'1^ вровави бр^^/ь (имен.); Сту и: 
на затвори Дн'Ьпрь темть берев/ь (вин.). 

6) Употреблеше дательнаш^ над., вместо родительнаг^ <] 
подъ сЬшю велену древу (|^№ зелена древа); княею Егорам 
(вм. князя Игоря) не быстщ^утиелю городу (вм. Путив^вп 
города) на заборол'Ь; уныша гюкмь забралы; в-Ьци чрло^жъ 
комь скратишась, и пр. 

7) Полугласные ъ т ь ставятся послф плавнаго звука, кот*- 
да послЪднШ присоединяется къ твердому согласному: пл9к^ ^ 
вм. пьлкь^ т. е. полкъ; блъеанъ^ вм. бълванъ^ т. е. болванъ^ 
врьху^ вм. еьрху^ т. е. верху, — и пр. 

8) Употреблете мягкаго ь^ вместо твердаго г, по вл1яшю^ 
южнаго выговора: умь, имь^ ржуть^ ввенить^ трепещть^ 
шеломомь^ челоепкомь^ и пр, 

9) Ыарощеше ть^ какъ указателя 3-го лица единств, и 
множ. чч.: помнятеть^ бяшеть^ юворяхуть^ бяхуть^ граахуть, 
и пр. 

10) Смягченхе гласныхъ звуковъ: междю, Святъславличт^ 
тучя^ сыновчя^ и пр. 

И) Употреблеше церковнославянскихъ Формъ рядомъ съ 
полногласными русскими: пре1/)а()иша и прегородиша^ на ааб- 
рал1ь и на ваборолгь^ головы и главы^ младь и молодъ^ Владимгръ 
и Володимгръ^ и пр. 

12) Употреблен1е двойст]зеннаго числа въ именахъ и гла- 
голахъ: оба багряная стьлпа погасоста\ рано еста начала-^ ваю 
храбрая сердца; вт опутаев1ь\ всшупита^ господина, и пр. 

13) Употреблеше прошедшихъ простыкъ рядомъ съ про- 
шедшими описательными: аайде^ убуди, прихождахуу бысть^ — 
и пробиль еси, бягиеш^ притрепалъ^ еста начала, бым (съ опу- 
щешемъ вспомогат. гл.), и пр. 



слово о ПЛЪКУ ИГОРЕВЪ, 

ИГОРЯ, 



СЫНА СВЯТЪСЛАВЛЯ, ВНУКА ОЛЬГОВА. 



/'• 
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I. 3 А П Ъ в Ъ. 

1. . /Не л'Ьпо ли ны бяшетъ, брат1еу 

Начяти старыми словесы 

ТруДИЫХЪ П0В1&СТ1в 

О пълку Игорей*, 
5 Игоря Святъславлича? 

Начати же ся тъй пЪсни 
По былинамь сего времени, 
А не по замышлешю Бояню: 

Боянъ бо в'ЬщШ, 
10. • . Аще кому хотяше п'Ьснь творити, 
То раст'бБашется мысл]ю по древу, 
СЪрымъ вълкомъ по земли, 
Шизынъ орломъ подъ облавы. 

Помняшеть бо, рече, 
15. .... . Първыхъ временъ усоб1Ц*: 

Тогда пущапгеть Т соколовь 
На стадо лебед1&й; 
Который дотечаше, 
Та преди п4снь пояше — 




) 
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20 Старому Ярославу, 

Храброму Мстиславу, 
Иже аар'Ьза Редедю « 

Предъ пълвы БасожьсЕЫми, — 
Красному Романови Святъславличю. 

25. .... . Боянъ же, брат1е, 

Не ^ соколовь 
На стадо лебед'Ьй пущаше, 

Нъ своя в'Ьщ1а пръсты 
На живая струны въсвладаше; 

30 Они жв сами 

Еняземъ славу рокотаху. 

Почнемъ же, брат1е, пов'Ьсть с1ю 
Отъ стараго Владимера 
До нын'Ьшняго Игоря, 
35. . . Иже истягну умь вр'Ьпостш своею, 
И поостри сердца своего мужествомъ; 
Напдънився ратнаго^.духа, 
Наведе своя храбрыя плъкы 
На землю ПоловЪцьвую 
40 За землю Русьвую. 




) 




II. ВЪЩЕЕ ЗАТи^Ни 



Тогда Игорь възр1^ на св'Ьтлое солнце, 
И вид'Ь отъ него тьмою 
Вся своя воя прикрыты. 
И рече Игорь 
{5 Еъ друхнн'Ь своей: 

«Брат1е и дружине! 
«Луцежъ ны потяту быти, 
с<Неше полонену 0ыти; 
«А всядемъ, брат1е, 

50 ^На свож бръзыя комони, 

с<Да позримъ синего Дону». 

Спалъ князю умь по хоти, 

И жалость ему знамеше заступи 

Иску сити Доку ввликаго. 

55 . . с(Хощу бо, рече, коше приломити 
с<Еонець поля Половецкаго 
«Съ вами, Русици, — 

«Хощу главу свою приложити, 
<гА любо иепитя 
60 «Шеломомь Дону». 
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О Бонне, 
Солов1ю стараго времени! 

Лбы ты С1а плъкы ущекоталъ, 
Скача, славш, по мыслену древу, 
65. . . ЛсА'ая умомъ подъ обланы, 

Свивая, слав1ю, оба полы сего вреиев 

Рища въ тропу Бояню 
Чресъ поля на горы, 
П'Ьти было пЪснь Игореви, 
70 Того внуку: 

Не буря соколы занесе 
Чрезъ поля широкая: 
Галици стады б'Ьжать 
Къ Дону великому. 

75 Чили въсп'Ьтн было, 

В^Ьщей Бонне, 
Велесовь внуче: 

Комони ржуть за Сулою; 
Звенить слава въ КыевЪ; 
80. . . Трубы трубить въ Нов'Ьград'Ь; 
Стоять стязи въ ПутивлЪ. 
Игорь ждетъ мила брата, Всеволода. 

И рече ему буй-туръ Всеволодъ: 

«Одинъ брать, 
85 «Одинъ св'Ьтъ св'бтлый — 




1 Г 



- 51 - 

«Ты, Игорю; 
с<Оба есв'6 Святъславлича. 

«СЬдлай, брате, 

аСвОИ брЪЗЫИ ЕОМОНИ, 

90 «Л мои ти готови, 

«ОсЬдлани у Курьска, напереди. 

((А МОЙ ти Куряни св1^доми Еъмети: 
с<Подъ трубами. повити, 
аПодъ шеломы възлел1^яны,. 
95. . . «Конець кошя въскръмлени; 

«Пути имь в'Ьдоми, 
с<Яругы имъ внаеми, 
с<Луцц у нихъ напря»€ни, 
«Тули отворени, 
100 «Сабли изъострени; 

• «Сами скачють, 

«АВЫ С^^рЫИ ВЛЪЦИч въ ПОЛ'6^ 

«Ищучи себе чти, 
с<А князю слав1&.» 

105. . . Тогда въступи Игорь енязь 

Въ златъ стремень, 
И по']&ха по чистому полю. 

Солнце ему тъмою путь заступаше; 

Нощь, стонущй ему грозою, птичь у буди; 

110. . . Свистъ зв'бринъ въ стазби; 

4» 
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Дивъ кличбтъ връху древа, 
Велитъ послушати 
Земли незнаем'Ь: 
Влъз'Ь, и Поморш, и Посулш, 

115 И Сурожу, и Корсуню, 

И теб1&, Тьмутораканьскый блъванъ. 

А Половци неготовами дорогами 
Поб'Ьгоша Еъ Дону великому. 
Крычатъ т^^л'Ьгы полунощы, 
120 Рци лебеди роспущени. 

Игорь ЕЪ Дону вой ведетъ. 

Уже бо б'Ьды его пасетъ птиць; 
Подобш влъци грозу въсрожатъ по яруга! 
Орли влектомъ на вости зв1^ри зовутъ; 
И5. . . Лисици брешутъ на чръленыя щиты. 

О Руская земле! 
Уже за шеломянемъ еси. 

Длъго ночь мрЕнетъ, 
Заря-св'бтъ запала, 

130 Мъгла поля покрыла, 

Щекотъ славШ успе, 
Говоръ галичь убуди. 

Русичи великая поля 
Чрьлеными щиты прегородиша, 

135 Ищучи себ4 чти, 

А князю славы. 





III. ПОБЕДА. 



40. 



45 



50 



С заран10 въ пятбъ 

Потопташа поганыя 

Плъвы Половбцкыя^ 
И, рассушясь стр:Ьлдми по полю, 
Помчаша врасныя д'Ьввы ПоловецЕыя, 
А съ ними злато, и паволокы, 

И драгыя оксамиты; 

Орьтъмами, и япончицами, и кожухы 
. . . Начашя мосты мостити 
По болотомъ'и грязивымъ М'ЬСТОМЪ, 
И всявыми узорочьи Полов'Ьцвыми . 

Чрьленъ стягъ, б*ла хорн^говь, 
Чрьлена чолка, сребрено струж1е — 
. • . Храброму Сйятьславличю. . 
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Дремлетъ въ пол* 
Ольгово хороброе гнездо.... 
Далече залетало. 

Не было въ обид* порождено 
... Ни соколу, ни крече'^у, 
Ни теб*, чръный воронъ, 
Поганый Ооловчине. 
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Гзакъ бЪжитъ сЬрымъ влъкомъ; 
Бончакъ ему сл1&дъ править 
160 Бъ Дону велиЕОму. 

Другаго дни велии рано 
Бровавыя зори св'Ьтъ пов'Ьдаютъ. 
Чръныя тучя съ моря идутъ, 
Хотятъ приврыти А солнца: 
165. . . А въ нихъ трепещуть сиши млъши. 

Быти грому великому, 
Итти дождю стр'Ьлами 
Съ Дону веливаго. 

Ту ся Б0П1емъ приламати, 

170. . . Ту ся саблямъ потру чяти 

О шеломы Половецвыя — 

На рЪц'Ь на Баял^Ь, 

У Дону веливаго. 

О Руская землЪ! 
175. . . Уже за шеломянемъ еси. 

Се в'бтри, Стрибожи внуци^ 
ВЪютъ съ моря стр'бламн 
На храбрый плъкы Игоревы. 

Земля тутнетъ, 

180 Р4вы мутно текуть, 

Пороси поля прикрываютъ, 
Стязи глаголютъ. 
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Половци идуть отъ Дона и отъ моря, 

И отъ всЬхъ странъ 
. . . Рускыя плъкы обету пиша. 



Д'бти 61&С0ВИ 
Бликомъ поля прегородиша, 

А храбр1и Русици 
Преградиша чръле1ыми щиты. 



90 



. . . Яръ-туре Всеволод*! 
Стоиши на борони, 

Прыщеши на вой стр^Уаии, 
Гремлеши о шеломы 
Мечи харалукными. 



95 
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. . . Бамо туръ поскочяше, 

Своимъ златымъ шеломомъ посв1^чивая, 

Тамо лежатъ поганыя 

Головы Половецкыя; 

Поскепаны саблями калеными 
. . . Шеломы Оварьскыя 
Отъ тебе, яръ-туре Всеволоде. 

Бая раны дорога, брат1е, 

Забывъ чти и живота, 

И града Чрънигова — 
. . . Отня злата стола, 

Й своя милыя хоти, 

Брасныя Гл^^бовны, 

Свычая и обычая? 



Ф 





IV. В0СП0иЕЕАЕ1Е ПФВЦД ОБЪ УСОБЕЦАХЪ 



Были в1^чи Бояни; 

210 Минула Д'Ьта Ярославля; 

Были плъци Олговы, 
Ольга Святьславличя. 

Тъй бо Олегъ 
Мечемъ крамолу коваше, 
215. . . И стр'Ёлы по В6МЛИ сЬяше. 

Ступаетъ въ златъ стремень 
Въ град1& Тьмуторован^^: 
Тоже звонъ слыша 
Давный веливый, 
220. • . Ярославь сынъ, Всеволохь; 
А Владим1ръ по вся утра 
Уши закладаше въ Чбрнигов1^. 

Бориса же Вячеславлича 
Слава на судъ приведе, 
225. . . И на Каялину зелену паполому пост 

За обиду Олгову, 
Храбра п илада внязя. 
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Съ тоя же Каялы 
Святоплъкь повелся отца своего, 
230. . . Междю УгорьскиМ иноходьцы, 
Ео Свят-Ьй СоФ1и, къ Шеву. 

Тогда, при Олз* Гориславличи, 
С1^яшется и растяшеть* усобицами, 
Погибашеть жизнь Даждь-Божа внука 

235 Въ Бняжихъ крамолахъ, — 

В:1^ци челов'Ькомь СБратишась. 

Тогда по Руской земли 
Р1^тко ратаев* кикахуть, 
Нъ часто врани граяхуть, 
240^ ..... Труша себ* 'дЬлячге; 

А галици свою р'бчь говоряхуть» 
Хотять полетЬти на увд1е. 

То было въ ты рати и въ ты плъкы, 
А сицей рати не слышано: 



■ л 
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г. П0РАЖЕЕ1Е. 
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260. 




. . . Съ зараша до вечера, 

Съ вечера до св'Ьта 
Летятъ стр'Ьлы валеныя, 
Гримлютъ сабли о шеломы, 
Трещатъ коша харалухныя, 
. . . Въ пол'Ь незнаеи'Ь, 

Среди земли Половецкыи. 

Чръна земля подъ нопыты 
Костьми была пос^Ьяна, 

А нровш польяна: 
. • . Тугою взыдоша 

По РусЕой земли. 

Что ми шумить, 

Что ми звонить 

Давечя рано, предъ зорями? 

Игорь плъвы заворочаетъ, — 

Жаль бо ему 
Мила брата, Всеволода. 

Бишася день, 
Бишася другый; 
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65. . • Третьяго дни еъ полуднш 
Падоша стя;ш Игоревы. 

Ту ся брата раз лучиста, 
На брез1& быстрой Еаялы; 
Ту кровава го вина не доста; 

70 Ту пиръ докончаша 

Храбр1и Русичи. 

Сваты попоиша, 
А сами полбгоша 
За землю Рускую. 




75. 



Ничить трава «алощами, 
А древо с тугою 
Еъ земли преклонилось. 







п. ПЛ'АЧЪ ПФВЦА. 




Уже бо, брат1в, 
Невеселая година въехала; 
280 . . Уже пустыни силу прикрыла. 

Въехала обида 
Въ силакъ Да]вь-Божа внука, 

Вступила Д1&В0Ю 

На землю Бояню, 
285 . . Въсплескала лебедиными крылы, 

На син'Ьмъ море, у Дону, плещучи, - 

Убуди жирня времена. 

Усобица вняземъ на поганыя погыбе, 
Рекоста бо братъ" брату: 
290 «Се мое, а то — мое же»; 

И начяша князи про малое 

с(Се великое» млъвити, 
А сами на себ'6 крамолу вовати. 

А погаши съ всЬхъ странъ 
295. . . Прихождаху съ поб1^дами 

На землю Рускую. 
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О! далече зайде соволъ, 
Птиць бья Еъ морю. 
А Игорева храбраго 

. . . ПлъЕу не кр'бсити. 



5. 



О 



За нимъ кликну Карна, 
И Жля поскочи по Руской земли, 
Смагу мычючи 
Въ пламян'Ь роз'Ь. 

Жены Руск1я въсплакашась, 
Аркучи: 

«Уже наыъ своихъ милыхъ ладъ 

с<Ни МЫСЛ1Ю смыслитн^ 

с(Ни думою сдумати, 
. . . <сНи очима съглядати; 

«А злата и сребра— 
«Нимало того потрепати,» 



: « 
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А въстона бо, братде, 
Шевъ туг()ю, 
. . . А Черни говъ нацастьци. 

• ^ # 

Тоска разл1яся • 
Л1о Руской зеши! 
Печаль жирна тбче > : 
Средь земли Рускый. 

А князи сами на себе 

Крамолу каваху; - 



% ■ 
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А поган1и сами поб1Ьдами нарищуще 
На Русвую землю, 
Ёмдяху дань 
325 По 6^л!к отъ двора. 

Т1И бо два храбрая Святъславлича, 
Игорь и Всеволодъ, 
Ухе л»у убуди. 

Которую бо бяше успилъ 
330. . . Отецъ ихъ, Святъславь грозный, 

Великый Шевсвый. 

Грозою бяшеть притрепалъ 

Своим! сильными плъвы 
И харалуяБными мечи. 

335. . . Наступи на землю Половецкую, 

Притопта хлъми и яругы, 
Взмути рЪни и озеры, 
Иссуши потоки и болота; 
А поганаго Еобява, изъ Луку моря, 

340 Отъ кел'Ьзныхъ, великихъ 

Плъвовъ Половецвихъ, 
Яко вихръ, выторяке: 

И падеся. Кобякъ въ град'Ь Шев'Ь, 
Въ гридницЪ Святъславли. 

345 Ту Н'Ьмци и Венедици, 

Ту Греци и Морава 
Поютъ славу Святъславлю, 

1дЭ9 ^ — 
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Кають князя Игоря, 
И»е погрузи »иръ 

)0 Во дн'Ь Еаялы, 

Р'Ькы Половецщя, 
Рускаго злата насыпаша. 

Ту Игорь князь выс'Ьд'Ь 
Изъ сЬдла злата 
)5 А въ с1^дло В0Щ16В0. 

Уныша бо градомъ забралы, 
А весел1е пониче. . 






VII. СОЕЪ СВЯТОСЛАВА. 




А Святъславь иутенъ сонъ вид'Ь, 
Въ Е1евЪ, на горахъ. 

360. , ... . «Си ночь, съ вечера, 

«Од'Ьвахъте мя, рече, 
«Чръною паполомою, 
«На кроваты тисовЬ; 
«Чръпахуть ми синее вино, 

365 с<Съ трудомь смешено; 

«Сынахуть ти тъщими тулы 
ссПоганыхъ Тлъвовинъ 
ссВеликый «енчюгь на лоно^ 
«И п-Ьгуготъ мя. 

370 с<Уже дьскы безъ вн^Ьса 

(С В моемъ терем'б златовръсЁмъ. 

«Всю нощь, съ вечера, 
ссБосуви врани възграяху. 

«У Пл^^сньсна, на болони, 

375 «Б'Ьша дебрь Кисаню, 

с<И нбсоша ю 

с(Къ синему морю.» 



г 
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И ркоша бояре князю: 

«3!^е, вняже, туга умь полонила; 
380. . . с(Се бо два сокола сл'Ьт'Ьета 

«Съ отня стола злата — 
«Поискати града Тьмутороканя, 
с<А любо иснити 
^ссШеломомь Дону. 

6^. . . «Уве соколома крильца 

с<Прш11&шали поганыхъ саблями, 
«А самаю опутоша 
с<Въ путины «ел'Ьзны. 

«Темно бо б* въ г день: 

аЛ). «Два солнца пом4ркоста, 

«Оба багряная стлъпа погасоста, 
«А съ нимъ молодая м^^сяца, 
«Олегъ и Святъславъ, 
«Тъмою ся поволокоста 

'395 «И въ мор* погрузиста, — 

«И великое буйство подасть хинови. 

«На р*ц* йа Каял* 
«Тьма свЪтъ покрыла. 
«По Руской земли 

400 с^Йрострошася Половци, 

«Аки пардуже гнездо. 

«Уже енесеся хула;^ на хвалу, 
«Уже тресну нужда на волю, ^. , 
«Уже црйвеся дивь на землю. 

®9 
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405. . 



410. . 



415 



420. 



с(Се бо Г0ТСК1Я красный д'Ьвы 
«Въсп'Ёша на брез'Ь синему иошо, 
ссЗвоня Русвымъ златонъ: 
«Поютъ время Бусово, 
«Лел'Ёютъ месть Шарованю. 
«А мы уже, друхина, жадни весел1я.» 

Тогда велик1й Святслащ^ 
Изрони злато слово, 
Слезами смешено, — 
И рече: 

. . . с<0 моя сыновчя, 
«Игорю и Бсеволопе! 

«Рано еста начала 
«Половецкую землю мечи цв1&лити, 
«А себЪ славы искати. 

. . . «Нъ нечестно одолЬсте, 
«Нечестно бо кровь поганую прол1ясте. 

(сВаю храбрая сердца 
«Въ жестоцемъ харалуз* скована, 
«А въ буёсти закалена. 



425 




. • . «Се ли створисте * • 
а Моей сребреней сЬдин'ё! 

«А у 316 не вижду власти сильнаго и бога' 
«Я много вой брата моего, Ярослава, . 
ссСъ ЧерниговьскйМЩ; былями, 



г 
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430 «Съ Могуты, я съ Татраны, 

с(И съ Шехьбвры, я съ Топчакы, 
(<И съ Ревугы, я съ Одьберы. 

с<Тга бо бес щитовь, съ засаиоквнкы, 
сБликомъ плъкы поб1^кдаюгь, 
^35 ^ссЗвонячи въ прад1Ьднюю славу. 

«Нъ рекосте: аМужаинъся саин; 
ссаПредвюю славу сами похятимъ! 
«<гА заднюю ся сами под1^имъ,» 

<гА чи диво ся, брат1е, 
440 «Стару помоюдити? 

«Коли соколъ въ иытехъ бываетъ, — 

ее Высоко птицъ възбиваетъ; 
с<Не дастъ гн'Ьзда своего въ обиду. 

с(Нъ се зло: княке ми не пособ1е. ^ 
' 445. . . «Наниче ся годины обратиша.» 

Се у Римъ кричатъ 
Подъ саблями Половецкыми, 
А Володимиръ подъ ранами. 

Туга и тоска сыну Гл*бову. 



г^ 



%^ 




8^ 





ГШ. 6033ВАВ1Е КЪ КНЯЗЬЯМЪ. 



4«0. 



*Л- 



455. . 



460. . 



46». 



• . • 



Веливый ВЕЯже^ Всеволоде! 

Не МЫСЛ1Ю ти прелетЬти издалеча, 

Отня злата стола поблюсти. 

Ты бо можеши 
Волгу веслы расвропити, 
А Донъ шеломы выльяти. 

А»е бы ты былъ, 
То была бы чага по ногат*, 
А врщей по резан1&. 

Ты бо мохеши посуху 
Живыми шереширы стр'бляти 
Удалыми сыны Гл1&бовы. 

Ты*, буй Рюриче, и Давыде! 
Не ваю ли злачеными шеломы 

По Брови плаваша? 
Не ваю ли храбрая дружина 

Рываютъ акы тури, 
Ранены саблями калеными 

На пол'6 незнаем'Ь? 
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, Вступита, господина, 

Ш) Въ злата стремень 




^; 




За обиду сего времени, ^ 

За землю Рускую, 

"^^Г'раны Игоревы, 

^^ Буего Святславлича. 

^■, ■ 
«« 

475. . . Галичвы Осмомысл^^ Ярославе! 

^ Высоко с^Ьдиши 

На Ььоемъ златовованн^^мъ стол'Ь, 

Подперъ горы Угорсвыи 

Своими фел1^дными плъви, 

480. • . ЗастуШйвъ королеви путь, ^ 

Затворивъ Дунаю ворота, 

Меча бремеаы чрезъ облаки, 

Суды рядя до Дуная. 

Грозы твоя по землямъ тенутъ; р 
485. . . Оттворяеши Е1еву врата; 

Стр^Ьляеши съ отня злата стола 
Салтани за землями. 

Отр'Ьляй, господине, Кончава, 
Поганого кощея, 
490 За землю Рускую, 

• 

За раны Игоревы, 
Буегр Святславлича. 

А ты, буй Романе, и Мстиславе! 





е 



495 



500. 



505 



510 



„ 



515 
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Храбрая мысль 
. Носитъ васъ уиъ на д'Ьло. 

Высоко плаваеши 

На д-Ёло, въ бус*тм, 
Яво соБолъ на вЁтрехъ ширяяся, 
Хотя птицю въ буйств* одолЬти. 

. Суть бо у ваю жел'Ьзныи папорзи 
Подъ шеломы латинскими: 
Т'Ьми тресну земля, 
И многи страны хинова, 
Литва, Ятвязи, Деремела и Половци, 
. . . . Сулици своя повръго1[а, 
А главы своя подвлониша 
Подъ тыи мечи харалужныи. 

Йъ уже, Еняже, 
Игорю утри* солнцю свЬтъ, 
.... А древо не бологомъ 

Листв1е срони: 
По Рс1 и по Сули- гради подЬлиша, 

А Игорева храбраго 

Плъку не вр^Ьсити. 



Донъ тй, нЕяте, вличетъ, 
й зоветь князи на победу. 

Олговичи, храбрый князи, 
Досп&ки на брань. 








520. 



1^ • • 



580 
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Инъпварь и Зсеволодъ, 
. И всф^три Мстиславичи, 
Не худа гн1^зда шестокрилци! 

Не победными жреб1и 
Соб'б власти расхытисте. 

Кое ваши златыи шеломы, 
. И сулицм ляцЕш, и щиты! 

Загородите полю ворота 
Своими острыми стр'Ьлами^ 
За землю Рускую, 
За раны йгоревы, 
. . . . Буего Святъславлича. 




и. 







II В0СПШНАН1Е О ШУВШЕМЪ 



Уже бо Сула 
Не течетъ сребрены ни струями 

Къ граду Переяславлю, > 
И Двина болотомъ течетъ 



V 




535. . . Он^;1ъ грозны мдь Полочаномъ 

Иодъ ЕлиЕомъ поганыхъ. 

Ёдинъ же йзяславъ, сынъ Васильвовъ, 
Позвони своийи острыми мечи 
О шеломы ЛитовсЕ1я; 

540 •. Притрепа славу 

ДЬду своему, Всеславу, 
' А самъ подъ чрълеными щиты. 
На кровав^ трав1^, 
Притрепанъ Литовсвыми мечи. 

915. «• И схоти ю на кровать, и рекъ: 

>»■ 

«Дружину твою, княже, 

«ПТИЦЬ ЕрИЛЫ Пр10Д'Ь, 

«А зв-Ьри Еровь полизаша.» 



Не бысть ту брата, Брячяслава, 
. . . Ни другаго, Всеволода: 




'Л* 




.* 




^ 
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Ёдинъ же изрони жвйчюжну душу 

Йзъ храбра^ т*ла 
Чресъ злато ожер^л1е. 






Унылы голоси, ^ 
55о. ..... Пониче весел1е, 

Трубы трубятъ Гораденьсш!^^. 

Ярославе, • 
1^И вси внуце Всеславли! 
У^ре понизить стяшцсвои, 
56(^ . . вонзить свои мечи^^ 'верешени,-^' 

Уже бо высЕочисте 
Изъ д'Ьдпей слав1&. 

Вк бо своими ирамолами 
шачясте наводити поганыя 
56^. .... На землю Рускую, 

На жизнь Всеславлю, — 
юе бо б1^ше насил1е 
Отъ земли Половецкий. 



Кш^( 



На 1(|^ьмомъ в1^ц'Ь Бояни 
570. . . • ? ;1фВръже Всеславъ жреб1й 

*0 д-Ьвицю себ* любу. 

Тъй Елюками подпръся о еони, 
И СЕОчи къ граду. Кыеву, 
И дотчеся струж1емъ 
4»75 Злата стола Шевсваго. 
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Свочи 0Ъ нихъ 
Лютымъ зв'1^ремъ, въ пльночи, 
^въ Б^лаграда, обЬсися сия* мьгл*; 

г 

Утръже воззеи стрикусы, 
580. . . Огтвори врата Новуграду, 
Разшибе слару Ярославу. 
^Сеочи влъеомъ 

I 4 

До Немиги съ Дудутокъ. 

На Немиз1^ снопы стелютъ головам д, 
585. . . Молотятъ чепя^харалузкными^ 
На^»оцЬ животъ кладутъ, 
ВЬютъ душу отъ т*ла. 

НемизЪ кровави брез1^ 
Не бологомъ бяхуть посЬяни, — ■ 
590. . . ПосЬяни костьми Рускихъ сыновъ^'^ 



« 



1^ 



Всеславъ князь людемъ судяше, 

Княземъ грады рядяше, 

Аа самъ въ ночь ^ 

Влъеомъ рыскаше. 
*595 Изъ Еыева дорискаше,^ 

До куръ, Тмутороканяцк, ' 

Великому Хръсови * 
Влъкомъ путь прерыскаше. 

Тому въ Полотен* 
600. . . Позвониша заутренюю рано 

У святыя СоФеи въ коловольь >| 




-# "> 
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А онъ въ БыеЬЪ 
Звонъг^слыша. 

Аще и в^ща душа въ друзЬ т1ЬлЬ, 
6054. . . Нъ часто бЬды страдаше. 

Тому в'Ьщей Боянъ 
И иръвое^ прип'ЬвБу смыслами рече: 

«Ни хытру, ни горазду, 
• «Ни п1ицю горазду 
610 *Суда Боша не мину ти.^(и||^ 

О! стонати Русвой зецли, 
ПЪмянувше пргьвую годину 
Ц пръвыхъ кия^й. 



Жфаго Владим1ра 



$\Ъ. . . ЕёшШ 6*6 пригвоздити 

Эь горамъ Б1евсЕимъ. 

вего бо нын1& стагаа внязи Рюривовы, 

А друзш Давидовы; 
Нъ роз'но ся имъ хоботы пашу тъ. 




■4 



I» 





о»^ 




I ПаЧЪ ЯРОСЛАВНЫ. 



620 Еоп1а поютъ на Дунай. 

•I 

Ярославнынъ гласъ сдыши'ц>: 
1^ицею незнаемь рано Еычеть. . 



630. 



Ярое 



1|25. . . 



(сПолечю, рече^ * 

«Зегзнцею по Дунаеви, 

. . . ссОмочю бебрянъ рукавъ 

сВъ Еаял'Ь р^^ц'Ё, Щ/0 

ссУтру внязю вровавыя его ^шны 

Ярославна рано плачетъ 
Въ ПутивлЪ, на забрали, 

•Арвучи: 






635 



<сО вЪтр^, в'Ётрило! 

«Чему, господине, 

<сНасильно в'Ьеши? 
. . . «Чему мычеши 

ссХиновьсвыя стр^лвы 
«На своею нетрудною врилцю 




щ 



»я л^^ш^к^штчп »Ш, 



640 



)45. 



)50 



)55 
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«На иоея лады вай? 

«Мало ли ти бя1бвтъ ' 
«Гдор* по дъ обманы вЬяти, 

«Лел^ючи корабли 

«На син* мор*? ^ 

«Чему, господине, 
((Мое весел1е^ла ковылш р^кзв'Ья?» 



•г» 



Ярославна рано плачеть^ 
Путивлю гор\)ду на заборол*, 
''■ Аркучи: 



«Ты 



• • • 




360 



«о Днепре слову тицю! 

пртбилъ еси каменный горы 

. «Сквоз*!^ землю \|1оловецкую; 

лел1&ялъ еси на с^б1^ 
1<(Святославли носады 
«До плъку Бобякова. 
«БъзлелМ, господине, 

. ос Мою ладу ко мн%, 
«А быхъ не слала къ нему 
(сСлезъ на море рано.» 



Ярославна ра^о плачетъ 
Въ Путивл1^, на забрали, 
Аркучи: 



«Светлое и тресв^тлое слънце! 
«Вс^мъ тепло и красно еси. 
«Чему, -господине. 




• . 









665. . 
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аПростре •^оряпюю свою лучю 
. . . «На Лад* вой, 

«Въ пол* безводн*, — 
аЖаждею имь лучи съпряаке, 
«Тугою *ицъ тули затче?» 






.^. 







-Ф 



^ 




670 



л. 

Прысну море полу нощи; 
. . Идутъ сморци мылами 



675 



680 



Иг1^рёви внязю 
Вогъ пзть кашетъ ^ 
Кзъ земли Половецв^ 
На землю Рускую, 
Къ отню злату столу. 

Погасоша вечеру зари. 

Игорь спитъ, 
Игорь бдитъ, 
Игорь мысл1ю поля м^^ритъ 

Отъ великаго Дону 

До малаго Донца. 

Еомонь въ полуночи 
Овлуръ свисну за р*кою: 
Велить внязю разум'Ёти. 



^|685 Еиязю Игорю не бысть. 

^1^- 





Г-^ 



690. 



69$. 



• • 



700. 
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• Кликну, -стукну земля, 
Въсшум'Ь траза, 
Веши ся Половецв1и иодвизашася. 

ч 

А Игорь внязь 
Иоскочи горнаст^емъ къ тростш, 
И б'Ёдымъ^оголемъ на воду; 
Въвръжеся'ка бр'^ъ комонь, . 
ЙГскочи съ него босивцъ влъкомъ, 
И потече къ лугу Донца, 
И полет'6 соЕОломъ подъ |[ьглами, 

Избивая гуси и ле^и 
Завт(|)ву, и обЪду, и ужин'Ь. 

Коли жорь СОЕОЛОМЪ полет1&, 
Тогда Влуръ влъкомъ потече, 
Труся собою студеную росу: 
Претръ госта бо своя бръзая комоня 

Донецъ рече: 

«Бняже Игорю! 

(гНемало ти велич1я, 
. . . «А Кончаку нелюб1я, 
с<А Руской земли весел 1а.» 

Игорь рече: 



«О Донче! 

«Немало ти велич1я, 
710 И1 . . с<Лел1^явшу князя на влънахъ, 



705 



^ 



.^ 




715 
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«Стлавшу ему зелЬну траву 
«На своихъ сребреныхъ брез'кхъ, 
ссОд'Ьвавшу его теплыми мъглами 
«Подъ сЬнш зелену древу, 
(сСтрежаше е гоголемъ на вод'Ь, 
ссЧайцами на струяхъ, 
Чрьнядьми на ветр'Ьхъ. 




720 



725. 



«Не тако ли, рече, р*ка Стугна, 
«Худу струю им*я, 

. . . «Пожръши чуши ручьи, 

«И стругы рострена к усту> 

«Уношу нняяю Ростисл^аву 

«Затвори Дн1&прь темнЪ березе. 

«Плачется мати Ростисдавя 
«По уноши внязи Ростис1авЪ. 
«Уныша цв'бты жалобою, 
«В древо с тугою 
«Къ земли пр^Ьвлонило. >> 



730 



735. 



%&- 



А не сорокы втросжоташа: 
• . . Иа сл^Ьду Игорев1^ 
Ъздитъ Гзакъ съ Бончавомъ. 

Тогда врани не граахуть, 
Галици помлъвоша, 
Сорокы не троскоташа,- 

По Л031Ю ползоша тольво. 



6 
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Дятлове тбЕТомъ 
Путь къ рЪц1^ важутъ. 

Со1ов1и веселыми п1&сньми 
Св-Ьтъ повЬдаютъ. 

740. . . Млъвитъ Гзакъ Кончакови: 

«Аже соволъ еъ гн'бзду летитъ, 

<хСоволича ростр1&ляев1^ 
<х Своими злачеными стр^^лами.» 



745 



750 



» 
\ 



% 



Рече Кончакъ ко Гз4: 

. «Лаке соволъ къ гн'Ьзду летитъ, 
с(А в'Ь сокол ца опутаев'Ь 
«Красною дивицею.» 

И рече Гзакъ къ Бончакови: 

«Аще его опутаевЪ 
• . . . «Красною д'&вицею, ' 
с(Ии нама будетъ сокольца, 
«Ни нама красны д1^вице; 
«То почнутъ наю птици бити 

сВъ пол1^ Половецкомъ.» 






Г" 




ж 6йЗВРДШЕЕ1Е 



75 > Рекъ Боянъ иходы 

На Святъславля п'Ьснтворца 

Стараго времени Япосшвш, 

Олъгова, Боганя: 

«Хоти тяжко ти, головы, кром'Ь плечю, — 
760 сЗло ти, тЪлу, кромЪ головы;» 

Руской земли безъ Игоря. 

Солнце св1ктится на небесЪ, 
Игорь князь въ Руской земли. 

Д^вици поютъ на Дунай: 

765 Вьются голоси 

Чрезъ море до Б1ева. 

Игорь Ъдетъ по Боричеву 
Къ СвятЬй Богородици Пирогощей. 

Страны ради, 
770 Гради весели. 

П^вше п1^иь старымъ кияземъ, 

А потфмъ молодымъ пЪти: | 

к^ ?1_ 



) 




Слава Игорю Святъславлича, 
Буй-туру ВсевоюдЪ, 
775 В1адии1ру Игоревичу. 

ЗдравЕ, внязи и дру&ина, 

Побарая ^а '^Сристь^ны 
На поганыя ыъви. 

Бнявенъ слава и друяив1Ь. 

780. ..... Амйнь. 



ПБРЕВОДЪ 



„СЛОВА О ПОЛКУ ИГОРБВФ" 

НА СОВРЕМЕННЫЙ ЯЗЫКЪ. 



■•"' ч 



ПОВЪСТЬ о БИТВЪ ИГОРЕВОЙ, ИГОРЯ, СЫНА СВЯТОСЛАВОВД^ 

ВНУКА ОЛЕГОВА. 

I. Не прилично Л1Г намъ, братья, начать прежнимъ сдо- 
гонъ тяжолыхъ пов']Ьстей пЪсню о битв'Ь Игоревой, Игоря 
Святославича? Начаться же этой п'^Ьсни по происшеств1ямъ 
нашего времени, а не по мысли бояновской, — потому чта 
в']Ьщ1Й Боянъ, если хотЬлъ кому-нибудь складывать п^снк)> 
то носился мысленно по деревьямъ, с^Ьрымъ волкомъ па 
земд'Ь, снзымъ орломъ подъ облаками. Онъ помнилъ, гово- 
рятъ, междоусоб1я первыхъ временъ: тогда онъ пускалъ 10 
соколовъ на стадо лебедей, и который соколъ долеталъ да 
какой лебеди, та лебедь и п']Ьсню п']^ла— старому Ярославу,, 
храброму Мстиславу, что зар']Ьзалъ Редедю передъ касож- 
скими полками, — прекрасному Роману Святославичу. Боян'ь 
же, братья, не 10 соколовъ пускалъ на стадо лебедей, на 
свои в']Ьщ1е пальцы вскладывалъ на живыя струны, и стру* 
ны сами играли славу, князьямъ. 

Начнемъ же, братья, эту повесть отъ прежняго Влади- 
М1ра до нын-Ьшняго Игоря, который укрфпилъ свой умъ^ 
изощрилъ его мужествомъ своего сердца^ и, наполнившись 
воинственнымъ духомъ, навелъ свои храбрые полки наг 
землю полобецкую за землю русскую. 

II. Тогда Игорь взглянулъ на св'Ьтлое солнце, и увид^^^цу 
что оно покрыло тьмою всЬхъ его воиновъ. И сказадъ 
Игорь своей дружин*]^: „Братья и дружина! лучше-жънамъ 
быть изрубленными, нежели взятыми въ пл^нъ; а сядекъ^ 
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братьи, на своихъ лнхихъ коней, да поглядимъ на сишй 
Донъ*^. 

Пропала у князя мысль о ткенЪ^ и сильное желаше его — 
испытать СИН1Й Донъ — заставило пренебречь педобруй) при- 
мату. ^Я хочу^^ — сказалъ онъ — ^сломать копье на самомъ 
конц* половецкаго поля, съ вами, русские,— хочу свою го- 
лову сложить, либо напиться шлемомъ изъ Дона."* 

О Боянъ, соловей прежняго времени! если бы ты восп'^^лъ 
эти полки, скача, соловей, « по мысленному дереву, детая 
умомъ подъ облаками, соединяя, соловей, об-Ъ половины 
нагпего времени. 

Рыская всл'Ьдъ за Бояномъ чрезъ поля на горы, сл'Вдо> 
вало бы такъ зап'Ёть п:Ьсню Игорю, его (т. е. Бояна) внуку: 

Не буря занесла соколовъ за широк1я поля: 
То галки стадами б'Ьгутъ къ великому Дону. 

Или запеть такъ, в'Ьщ1й Боянъ, внукъ Белеса? 
Кони ржутъ за Сулою, 
Звенитъ слава въ Кхев*, 
Трубы трубятъ въ Новгород*, 
Стоятъ знамена въ ПутивлЬ. 
Игорь ждетъ милаго брата, Всеволода. 

. И говорилъ ему буй-туръ Всеволодъ: „Одинъ у меяя 
брнтъ, одинъ св'Ьтъ СВ11ТЛЫЙ— ты, Игорь; оба мы съ тобой 
Святославичи. Седлай, братъ, своихъ лихихъ коней, а мои 
ужъ готовы, оседланы впереди, у Курска. А мои-то вуряне 
опытные дружинники: подъ трубами повиты, подъ шлемами 
воспитаны, концомъ копья вскормлены; дороги имъ изв^^тны^ 
оэраги знакомы, луки у нихъ натянуты, колчаны открыты, 
сабли выострены; сами скачутъ въ пол']^, какъ с^рые волки, 
отыскивая себ*!} чести, а князю славы. ^ 

Тогда князь Игорь вступплъ въ золотое стремя, и по- 
Асалъ по чистому полю. Солнце тьмою застилало ему путь. 
Ночь, грозно ему застонавши, разбудила птпцъ. Зв-^Ьр*- 
■п! ревъ на пастбнщахъ. Днвъ кричитъ вверху дерева, — 
•оАть послушать незнакомую землю: Волгу, и поморье, м 
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Посудье, и Сурожъ, и Корсунь, и тебя, тмутараканскШ 
ядолъ. 

А половцы непроложенными дорогами поб'Ьжали къ ве- 
ликому Дону; кричатъ ихъ тел'Вги въ полуночи, словно 
разлвтФвш1еся лебеди. 

Игорь къ Дону ведетъ воиновъ. Уже птицы ожидаютъ 
^го погибели; волки, по оврагамъ, предв-Ьщаютъ грозу, 
орлы своимъ клёвтомъ зовутъ зв'Ьрей на кости; лисицы 
даютъ на красные щиты. 

О русская земля! ты уже за холмомъ. 

Долго тянется темная ночь; заря-св1^тъ запропала; туманъ 
поярылъ поля; щокотъ соловьиный смолкъ; раздался говоръ 
галочШ. Русск1е перегородили обширныя поля красными 
щитами, отыскивая себ^^ чести, а князю славы. 

III. Саозаранокъ въ пятницу, они смяли поганые поло- 
вецЕ1е полки, и, разс^^явшись стр^^лами по полю, помчали 
красивыхъ половецкихъ д^^вокъ, а съ ними золото, и ткани, 
и драгоц']^нную парчу. Мант1ями, плащами, кожухами и 
всякими половецкими украшешями начали мосты мостить 
по болотамъ и топкимъ м']Ьстамъ. Красное знамя, б'Ёлая хо- 
руговь, красная чолка, серебряное копье — храброму Свято- 
славичу. 

Дремлетъ въ пол* Олегово храброе гнездо.... далеко за- 
летЬлр. Не было оно рождено на обиду ни соколу, ни кре- 
чету, ни теб**, чорный воронъ, поганый половчанинъ. 

Гза б'Ьжитъ сЬрымъ волкомъ; Кончакъ ему путь кажетъ 
къ великому Дону. 

На другой день, очень рано, кровавыя зори возв-Ьщаютъ 
разсв'Ьтъ. Чорныя тучи идутъ съ моря, — хотятъ прикрыть 
4 солнца; а въ тучахъ трепещутъ сишя молн1и. Выть силь- 
ному, грому, идти дождю стр'Ьлами съ великаго Дона. Тамъ- 
то копьямъ поломаться, тамъ-то саблямъ потрескаться о 
подовецк1е шлемы — на р^^к*]^ Каял'В, у великаго Дона. 

О русская земля! ты уже за холмомъ. 



I 
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Вотъ в'Втры^ Стрибожьи внуки, в'Ьютъ съ моря стр^ами 
на храбрые полки Игоревы. Земля стонетъ, р-Ьки мутно 
текутъ, пыль покрываетъ подя^ знамена шумятъ. Половцы 
идутъ отъ Дона и отъ моря, и со всЬхъ сторонъ обступижн 
русскхе полки. Д^Ьти б^Ьсовы крикомъ огласили поля, а 
храбрые русск1е загородили ихъ красными щитами. 

Ярый-туръ Всеволодъ! ты стоишь впереди всЬхъ, пры- 
щешь стр']&лами на воиновъ, гремишь о шлемы стальными 
мечами. Гд*]^ туръ проскакалъ, сверкая своимъ золотымъ 
шлемомъ, тамъ лежатъ по^аныя"половецк1я головы,— исще- 
плены аварск1е шлемы твоими калеными саблями, ярый- 
туръ Всеволодъ. Как1я раны страшны для того, братья, 
кто забылъ почесть, и жизнь, и городъ Черниговъ — отцов- 
СК1Й золотой престолъ, и своей милой жены, прекрасной 
Гл'Ьбовны, свычаи и обычаи? 

1У. Были в'ЁКс! Бояновы, миновали л']^та Ярославовы, бы- 
ли битвы Олеговы, Олега Святославича. Этотъ Олегъ ме- 
чомъ ковалъ (производилъ) возмуш;ен1я, и стрелами сЬялъ 
ихъ по земл'Ь. Онъ вступалъ въ золотое стремя въ город*!^ 
Тмутаракани, и звонъ его слышалъ прежнШ великхй Всево- 
лодъ, сынъ Ярославовъ,— а Владим1ръ всякое утро уши за- 
тыкалъ въ Чернигов'^. Бориса же Вячеславича слава при* 
вела на судъ, и положила его, храбраго и молодого князя, 
на зеленую скатерть р*ки Каялы, за обиду Олегову. Съ 
этой же Каялы, Святополкъ приказалъ отвезти тЪло .своего 
отца, на венгерскихъ иноходцахъ, въ Кхевъ, въ церковь 
святой Софьи. Тогда, при Олег'1& Гориславич']^, снялись ж 
росли междоусоб)я; въ княжескихъ раздорахъ гибло имуще- 
ство Дажьбожьяго племени, сокращался людской в'Ькъ* 
Тогда по русской земл^ р'1&дко кричали пахари, но часто 
каркали вброны, разделяя между собою трупы; а галки ве- 
ли срою р1Ьчь, собираясь полетать на добычу* Это бывало 
въ тЪ вбйны и въ тФ битвы, а о такой войн'1&, какова эта, 
л не слыхано: 
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V. Спозаранокъ до вечера, съ вечера до св^ту детятъ. 
яаленыя стр']Ьлы, гремятъ сабли о шлемы^ трещатъ стахь- 

ныя копья — въ незнавомомъ пол']^, среди земли половецкой. 
Горная земля подъ копытами лошадей была костями засЬя- 
1а^ а кровью полита: горемъ взошли эти кости по русской 
гемж^. 

Что за шумъ, что за звонъ слышался мн^^ давеча поутру^ 
[ередъ зарею? Это Игорь полки заворачиваетъ, потому чта 
)му жаль милаго брата, Всеволода. Бились день, бились 
фугой; на трет1Й день, къ полудню, пали знамена Игоре- 
га. Тамъ-то, на берегу быстрой Каялы, разлучились бра- 
тья; тамъ кроваваго вина не достало; тамъ храбрые рус- 
сте докончили пиръ. Сватовъ напоили, а сами полегли з& 
русскую землю. Нивнетъ трава отъ жалости, и деревья съ 
тоской приклонились къ земл:Ь. 

VI. Уже настало, братья, невеселое время; уже пустыня 
прикрыла силу. Встала обида въ силахъ Дажьбожьяго пле- 
кени, вступила д'Ьвою на землю Боянову, заплескала лебе- 
диными крыльями, плескаясь на синемъ мор']^, у Дона, — 
пробудила богатыя времена. Прекратились междоусоб1я . 
1Ш1зей съ погаными. Братъ брату сталъ говорить: ^это 
мое, и то— мое же,^ и начали князья про пустое говорить: 
чумпо еаоюпое^^ и сами противъ себя творить возмущешя. А 
поганые со вс:1^хъ сторонъ приходили съ поб:Ьдами на рус^ 
ежую землю. 

О! далеко зашолъ соколъ, загоняя птицъ къ морю. А хра- 
браго Игорева полка не воскресить. За нимъ крикнулъ 
Карна, м Жля поскакалъ по русской земл'1&, разнося огонь, 
к» пламенномъ рог'6. Русск1я жены заплакали, говоря:: 
,Ужъ намъ своихъ милыхъ мужей ни въ мысляхъ не пред-^ 
етвить, ни думою не вздумать, ни глазами на нихъ не*, 
смотр^ь; а золота и серебра совсЬмъ ужъ не держать зъ. 
рукахъ.^ Застоналъ, братья, Шевъ отъ горести, а Чернм- 
говъ отъ напастей. Тоска разлилась по русской земл^^^ 
Сильная печаль распространилась по земл*!^ русской. Князья: 
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;ио сами противъ себя творили возму1цен1я; а поганые^ яа- 
б'Ьгая съ поб1)дами на русскую землю, брали дань по б*л- 
кФ со двора. Эти два храбрые Святославича, Игорь и Все- 
володъ, уже пробудили ту вражду, которую усыпилъ отецъ 
ихъ, Овятославъ грозный, велик1й князь К1евск1Й. Онъ 
грозно усмирилъ ( половцев ь) своими сильными полками и 
стальными мечами; наступилъ па половецкую землю, при- 
топталъ холмы и овраги., во;шутилъ р1)ки и оиора, изсушилъ 
потоки и болота; а погаиаго Кобика вих|)омъ вырвалъ изъ 
Лукоморья, изъ середины сильныхъ, многочислеипыхъ по- 
ловецкихъ полковъ: и очутился Кобякъ въ городЬ К1ев'Ь, 
въ гридниц'б Святослановой. Тамъ н'Ьмцы и венещяицы, 
греки и моравцы поютъ славу Святославову, охуясдаютъ 
князя Игоря, который погрузилъ богатство во дн11 Каялы, 
р-Ьки половецкой, насыпавши п'ь неерусскаго золота. Тамъ- 
то князь Игорь персс'Ьлъ изъ «олотаго сЬдла иь сЬдло не- 
вольника. Смолкли городск1яст'Ьны, ивесел11е прекратилось. 

VII. А Святославъ вид1)лъ смутный сонъ, въ К1ев'Ь, на 
горахъ. „Прошлую ночь, съ вечера, '^ — разсказывалъ онъ 
.боярамъ,-— „вы од'Ьвали меня чорнымъ покрываломъ па те- 
совой кроват'Ь; черпали мн!) синее вино, смешанное съ отра- 
вой; изъ пустыхъ колчановъ поганыхъ толковиновъ сыпа-^ 
ли МП* на постель крупныя жемчужины, — и н'Ьжатъ он* 
м^ня. Уже доски безъ перекладины въ моемъ золотовер- 
хомъ терем'Ь. Всю ночь, съ вечера, бЬсовы вороны карка- 
ли. У Пд']^нска, на окраин'В города, была дебрь Кисанова, 
и, будто, несли ее къ синему морю. ^ И отвечали бояре кня- 
зю: „Уже, князь, тоска овлад1)ла (твоимъ) умомъ. Вотъ, 
два сокола слет'^Ьли съ отцовскаго золотаго престола, для 
того чтобы воротить городъ Тмутаракань, либо напиться 
шлемомъ иэъ Дона. Ужь крылья у соколовъ подс1)клись 
саблями аоганыхъ, а самихъ опутали жел'Ьзными оковами. 
Темао стадо въ третШ день: два солнца померкли, оба ба- 
гряаые столба погасли, а съ ними и два молодые м1)сяца — 
Олегъ и Святославъ, покрылись тьмою и въ мор'Ь погрузи- 
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дясь, — и это придало много см^^лости хану. На р1^к1^ Каял*]^ 
тьма покрыла св1|тъ; по русской земл'Ь раасЪялмсь полов- 
цы, словно гн'Ьздо рысей. 

Ущ^ порнцан1е см'1^вило славу, уже насил1е нагрянуло на 
волю^ уже дивъ бросился на землю. Вотъ, готспя красныя 
Д1&ВИЦЫ, звеня русскимъ золотомъ^ зап'1^и на берегу синя- 
го моря: поютъ время Бусово, лел:Ьютъ месть Шарокано- 
ву)*-а мы, дружина, лишены весел1я.^ 

Тогда велик1Й Святославъ выронилъ золотое слово, см1^- 
шанное со слезами, и сказалъ: ,^0 мои племянники, Игорь 
н Всеволодъ! рано вы начали тревожить нечами половецкую 
землю, а себ1^ славы искать. Вы безславно одол^^м, пото- 
му что безславно пролили поганую кровь. Ваши храбрый 
сердца скованы изъ крепкой стали, и закалены въ см-кю- 
стн. И вотъ что вы причинили моей серебряной с1^днн'Ы Я 
уже не вижу власти сильнаго и богатаго, и многочислен- 
ныжъ воиновъ моего брата, Ярослава, съ черниговскими 
былями, могутами, татранами,.шельбирами, топчаками, ре- 
вугамм и ольберами. Они, безъ щитовъ, съ засапожными 
ножами, однимъ крикомъ поб^ждаюфъ полки, гремя славою 
моего прад:Ьда. Но вы сказали: ^Пойдемъ мужественно од- 
ни; сами собой добудемъ предстоящую славу, — сами же по- 
д1^имся и прошедшею^. А разв'Ь диво« братья, старику по- 
молодиться? Когда соколъ линяетъ, — высоко взбиваетъ 
птицъ; не дастъ въ обиду своего гн'Ьзда. Но вотъ зло: 
князья мн'Ь не въ помощь. Совс'1^мъ времена изм^Ьнились!^ 

Вотъ, у Роменъ кричатъ подъ саблями половецкими, а Вла 
дИ|М1ръ стонетъ подъ ранами. Печаль и тоска сыну ГлЪботу. 

VIII. ВеликШ князь Всевоюдъ! у тебя и въ мыслклл»> 
пЪтъ — прилетать издалека, поберечь отцовсхШ золотой пре- 
столъ. Ты, в']Ьдь, можешь В.олгу раскроцить веслами, а 
Донъ в]№черпать шлемами. Если бы ты былъ, то невольи»- 
ца продавалась бы по ногате, а яевольнивъ. по р^аанвц^^ 
потому что ты можешь посуху стрелять — подобно живымъ 
шереспёрамъ — удалыми сыновьями Гл'^^бовыми. 
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Ты, отважный Рюрикъ, и Давидъ! не ваши ли золоченые 
шлемы плавали по крови? не ваши ли храбрые дружинни- 
ки, раненные калеными саблями, рыкаютъ словно быки, въ 
аезнакомомъ пол^? Вступите, господа, въ золотое |^тремя 
за обиду нашего времени, за русскую землю, за раны Иго- 
ря, храбраго Святославича. 

Галицшй Ярославъ-Осмомыслъ! высоко ты сидишь на 
своемъ золотокованномъ престол'^, подперши своими силь- 
ными полками Карпатск1я горы, заслонивши путь венгер- 
Ч5каму королю, преградивши доступъ къ Дунаю, бросая тя- 
жести за облака, творя суды до Дуная. Молва о твоихъ 
грозныхъ подвигахъ распространяется по всЬмъ странамъ. 
Ты отворяешь ворота К1ева, стр'1&ляешь съ отцовскаго зо- 
лотого престола султановъ въ чужихъ земляхъ. Стр^^ляй 
господинъ, Кончака, поганаго раба, за русскую землю, за 
раны Игоря, храбраго Святославича. 

' А ты, отважный Романъ, и Мстиславъ! смелая мысль 
уетремляетъ вашъ умъ на подвигъ. Въ своей см'Ьлости, вы- 
соко ты заносишься, Романъ, въ этихъ подвигахъ, какъ 
соколъ ширяясь по вездуху, желая быстротой превзойти 
птицу. У'обоихъ васъ жел'Ьзные нагрудники подъ латин- 
скими шлемами: отъ нихъ грянула земля, и мног1я ханек1я 
страны, литва, ятваги, деремела и половцы, побросали свои 
копья, и головы свои преклонили подъ т^ стальные мечи. 
Но, князь (Романъ), уже для Игоря померкъ солнечный: 
св1^тъ, а деревья не къ добру сронили листья: враги подф- 
ляли города по Реи и по Сул'Ь, да и храбраго Игорева пол- 
на не воскресить. Донъ тебя^ кйязь, кличетъ, и прочжхъ 
князей зоветъ на поб']&ду. Храбрые князья, Ольговичи, яви- 
лись йа войну. 

Ингварь и Всеволод ъ, и вс1Ь три Метис лавича, не худо- 
го гнгЬзда шестокрильцы! вы безъ поб'Ьдъ прхобр'Ьли себ!Ь 
тбшвстш. Что ваши золотые шлекы, и польскхя копья, и 
1цнты{ Преградите доступъ къ роднымъ полямъ своихн 
М1Р{>Ы11И стр^ами, за ружкую землю, за раны Игоря, храб- 
раго Святославича. 
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IX. Уже Сула не течотъ серебряными струями къ горо- 
ду Переяславлю, и Двина мутно потекла къ 8тимъ гроз- 
жшмп^ оолочавамъ, подъ врнкомъ поганыхъ (литощевъ). 
Одинъ только Изяславъ, сынъ Васильковъ, позвонилъ сво- 
ими острыми мечами о литовсв1е шлемы; перебилъ славу у 
своего д'бда, Всеслава, — а самъ, подъ красными пдитами, 
на кровавой трав^^, изрубленъ мечами литовскими. И взялъ 
онъ 8ту славу съ собою на смертную постель, и сказалъ: 
^Твою дружину, к^язь, птицы пр1од^ли крыльями, а гвЪ- 
рн полязали ея вровь^. Не было тамъ его брата, Брячесла- 
в«т л1"Другого брата, Всеволода: одинъ онъ выронилъ жем- 
чужну*^ душу изъ храбраго тФла черезъ золотое ожерелье. 
Смолкли голосе, превратилось веселье, трубятъ городенсх1я 
трубы.... 

'Ярославъ, и в&Ь внуки Всеславовы! опустите свои два* 
межа, вложите въ ножны свои повреждённые мечи, — потому 
490 вы ужъ отложились отъ дедовской славы. Вы своими 
раздорами начали наводить поганыхъ (литовцевъ) на рус- 
<^кую землю, на имущество Всеслава. Такое же насилхе 
%иш&а1ръ половецкой земли. 

На сёяьмомъ в'Ьку Бояновомъ, Всеславъ кинулъ жребШ о 
1ф9йц1^, ему милой. Упёршись' ходулями въ хояей, онъ 
41рыгяулъ къ городу К1еву, и коснулся копьемъ золотого 
Юевма^о престола. Въ полночь, окутавшись синимъ тума- 
01М1']Ь, ярыгиулъ отъ нихъ (т. е. отъ тевлянъ), изъ Б'Ьлго- 
рода, шюггымъ зв'Ьремъ; умчалъ подвижные стржкусы, от- 
9брш^ новгородов1е ворота, расшибъ славу Ярослава; эол- 
мж% Арыгнулъ съ Дудутокъ до Немиги. На НемигЬ, голо- 
вами етелютъ снопы, молотятъ стальными ц^Ьпами, владутъ 
жизнь йа току, В']&ютъ душу отъ т^а. Кровавые берега 
Немиги яе добромъ были зас^^яны,— засЬяны востямн рус- 
«кмхъ <жиовъ. 

' К^ЕЯ№ Всеславъ творилъ людямъ судъ, назначалъ князь- 
'ймеъ города, а въ ночь рысвалъ волкомъ. Изъ К1ева добФ- 
тЫъ, до а^Ьтуховъ, въ Тмутаракань; волкомъ переб^Ё^галъ 
луть великому Хореу (солнцу)« Для него, въ Палщк/ь^ рано 
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ПОЗВОНИЛИ Бъ заутрени, у св. Софьи, въ колокола, — а онъ 
принялъ этотъ звонъ за К1евск1й, Хоть и в'^^щая душа въ 
иномъ т*л*, но часто страдаетъ отъ б^дъ. Ему-то (Всеславу) 
вФщШ, разумный Боянъ и впервые приа'1^вку сказалъ: 

^Ни умному, ни ловкому, 

,,Ни птиц* проворной 

^Суда Вожьяго не миновать. ^^ 

О! стонать русской земл'б, помянувше прежнее время и 
прежнихъ князей. Того стараго Владим1ра нельзя было на- 
всегда пригвоздить къ к1евскимъ горамъ. Теперь его зна- 
мёна стали^ одни — Рюриковы, а друг1я — Давидовы; но у 
нихъ эти знамена врозь развеиваются. 

X. Копья свистятъ на Дуна'Ь. Слышится голосъ Ярослав- 
ны: какъ неизв'^Ёстная кукушка, она рано кричитъ. ,, Поле- 
чу я^^ — говоритъ — „какъ кукушка, по Дунаю; омочу бобро- 
вый рукавъ въ р']Ьк^ Каял'1&; утру князю кровавый его ра- 
ны на кр'Ьпкомъ тЪл^.^ 

Ярославна рано плачетъ, въ Путивл^, на городской от1&- 
н*, — говоря: „О в*теръ, в-Ьтеръ! зач-Ьмъ, господинъ, такъ 
бурно в1Ьешь? 8ач'1&мъ на своихъ легкихъ крылышвахъ мчвшь 
ханск1я стр'Ьлки на воиновъ моего мужа? Разв'Ь мало теб& 
вверху подъ облаками в'Ьять, лел^Ья корабли на синемъ мо* 
р41? Зач^мъ, господинъ, мое веселье по ковылю разв'Ьядъ?^^ 

Ярославна рано плачетъ на ст^^н*]^ города Путивля, — го- 
воря: ,,0 славный Дн'^^пръ! ты пробилъ каменныя горы че- 
реаъ всю половецкую землю^ ты лел^ялъ на с^ЬЪ лодки 
Святослава до полка Кобякова. Принеси, господинъ, моего 
мужа ко мн^Ь/ чтобы я рано не слала къ нему слезъ на 
море.** 

Ярославна рано плачетъ, въ Путивл']^, на городской С1НЬ- 
й%,-^говоря: ^^Св-Ётлое и пресв']Ьтлое солнце! для вс^х'Ь ты 
-мпмо и ясна. Эач'Ёмъ же простёрло ты свой горячШ лучъ 
Ш1 вошовъ мужа, въ бевводномъ пол'1&,г~стянуло нмъ луки 
ОФъ жажды, заткнуло колчаны отъ скорби?^ 
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XI. Ваводновалось море на с^вер^; идутъ смерчи тумана - 
ни. Богъ указываетъ енязю Игорю путь изъ половецкой 
вемли въ землю руссхкую, къ отцовскому золотому црестолу. 

Погасла вечеромъ заря. Игорь будто спитъ, но онъ бодр- 
«твуе^'ъ, — онъ мысленно м^ритъ поли отъ великаго Дона до 
малаго Донца. Бъ полночь, Лавръ свистнулъ коня за 1рЪ- 
кой, — велитъ князю разуметь. Князя Игоря не было (не 
являлся). Брикнулъ Лавръ, — загуд'Ьла земля, зашум-Вла тра- 
ва, половецк1я вежи заколыхались. А князь Игорь поска- 
калъ горностаемъ къ тростнику, и б'Ьлымъ гоголемъ спустил- 
ся на воду| кинулся на лихого коня, прыгнулъ съ него го- 
лоднымъ волкомъ, поб:Ьжалъ къ луговому берегу Донца, и 
соколомъ полет^^лъ подъ туманами, избивая гусей и лебедей 
на ^автракъ, на об1^дъ и на ужинъ. Когда Игорь соколомъ 
додет^Ьлъ, тогда Лавръ волкомъ поб'Ьжалъ, — потому что они 
надорвали своихъ лихихъ коней. 

Доаецъ говоритъ: ,, Князь Игорь! немало теб*]^ величгя, 
Кончаку досады, а русской аемл']^ весел1я.^^ Игорь отв']^чаетъ: 
,)0 Донецъ! немало и теб:)^ величхя, что лел^ялъ князя на 
волнахъ, стлалъ для него зеленую траву на своихъ серебря- 
ныхъ берегахъ, од'1&валъ его теплыми туманами подъ т-^ньюзе* 
ленаго дерева, стерёгъ его гоголемъ на водФ, дайками на стру- 
^|хъ, чернядями на воздух*. Не такъ, говоритъ Игорь, по- 
ступила р'Ёка Стугна. При своемъ маловодномъ теченш, она, 
поглотивши чуж1е ручьи, и струями расширенная къ устью, 
заградила юнош* князю Ростиславу темные берега Дн']&пра. 
Плачетъ мать Ростиславова по юнош* княз* Ростислав*. 
Поблекли цв*ты отъ жалости, а деревья съ тоскою прикло- 
нились къ земл*.^ 

То не сороки затрещали: по сл*дамъ Игоревымъ *здитъ 
Гза съ Кончакомъ. Тогда вороны не каркали, галки замол- 
чали, сороки не трещали, — только ползали по в-Ьтвямъ. 
Дятлы своимъ стукомъ указываютъ путь къ р*к*. Соловьи 
веселыми песнями возв*щаютъ разсв*тъ. Молвитъ Гза Кон- 
чаку: „Если соколъч летитъ ко гнезду, мы соколенка раз- 
стр*ляемъ своими золочоными стр-Ьлами.'^ Отв-Ьчаетъ Кон- 

7 
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чакъ Гз'Ь: ^^Если соколъ летитъ ко гн'Ьзду, мы соколенка 
опутаеиъ красною девицею. '^ И говоритъ опять Гза Кон- 
чаку: ^,Бсли мы съ тобой опутаемъ его красною дйвицею, 
у насъ не будетъ ни соколёнв^а, ни красной девицы, — и 
начвГутъ насъ бить птицы въ половецкомъ пол']^.^ 

XII. Сказа лъ Боянъ заключеше и для Святославова п^Ьсно- 
творца стараго времени Ярославова, Олегова^ Коганова: 
„Хоть и тяжело теб*, голова, безъ плечъ, но худо и теб'Ь^, 
т*ло, безъ головы,*^ — а русской земл'Ь безъ Игоря. 

Солнце светится на неб*, — Игорь князь въ русской зем^ 
л*. Д'Ьвищл поютъ на Дуна*; вьются голоса черезъ море 
до Шева. Игорь *детъ по Боричеву взвозу къ церкви свя- 
той Богородицы Пирогощей. Страны рады, города веселы. 

Сперва п'Ьвши п^сню старымъ князьямъ, потомъ мело- 
дымъ сл'Ьдуетъ пЪтъ: Слава Игорю Святославичу, буй-туру 
Всеволоду, Владим1ру Игоревичу. Будьте здоровы, князья 
и дружина, сражаясь за христ1анъ съ погаными полками. 
Слава князьямъ и дружин*. Аминь. 



ПРЙИЪЧАН1Я, 



Слово о подву Игоря Святославича. Зд'Ьсь слово зна- 
чить поетданге^ или повгьсту^ полкь — битва, побоище. Сравнимъ 
8аглав1е того произведенхя, которое, — какъ мы сказали въ 
Введенги^ — представляетъ много сходства съ Слоеомь о полку 
Еюревт: Повгьдаше и скаеате о побощгь Димитргя Ивановича 
Донскою. Очевидно, это заглавхе, какъ и все произведете, 
составлено въ подражан1е разбираемому нами Слову^ и по- 
тому имъ сл'&дуетъ руководствоваться при объясненш за- 
глав1я посл'Ьдняго. 

1. Это вопросительное предложен1е, въ логичесвомъ от- 
ношенш, им'Ьетъ смыслъ пов']&ствовательнаго: На^ь прилито^ 
братья^ начать..,. 

Подъ словомъ ны — намъ, п'1&вецъ разум^етъ и себя, и 
своихъ слушателей. Такое употребленхе множ. ч., вм'Ьсто 
единств/, сохранилось до нашего времени. Б. II, 166. 

Бяшетъ при перевод'^ ье передается, какъ вспомогатель- 
ный глаголъ составного сказуемаго. Ср. ст. 639 — 640: Л1ало 
ли ти бяшетъ юр/ь подь облакы е1ьятщ и въ Ипатьевской 
летописи (см. приложен1е): Недостойно ми бятеть окити. 

Брат1е — обращеше къ слушателямъ. 

8. Начати — что? — не выражено: очень обыкновенный 
эллипсисъ .въ живой разговорной р'Ьчи. Мы говоримъ: ,)На* 
чнйте объ Иван^^ Грозномъ*', ^начните съ пятой страницы*, 

опуская приэтомъ дополнен1е. 

7» 
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Старывш словесы — на старинный ладъ, т. е. такъ, вакъ 
встарину передавались тяжолыя пов'&сти, — изв'&стнымъ, для 
нихъ у станов леннымъ, слогомъ. 

3. Трудныхъ — тяжолыхъ. Въ слов* трудный заключается 
понят1е не о труд*, или усилш, — какъ объясняли многхе 
издатели,— а объ изв'Ьстномъ впечатл*нш. Трудный и гпяжо- 
Л6Ш— синонимы. Мы говоримъ: ^Ему трудно (или — тяжело) 
даже вспоминать объ этомъ'^, ,,мн* тяжело [трудно) и раз- 
сказывать-то объ этомъ'^. Следовательно, трудная (тяжолая) 
повесть — та, которая производитъ на насъ шяжолое {труд- 
ное) впечатлите: „Тяжолая повесть его страдан1й заставила 
всЪхъ призадуматься^^. 

4 — 5. Объ этомъ оборот* см. у. В., § 240, пр. 10. Ср. 
нише^ ст. 211 — 212: Были плъци Олговы^ Олыа Святьславличя. . 

6. Начати асе ся тойп'Ъсни — сл*дуетъ (должно) начать 
ату п*сню,— песня должна быть начата. В., § 196. 

7. По бьтлинамъ — по событ1ямъ, по происшествхямъ 
сего времени — т. е. настоящаго, современнаго п*вцу. Въ 
Ловгьданги: „Начата ти пов'&датипо д'&ломъ и по былинамъ^. 

8. Не по замышдешю Бояню — т. е., не по мысли, не 
по плану бояновскому . Почему же не по мысли бояновской?*— 
Потому что Воянъ, если хот^лъ кому-нибудь складывать 
п^сню, то носился мысленно по деревьямъ, с^рымъ волкомъ 
по зёмл'Ё, сизымъ орломъ подъ облаками, — т. е.,прибавлялъ 
въ своимъ п^снямъ много вымышленнаго, небывалаго, а 
нашъ п^вецъ собирается разсказывать о битв^ Игоревой 
по былитмъ^ по д^йствительнымъ событ1ямъ своего вре- 
мени. 

Бояню. Зд^сь прилагательное боянь сл^дуетъ переводить 
не Боятвъ (принадлежащ1й Вояну), а ботов скш (свойствен- 
ный Вояну): вамышленге^ свойственное Бояну^ — бояновское. 

9. Боянъ — п'Ёвецъ стараго времени, жилъ во времена 
Всеслава полоцкаго, которому онъ впервйе сказалъ прип'&вву 
(см, ст. 606 — 610). Но Воянъ восп^^валъ не одбГйхъ только 
современныхъ ему князей: онъ помнилъ междоусобхя и 
первыхъ временъ, — складывалъ п^^сни въ честь стараго Яро 
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слава, храбраго Мстислава и краснаго Романа Свято- 
славича. 

ВФпцд употребляется въ двухъ значешяхъ: 1) предвидлщШ 
будущее^ знающи^ и 2) предсказывающш. Тавъ, Олегъ названъ 
вфщимъ, т. е. предвидящимъ будущее, за его необыкновен- 
ныя удачи, воторыя происходили, по мн^н1Ю народа, именно 
всл^дствхе этого дара предвид'Ьнгя. Воронъ считается ало- 
€Пщей птицей, т. е. предепгцающей^ предсказывающей вло^ 
б'Ёду. Боянъ зд'&сь называется тоже в^Ьщимъ (въ 1-мъ зна- 
чеши), потому что искусство п^вца соединялось, въ на- 
родномъ представлен1И, съ изв^^стной долей знан1я, позво- 
лявшаго проникать въ будущее, и им^вшаго происхожден1в 
божеское (Воянъ — внукъ Велеса). > 

10. Творить П'^^снь— складывать, составлять, сочинять: 
потому и Боянъ, и авторъ Слова называются . не просто 
певцами, а тьснотворцами (ст. 756). 

И. ]К[ысл1к> — въ мысляхъ, мысленно. Ср. стт. 308, 151 
и 679. 

14; Помнашеть — онъ помнилъ, т. е. ВЬянъ. 

Рече: Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. р^«<*,— явная ошибка. 
Это подтверждается простымъ счислещемъ: существитель- 
ное ртчь изображается въ списк*]^ черезъ букву /ь (ст. 241), 
тогда какъ рече^ — и въ разб1фаемомъ стих*, и въ другихъ м*- 
стахъ (стт. 44, 35, 83, 361,414,607 ),—везд* через* букву ^. 

15. Первыя времена: такъ ихъ называетъ авторъ Слова 
по отношешю къ себ*, къ своему времени, а по отношешю 
къ Бояну, они — старыя^ какъ Бояновск1я времена, для п*вца 
Святославова, — тоже сшарыя („О Бонне, соловью старше 
времени*^). 

Усобиц* — винит, п. множ. ч. — Употреблеше Флексхж /ь, в^ • 
вменит, и винит, падежахъ мн. ч., чрезвычайно развито 
йъ древней письменности. У Нестора: „А некрещеная Рус*, 
иолагають щиты своя, и мтьч^ сесть наги, обрушь сеот^ ш 
п][к>чай оружья* (Тймк., 25); ,;Володимеръ же изряди вбй 
сет^ СТймк., 75). Въ Ипатьевской летописи (см. приложе*- 
шЫ): 'у;Половцт «епроб*гоша втьжгь^; ^етарцт порАвахуться.!^ 
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16—31. Отрицательное уподоблен1е въ полной Форм*. В. 
II, 362. Десять пальцевъ уподобляются десяти соколаиъ, 
аущеннымъ на стадо лебедей, т. е. на струны. 

18— 19. Который (соколъ) дотечаше, та (лебедь) предн 
1гЬснь (въ изд. 1800 г. пгьсь^ въ Бкат. сп. пгьсть) пояше,-— 
т. е.: который палецъ прикасался къ какой струн*^ та 
струна прежде и начинала играть (издав1ала звукъ). 

20. Ярославъ I, сынъ Владим1ра 1-го, святого; умеръ въ 
1054-мъ году. 

21 — 23. Мстиславъ, по прозванью Удалой, — родной братъ 
Ярослава 1-го; умеръ въ 1036-мъ году. Въ 1022-мъ г., онъ 
ходилъ на касоговъ (черкесовъ), и въ поединк'Ё поб^дидъ 
ихъ князя, Редедю. Л'&топись передаетъ это событ1е такъ: 
^Въ л4то 6530, Мстиславу сущю Тмутороканю, поиде на 
Касогы. Слышавъ же се князь Касожьскый Редедя, изиде 
противу тому, и ставшема об'&ма полкома противу собЪ. 
И рече Редедя къ Мьстиславу: „Что ради губиз^ дружину 
межи собою? но съидев'Ь ся сама боротъ; да аще одолевши 
ты, то возмеши йм'Ёнье мое, и жену мою, и д']^ти мо'Ь, и 
землю мою; аще ли азъ одол'ёю, то възму твое все^. И ре- 
че Мьстиславъ: „Тако буди^^. И рече Редедя- ко Мьстисла- 
ву: „Не оружьемъ ся бьев*]^, но борьбою^. И яста ся боро- 
ти крепко. И надолз*]^ борющемася има, нача изнемагати 
Мьстисл&въ, бФ бо великъ и силенъ Редедя« И рече Мьсти- 
славъ: „О пречистая Богородице! помози ми; аще бо удо- 
лЪю сему, сзижю церковь во имя твое^. И се рекъ, удари 
имъ о землю, и вынзе ножь, заргьза Редедю-^ шедъ въ землю 
его, взя все им-^^нье его, жену его и д^ти его, и дань възло- 
жи на КаЬогы^'. (Поли. собр. русс. л*тт., томъ I, стр. 63; 
ЛгЬтопись преп. Нестора. М., 1864 г., стр. 83.) 

24« Романъ Святославичъ, внукъ Ярослава 1-го, родной 
братъ горемычнаго Олега тмутаро^канскаго. Въ 1079-мъ г., 
П0СЛ11 поражен1я Олега, Романъ пошолъ съ половцами яа 
Веевожода^ Но, подъ ПереяСлавлемъ, Всеволодъ — читаемъ 
въ лФтописи— ,^створи мвръ съ Половце; и възвратисд Ро- 
манъ съ Половцн вспять, и убиша й (его) Половци, месяца 
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«вгуфта 2 день. Суть кости его и досел*]^ тамо лежаче, сына 
Овятославля, внука Ярославля^. (Л-^^т. преп. Нестора. М., 
1864 г., стр. 115.) 

28 — 31. Въ Повпданги: ^Тотъ бояринъ воскладоща го<^ 
разная своя персты на яшвыя струны, пояша Русскимъ 
ннязеиъ славу ^. 

33. Владим1ръ I, врестивш1Й Русь въ 988-мъ году; умеръ 
въ 1015-мъ г. 

35. Истагнуть вр^Ьпостио — описательное выражеше,» 
укрлпить. 

35 — 37. Въ йовлдати: ^^Истезавше умъ свой кр'Ьпкою 
жр!||пост1ю, и поостриша сердца свои мужествомъ, и напол* 
днся ратнаго духа^. 

41 — 51. Зд:Ьсь д^о идетъ о затмЪши, случившемся 1-го 
мая 1185-го года, во время Игорева похода. По понятхямъ 
того времени, оно предзнаменовало б'Ьду: такъ думала дру- 
жина, такъ думалъ и князь. Но Игорь, по своей храбрости, 
решается продолжать походъ, не смотря на дурную при- 
ж^^ту. ^Уягьесли намъ суждено погибнуть*^ — говоритъ онъ, — 
^то лучше пусть насъ изрубятъ, нежели возьму тъ ъъ 
плФнъ^. Эти лилова служатъ какъ бы отв-^^томъ на невыра- 
женную мысль дружины. Ср., въ Ипатьевской л'Ьтоаиси, 
слова дружины н отвЪтъ Игоря. 

47. Ны. Въ изд« 1800 г. и Ёкат. сп. бы. 

51. Синего Дону. О значеши родительнаго падежа въ 
этомъ случа'Ь см. у Б. II, 254« 

52. Спадъ — (въ изд. 1800 г. и Екат. сп. спала) — или отъ 
глагода спадать, или отъ глагола спать: смыслъ отъ этого 
не изм^Ьняется. 

53—54. Ср. подобную же конструкщю въ сх. 144 — 147. 

54. Испытать сишй Донъ— т. е. побывать на Дону. Ср. 
ниже: ^а любо испити шеломомъ Дону^. 

61 — 63. Желательное предложеше: О если бы ты, Бояиь^ 
еосШьль эти полки! 

64. Ср. выше, ст. 11: ,)растекашеся мыслш по древу ^. 

66. Слав1ю. Въ изд. 1800 г. и Ёкат. сп. с.ммы. 
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Оба полы сего времени — об* половины нашего време- 
ни, т. е. иаетоящаго и прошедшаго. {;(?/6енскт.) 

67. Въ тропу Бояню — всл'Ьдъ за Бояномъ, по примеру 
Бонна. 

Въ изд. 1800 г. и Екат. сп.: ртца вь тропу Трояню. Чте- 
н1е: . б'5 тропу Бояню^ предложилъ г. Тихонравовъ. Доказа- 
тельства в-Ьриости этого чтен1я такъ ясны, что съ ними 
нельзя не согласиться *). Имя Трояна зам^^нено именемъ. 
ЬЪяпи ещо въ стт. 209, 284 и 569-мъ. 

69. П'Ьти было — п^ть бы, следовало бы п-Ьть. 
П'Ьснь. Въ изд. 1800 г. тьсь^ въ Екат. сп. тьснгь. 

70. Того, т. е. Бонна, внуку. Въ изд. 1800 г., поел* сло- 
ва того, поставлено, въ скобжахъ, Олш (въ Екат. сп. Оль^ 
га), — и совершенно неосновательно. М-Ьстоименхе тошъ ука- 
зываетъ йа предметъ, выраженный въ предъидущемъ пред- 
ложеши (ср. стт. 213, 228, 433....), — следовательно, отно- 
сится здФсь къ Бонну. Но въ какомъ смысл* Игорь на- 
званъ внукомъ Бонна — опред'йлить довольно трудно. Ужъ. 
не -потому ли, что и онъ, какъ Боянъ, летаетъ соколомъ 
подъ мглами (ст. 695), б^гаетъ сЬрымъ волкомъ по зем1^ 
(ст. «93)? 

71 — 74. Отрицательное уподобленхе. В* II, 362. Зд^сь, 
какъ и ниже (ст. 78—82), п^ведъ подделывается подъ складъ 
Бояновыхъ песенъ. — Сравнен1е съ галками им*етъ въ виду 
показать многочисленность воиновъ. 

77. См. прим. къ ст. 9-му. 

78-^Я. Въ Повпданги: „Тихо с поволокою ратные трубы 
^грубятъ., многогдасно и что кон* ржутъ, зв*нитъ слава 
по всей Руской земли, велико вЬчье бьютъ въ велякомъ 
Новёград*, -стоятъ мужи Новъгородцы оу святыя СоФ*и 
премудрости Бож1Я.^ 

78. Р'Ька Сула впадаетъ въ Дн*пръ немного выше Кре- 
мейЧуга. 



/ =':• ' ■ • .» : 



^) Си. ([лоео о полк'^ Яюр^в/ь, изд&яное/ для учащихся^ проФес'с^ронъ Ти^ 
хонравовымбУт.^-'АЦВ^ т.у стр. 51. ' :- * ^. 
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80. Ыовгородъ, находившШся въ тогдашней С^верской 
области, — теперешн1Й НовгородсЬверскъ, черниговской гу- 
берн1и. 

82. Всеволодъ Святославичъ, родной братъ Игоря, князь 
курскхй и трубчевск1й. 

8^. Вуй-туръ — см-Ьлый быкъ, — эпитетъ Всеволода. Ср. 
ни»е, ст. 190: яръ-туръ. - 

85. Св'бтъ св'бтлый— тождесловное выраженхе. 

90. А мои ти готови — а мои те (теб1>) готовы. Ср.: 
вьшъ те и раз^А — Въ летописи Нестора: ^ Си отець 
ти умерлъ, а Святополкъ садить ти Кыев'Ь, убивъ Бориса, 
а на Гл^ба послам а блюдися его повелику.^^ (Д'Ьт. преп. 
Нестора. Москва, 1864. г., стр. 79.) — „И рече, посмихаяся, 
Исавш: ,,Оно ти сЬ^ть вранъ черный; иди, ими й^. (Шс!.., 
стр. 110.) В., § 203, пр. 8. 

92. ОвФдоми къмети— знающхе, опытные воины. Въ изд. 
1800 г. и Екат. сп. это слово^ разделено на два: къ мети. 
Точно такъ же ошибочно прочтено и Н. М. Карамзинымъ 
(см. приложен1е). 

92 — 100. Въ Поелбанги: „Воеводы оу насъ велми вр^^п- 
цы, а Руск1е оудалцы св^доми, им^ютъ подъ собою борзы 

кони, а досп'Ьхя ии'Ьютъ велми тверды, а дорога имъ 

велми св1^дома, берези имъ по Ои!к изготовлены; хотятъ го- 
ловы своя сложити за в1|ру христ1янскую и за твою обиду 
Государя, великаго князя.'^ 

103 — 104. Въ ПоегьОанш: „Хотятъ оукупити чти и слав- 
наго имяня во в1^кн земли Руской, великому князю Димит- 
рею Ивановичю похвалу, и многимъ государемъ.^ 

105. Въ ИовлФамш: „ Князь же велих1и Димвтрей Ива- 
новичь воетупи'во златокованное стремя.^ 

108 — 111. Вся природа предостерегаетъ Игоря: солнце 
засткжаегь тьмою его путь; поднимается ночная гроза; ре- 
вутъ 8в11ря; дмвъ кричитъ наверху дерева. Зд^ь. (Ш^ш — 
злов^^щая ночная птица, — в'Ьроятно, сова. 

118—113. И въ Поетшии^ Дмитр1Й Вошнецъ ехушаетъ 
землю, чтобы узнать, чтд она сулнтъ, — б^Ьду, ижм счаст1е. 
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113. Земли незнаем^Ь, и сл'Ьдд. стт. (114—116)— дат. п., 
ви'^^сто родит., какъ часто у п'Ьвца Святославова (стт. 645, 
685, 714).. 

115. Суроасъ — Азовское море. 

116. Тмутаракань прежде принадлежала русскимъ князь" 
яиъ, но, по смерти Олега, была завоёвана половцами^ ко- 
торые, можетъ быть, ввели тамъ идолослужен1е: отсюда 
бълванъ, т. е. идолъ. 

117. Б. I, 259. Въ Повтьдант: „И поб'&гоша . в пол'Ь не- 
уготованными дорогами въ Лукоморье. ^^ 

119 — 120. Сврипъ тел-Ьгъ уподобляется крику разлетавших- 
ся ^ебедей. 

122 — 125. Опять дурныя предзнаменован1я для Игоря. Въ 
Пов1ьданш\ „За мнопе же дни пр1идоша на то м'&сто мнози 
волцы, по вся нощи воютъ непрестанно; гроза бо велика 
есть слышати.... и мнози орли от оустъ Дону присп'Ьша; 
лисицы на кости брещутъ^ ждучи дни грознаго, Богомъ 
извбленнаго, в оньже имать пастися множества трупа чело- 
в1кческаго и кровно ролит1я.^' 

127. 8а шедоманемъ — за холмомъ. Шеломъ — шлемъ, а 
шеломя — холмъ; творительный отъ перваго шеломомь{(^т. 196), 
отъ посл'Ьдняго ш^лоде^/1^ис5 (какъ отъ (^^д— именемъ, время — 
времеяемъ, и пр.) Въ Шевской л'Ьтописи: ,, Наворопници. 
(передовые) перешедше Хороль, възыдоша на шоломя (воз- 
вышен1е), глядая, гд'Ь узр'Ьти я (половцевъ)^.,(И. Г. Р. Ш, 
пр. 68.) 

128. Долго ночь мервкотъ — буквально: долго ночь 
остаётся тёмною, — долго тянется тёмная ночь. 

129. Св^Ьтъ — эпятетъ дари\ употребляется для означен1я 
ласки, прив-^^та: свпшь ты мой, батюшка. Въ Пов!ьдантх ,)Ве- 
черняя заря потухла.^ 

140. Въ Повлданш: у^ Отроцы разсунушася ( вархантъ: 
разеыпаагася) по великому грозному побоищу, ищуще оо- 
б^Ьд^Ь поб'Ьдителя.^ 

144. <^ьтъмамк, — творит, п. мн. ч. отъ существ, ор^ть- 
ма^ — в'ЬрояФно, тоже, что вариманьтья у. мЪтоапаи^: ^^Выощь- 
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ше и (веодос1а) на вариманътью (мант1ю), и вынесоша й 
предъ пещеруЛ^ (Л-Ьт. преп. Нестора. М., 1864 г., стр; 
119.) Орыпьмами и вариманътьми — звучатъ одинаково, въ 
особенности, если уничтожнмъ букву е^ которая часто являет- 
ся при словахъ въ вид'Ь придыхашя (восемь, воспа, вотчи- 
на, и пр.) 

145. Мосты мостить — тождесловное выраженхе (два ело. 
ва отъ одного корня). Въ летописи Нестора: „Ц рече Во- 
лодимеръ: „Требите путь и мостите мостъ.^^ (Тимк., 92.) 
Въ былине объ Иль^ Муромц'Ь сказано: 

„Онъ мосты мостили кр'^^пко-накр^пко, 

,,Кр^пко-н&кр'Ьпко, да дФльно-вад'^^льно.^ 

(Христ. Филон., т. I, изд. 2-е, стр. 85.) 

148. Различ1е между стяюмъ^ т. е. знамёнемъ, и хо- 
рроеью существу етъ и въ наше время. 

149. Стр7аБ1б — длинное копье, врод^ казацкихъ пикъ 
(ср. ст. 574 — 575), тогда-какъ сулица (ст. 505 и 525) — ко- 
роткое метательное копьё, съ жел'&знымъ или стальнымъ 
наконечнявомъ (см. словарь). 

^ I 1Б0. Храброму Сватъсш1вдичу — т. е. Игорю. 

* 151 — 157. Въ Дов/ьОанш: ,,Брат1я и князи Руссюе, гн^^до 

ееия были великаго князя Владимерак1евскаго, не въобндФ 
есмк были по рождешю ни ястребу, ни кречету, ни черно- 

.05" 

Ш. 
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1^ ворону, НИ поганому сему Мамаю.^^ 

152. Ольгово гн^до — князья изъ рода Олега черни- 
говскаго. 

154. Въ изд. 1800 г. небылонь^ въ Бкат. сп. не было нъ. 
Исправлено г. Тихонравовымъ, соответственно вышепри- 
веденному мФсту Доетдангя. Но можно принять и другое чте- 
ие: не было оно порождено обидл — т. е. для .обиды, на обиду. 

5158 — 159. Гвавъ (въ Ипат. л. Коаа и Каа)^ правильна 
'м, н Хончат — половецкге ханы. 
Ш. Править слгЬдъ — направлять сл-Ьдъ, показывать 
МЧимгу. 
М. Другаго ДВЕ— т. е. въ субботу. 

Чръныя тучи— половцы. 
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164. Хотятъ прикрыти четыре солнца —т. е. четы- 
рехъ князей: Игоря, Всеволода, Владим1ра и Святослава. 

165. Въ Повтдати объясняется, что зд*сь надо разуметь 
подъ синими молшями: ,Д1а пол'ё Куликове, между Доноиъ 
и Мечею, сильни полки с'ступишася, изъ нихъ же вытека- 
ютъ крововые ручьи, и трепетали силши молше от обди- 
сташя мечнаго и отъ саблей булатныхъ, и бысть яко гроиъ 
отъ копейнаго сломлешя." 

172. О повторенш предлоговъ см. у Б. II, 270. 

Каяла — по Карамзину, Кагальникъ, впадающШ въ Донъ. 

175. Уже за шеломянемъ еси. Въ изд. 1800 г. и Екат. 
СП. стойтъ, вм. за^ отрицательная частица не. Носличеше 
параллельнаго м^ста (ст. 127) показываетъ, что зд'Ьсь пер- 
воначально былъ предлогъ за, Авторъ Слова особенно скло- 
ненъ къ повторешямъ, что' объясняется вообще характе- 
ромъ П11СНИ, требующей строФныхъ повторешй, притьеокь, 
(Ср. ст. 103—104, 135—136; 293, 320—321; 472—474, 490— 
492, 528—530; 629—631, 645—647,658—660; 275—277,726— 
728, и въ другихъ м-Ьстахъ.) 

176. В']^тры олицетворены въ вид^ внуковъ Стрибом.^ ко 
торому приписывалась власть надъ в'Ътрами и бурями. 

179 — 182. Въ Поетданги: „Велми земля стонетъ, грутошл 
ныя р'^^ки мутно пошли, стязи ревутъ наволочеши.^^ 
' 185. Обступипга. Въ изд. 1800 г. и ]Вкат. сп. отсщ- 
пиша — в'броятно, описка, — что подтверждается соотв-Ьтству- 
ющимъ м'Ъстомъ Ловгьдангя: ,,Погаиш же всуду задФша^ I 
около крестьянъ об^ступиша татарове.^^ 

186 — 189. Ср. ниже подобную же игру словъ: ^^Притре- 
палг (Иэяславъ) славу своему д1^ду, а самъ притрепан^ лм- 
чами Литовскими/^ При переводе, эта игра словъ обыкно- 
венно пропадаетъ. Въ Повлдати: „А Русте князи, и бояры, 
и воеводы, и все великое войско широше поля кливонъ 
огорб^;|(]пца, и злачеными досп^^хами осв'Ьтиша.*'^ 

190. Всеволодъ, братъ Игоря, и по л^тописямъ прй)№*Л* 
вляется княземъ весьма !храбрымъ,— у()влА|Иш11А19 йЬъ ^б^хъ 
Ольговичей. 
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191. Въ Повтьданги: „Уже бо ста туръ на бороньЛ^ 
200. Авары— одно' иаъ кавказскихъ племёнъ, между Гру- 
пей и Червес1ей. 

808. Вероятно, испорчено: иди какая рана дорога^ или— 
ш% раны дорогьц но смыслъ отъ этого ничего не теряетъ. 

807. Одьга Гл'Ёбовна, жена Всеволода, дочь Гл^Ьба Юрь- 
евича (сына Юр1Я.Долгоруваго). 

* 808. Тавтолог1я синонимическая, вакъ соблшь да любовЬу 
тръ'ввселье, грусть-тоска^ и пр. 

809. Боани. Въ изд. 1800 г. иЕкат.сп. Трояни. См. прим. 
1ъ ст. 67. 

810. Кажется, зд^сь называется Ярославъ I. 

811. Подвъ употреблёнъ въ гва^чевш битвы. — ОлегъСвя- 
гоелавичъ, д^дъ Игоря,, князь тмутараканскШ, умеръ въ 
1115-мъ году. 

814. Олегъ изв'Ьстенъ своими междоусоб1ями и несчастны- 
кн похождешями, которыя доставили ему прозванхе Гори- 
^лавича (ст. 832). Объ одномъ изъ этихъ междоусобхЁ, со 
^евододомъ Ярославичемъ, отцомъ Владим1ра Мономаха, 
упоминается въ сл'Ьдующихъ стихахъ (816 — 887). 

81в. Ступаетъ въ влатъ стремень— т. е. готовится идти 
1а войну. 

818 — 888. Звонъ, т. е. шумъ, которымъ сопровождалось 
1ыступлен1е Олега въ походъ, слышалъ Всеволодъ, сынъ 
Ирославовъ. Зд^сь смыслъ такъ ясенъ, что не требуетъ 
юмментар1евъ: Всеволодъ слышалъ этотъ звонъ — значитъ 
хринималъ вызовъ, тогда какъ его сынъ, Владимхръ Моно- 
■ахъ, не аюттьль слышать.^ и затыкалъ уши, — т. е., не же- 
пиъ драться съ Олегомъ. 

880. ВоевадояБЬ. По требован1Ю мягкаго б, звукъ дсшйг- 
ойся въ ж. Ср. ниже, стт. 330 и 558: Святъславь^ вм. 
(кштгславг. Следовательно, надо читать: Ярославль сынъ^ Все- 
«Ш)дв— Всеволодъ, сынъ Ярославовъ. 

^ 881. Владим1ръ Мономахъ— самый любимый изъ князей 

*ого времени, отличался склонностью къ миру, и неохотно 

участвовалъ въ военныхъ предпр1ят1яхъ; умеръ въ 1185 году. 
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22В. Борисъ Вячеславичъ, сынъ Вячеслава сиоленсваго, 
внукъ Ярослава I, убитъ въ 1078-мъ году. 

224. Любовь къ слав'Ё привела Бориса на судъ Бож1Й — 
т. е., довела до смерти. Ср. ниже, ст. 608 — 610: Ни хитру^ 
ни горазд]!/ ^У^^ Вожгя не минуты. 

225. Каалину. Тавъ читаю я. Въ изд. 1800 г. и Бкат. 
СП. канину^ — явная описка. Посл']^дующее предложеше: Св 
тоя же Каялы^пряжо увазываетъ Су^съ тоя же^), что Каяла 
упоминается въ предъидущемъ предложенш. См. прим. 
Еъ ст. 70. Зд^сь^ очевидно, анахронизмъ, таяъ вавъ извест- 
но изъ летописи, что Борисъ былъ убитъ близъ Черни- 
гова, а не на р^к'Ь Каял'Ь: такъ п'Ьвецъ, въ своемъ по- 
этическомъ представленш, относитъ различный событ1я въ 
одной известной м'бстности. Въ Плачп Ярославны точно такъ 
же является, вм'&сто Дова, Дунай — самая любимая рфка 
народной поэзш, — обратившаяся почти въ нарицательное 
имя всякой р^ки. 

Каялина зелена паполома — зеленая скатерть, зеленый во- 
веръ рЪкя Каялы, — т. е., берега р-бки Каялы, покрытые 
зеленой травой. Въ Поегьдати: „Уже, брате, лет^^ти главФ 
твоей на траву ковыль, а чаду твоему 1якову лежати мв 
зелени» ковылгь шравгь, на иолЪ Куликов^Ь. на р^чк^ Напри д1| 
(Непрянд*]^), за в-Ьру крестьянскую, за землю за Русскую, 
и за обиду великаго князя Дмитр1я Ивановича^. 

226. За обиду Одьгову — за обиженнаго Олега. 

227. Относится къ Борису, а не къ Олегу: такой поря* 
докъ словъ намъ уже встречался (ст. 53 — 54, и 144—147). 

228 — 231. Зд']^сь, кажется, р^чь идетъ о той же битв']^, въ 
которой палъ Борисъ. Л']&топись говоритъ о ней следующее: 
„И поидоста (Олегъ и Борисъ) противу, и бывшимъ имъ 
на иЪстЪ у села на Нежатин'Ь нив'Ь, и сету пившимся ово- 
имъ, бысть с^ча зла. Первое убиша Бориса, сына Вяче- 
славля, похвалившагося велми; Изяславу же стоящю въ 
п^шцихъ, и внезапу при'бхавъ единъ, удари й копьемъ за 
плече: тако убьенъ бысть Изяславъ, сынъ Ярославль. Про- 
должьн^ бывши сЬчи, поб^Ьже Олегъ въ мал-Ь дружин^^, и одна 
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утече; Мжа Тмутороканю. Убьенъ бысть кназь Ивясжавъ 
Ш^сяца ожтякбря въ 3 день: ж вземше т^о его, пржвезоша 
й в*ь жодьв, ж поставцша протнву Городыцо. Ивжде про- 
пву ему весь городъ Кыевъ, и въиожжвше т1&жо его на 
санк, шовеабтл Ш съ п-Ьсншн; попове и черноршвцн поне- 
соша й въ градъ, ж не б^Ь жЛ сжсипатж п'Ьньа во пдачж, 
вежшА вопжж, пяака бо ся по немъ весь градъ Шевъ. Яро- 
пожнъ хе ждяше по яежъ, пяачася съ друхжною своею: 
^Отче, отче мой! что есж оохждъ безъ печали на св^Ьт^ семъ, 
многы иапастж пр1жнъ отъ люд1й ж отъ братья своея! се хе 
погыбе не отъ брата, но за брата своего поюхн главу 
евою.^ И пржнесше, подояшша т^о его въ церкви святыя 
Вогороджца, влохнвъше й въ раку мраморяну.^ (Дфт. преп. 
Нестора. М., 1864 г.,— стр. ИЗ.) 

Хотя, въ битвФ, изъ сыновей Изяслава участвовалъ 
только Ярополкъ, но могло случиться, что Святополкъ, 
бывшШ въ то время въ Новгороде, приказалъ, какъ стар- 
Ш1Й братъ, перенести т^о отца въ Б1евъ: по крайней 
шЬр!Ь^ авторъ Слма приписываетъ такое распоряхеше Свято* 
полку, а не Ярополку. Вспомнимъ, что старппе братья 
кмАлм огромное первенствующее значеше, и, по смерти 
главы семейства, были младшимъ, — по вырахешю л<1|то- 
писца, — ,,отца въ м^Ьсто^: отсюда понятно, почему у пФвца 
распоряхается старппй братъ, Святополкъ. 

11ъ сжовЫювелЛл Карамзинъ вндитъ описку, и читаетъ: 
по елкт я, — т. е., взялъ посл1^ битвы; но, кахется, лучше 
читать: поелллжти — приказалъ взять (см. словарь). 

138. Рореславичъ, — прославившШся горемъ. &Ьдств1ями. 
Въ такомъ хе смысле и РогнФда, одна изъ хонъ Владж- 
пра I, названа въ л^описи Гореелавнаю. 

(34. Диждьбохой внукъ — русскШ народъ. Ср. нихе, 
ет. 881 — 882: Встала обида ш% силахь дажьбожа енужа. 

837. Тогда — т. е. при Олег^ Гореславич'Ь, какъ выше. 

838. Въ Иоелдаиш: „И въ то время по Рязанской земл1|, 
около Дону, ни ратаи, ни пастухи въ полФ не кличютъ, но 
едины вороны граютъ тру пи ради человФчесшя.*^ 
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16—31. Отрицательное уподобден1е въ полной Форм'Ь. Б. 
II, 362. Десять пальцевъ уподобляются десяти соколаиъ, 
аущеннымъ на стадо лебедей^ т. е. на струны. 

18— 19. Который (соколъ) дотечаше, та (лебедь) преди 
1гЬснь (въ изд. 1800 г. пгьсь^ въ Бнат. сп. пгьснгь) пояше^-— 
т. е.: который палецъ прикасался къ какой струн^^ та 
струна прежде и начинала играть (издав1ала звукъ). 

20. Ярославъ 1^ сынъ Владим1ра Ьго^ святого; умеръ въ 
1054-мъ году. 

21—23. Мстиславъ, по прозванью Удалой, — родной братъ 
Ярослава 1-го; умеръ въ 1036-мъ году. Въ 1022-мъ г., онъ 
ходилъ на касоговъ (черкесовъ), и въ поединк'Ё поб^дилъ 
ихъ князя, Редедю. Л'&топись передаетъ это событ1е тавъ: 
^Въ лФто 6530, Мстиславу сущю Тмутороканю, поиде на 
Касогы. Слышавъ же се князь Касожьскый Редедя, изиде 
противу тому, и ставшема об'^^ма полкома противу собЪ. 
И рече Редедя къ Мьстиславу: ^Что ради губиз'Ь дружину 
межи собою? но съидев'^Ь ся сама боротъ; да аще одол'Ьеши 
ты, то возмеши ймЪвъе мое, и жену мою, и д'Ьти мо'Ь, и 
землю мою; аще ли азъ одолею, то възму твое все^. И ре- 
че Мьстиславъ: „Тако буди^^. И рече Редедя- ко Мьстисла- 
ву: „Не оружьемъ ся бьев!^, но борьбою^. И яста ся боре- 
ти кр^^пко. И надолз*]^ борющемася има, нача изнемагати 
Мьстисл&въ, б'Ъ бо великъ и силенъ Редедя« И рече Мьсти- 
славъ: „О пречистая Богородице! помози ми; аще бо удо- 
л'Ью сему, сзижю церковь во имя твое^. И се рекъ, удари 
имъ о землю, и вынзе ножь, заргьза Редедю-^ шедъ въ землю 
его, взя все им-^^нье его, жену его и д^ти его, и дань възли)- 
жи на КаЬогы^'* (Поли. собр. русс. л*тт., томъ I, стр. 63; 
'ЛгЬтопись преп. Нестора. М., 1864 г., стр. 83.) 

а, Романъ Святославичъ, внукъ Ярослава 1-го, родной 
братъ горемычнаго Олега тмута.раканскаго. Въ 1079-мъ г., 
послгЬ поражен1я Олега, Романъ пошолъ съ половцами на 
Вееволода^ Но, оодъ ПереяСлавлемъ, Всеволодъ — читаемъ 
въ лМЬтописи-— ^створи мвръ съ Половце; и възвратисд Ро- 
манъ съ Половци вспять, и убишай (его) Половци, месяца 
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«вгуфта 2 день. Суть кости его и досел'Ь тамо лежаче, сына 
Овятославля, внува Ярославля^. (Л^^т. преп. Нестора. М., 
1864 г., стр. 115.) 

28 — 31. Въ Повтданги: ^Тотъ боярннъ воскладоща го<^ 
разная своя персты на яшвыя струны, пояша Русскимъ 
вняземъ славу ^. 

33. Владим1ръ I, врестившШ Русь въ 988-мъ году; умеръ 
въ 1015-1[ъ г. 

35. Истягнуть вр^постш) — описательное выражеше,» 
укргьпить, 

35 — 37. Въ ПовпданЫ: ,,Истезавше умъ свой крепкою 
жргЬпостхю, и поостриша сердца свои мужествомъ, и напол* 
нися ратнаго духа^. 

41 — 51. Зд:Ьсь д^о идетъ о затмЪши, случившемся 1-го 
мая 1185-го года, во время Игорева похода. По понятхямъ 
того времени, оно предзнаменовало б'Ьду: такъ думала дру- 
жина, такъ думалъ и князь. Но Игорь, по своей храбрости, 
р1|шается продолжать походъ, не смотря на дурную при- 
ж^^ту. ^Уягьесли намъ суждено погибнуть*^ — говоритъ онъ, — 
^то лучше пусть насъ изрубятъ, нежели возьмутъ въ 
плФнъ^. Эти лилова служатъ какъ бы отв-^^томъ на невыра- 
женную мысль дружины. Ср., въ Ипатьевской л'Ьтоаиси, 
слова дружины и отвЪтъ Игоря. 

47. Ны. Въ изд. 1800 г. и Ёват. сп. бы. 

51. Синего Дону. О значенш родительнаго падежа въ 
этомъ случа'Ь см. у Б. II, 254. 

52. Спадъ— (въ изд. 1800 г. и Екат. сп. спала)— или отъ 
глагода спадать, или отъ глагола спать: смысл ъ отъ этого 
ле изм^Ьняется. 

' 53—54. Ср. подобную же конструвщю въ сх. 144 — 147. 

54. Испытать синайДонъ— т. е. побывать на Дону. Ср. 
ниже: ^а любо испити шеломомъ Дону^. 

61 — 63. Желательное предложеше: О если бы ты, Боянь^ 
еосШьль эти полки! 

64. Ср. выше, ст. 11: ,5растекашеся мы^лш по древу*'. 

66. Слав1ю. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. Сг^ы. 
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301. За нимъ — т. е. за Игоремъ. 

Карна и Жля — подовецк1е ханы; но о нихъ л'Ьтописи не 
уаоминаю;гъ. 

303—304. Въ Бкат. сп. прибавлено людемь: смогу людемм 
мычючи. О какомъ пламенномъ рог* идётъ зд'Ьсь р-Ьчь, — 
трудно решить. Г. ДубенскШ говоритъ: „Это, кажется, по- 
ясняетъ огнестр'&льный снарядъ^ которымъ въ томъ же 
году (1185, марта 1-го дня) д-Ьйствовадъ Весерменинъ, или 
хазарскШ турка, живымъ огнемъ стр'ЬлявшШ; Кончакъ, ханъ 
лоловецшй, им^лъ его при себ* съ т'Ьмъ, — какъ сказано 
въ Шевской Л'Ьтописи, — чтобы пожещи огнемъ грады Ру- 
екыяУ* 

308—309. Ни МЫСД1Ю смысдити, 1 тавтологическ1я 
Ни думою сдумати. ) выраженхя. 

313 — 315. Въ Повгьданш: „Уже бо востона земля Татар- 
ская б1(дами, и тугою покрыта бо сердца ихъ.^ 

329. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. которую то\ но, по сли- 
чен1и подобнаго же оборота, употребленнаго ниже, ст. 567: 
которое бо бпше насилге....^ мы можемъ заключить, что зД'Ьсь 
первоначально стойлъ союзъ бо, 

330 — 344. Двоюродный братъ Игоря, Святославъ Всеволо- 
довичъ, — названный зд-Ьсь, по старшинству, отцомъ — одер- 
жалъ передъ этимъ (въ 1184 г.) славную победу надъ по- 
ловцами, и самого Кобяка взялъ въ пл^нъ, — у^руксши ягиа^у 
по выражен1Ю л^Ьтописца. Такимъ образомъ, онъ усыпилъ 
враждебные замыслы половцевъ; теперь же Святославичи,*— 
Игорь и Всеволодъ, — опять ихъ пробудили. 

336—338. Въ Повгьданш: „Вострепеташа лузи и болота; 
р'Ьки же и озера изъ м1^стъ своихъ выступиша; протопта- 
шеся холми высок1е.^ 

345. Ту — т. е. въ Шев*. 

353. Ту — т. е. на р'Ьк']^ Каял'^Ь. 

354 — Зп5. Игорь перес-Ьлъ изъ сЬдла золотого, княжеска- 
14), въ сЬдло невольника, — т. е., былъ взятъ въ пл'Ьнф. 

^36. Градомъ — дат., вм. родит. 



— их — 

Уныша градомъ 8абралы=^унышаграды^: спиьуы утю- 
требл.ены въ смысл'Ь города, какъ п въ лат. яз. — ]п1га тоепьп 
(С|С.) — внутри города. 

358. Зд'1^сь выступаетъ передъ нами историческая черта 
того времени — в'Ьра въ особенное значенхе сновъ для .че- 
ловека, — черта, сохранившаяся и до нашего времени въ 
сред'Ь малоразвитаго общества. Но, кром* исторической сто- 
роны, Сонъ Свя1пос.цава заключаетъ и поэтическую: уже са- 
мый прхемъ п']^вца — заставить Святослава узнать черезъ 
сонъ о поражеши споихъ двоюродныхъ братьевъ — въ вы- 
сокой степени поэтичепъ. 

Сонь Святослава и, ниже, Плачь Ярославны — лучш1Я части 
Слова о полку Июргв/ь, по красот* и изяществу выраженхя. 

339. Въ Кгевекой л-Ьтописи: ,,И тако въспитана бысть 
(ЕвФросин1я, дочь Ростислава Рюриковича) въ Кыеегь, на ю- 
рахь."^ (И. Г. Р. III, пр. 153.) 

36С. Си ночь (народное ночесь)—въ эту ночь, въ нын-Ёшнюю, 
толъко-что прошедшую. 

367. Въ изд. 1800 г. тльковинъ, въ Бкат. сп. пра- 
вильнее — тльковипь=^толковинъ (какъ блг^а/1г=»бълванъ:=»бол- 
ванъ^ 7М8Х5=звпълкъ=еполкъ, и пр.). Карамзинъ далъ этому 
^ову значенхе раковины^ и ввёлъ въ заблужденхе всЪхъ 
издателей Слова. Самый эпитетъ — поганый.^ — употребл^^нный 
п'Ьвцомъ /4 рааъ^ и вездЪ въ приложен1И къ непрхятелямъ 
(половцамъ и литовцамъ), — долженъ былъ навести на мысль, 
что толковины — какой-нибудь народъ,— и это действительно 
такъ. Вотъ м^сто изъ л'Ьтописи Нестора, которое не оста- 
вляетъ никакого сомн']^н1я въ истинномъ значен1и этого зло- 
получнаго слова: „Поя же (Олегъ) множьство Варягъ, и 

Слов'Ьнъ, и Дул'Ьбы, и Тиверци, яже суть Толковины: 

си всизвахуться Великая Скуеь.^ (Поли. собр. русс. лЪтт., 
т. I, стр. 12-, Л-Ьт. преп. Нестора. Москва, 1864 г., — стр. 
14.) О м-Ьст* ихъ жительства Несторъ говоритъ сл'Ьдую- 
щее: „Дул*би живяху по Вугу, гд* нын* Велыняне, а Улу- 
чи, Тиверьци сЬдяху по Днестру, присЬдяху къ Дунаеви; 
бе множьство ихъ, сЬдяху бо по Днестру ОЛИ до моря, сут-ь 

8» 
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гради ихъ и до сего дне: да то сязваху отъ ГревъВедивая 
Скуеь.^^ (П. с. р. л-Ьтт., I, ЦЖ'Ьт. пр. Нест. М., 1864г., — стр.6.} 

Подъ именемъ толковиновъ п^^вецъ могъ разум']&ть половцевь^ 
по вравнешю посл^днихъ съ первыми. 

Зб9.Н4г7ЮТЪ — сказуемое приподлежащемъ жепчюгъ. Жем- 
чугъ шл^лъ собирательное значен1е, а при вс^хъ собира- 
тельныхъ сдовахъ глаголъ ставился во множ. числ^^. Ср. 
ст. 375: у^бгьша дебрь^^; ст. 465 — 466: ^храбрая дружина 
рыкаюшъ.^ 

373. Вбронъ — птица злов-Ьщая, и его карканье считается 
недобрымъ предзнаменовашемъ. 

374. Въ Екат. сп. — у Плппьска. 

375. Дебрь Кисаня — назваше, не встр^Ьчающееся въл!б- 
тописяхъ. 

376 — 377. И несоша ю. Такъ исправляю я; въ изд. же 
1800 г. и Екат. сп. стойтъ: и не сошлю^ — очевидно, описка. 
Святославу снилось, что у Пл']&нска была дебрь Кисанова, 
и, будто, её несли къ синему морю. Вспомнимъ, что на 
синемъ мор']^, у Дона, руссюе были обижены („встала оби- 
да^^), т. е. потерпели пораженхе, — тогда подъ именемъ де- 
бри Кисановой можно разум!!1&ть многочисленные полки поло- 
вецше, т']&мъ бол^Ье, что и въ лЪтописяхъ встр'Ёчаемъ по- 
добное же сравнен1е: „Начаша выступати полци половец- 
кш, акь борове^ (см. приложенхе). 

378. Кажется, въ посл!!1^дую1Цихъ словахъ нужно вид<Ьть 
толковаше сна боярами. 

380. Два совода и, ниже (ст. 390), два солнца — Игорь и 
Всеволодъ. 

382. См. прим. къ ст. 116. 

387. Въ изд. 1800 г. -^ а самаю опусшоша^ въ Екат. сп. — 
а самого опушаша. 

393. Одегъ — по Воскресенской л']&тописи, второй сын'Х! 
Игоря — и С^ятос?лав5 рыльскШ, племянникъ Игоря, — оба по- 
гибли во время этой несчастной битвы. 

394—401. Ст. 395:ивъмор^погр78ИСта, поставленъ мносо 
рядомъ съ ст. 394-мъ: тьмою ся поволокосша, такъ-какъ м^- 
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стоий(ен1е ся^ находящееся въ посл'Ьднемъ, должно распро- 
страняться и на сказуемое погрузиста: иначе не будетъ 
смысла. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. это м']&сто читается 
такъ: ^Олегъ и Святъславъ тъмою ся поволокоста. На р-Ь- 
цф на Еаял']^ тьма св^Ьтъ покрыла: по Руской земли про- 
строшася Половци, аки пардуже гнездо, и въ мор* погру- 
зиста, и великое буйство подасть Хинови.^ 

399 — 401. Въ Повпдати: ^Уже бо по Русской земл* 
простреся веселхе и буйство.'^ 

102. Т. е., славу стали порицать, хулить, потому что 
она была причиной похода князей и несчастныхъ его по- 
слЪдствШ. Въ Повпданги: „Уже возсия хула на хвалу, и 
вержеся диво на землю. ^ 

405 — 407. Готы жили по берегу Чорнаго моря, и въ по- 
ловин* Х1-Г0 вМа были покорены половцами: отсюда по- 
нятно, почему победа, одержанная половцами, могла доста- 
вить готскимъ д*вамъ русское золото. (^Дубепскгй,) 

Въ Повтьдати: „Уже жены Русскхе восплескаша Татарскимъ 
здатомъ."" 

400. Синему морю — дательн. п., вм. родит. 

408 — 409. Вусъ и Шароканъ — половецк1е ханы. Вадимъ 
Пассекъ^ въ описанш кургановъ и городищъ харьковскаго, 
валковского и полтавскаго уФздовъ, говоритъ следующее: 
цВъ волчанскомъ уйзд*, въ 15-ти верстахъ отъ л-Ьваго бе- 
рега Донца, на востокъ отъ селенхя стараго Салтова, есть 
Урочище Бусовь яръ. Это названхе напоминаетъ Слово о пол- 
«у ИгоревП}^ гд^Ь сказано о готскихъ д-Ьвахъ: „поютъ время 
Бусово, лел-Ьютъ месть Шароканю.^^ Очевидно, что Бусь и 
Шароканъ были ханы, князья или начальники половецте, 
5акъ о послФднемъ говорится и въ л^Ьтописяхъ; а урочище 
Указываетъ на мФсто кочевашя перваго.'^ (Истор. сборн., 
т. III, кн. 2, 1839 г., стр. 227.) Въ Духовной Владим1ра Мо- 
номаха упоминается о Шарокангь: „Пустилъ есмь Половеч- 
скыхъ к'нязь л^пшихъ изъ оковъ толико: Шаруканя 2 бра- 
та ^ (Д*т. пр. Нест. М., 1864 г., стр. 139.) Въ лФтопи- 

^н говорится оШарокан* подъ 1107-мъ годомъ: „Приде Во- 
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накъ, и Шарукань старый^ и иии книзи мнози. и сташа 01^^ 
ло Лубьаа.^^ (1Ы(1., стр. 162.) Но какую •и^гшб Шарокаыо ь 
лед'Ьютъ Г0ТСК1Я д-Ьвы—неизв-Ьстио. 

427. Святосдавъ хочетъ выразить, что теперь сильный 1^ 
богатый потеряли власть, какую они им']^ли прежде. В'Ьро^ 
ятно, Святославъ называетъ зд'Ьсь сильнымъ и богатымъ. 
самого себя:' изв^Ьстно изъ л'ётописи, что черниговсЕ1б 
князья, пренебрегши властью сильнаго и богатаго шевска- 
го князя, какъ стар'Ьйшаго въ родЪ, тайно отъ него пошли 
на половцевъ, — сама (ст. 436) захотели добыть себ* славы. 
Въ Ипатьевской л'Ьтописи: ,, Слыша Святославъ о братьи 
своей, оже шли суть на Половци, утаившеся его, — и нелюбо 
бысть ему^ (см. приложен! е). 

428. Ярославъ Всеволодовичъ, у котораго князья взяли 
черниговскихъ ковуевь^ — родной братъ Святославу шевскому. 

429 — 432. Можетъ быть, подразд*лен1я ковуевь^ или жа 
стр4льцовъ, у^иже бпхуть отъ всихъ князШ выведени^ (см. 
ириложен1е). 

435. Звонить въ чью-нибудь славу =» греметь славою. 
Прадтднт — прад'Ьда, Святослава Ярославича. 

436. Муаваимъся. Въ изд. 1800 г. му жа илиься; въ Екат. 
СП. мужа им1ься. 

439 — 440. Въ Пов1ьдаши\ „Депо бо есть в то время и ота- 
ру помолодитися."- 

446 — 447. Римъ — городъ Переяславской области, — ны- 
н^шшй РомепЪу или Ромны^ въ полтавской губ., на р^кахъ 
Сул^Ь и Ромн*. Половцы, посл-Ь поражешя русскихъ на р'Ь- 
к^ Еаял']^, овлад'1Ёли этимъ городомъ, взяли богатую добы-* 
чу, и многихъ жителей увели въ пл^нъ (см. приложен1е). 

448. Владимхръ ГлФбовичъ, внукъ Юрхя Долгорукаго> 
князь переяславсшй. О его храбромъ сопротивлен1И под'Ь 
ст^^нами Переяславля разсказано въ Ипатьевской л^топис^ 
(см. приложеше). 

430. Всеволодъ Юрьевичъ — Большое гнгьздо^ князь владв:- 
мхрскШ; умеръ въ 1212-мъ году. Дубенскгй зам^чаетъ: „П*!^ 
вецъ, кажется, не безъ нам'Ьрешя назвалъ, выше, Владинх 
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ра — сыномъ Гл'Ёбовымъ, чтобы им-Ьть бол']^е права обра- 
тить р^чь къ первому иэъ князей, Дяд'Ь Владимира, коего 
огецъ ГлФбъ былъ родной братъ Всеволоду III, и ему на- 
помнить, что отчина князей владим1рскихъ, Переяславская 
область, разорена половцами, а ея князь поОъ ранами. Могъ 
ли несовременникъ понимать эти отношешя и наводить 
подобныя причины?^ 

460. ,,П1ербширъ я перевожу ^^ — говоритъ г. Мей — „ш^- 
респеромЪу или шерешперомъ (рыба, сурппин ]е8е8). Эта рыба 
принадлежитъ къ роду карпгй, и д']^лаетъ надъ водою ог- 
ромные скачки, стргьляетъ по водгь.^ какъ выражаются рыба- 
ки. П^вецъ Игоря, любящ1й сравнен1я, могъ уподобить сы- 
новей Гл^ба шересперамъ. 9то предположен1е подтверждает- 
ся словомъ: посу(суУ- Мы виолн'Ь соглашаемся съ мн'Ьшемъ 
г. Мен. Смыслъ этого м']^ста такой: Какъ живые шереши- 
ры стр'1Ьляютъ по водтьу такъ и ты можешь стрелять посуху 
(т. е. располагать) удалыми сыновьями Гл'Ьбовыми — ГлФба 
Ростиславича рязанскаго. Эти удалые сыны ГлФбовы, въ 
1180 г., признали надъ собою верховную власть Всеволода 
Юрьевича, и потому онъ могъ располагать ими по своему 
умотрфнхю. 

462. Рюрикъ и Давидъ— сыновья Ростислава Мстисла- 
вича, умершаго въ 1167-мъ году. 

463. Здачеными— сл^дуетъ читать влаченыи — имен. п. мн. 
ч.— Ср. ст. 465-466. 

466. Р^хкаютъ — множ. число при собирательномъ дружи- 
на. См. прим. къ ст. 369. 

471—474. Повторяется ниже ещо два раза: ст. 490 — 492^ 
и 528 — 530. Въ Цов1ьдант тоже несколько разъ: „за землю 
Рускую, и за в^Ьру христ1анскую, и за святыя церкви, и за 
свою великую, обиду.^ 

' 475. Яросла^зъ Владим1рковичъ галицк1й, прозванный, за 
свою мудрость, ОсмомысломЪу— тесть Игоря; умеръ въ 1187 г. 

478 — 481. Т. е.: ставши на Карпатскихъ горахъ со сво- 
ими сильными полками, заслонивши путь венгерскому ко- 
ролю, и преградивши, доступъ къ Дунаю. 
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481. Дунаю и, ниже (ст. 485), Шеву — дат., вм. родит. 

482. Въ изд. 1800 г. и Бкат. сп. времени^ но, по сиыслу, 
зд!!1&сь лучше читать бремены. Въ былин'Ь объ йлъ'!^ Мурои- 
ц:^, сказано про сыновей Соловья-разбойника: 

Тутъ ВС* братьи да взбунтовалися, 

Взбунтовалися да перепалися; 

Во яростяхъ да во великшхъ 

Въ пятьсотг пудъ палку подь облакъ мечуп^щ^ 

(Хр. Филон., т. I. изд. 2., стр. 84.) 

485. Затворить ворота =« преградить доступъ, заградить 
входъ; а отворить ворота=открыть доступъ, входъ. Г. Ду- 
^нскгй комментируетъ это м'ёсто такъ: ^Ты вол^нъ впус- 
тить въКхевъ, кого захочешь, — отъ тебя зависитъ впустить. '^ 

493. Романъ Мстиславичъ волынскШ, и его двоюродный 
братъ, Мстислбшъ Ярославичъ (сынъ Ярослава лудкаго). 

496. Плававши — единств, число, потому что п']^вецъ об- 
ращается къ одному Роману; также въ стт. 508 и 515. 

502. ТАми— отъ т*хъ, т. е. отъ паперсей, тресну аемля — 
загрем'&ла, сотряслась. 

506. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. поклониша. Въ Повплдати: 
„Уже поганыя оруж1я своя повергоша на землю, а главы 
своя подклониша подъ мечи руск1е.^ 

510. Деревья не къ добру сронили листья: во 1-хъ, не- 
прхятели взяли города по р-Ькамъ Реи и Сул*; во 2-хъ, 
не стало Игорева полка. 

512. Рось и Суда— р'Ьки, впадающ1я въ Дн']^пръ. 

517. Одьгови11И — внуки Олега Святославича. 
• 519 — 520. Итваръ, Всеволодъ и третШ братъ ихъ, Мсти- 
славь (о которомъ упомянуто выше, въ ст. 493-м'ь}, -* 
сыновья Ярослава Изяславича луцкаго, — происходили отъ 
Мстислава Великаго, по которому они и названы Мстисла- 
винами. . 

621. По мн^иш Карамзина, авторъ Слова^ сравнивая Мсти- 
слаб|[чвй съ птицами, называетъ ихъ шестокрыльцами п(УХ0' 
му, что у трехъ птицъ шесть крыльевъ. 
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•^82— 523. Л Дубенстй говоритъ: ^Ростисдавичи, — стар- 
шая лишя дома Мстиславова, — и Мстиславичи — младшая, 
съ согдас1я ведикихъ князей подучили въ уд:Ьдъ задн'^&пров- 
^К1я области, изъ коихъ за Ростисдавичами осталась Кхев- 
жая область, — имъ же принадлежадъ и Смоденскъ; а Мсти- 
славичи подучили Луцкъ и Владим1ръ на Волыни, — имъ же 
достался въ это^время и Галичъ. П'Ёвецъ Игоревъ именно 
)то хот^дъ сказать, что Мстиславичи стали князьями своихъ 
волостей, какъ законные насд'^&дники, а не какъ завоеватели: 
1е оюребглми побгьдъ стяжали себть волости.^ 

524 — 525. „Что пользы (что съ того), что у васъ золотые 
ядемы, и цодьск1я копья, и щиты!^ 

526. Полю — дат., вм. родит. — См. прим. къ ст. 485. 

531 — 533. Суда ужъ не течотъ чистыми, серебряными стру- 
ми къ городу Переяс давлю: она помутилась, потому что 
огапые половцы разделили между собой города, дежавшхе 
а ней (ст. 512). 

534 — 536. И Двина мутно потекла, всл^дствхе появлешя 
а ней поганыхъ дитовцевъ: такъ искусно переходитъ п'Ь- 
ецъ къ полоцкимъ князьямъ. 

537. Изяславъ Васидьковичъ полоцшй, правнукъ Всеслава^ 
отораго онъ превзошолъ славой (ст. 540 — 5И); быдъ убитъ 
итовцами въ 1183-мъ году. 

540. Ср. ниже, ст. 581: Разшибе славу Ярославу. 

545. Ю— её, т. е. славу, онъ взялъ съ собой на смертную 
юстедь. См. прим. къ ст. 269. 

549. Не бысть. Въ изд. 1800 г. не бысь^ въ Екат. сп^ 

1ебы. 

556. Городно — местечко въ минской губ., — в-Ьроятно, 
)ыло княжешемъ Изяс^Еава Васильковича. 

557. Яросдавъ — по смыслу, какой-нибудь изъ потомковъ 
^есдава, — но въ дЛ^тописяхъ не упоминается. 

561 — 562. Вы уаве выскочили изъ д^яовской славы, — 
7. е. отложились, отклонились отъ нея. 

563 — 568. Т. е.: Вы своими раздорами начади наводить 
юганыхъ дитовцевъ на русскую землю, на имущество Все- 
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слава (на полоцкое княжеше), — и отъ нихъ то же насил1е. 
какое терпитъ русская земля отъ половцевъ. (Дуб.). 

569. Зд'Ьсь, подъ словами седьмой в/ькъ Бояновъ, не слФдует11 
ли разуметь седьмой десятокъ жизни этого п-Ьвца? 

Бояни, Въ изд. 1800 г. Трояни^ въ Екат. сп. Зояни. 

570. Всесдавъ Врячеславичъ полоцшй, въ 1066-мъ году, 
взялъ Новгородъ (ст. 380), и разграбилъ его сокровища. Три 
Ярославича, — Изяславъ, Святославъ и Всеволодъ, — пошли 
противъ Всеслава; посл-Ьдихй встр'Ьтилъ ихъ на р'Ьк'Ь Пеми- 
ггь, ^И совокупишася обои на Немиз'Ь, м-^^сяца марта въ 3 
день, и бяше сн:Ьгъ великъ, поидоша противу соб*; и бысть 
с^^ча зла, и мнози падоша, и одол'^^ша Изяславъ, Святославъ. 
Всеволодъ; Всеславъже б-Ьжа.^^ (Л'Ьт. пред. Нест. М., 1861 
года,— стр. 94.) Посл'Ь этого, Ярославичи заманили къ себ1 
Всеслава, и, не смотря на то, что поклялись не делать ем^ 
зла, изменнически („преступивше крестъ^^) засадили его в1 
темницу, вм'Ьст* съ двумя сыновьями. Но въ сл'Ьдующем'! 
(1067-мъ) году онъ быль выпуще]?^ изъ темницы возмутив- 
шимися К1евлянами, и 7 м'^^сяцевъ княжилъ въ Кхев*]^. Между 
т'Ьмъ Изяславъ, соединившись съ Болеславомъ польскимъ, 
подступилъ къ К1еву; „Всеславъ же поиде противу. И приде 
В^лугороду Всеславъ, и бывши нощи, утаивъся Кыянъ, б^жа 
изъ Б-йлагорода Полотьску."* (1Ы(1., 98.) Объ этихъ-то собы- 
т1яхъ упоминаетъ п']Ьвецъ въ стт. 570 — 590. 

571. Зд']^сь дтьеица, по Дубенскому, — Шевъ. 

574 — 575. Всеславъ княжилъ въ Кгев'Ь всего 7 млсяцевъ^ — 
только прикоснулся къ к1евскому престолу. 

576. Отъ нихъ — т. е. отъ к1евлянъ. 

577. Всеславъ скачетъ лютымъ зв'Ьремъ, рыскаетъ по но* 
чамъ волкомъ, — вообще, представляется пФвцу оборотнемъ. 
Въ л']&тописи Нестора, б'Ьсы принимаютъ на себя разные 
образы: „Другоиц* бо страшахуть й (Исак1я) въ образ* мед- 
в^жй, овогда же лютымъ звгьремь, ово въломъ, ово зм!* по- 
лозяху ^ъ нему, ово лш жабы, мыши и всякъ гадъ.^ (Л^т. 
п. Нест. М..,1864 г., стр. 111.) Въ былин')^ о Вольг'Ь Свято- 
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славич'Ь разсказывается, что онъ, подростая, захот-Ьдъ много 
Агудрости: 

Похот'Ьлося Водьгъ много мудрости: 
Щукой-рыбою ходить ему въ глубокшхъ моряхъ, 
Птицей- сокодомъ детать подъ оболока, 
Оьрымъ волкомъ рыскать въ чистыхъ иоляхъ.... 

(Хр. Филон., т. I, изд. 2, стр. 60.) 

Но другой былин!), онъ достигаетъ этой мудрости: 

Повернулся Вольга сударь Вуслаевичъ лёвымъ зв'Ьремъ 

(львомъ\ 
Заворачивалъ куницъ, лисицъ.... 

Повернулся Вольга сударь Вуслаевичъ рыбой щучиной,. 

И поб^жалъ по синю морю.... 

Повернулся Вольга сударь Вуслаевичъ 

Мадымъ горносталюшвомъ.... 

Малою птицею пташицей.... 

(IЬ^^., 67 и сл-Ьдд.) 

581.3д'Ьсь называется Ярославъ1,сынъ Владимира Святого. 

583. Немига^ по Карамзину, — р15ка Н^манъ; Дудушки^ по 
его же мн'Ьшю, — местечко близъ Новгородч, гд:Ь и понынЬ 
находится монастырь, такъ называемый, на Дудутпахъ. 

584 — 590. Сравнеше битвы съ молотьбою и пос']^вомъ. 

593 — 598. Всеславъ, до п'Ьнья п11туховъ, посп'Ьвалъ изъ 
К1ева въ Тмутаракань, перебталъ дорогу солнцу — т. е., пре- 
дупреждалъ солнечный восходъ. 

599 — 603. Кажется, авторъ Слова выражаетъ зд-Ьсь ту 
мысль, что Всеславъ долго не могъ забыть Е1евскаго кня- 
жешя, и ему всё воображалось, будто онъ находится въ Ехев^. 

604. В%Щ1Й Всеславъ им'Ьетъ и душу вгьщую. 

607. Първое — впервые: сл^^довательно, начало творческой 
Д'Ьятельности Бояна нужно относить ко времени Всеслава 
полоцкаго. 

608 — 610. ,, Никому не изб']Ьгнуть суда Божьяго, т. е. смер- 
ти.^ Въ Цовгьданш: „Отъ смерти бо, брате, не 1{^збыти.^^ 

614-619. П'Ьвецъ жал^етъ, что Владимхру Мономаху не- 
льзя было в'Ёчно княжить въ К1ев'1^: тогда не происходило бы 
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разногласШ между князьями, знамёна не разв']^вадись бы 
порознь, какъ теперь, у Рюрика и Давида. 

719. Знамёна разв^аются врозь— т. е.^ между князья- 
ми н^тъ соглас1я, единодушхя. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. 
это м^сто читается такъ: нъ рози нося имъ хоботы пашутъ. 
Въ Пов1ьданги: „ Хоругви аки живи пашутсяЛ' 

,620. Плачь Ярославны — самая поэтическая часть Слоеа 
о полку йгорев/ь. Зд'Ьсь опять встр'Ёчаемъ народное в*рован1е, 
будто природа принимаетъ участ1е въ людскихъ д'^ахъ. 
Жена Игоря, БвФросишя Ярославна , плачетъ на городской 
ст*н*, и, въ своей скорби объ отсутствующемъ муж'Ь, обра- 
щается съ мольбами къ в'Ьтру, Днепру и солнцу. Въ Повгь- 
данги, этому м-Ьсту соотвФтствуетъ плачъ Евдокш. (Свпр., 
стр. 24.) 

622. Какъ соколъ служитъ символомъ быстроты и, вообще, 
молодечества, туръ — символомъ храбрости и силы, такъ ку- 
кушка есть символъ тоски или скорби о чомъ-нибудь утра- 
ченномъ. 

651 — 653. Упоминается о поход* на половцевъ Святослава, 
двоюроднаго брата Игоря, въ 1184-мъ году. 

654 — 655. Въ Повгьбанги: ,, Возврати имъ, Господи, отца 
ихъ по здорову." 

669. Г. Дубенскгй совершенно справедливо зам'Ёчаетъ: 
^Зд'Ёсь, кажется, означается не время, а м*сто, — море на 
с*верФ, или на полунощи, т. е. сЬверное, — потому что о 
времени сказйно поел*, — птасоша вечеру зари: полночь преж- 
де вечера не бываетъ.^^ 

677 — 681. ,, Игорь спитъ н*тъ: онъ бодрствуетъ, онъ 

мысленно м*ритъ разстоян1е отъ великаго Дона до малаго 
Донца.^' 

682. Комонь — винит, п., который, въ нменахъ одушев- 
лвнныхъ, сходенъ съ именит. 

685. Не бысть. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп. не быть^ — 
описка, происшедшая, вероятно, отъ выпуска надстрочнаго 
с. Это подтверждается следующими соображен1ями: 1) Не- 
«пред^^лённое наклоненхе, въ славянскомъ и древнерусскомъ 
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языкахъ, пользуется суФФиксомъ ти (въ С^овп^ это строго 
выдержано), который, только въ позднМшей письменности, 
переходить въ ты следовательно, присутствхе ь указываетъ 
т прошедшее время изъявит, накл.; 2) первые издатели ча- 
сто выпускали надстрочный буквы (а можетъ быть, ихъ не 
было и въ рукописи), или, выводя какое-нб. слово изъ-подь 
титла, неверно передавали его; напр., ст. 549: не бысь^ вм. не 
бысть:^ ст. 506: поклониша^ вм. подклониша; стт. 19 и 69: тиьсь^ 
• вм. птьснь, и проч. 

Квавю Игорю — дательный, вместо родительнаго, какъ 
уже часто намъ встр-Ьчалось; поэтому, настоящее м^Ьсто 
слФдуетъ читать: князя Игоря не бысть^ — князя Игоря не бы* 
ло, онъ не являлся на свистъ Лавра. 

^ 686 — 697. На свистъ Игорь не являлся; тогда Лавръ крик- 
нуль — да такъ, что земля загуд1^ла, трава зашумела, и ве- 
жи половецк1я заколыхались. Туть ужъ Игорь услышаль 
условный знакъ, и поскакалъ горностаемъ къ тростнику^ 
б'Ьлымъ гоголемъ бросился н^ воду, и т. д. 

690. Горнастаемъ — т. е. незаметно, какъ малый горно- 
стай. Творит, уподоблешя. В. П, 267. 

698 — 701. Надорвавши своихъ коней, они принуждены бы- 
ли идти п^шкомъ. Въ Ипатьевской летописи: И иде птьшь 44 
день до юрода Донця (см. приложенхе). 

702. Зд^^сь рФка Донецъ олицетворяется. 

714. Зедену древу— дат,, вм. родит. 

715— 717.Гоголемъ9 чсайцами, чрьнядьми— подъвидомъ, 
въ вид^ гоголя, чаекь 

718. РФка Отугна впадаетъ въ Дн*пръ. 

719. Худу струю шмгЬя — т. е. плохое течете, — мало* 
водная. 

720. Принявши въ себя посторонше (чу Ж1е)» ручьи, и рас- 
ширенная въ своёмъ теченш къ устью (721), не позволила 
Ростиславу перейти на тёмные берега Днепра (722 — 723). 

721. Принятое нами чтен1е предложено г. Тихонраеоеымь. 
Въ изд. 1800 г. и Бкат. сп. читается такъ: И етругы {юстре 
на кусту. 
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722. Ростиславъ — сынъ Всеволода I.- 

722 — 725. Это событ1е передаётся въ л']Ьтописи такимъ 
образомъ: ^Поиде Святополкъ, и Володимеръ, и Ростиславъ 
къ Треполю. Придоша къ СтугнЬ. Святополкъ же, и Боло- 
-димеръ, и Ростиславъ созваша дружину свою на съв*тъ, 
хотяче поступити черезъ р.Ьку, — и начата думати. Глаго- 

» 

•лаше Володимеръ, ,,яко сд-Ь стояче черезъ р'Ьку, въ гроз* 
сей, створимъ миръ съ ними^^, •?— и пристояху сов-Ьту сему 
смыслеши"мужи, Янъ и прочш, К1яне же не всхот-Ьша, по 
рекоша: ,,Хочемъ ся бити; поступимъ на ону сторону 
Р'Ёки''. Възлюбиша съв'Ьтъ ось, и преидоша Стугну р-Ьку, — 
б* бо наводнилася велми тогда. Святополкъ я^е, и Володи- 
меръ, и Ростиславъ исполчивше дружину, поидоша. И идя- 
лпе на десн']&й[ сторон* Святополкъ, на шюей Володимеръ, 
посред* же б* Ростиславъ. Минувше Треполь, проидоша 
вадъ. И се половци идяху противу, истр'Ьлци предъ ними; на- 
шимъ же ставшимъ межи валомъ,поставиша стяги свои, и пои- 
доша стр-Ьлци изъвалу. И Половци, пришедше къ валови, пр- 
ставишастягы сво*, и налегша первое на Святопол^ка, и взло. 
миша полкъ его. Святополк7> же стояше кр'Ьрко; и поб*- 
тоша людье, не стерпяче ратныхъ противленья, и поб'Ьжв 
Святополкъ. Потомъ наступиша на Во.аодимера, и бысть 
брань люта, — поб'Ьже и Володимеръ съ Ростиславомъ. При- 
б*гоша къ р-Ьц* Стугн*, и вбреде Володимеръ съ Рости- 
славомъ; нача утапати Ростиславъ предъ очима Володиме- 
^има; и хот* похватити брата своего, и мало не утопе 
самъ. И утопе Ростиславъ, сынъ Всеволожь. Володимеръ 
перебредъ р*ку съ малою дружиною, мнози бо падоша отъ 
дюлка его, и боляре его ту падоша. И перешедъ на ону 
сторону Дн*пра, плакася по брат* своемъ и по дружин* 
своей. Прищрдъ Чернигову печаленъ з*ло. Святополкъ же 
.зб*же въ Треполь, и* затворися ту, и б* ту до вечера, и 
на ту ночь приде К1еву. Половци же вид*вше сдол*вше, 
лустиша. по земли воююче, а друзхи възвратишася Торць- 
Ч5кому. Си же ся злоба скл]ючи въ день Възнесенья Господа 
«нашего Исуса Христа, м*сяца лтя въ 26 (1093-го года). 
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Ростислава же искавше^ обр']^тоша въ 1рЪцЪ\ вземше<, при- 
несоша и Кхеву, и пдакася по немъ махи его^ и вей людье 
пожалишаси по немъ повелику, уности его ради. И собра- 
шася еписвопи, и попове, и черноризци, п']^сни обычныя 
п^вше, положиша и у церк^Ьи святмя Софьи^ у отца своего^. 
(Л*т, преп. Нест. М,, 1864 г., стр. 123.) 

726—728. Ср. выше, ст. 275—277. 

729 — 731. Отрицательное уподобленхе. — Кончакъ и Гза 
пустились въ погоню за Игоремъ. 

741 — 742. Соколъ — Игорь, соколиуъ — его сынъ Владимхръ, 
оставшШся у половцевъ, и впосл']&дств1и женившШся на до- 
чери Кончака. 

753. Подъ птицами сл-Ьдуетг разуметь русскихъ воиновъ. 

756. На песнотворца — метоним1я, часто употребляемая 
гър||чи (вазван1е автора, вм-бсто его творен1я): комментарии 
на Цеааря'^ читаю Пушкина^ и под. 

Сеятлслаеля пгьснтворца: такъ называетъ себя авторъ Слова 
о полку Игоревть. Отсюда можно заключить, что онъ нахо- 
дился при двор*]^, даже, можетъ быть, въ числ'Ь дружиняи- 
«овъ В1евскаго князя Святослава. 

757. Некоторые издатели (Грамматинъ,Макси110вичъ, Ко- 
раблёвъ) слово тьспотворца считаютъ за приложен1е къ сло- 
ву Боят^ — и переводятъ: „сказалъ Воянъ, п'Ьснотворецъ 
стараго времени Ярославова"*, и т. д. Въ доказательство 
говорятъ, что Воянъ въ одномъ м-Ьст* (ст. 61 — 62) уже 
вазванъ соловьемъ стараго времени, и потому есть, будто бы, 
основанхе и настоящхя слова, — тьспотворца стараго времени 
Яраславова...^ — отнести къ нему же. Но вотъ различхе: 

Соловей стараго времени — п'Ьвецъ, жившхй, складывавшШ 
П^сни вь старое время; а птьсиотворецъ стараго времени — п*- 
вецъ, складывавш1Й п'Ъсни про старое время Ярослава, Оле- 
^^, Кочана, — чт5 подтверждается, ниже, словами: п-Ьнше 
^х-Ьснь старымъ княземъ,..^ (ст. 771). 

758. Зд'Ьсь Коганомъ называется кто-нибудь изъ рус- 
"Сжихъ князей, — можетъ быть, Владим1ръ I, какъ его назы- 
ваетъ Илардонъ, митрополитъ К1евск1й (съ 1050-го года): 
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^Похвалимъ же и мы... великая и дивная сотворшаго, на^ 
шего учителя и наставника, великаю Кагала нашем еемли^ 
Владимера, внука стараго Игоря, сына же славнаго Свято- 
слава^. (Обзоръ русс. дух. лит., Филарета, арх1еп. чернит., — 
въ Учрн. зап. акад. наукъ, т. III, 1856 г., стр. 8.) 

759. Хоти: конечное я, для благозвучхя, изменилось въ 
I/, какъ часто въ л!!1&тописяхъ, по той же причин^Ь,>/< пе- 
реходитъ въ си. П^вцу казалось неудобнымъ сказать: хотл 
тяжко, и онъ выразился: хоти тяжко, что гораздо благо- 
звучн-Ье. 

759 — 760. Словй Бояна; подделываясь подъ нихъ, пФвецъ 
прибавляетъ отъ себя: Русской аемлгь безъ Игоря (ст. 761). 

762—763. Еак'6 солнце..., такъ Игорь... 

768. Церковь Пирогощей Богородицы была заложена, въ 
1131-мъ году, Мстиславомъ Великимъ. Въ ней находилась 
икона Пирогощей Божьей Матери, писанная, по преданью^ 
евангелистомъ Лукою, и привезённая купцомъ Пирогощею 
изъ Константинополя. 

773. Некоторые неправильно переводятъ: тьтъ елаву^ при^ 
нимая существ, слава за дополнен1е къ глаголу птьти. Сран^ 
нимъ, ниже, ст. 779: слава кпязьямъ и дружинт. 

779—780. И дртасине. Въ изд. 1800 г. и Екат. сп.: а 
дружингь аминь. 
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• I 

УКАЗАТЕЛЬ СЛОВЪ, 

СЪ ОБЪЯСНЕНШМЪ 

ЗНАЧЕН1Й И ГРАММАТИЧЕСКИХЪ ФОРМЪ 



А. 

А, $, 49, 59, 90 -союзъ. В. Ц, 348, и 1285. 

^В|ОЫ^ 63 — союзъ сложный (=а+бы); употреблялс)! въ 
старинной рФчи, между прочимъ, для выражешя услов- 
наго и желательнаго наклоненШ, — о если бЫу если бы, 
чтобы. В. I, 178, и II, 144. 

Въ л']&тописи: ^И рече к нимъ (къ новгородцамъ) 
Святославъ: у^Абы пошелъ кто к вамъ.^ (Тимк., 390 
^(Богородица) моляше Сына своего, абы ихъ (нов||||юд- 
цевъ) не ис!коренилъ.^ (И. 1^. Р. III, пр. 7.) ^ . ^^ 

АЖб^ '^^^ й 745 — союзъ сложный (=»а+же), — если. 

В. Г, 178. 

Ласе бы, 456, — для выражешя условяаго наклонешя, — 

если бы. В. II, 144. « 

ДКИ^ 4д1 — нар., употребляемое, между прочимъ, для 

выражения уподоблея1я, сравнешя, — какъ, слоено, 
Въ л']&тописи: ,,Она же (Ольга) стояше аки губа на- ^ 

аай1ема, внимающи оученья.^ (Тимк., 32.) * 

9 
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А ИЛГХТТТТ^ 780 — существ, муж. р. въ имен, п., употре- 
бдяемое въ значенш истинно, или п^сшь будешь такъ. 

АрКуЧИ, 306, 631, 647 и 660=-ркучи, правильнее рку- 

щи^ — говоря. О приставк1^ гласныхъ см. Б. I, 58; о са- 
мой же Форм* — 1Ы(1.^ § 54. 

^З^IЦ6^ 10, 604 и 749 — союзъ сложный (=а-!-ще); упо- 
треблялся въ значенш \)€сли и 2) хотя. В. 1, 178. Въ 
летописи: у^Аще не пойдете к намъ, то нал']^земъ князя 
соб*.^ (Тимк., 39.) 

Б. 

Багряная, 391 - имен. п. двойств, ч. муж. р. при- 
лаг. багряный .^ — багровый^ ярко-красный. 

ВДИТЪ, 678 - з:в «ц. ... ,. наст. „ъ...т. от. гг1 
• гола бдлти, — бодрствовать^ не спать. В. I, 53 я 100. 

ВебрЯНЪ, Ш-..Н.,. .. е.. ,. ^». р. .ра^а. 
прилаг. бебрянъ^ — бобровый. В. I, 40. 

ХЭбЗВОДНЪ (въ), 666 — м^стн. над. ед. ч. сред. р. крат- 
каго прйаг. безводьнь-а-о^ — безводный. 

хЭОЗЪу 370 и 761 — поедл., управляющШ родит, п. 

ХРврвЗЪ^ 723 — винит, п. мн. ч. сущ. муж. р. берегь. 

Полногласная Форма, въ которой буква I смягчилась 
. въ е. В., §§ 29 и 37. 

БревФ, 588 — имэнит. п. мн. ч. того же сущ. — Ву- 

» ' ква /ь, въ окончашяхъ именит, и винит, пп. мн. ч., 

очень употребительна въ старинной дисыренностиг. »У 

Нестб^а: ^Выша в нихъ усОбицл,^ (Тимк., 12.) Въ Ипат. 

л*т1; у^Вгьжгь свогь пустили за ся.'^ у^Половцть же проб*- 

' гоща в1ьж1ь.^ (См. приложен1е.) 
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I 

Брбак Гна), 268 и 406 — мЪстн. п. ещ.^ч. того же 
сущ. 
БревФхъ (на), 712 — м'Ьстн. п. мн. ч, того же сущ. 

БеС^ 433*=^^. в. I, 61. 

ПЯСПЛу 753 — гдаг. дМств. въ неопред'Ьл. накл. 

ОЖЕПЯьСЯ^ 263 и 264 — 3-е дицо мн. ч. прошедш. несо- 
верш. отъ глагола бишися. 

ВЛЪВаНЪ, 116-звах. п.ед.ч. сущ. муж. р. 6л.еаш= ь 
бълванЬу — болеанъ, идолъ. В., § 27, пр. 4, и § 39, пр. 1. 

]ЬэО* 9, 14, 5д, 122 — союзъ винословный; ставится по- 

зади того слова, которымъ начинается предложеше. 
В., § 281. 

БОГ&Т&ГО^ 427 — родит, п. ед. ч. муж. р. полнаго 
прилаг. богатый. 

I БОГОрОДИЦИ (къ), 768 — дат. п. ед. ч. сущ. Лене. 

1 р. Богородица. • 

I БО!ГЪ« 672 — имён. п. ед. ч. сущ. собств. муж. р. 

I ]ЬОЯиА« 610 — род. п. ед. ч. муж. р. краткаго прилаг. 
Божш. В. I, 261. 

БОЛОГОМЪ» 510 и 589 — творит, п. ед. ч.1^7Щ. средн. 

р.^ въ полногласной Форм*, бологЬ^ — благо^ добро. В., 
§ 29 и 3-е пр. къ нему. — Въ ст. 510, бологомъ упо- 
треблено въ вид'Ь нар'Ьч1я. 

Х10Л0НИ (на), 374 — м']^стн. п. ед. ч. сущ. женск. р. 

болонь^ — пространство между двумя валами, окружав- 
шими город ъ. Въ л'Ьтописи: ,,И мало въ градъ не въ*ха- ч 
ща Половци, и зазгоша болонье около града. ^^ (Л*т. 
преп. Нест. М., 1864 г., стр. 130.) 

ЛОТЭ»^ 338 — винит, п. мн. ч. сущ. средн. р. бо- 

лото, 

9» 
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Бодотомъ, 534 — твор. п. ед. я. того же сущ. Упо 
треблено въ смысл'Ь нар'^^ч1я, — мутно^ какъ болото. 
Болотомъ (по), 146 — дат. п. мн: ч. того же сущ 

БОрИС&« ^^3 — винит, п. ед. ч. сущ. собств. муж. р 
Борись. 

БОрИЧбВу (по), 767 — дат. п. ед. ч. муж. р. кратка; 

го придаг. притяж. Боричевъ (подразум. взвозъ). Так1 
назывался одинъ изъ спусковъ къ Дн'Ьпру, въ КхевФ. 
* У Нестора: ^И присташа (Древляне) подъ Боричееъшг 

в лодьи."" (Тимк., 27.) ^С*дяще Кии на гор*, гд* же 
нын* оувовъ Боричевъ.^ (1Ы(1., 5.) 

ХЭОрОНИ (на), 191 — мФстн. п. ед. ч. сущ. жене, р.: 

въ полногласной Форм*, боронь (^=^брань\ — поле битвы, 
передовой, охранный (оборонный) отрядъ вдйска^ Ср.. сущ. 
оборона и глаг. боронитися — обороняться. Въ Волынск. 
Л'Ьт.-.^^'ороллатуся крепко изъ града. ^'(И. Г. Р. IV, пр. 175.^ 
Брань (на), 518 — винит, п. ед. ч. того же сущ.,в1 
значенш войны^ битвы. 

Х)ОСу^ВИ« 373 — имен. п. мн. ч. муж. р. краткаго прилак*. 

босувъ^ — можетъ быть, то же, что босый (ср^ грл^^ный и 
грязивыи)^ или описка, вж. б1ьсови^ какъ въ ст. 1^6. 

Х>ОСЫ]|(ГЬ* 693 — твор. п. ед. ч. муж. р. полнаго при- 

лаг. босый^ употребляемаго иногда, — по зам^чашю г 
Калайдовича, — въ значенш нуждающейся^ голодный. 

Х)0ЯН6* 61 И' 76— зват. п. ед. ч. сущ. собств, Боянг. Б, 
I, 220. 

Воани, 209 — имен. п. мн. ч. муж. р. краткаго при- 
^ лаг. боя«б, — л, — е. Б. I, 149. 

Бояни (на), 569 — м^стн. п. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

Боянъ, 9, 25, 606 и 755 — сущ. собств. въ имеш. 
п. ед. ч. 
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V 

Бояню, 8 — дат. п. ед. ч. ср. р. прилаг. краткаго 
60АН11 , — бояноескт . 

Бояню (въ), 07 — 1 вин. п. .ед. ч. жен. р. того же 
Боанх) (на), 284— / ирил. 

БОЯрв^ 378 — имен. п. мн. ч. сущ: муж. р. болрит. В. I, 

66 и ио. 

Бр&НЬ (на), 518 — см. борони (на). 

БраТЯ^ 82, 262, 428 и 549— род. п. ед. ч. сущ. брать. 
Брата, 267 — имен. п. двойств, ч. того же сущ. 
Брате, 88 — зват. п. ед. ч. того же сущ. 
Брат1е, 1, 25, 32, 46, 49, 202, 278, 313 и 439— зват. 
п. собират. братя. Б., § 215. 

Брату, 289— дат. п. ед. ч. сущ. брать. В. П, 181. 
Братъ, 84 и 289— сущ. въ имен. п. ед, ч. 

БрвЗ'б^ ЫЯ.—брет (на), 268 и кОб.—брезтьхь (на), 712— 
см. береагь. 

БрвМ6НЬ1« 482— винит, п. мн. ч. сущ. бремя иди бре- 
мень^— тяжесть, В. I, 19, § 28, и 1-е прим. къ § 29-му. 

БрвШуТЪ^ 125— 3-е лицо мн. ч. наст. вр. глагола 
брехати, — лаять. 

БрЪЗЯЯ* 701 — винит, п. двойств, ч. муж. р. полнаго 

прилаг. бръзый == бъраый = борзый, — быстрый^ скорый.^ 
лихой, бойтй, прыткШ. Борзый— постояввый эпитетъ ко- 
ня. В., § 27, пр. 4,— § 39, пр. 1,— и (объ эпитетахъ) 
§ 141. 

]^^1^ыи, Н9=бръзыя — вин. п. мн. ^. того же прилаг. 

Бръзыя (на), 50 — винит, п. мн. ч. того же прилаг. 

Бръзъ (на), 692— виниф. п. ед. ч. муж. р. краткаго 
прилаг: бръзЬ'а'0=бързЬ'а'0^=^борзъа-о. 

БрЯЧЯСД&ВЯ^ 549— родит, п. ед. ч. сущ. собств. 
Брячеславъ. В. I, 183. 

БуДвТЪ. 751— 3-е лицо ед. ч. буд. вр. глаг. быти. 
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Вы, 456 и457 — ,,союзъ, оставшШся въ нашемъ языв 
отъ древиМшей описательной Формы пропгедша! 
условнаго времени/^ Б. I, 176—7, 213, и П; 338. 

Бываетъ, 411— 3-е лицо ед. ч. наст. вр. многократ 
глаг. быяаши. 

'Выда, 253 и 437— причастхе прошедш. 2-е, жене 
р. ед. ч., отъ глаг. быти\ съ глаголомъ вспомога' 
(зд']^сь опущеннымъ) составляетъ прошедшее опио 
тельное время. 

Выди^ 209 и 211 — причастхе прошедш. 2-е д-Ьйс 
мн. ч. отъ того же глаг. См. была. 

Выло, 69, 75, 154 и 243— 2-е прошедш. д-Ьйст 
прич. въ ср. р. ед. ч. отъ того же глаг. См. была. 
Выдъ, 456— то же прич. муж. р. ед. ч. См. была, 
ВКСФЬ, 549 и 685— 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъ 
вит. отъ глаг. бйти. 

Выти, 47, 48 и 166 — глаголъ въ неопред; накл. ] 
II, 148. 

Быхъ, 656— 1-е лицо ед. ч. прошедш. изъявит. 01 
глаг. бытщ употреблялось для выражензя прошед! 
условнаго накл. Б. II, 144. 

В4, 389 и 615— 3-е лицо ед.ч. прошедш. преход. а 
того же глаг. 

В'^^ша, 375 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. приход, о 
того же тлят.^^б1ьаху, бгьху или бяху. 

В'^^ше, 567=б'/ьашб? или, какъ ниже, бяше—Ъ-^ ли 
ед. ч. прошедш. преход. отъ того же глаг. 

Вяхуть, 589 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. прехрд. о 
того же глаг. О нарощенш шб см. В., § 84, прим. 
Ваше, Ъ^=б1ьаше — 3-е лицо ед. ч. прошедш. п] 
^^ ход. отъ того же глаг. 

Вяшетъ, 1 и 639, и бяшеть^ 332 — та же, какъ и пр< 
* идущая, Форма, только съ нарощешемъ шь. Ъ.\ § ^ 
прим. 6. ^ 

БубГ0« 47*4, 492 и 530— родит, п. ед. ч. муж. р. п{ 
*даг. буй у— отважный^ смгьлыщ храбрый^ дершй. В,, § И 
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Вуестк (въ), 424 и 497 — м^Ьстн. (прем-) п. ед. ч. 
сущ. женск. р. буесть^ — смгълоспи^ храбрость^ дершость^ 
отважность. — Въ Духоёной Вхаджшра Мономаха: ^0 
Вжадычнце Богородице! отъими отъубогаго сердца но- 
его го{№ость и буесть.^^ЛЬг. преп. Нест. М., 1864 г., 
стр. 133.) 

Вуй, 462 д 493— зват. п. ед. ч. муж. р. прмлаг. буШ. 

Буй, 83— то же прижаг. въ имен. п. ед. ч. 

Вуй-туру,774— дат. п. ед. ч. отъ именит, бум-турк, — 
отважный^ смгьлый быкъ. — Въ Ипат. Д'Ьт: ^^храборь бо б^ 
(Романъ) яЕО л туръ.^^0 соглас. прилож. см. В., § 240. 

Буйство, 396— винит, п. ед. ч. сущ. ср. р. ^- 
стео^^ — отваш^ слтлость^ дерзость. — ^^Еуестл ж буйство — 
не одно и то же: первое означаетъ отвлечонное свой- 
ство, или состоян1е души, буйство — д'Ьйств1е видимое, 
Физическое, т. е. буесть въ ёидимости.^^ (ДубенскШ.) 
^уйствФ (въ)', 499— м*стн. п. ед. ч. того же сущ. 

оу ^^Яу 71 — сущ. женск. р. въ именит, п. 

БЗГС0В0« 408— винит, п. ед. ч. ср. р. прилаг. притяж. 

буеовъ-а-о^ См. примм. 
Вы* 456 и 457,-г-бы(?атг, 441,— оылв, 233 и 457,— и быди, 

309 и 211— см. будешь. . • 

БЫЛИНЯМЬ (по), 7— дат. п. мн. ч. сущ. женск. р. 
* быдмлв,— всё, что было или происходило когда-либо, — 
быль. 

БЫЛ6« 69, 75, 154 и 243,— быд«, 456— см. будете. 

БЬЫШМИ (съ>, 439— творит, п. мн. ч. сущ. муж. р. 
бдгдб, — можетъ быть, боярипь.^ какъ перевели Ц|ервы^1 
издатели; но скор'Ёе вСего, такъ называли воиновъ, 
составлявшихъ особенный отрядъ черниговскихь Но%уевь^ 
. о которыхъ упоминается въ Ипат. л:Ьтописи (см. при- 
ложен1е). Въ одном'ь пергаменномъ списк'ё Георг1я 
Амартола, отыскано И. М. Снегирёвымъ сл^^дующее 
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мФсто: ^Коуръ посла быля своего къ нему.* (Русс, 
истор. сборн., 1838 г., т. III, кн. 1-я, стр. 119.) 

Х)ЫСТрОИ^ 368 — род. п. ед. ч. женск. р. поднаго ари- 

лаг. быстрый^ — постоянный эпитетъ р^ки. Въп'1^сняхъ: 
у^Быетра рлченька пгечотъ.^ 

БЫСТЬ^ 549 и МЪ,—быти, 47, 48 и 166,— и быхь, 656— 
см. будешь. 

]ОЬЯ* 298 — д^Ьеприч. наст, отъ глаг. биты. 

В'Ь, 389 и 615— см. будешь. ^ 

х#1БДЫ^'122 — родит, п. ед. ч. сущ. женск. р. бгьда, 
Б^ДБ!, 606 — винит, п. мн. ч. того же сущ. 

Х>ЪЯБ&ТЬ« ПЗ — 3-е лицо мн. ч. наст. вр. отъ глагола 
б1ьжати. Б. I, 209. 

ВФавитъ^ 158 — 3-е лицо ед. ^. наст. вр. о;гъ того 
же глаг. 

х#ЪЛ!&9 148 — именит, п. ед. ч. женск. р. краткаго при- 
лаг. бтьль-а-о. 

Б^БЛ&ГР&ДЯ (изъ), 578 — родит, п. ед! ч. сложнаго 
сущ. муж. р. Бтлградь. Б., § 80. 

Х>ЪЛЫМЪ^ 691— твор. п. ед. ч. муж. р. полнаго прилаг. 
бпяый. 

лУоХо (по), 325— дат. п. ед. ч. сущ. женск. р. б1ьла, — 

бшлка, векша. Въ новгородской договорной граматт чм- 
таемъ: „А имать у чернокунцовъ по дв*!^ куницы и 
по дв1ь блл1ь, а слугамъ бпла.^ (И. Г., Р. VI, пр.г/|49.) 

ОЪСРВИу 186— именит, п. мн. ч. ср. р. краткаго при- 
тяж. прилаг. б1ьсовь(ьУа'0. 

Б^ЬШЯ^ 375,— (Улш^, 567,— бяд?утб, 589,— бяш^, 329,— ^л- 
щещь^ 1 и 639^ — и блшешь^ 332 — см. будешь^ 
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В. ' 

В, 371-м; 

НйМ|А (съ), 57 — творит, п. нн. ч. лПнаго м^Ьстонм. 
8-го дица ты. 

Васъ, 195»«аш5 или ваю — род. п. мн. ч. того же 
мФстоик. Ср. сл'1^д. слово. 

Ваю, 422, 463и165,— и^аю (у), 500— род. п. двойств. 
.4. того же мЪст. См. В., § 270, прим. 5. 

Л5&СИЛЬК0ВЪ^ 537— имен. п. ед. ч. притяж. прилаг. 
ВЯОЪу 495 — см. еами (сь)^ 

ИЛТШЛу 524 — именит, п. мн. ч, притяж. м^Ьстонм. ёлтщ.. 
Ср. еаю, 

Ва10^122, 463 и 465, м ваш {у\ 500— см. еами (С5). 

Л56Д6ТЪ^ 121 — 3-е лицо ед. ч. наст. вр. отъ глаг, 
еести. 

О&ШЖу 688— имен. п. мн. ч. сущ. жен. р. еежа^ — под 
вижнал палатка^ употреблявшаяся у кочевыхъ наро- 
довъ ^^о время ихъ передвиженШ. 

30Л6С0ВЪ« 77 — зват. п. ед. ч. муж. рода притяж. 

п|яЦаг. — Велось^ или ВелесЪу — богъ скота у /февнихъ 
язЯЕческихъ славянъ. См. Б., § 26, пр. 3. 

1^^ХЯКЛТОуЫч—велакаго{(л)\6%^—велика10 (у), 173,— и 

великою (ошг), 680— род. п.ед. ч. муж. р. полнаго при- 
лваЙ^' великт, — эпитетъ Дона. 

Великая, 133 — винит, п. мн. ч. ср. р. того же 
прилаг. 

Ведивихъ (отъ), 340— род. п. мн. ч. муж. р. того 
йе прилаг. 

В6ДИВ1Й, 411 — то же прилаг. въ имен, п. ед. ч« 
муж. р. 
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Ведивое, 292 — имен. п. ед. ч. ср. р., и великое^ 
396— винит, п. ед. ч. ср. р. того же прилаг. 

Ъвляложу. 166 и 597, и великому (^къ) 74, 118 и 160 — 
дат. п. ед. ч. муж. р. того же прилаг. 

ВелилБЫЙ, 368 — вин. а. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. • 

Веливый, 219 и ^М=великт. См. это слово. 

Ведивый, 450 — -зват. п. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

БбЛИТ'Ъ. 112) и велишь^ 684— 3-е лицо ед. ч. наст. вр. 
отъ глаг. велгьти. 

!ВеЛИЧ1Я« 704 и 709 — род. п. ед. ч. сущ. ср/ р: 
величье. Ср. глаг. величаться. 

15вЛ]Ю1^ \^\=вельми — нар., — очепь.^ весьма. 

]о6Н6ДИЦИ^ 345— имен, п^ :м:н. ч. сущ. собс^. Вене^ 

дичъу — венецганецъ(^^ь,таъмосквичъ — москвичи, вятичи^ пско- 
вичи). В., § 64. Въ лЬтописи Нестора: ,,АФетово бо и: 
то кол'Ьно: Варязи, Свей .... Нгьмцщ Корлязи, Вет-:: 
дици..,.^ (Тимк., 2.) -'■''' 

л50рбЖвНИу 560—винит. п. мн. ч. муж. р. арич. про- 

шедш. Ьтрад. вережет, — повреждённый , попорченный. Ср, 
раввередитьрану, — и въ Поучепт Мономаха:- .„РуцФ ж 
иоз!Ь вередихъ.^ (ЛФт. преп. Нест. М., 1864 г., йтр.140.) 

Х^бСбЛИ^ 770 — имен. п. мн. ч. муж. р краткаго при- 
лаг. весель-а-о. Объ окончанш и, вмЪста ы, см.^ В., 
. § 101, пр. 2. 

БбС6Л1&« 706=*^с^.и*я, 410— род. п. ед. ч. сущ. ср. р. 

веселге. 

Веселе, 357 и 555 — сущ. ср. р. въ имен. п. 
Вбсед1б, 644— винит, п. ед. ч. того же сущ. 

БбСбЛЫНИа 7,38— твор. п. мц. ч. женск. р. иолнаг- 
прилаг. веселый. 



*• 



— 189 — 

ВбОЯЫ» 454— твор. п мн. ч. сущ.'ср. р. #вс40. О твор. 
мн. ч. на 6/.— см. Б. I, 242. 

ВбТр'^^^Ъ^ (на), 717, и вгьтрехъ («а), 1»« — м*ОТ1ГГй. 

мн. ^4 сущ. муж. р. вгьтеръ^ вгьтрь, -^вообще возёухь. 

В'Ьтри, 176— имен. п. мн. ч. того же сущ. В. II, 63. 

В-Ьтридо, 632— зват. п. ед. ч. сущ. муж. р О Л" 
скательномъ суФФИксЬ ило см. Б., § 63, пр. 4. 

ВФтр'Ь (о), 632 — зват. п. ед. ч. сущ. муж. р. вгыпръ, 
Б. I, 220. 

БвЧбР& (до), 245, и вечера (съ), 246, 360 и 372 -род. 

п. ед. ч. сущ. муж. •р. вечерь. 

Вечеру, 676 — м'Ьстн. п. ед. ч. того же сущ. В., § 247. 

Взмути» 337 (=^въ8мути) — 3-е лицо ед. ч. прошедш. 
вр. изъявит, накл. отъ глаг. възмг/титщ — воалутипь. 

х53Ь1Д0111Я« 255 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъявс^т. 
отъ глаг. взыти^-^взойши^ выросши. 

15ИД1Б^' 42 и 358— 3-е лицо ед. ч. прошедш изъявит, отъ 
глаг. видгьти, 

Виавду, Д27 — 1-е лицо ед. ч. наст, изъявит, отъ то- 
го'же глаг. 

БИНВ^ 269— род. п. ед. ч. сущ. ср. р. вино. ' 
Вино, 364 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

х5И21рЪ^ 342— сущ. муж. р*. въ имен. п. ед. ч. 

ВлаДИМера (отъ), ЗЗ, и Владимира, 614 - род. л. 
ед. ч. сущ. собств. муж. р. Владимгръ: 

Вдадишру, 775— дат. п. ед. ч. того же сущ.. 

Вдадишръ, 221, и Володимиръ, 448 — то же сущ. въ 
именит, п. Б. I, 50. 

15ЛаСТИ<^ 427 — род. п. ед. ч. сущ. женсв. р. власть,^ 

1) волость, владтьше, удгьлъ^ область, л 2) власть, господ- 
ст/воЛтге. ' < 
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Власти, 523— винит, п. мн. ч. того же сущ., въ 
первомъ значеши. 

ВЛурЪ* 699, и Овлуръ^ 683 — сущ. собств..в1уж. р. въ 

имен. ц.^—Лаворъ^ иди Лавръ, по Ипат. л'Ьт. (См. при- 
дожеше.) 

]оЛЪЗЪ^ 114-^дат. п. (вм. родит.) ед. ч. сущ. собств. 

женск. р. Волга. В., § 27, пр. 4, и § 39, пр. 1 
Волгу, 454— винит, п. ед. ч. того же сущ. 

ВЛЪКОМЪ. 158, 582, 594, 598, 693 и 699, и еьлкомъ, 
12г— твор. п. ед ч. сущ. муж. р. влъкъ=вълкъ*='волкъ, 
Ккъци, 102 и 123 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

15ДЪН&|ХЪ (на), 710 — м'Ьстн. п. мн. ч. сущ. женск. 
р. влгна^--^волна. В., § 27, пр. 4. 

ВЛЪЦИу 102 и 123— см. влъком^. 

< 

]ВНуК&«234 и 282 — родцт. п. ед. ч. сущ. муж. р. енукь, — 

въ смысл'Ё потомка вообше. 

Внуку, 70 — дат п. ед. ч. того же сущ. и въ томъ 
же значен1и. 

Внуце, 558— зват. п. мн. ч. того же сущ., въ соб- 
ственномъ значенш. 

Внуци, 176 — им. п. мн. ч. » того же сущ.,въ»смы- 

Внуче, 77 — зват. п. ед. ч. / сд* потомка. 

ВО^ 350-^». 

Х50ДУ (на), 691 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. вода, 
ВодФ (на), 715 — м^стн. п. ед. ч. того же сущ. 

15033НИ^ 579 — можетъ быть, винит, п. мн. ч. краткаго 

прошед. страд, прич. возьнЪ'а'0=везьнЪ'а-о.^ — возумый^ 
передвижной. Въ Екат. сп. это слово написано съ од- 
; нимъ 5, — что ещр бод^е подтверждаетъ настоящее 
предподоженхе. 

Вой, 121, и вой («о), 192, 638, 665— винит, п. 1н.'ч. сущ. 
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муж. р. войу—воинъ. Б. I, 123 и 212, и II, 18&. О сход- 
ств'Ь винит, п. съ именит, см. В. 11, 192. 

Вой, 428— родит, п. мн. ч. того же сущ. — Въ лето- 
писи Нестора: ^Ярославъ собра множьсшвб вой,^.1^%'9. 
.цреп. Нест. М., 1864 г., стр. 81.) 

Воя, 43 — винит, п. мн. ч. того же сущ 

Волгу» 454— см. Влъагь, 

ВОЛОДИМИрЪ^ 448— см. Владимера (отъ). 

Волю (на), 403 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. воля^ — 
свобода. , 

Вонзить, ,ео..«™».-..™о„.,.о._...„. 

гдаг. вонзити у -^ вложишь^ опустишь (мечъ въ ножны). 

ВОрОНЪ^ \Ъ6=вороне — зват. п. ед. ч. сущ. муж. р-вр* 
полногласной ФормФ. Б., § 29. 

Врани, 239, 373 и 732 — имен., п. мн. ч. того же 
сущ. 

Воротя^ 481, 526, и врата, 485, 580— винит, п. сущ. 

ср. р., употребляемаго въ одномъ множ. числ^; иногда 
въ переносномъ смысле — доступъ. 

ВОЯ^ 43— см 

ВраНИ^239, 373, 732— см. ворот, 

Вр&ТЯ^ 485 и 580— см. вороша. 

Временя^ 287,— винит, п. мн. ч. сущ. ср* р» время, 

В., § 29. 

Времени, 7, 62, 66, 471 и 757— родит, п. ед. ч. то- 
го же сущ. 

Временъ, 15— род. п. мн. ч. того же сущ. 

Время, 408 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

ВрЪЯСО* 570— 3-е лиц(^ед. ч. прош. вр.отъглаг. врьту- 
ти, — бросить, метнуть, кинуть. 



вой. 
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Връавеся, 404, и въвръжеся^ 692 — 3-е лицо ед. ч. 
прош. вр. отъ возвратнаго глаг. {^въ)връгнушися^ — бро- 
сишься^ кинуться. 

ВЪрХу* 111 — нар-Ьяхе въ смысл'Ь предлога. (Собствен- 
но, М'Ьстн. п. ед. ч. сущ. верхь^ — слЪ]1,.^наверху^ ввера^у, 
В., § 247.) 

ВСбВОЛОДЯ) в^г ^62) 550— род. п. ед. ч. сущ. собств. 
муж. р. Всеволодъч 

Всеволоде, 201, 416, кЪ{^^—Всеволодъ^ УЛ9,— Всеволо- 
да^ 190— зват. п. ед. ч. того же сущ. 

Всеводоавь^ Иа=Вееволодъ; 83 и 327 — тоже сущ. 
въ имен. п. ед. ч. 

Всеводод^Ь, 774 (вм. Всеволоду)— ]1,а.т , п. ед. ч. того 
же сущ. 

•ВСбСЛ&ВЛИ. 558 — зват.п. мн. ч.муж.р. краткаго ири- 

тяя^. црилаг. Всесяавль-Я'в. Б. I, 149. 

Всеславлю, 566 — винит, п. ед. ч. женск. р. того 
же прилаг. 

15СбСЯ&Ву^ 541 — дат* п. ед. ч. сущ. собств. муж. р. 
Все^^лавъ. 

Всеславъ, 570 и 591 — то же сущ. въ имен. п. 

15СИ^ 520 и 558— зват. п. мн. ч. муж. р. м-ёстосгм. весь. 

Вс^Ьвсъ, 662— дат. п. мн. ч. того же м'Ы^тоим. 

Вскхъ (отъ), 184, и всгьхь (се), 294 — род. и. мн. ч. 
того же м^^стоим. 

,'^|кж>, 372 — винит, п. ед. ч. женск. р. того же мЪ- 
стоим. 

Вса, 43 — винит, п. мн. ч. муж. р., и вся (по) 221— 
винит, п. мн. ч. ср. р. того же м*ст. 

Х>СТу]1ИЛ&^ 283— 3-е лицо ед. ч. женск. р. прошедш. 

оцнсат. отъ глаг. вьступиши. Эта описат. ф. состоитъ 
изъ 2*го прош. дфйств. Ьрич. и вспомогатг. глагола 
(зд^сь опущеннаго). Б. I, 213^ и II, 134—5. 
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Вступита, 469— 2-^ лицо двойств, ч. (ювмрт. щФ^. 
отъ того же глаг. 

Въступи, 105 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъявит, 
отъ тоге же глаг. 

СЪМЪ^ бШу—етхъ (ощ), 184, и втхъ (сг), ^9^^—есю, 
372,— ^ся, 43,— «ся (по), 221— см. еси.' 

СЯДбМЪ^ 49 — 1-е лицо мн. ч. повелит, иакл. отъ 
глаг. вьегьсти. 

Выс^^Д'Ь, 353 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъявит, 
отъ еысгьсши. В, I, 174, и 3-е прим. къ § 76. 

СЯКЫМИу 147— твор. п. мн. ч. ср. р. прилац». шсякый. 

ГрОСКОТаШЯ^ И^^вгстроскоташа—Ъ-^ лицо мн. 

ч. прош. изъявит, отъ глаг. вгстроскотати^ состояща- 
го изъ предлога *г5(==«*о^)й глаг. троскотаШщ — трещать. 
Въ л'Ьтописи: „Сняста деку съ печи, и'С'1^доста; и уда- 
виша й (Василька) рамяно (сильно), яко переем!» тро- 
скдтати,^^ (Л*т. преп. Нест. М., 1864 г., с»р. 14>.) т 
Тросвоташа, 734 — см. предъидущ. Форму. 

Ъ — предлогъ, управляюш;1Й 1) винит, падежомъ; 6{7,ДЮ^ 

137, 216 , и 2) м*стнымъ: 79, 80, Й, 102, Ш, '151, 

154..... Б.П, 275. ^ _ /^ \ ::> ч Л^ 

ЪВрЪЖеСЯ, 692-см. връже. • 

• * 

ЪЗОИВ&бТЪ^ 442— ^-е лицо ед. ч. наст, изъявит, 
отъ глаг. възбивати^ — взбивать^ тать снизу ^верхъ. Въ 
л'Ётописи: ,,И сбиша Угры'акы въ мячь, яко се срколъ 
сбиваешь галиц'Ь.^' ( Л'Ьт. преп." Нест; М.'5;*1отР г.', 
стр. 155.) \ 

ЪЗГрЭрЯХу^^ 373 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. прехо- 

дящ. отъ глаг. възграЛти{въз-\-граяти). Сж, сл^д. слово. 
Граахуть, 1Ш=^гралхуть^ 239 — 3-е лицо мн. ч. прощ. 
преход. (съ нарош;ешемъ ть) отъ глаг. 1^йтп^^'^чсар^с0т». 
О нарощенш ть см. В., § 84, пр* 6. ^^ 
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ВЪЗЛвЛ^БИ^ 654—2-6 ога^о ед. ч. повелит, накл. отъ 
гдаг. въдлемьяши {вь8-\-леЛ1ьяти). 

ВъзделгЬяны, 94 — имен. п. мн. ч. црошедш. страд, 
прич. вьалемьянъчЛ'О^ которое, съ глаголомъ всдомогат., 
употребляется для выражбшя продолжаемаго или кон- 
ченнаго д^йств1я въ страдат. залоге. Б., § 190. 

ДбЛ&ЮТЗ|, 409 — 3-е лицо мв. ч. наст, изъяв. ота> 
глаг. лемьятщ — съ н1ьжностью ласкатр^ зд^сь — съ удо- 
еольстегемъ вспоминать, какъ бы ласкать мысленно. 

ЛелАючи, 641 — дФеприч. наст, отъ того же глс^г, 
В., § 54, пр. 1. 

ДвлЛявшу, 710 — дат. п. ед.ч. 1-гопрошедш. д'Ьйств. 
прич. въ краткой Форм^, принявшаго впослИдстви 
неизмгЬняемую Форму д^епричаст1я. Б., § 198 — 2. 

ЛвлЛиигь еси, 651 — 2-е лицо ед. ч. прошедш. спи 
сат., состоящаго изъ прич. прош. и вепомогат. глагола 
В., I, 112, и П, 134. 

!ВЪЗ{)1о« 41 —3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ глаг. 
въвргьтщ — ваглянушь. 

ВЪЛКОМЪ, 1г-см 

ВЪСКЛ&ДЯШб* 29— 3-е лицо ед. ч. прошедш. преход. 
отъ глаг. бьскладатЫу — вскладышать. 

Владутъ, 5^6 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв. ,оп 
глаг. яласти. О переходе коренного д въ с, перед! 
т,— см. Б. I, 82. 

В'&бКрЪМЛбНИ^ 95 — имен. п. мн. ч. прошедш 
страд, прич., которое, съ глаголомъ вспомогательным'] 
(зд^сь опущеннымъ), употребляется для выражещ! 
продолжаемаго или прекращоннаго д^йствхя въ страд 
залог». Б. I, 214, и § 190. 

ВСПЛГаКаТПаСЬ^ 305 — З-е лицо мн. ч. прошед 
изъяв, глаг. общ; вьсплакатися. 



влъкомь. 
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Плачется, 724 — 3-е лицо ед. ч. наст, взъяв. отъ 
глаг. плакатися. Б., § 176, пр. 2, и II, 308. 

Плачеть, НЪ^плаиетъ^ 629, 658— 3-е лицо ед. ^. 
иаст. изъяв, отъ глаг. плакати, 

2ЪСШ[6СК8|Л!&« 285 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. опи- 

сат., состоящаго изъ 2-го прошед. действ, прич. и 
вспомогат. глагола, который, однако, весьма рано стаошь 
опускаться. Б. II, 134. 

Пдещучи, 286 — дФеприч. наст, отъ глаг. плескатк. 
В., §§54 и 275. 

^З'ЬСП'ЁТИ. 75— глаг. въ неопред. накл. 

ВъспФша, 406 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ того же глаг. 

П4вшв, 771 — д*еприч. наст, отъ глаг. ппти. Б. 
§ 51, и II, 314. 

Пбтн, 69, 772 — неопред. накл. глаг. 

иВЪСрОЖ8»ТЪ. 123— 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв. оФъ 

глаг. въпрожитщ въ значенхи или порождать, наводить 
(ужасъ), или ворожить^ предвещать (грозу). 

«ВЪСТЯЛЯ^ 279, 281— собственно, 2-е прошедш. д1^йс^. 

прич. женск. р. ед. ч.; это прич., съ глаг. вспоногат. 
<зд'6съ опущеннымъ), составляетъ прошедш. описат. 
вр. Б. II, 134. , 

ВЪСТОНв»* 313 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 

влаг.. егстонатщ — возсгпонать, ваетонашь. 

Стонати, 611— неопред. накл. глаг. Б , § 196. 

Ся^онудщ» 109 — д^^анрвч. наст, отъ того же глаг. 
В., §§ 54 и 275. 

ВЪСТуПИ^ 105— см. вступила. 

ВЪСШу^ШЪ* 687 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 

глаг. въсшум/ьти^ — зашумшть. 

Шумить, 257=шулсмт5— 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, 
отъ глаг. шумгьти. 
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Вы* 563 — имен. п. мн. ч. дичн. м'бст. ты. 
ВЫЛЪЯТИ* 455 — глаг. въ неопред. накя. 

]оЫСК0ЧИСТ6^ 561— 2-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв. 

отъ глаг. выскочити^ въ переносномъ смысле — отло- 
онуиться^ отклонишься, 

ЪЫСОКО^ 442, 476 и 496 — нар'6ч1е. 
дЗЫСЪДЪ^ 353 — см. есядемъ. 

^эЫТОрЖв^ 342 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв. 

отъ глаг. выторгнути^ — исторгнуть^ вырвать. В. I, 174, 
и 3-е прим. къ § 76. 

Претръгоста, 701 — 3-е лицо двойств, ч. прошедш. 
изъяв, отъ глаг. претръгаши (пре-\-трыати), — надорвать^ 
надсадить (коней). 

Утръже, 579 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. утръгнути.^ — отторгнуть.^ оторвать. 

Вьются, 765-3-6 лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ глаг. 

витися^ въ переносномъ значеши — раздаваться^ быть 
слышнымъ (о голосъ). 

«Въ» 746— имен. п. двойств, ч. м'Ьстоим. личн. 1-го лица 
азъ. В. I, 222. 

«ВаДОМИ* 96 — ^мен. п. мн. ч. наст, страд, прич. впг- 
домь-а-о.^ — иавлсменъ. В. I, 214,— § 190, — и § 101^ пр. 8. 

ВФеШИ, 634-2-6 лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ гдаг. 

в^яти. 

РазвФя, 644 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. раввгьяти. 

ВФяти, 640 — неопред. накл. глаг. 

ВФютъ, 177 и 587 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв* 
отъ того же глаг. 

В*ЬТрвХЪ (на), 498, — вгьтри., 176, — вгьтршо^ 632, — 
и вгьтргь Хо\ 632, — см. ветртьхь («а). 
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15ЪЦИ^ 236, и вгьчи^ 209 — имен. п. мн. ч. сущ. егькъ^ 

иногда употребляемаго въ смысл* времени вообще. 
В^ЬцФ (на), 369 — м^стн. п. ед. ч. того же сущ. 

«ОаХЦЯ* 604 — имен. п. ед. ч. женск. р. вратваго прилаг. 
влщъ-а-е. Б. I, 258. 

В4щвй, ааб^вгьщШ, 9— имен. п. вд. ч. муж. р. пол- 
наго прилаг.— Объ окончаяш ей^ вм. %й^ см. В., § 102, 
пр. 1, и I, 71. 

ВФщей, 76 — зват. п. ед. ч. муж. р. того же прилаг. 

В^Ьщха, ^Н=^в1ьщгл — винит, п. мн. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

ВЪЮТЪ» 177, 587, и егьяши^ 640 — см. в/ьещи. 

ВяЧеСЛаВЛИЧа^ 223— винит, п. ед. ч. сущ. от- 
честв, муж. р. Вячеславличъ. Б., § 35. 



г. 

4 у 389 — буква славянской азбуки, имеющая числительное 
значёше трехь (3). Б. I, 17. 

4/аДИЦИ^ 73, 241, 733 — имен. п. мн. ч. сущ. игенск. 

р. галица, — галкпч В., § 64, пр. 3. 

Галлчь, 132— имен. д. ед. ч. .муж. р. прилаг. ю- 
личь^—гйлочт. 

«I аЛИЧКЫ^ 475=шдии/1&т— зват. п. ед. ч. муж. р* при- 
лаг. прит. галицкгй^ отъ существ, србств. Галичш, ? 

ХзаКЪ^ 158, 731, 740, 748— сущ. собств. въ имен. п. 

Г84 (во), 744 — дат. п. ед. ч. сущ. собств. муж. ^р. 
Гва. 

1 ЛаВу^ Б8— винит, п. ед. ч. сущ. женск; р. глава. 

^Рдавы, 506— винит, п. мн. ч. того же сущ. 

10* 
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Головами^ 584— твор. п. мн. ч. того же сущ. »ъ. 
полногласной Форм'Ь. Б.^ § 29. 

Головы^ 198 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 
Головы (вром*), 760— родит, п. ед. ч. того же сущ* 
Готовы, 759«10ло^/ь — дат. п. ед. ч. того же сущ. 

X ЛЯГОЛЮТЪ^ 182 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ 

глаг. глаголаши^ — говоришь; въ переносномъ смысл'Ь — 
шёлесттыпь (о знамёнахъ). 

X Л[8»СЪ* 621— винит, п. ед. ч. сущ. муж. р. гласъ. 

Голоси^ 554, 765 — имен. п. мн. ч. того же сущ. въ 
полногласной Форм^. Б., § 29. 

X ЛЪООВНЬХ* 207 — род. п. ед. ч. сущ. отчеств, женеж. 
р. Глтбовна. В. I, 144. 

X ЛЪООВу^А 449 — дат. п. ед. ч. муж. р. прилаг. притяж. 

Гл/ьбовь-а-о. 

ГлгЬбовы, 461 — твор. п. мн. ч. того же прилаг. О 
твор. мн. на м— см. Б. I, 242. 

хНъЗДЯ^ 443, 521— род. п. ед. ч. сущ. ср. р. шл^е^о, 15!,^ 

401, употребляемаго иногда въ смысл'6 семш жзтродщ. 

Гнезду {иъ)^ 741, 745— дат. п. ед. ч. того же сущ. 

X ОВОрЪ^ 132— имен. п. ед. ч. сущ. муж. р.— Л»(]|« 
зд'Ьсь означаетъ крикъ галочгй. Ср. сл!Ьд. слово. 

ГОВОРЯХУТЬ, «1-8-е ««о к.. ,. „р«шв.ш. нр,- 

ХОД. отъ глаг. говоримы (о галкахъ). О нарощеши т^ 
см. В., § 84, пр. 6. 

РОГОЛеМЪ^ 691, 715— твор. п. ед. ч. сущ, жуж. р. 
ююлб,— особаго рода дикая утка, апаз с1апй;а1а. . 

X ОДИНЯ^ 279— сущ. женск. р. въ имен./ п.; им^кетъ 
значенхе поры или времени вообще. В. II, 74. 

Годину, 612—винит. п. ед. ч. того же сущ. ' 1. • 
Годяны, 445— имен. и. мн. ч. того же сущ. 



I 
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^ОЛГОВЯМИ^ 584,— юдо^ы, 19%.— юловы О^/юис/ь), 760,— 
голты^ -759— см. главу. 

ОЛОСИ^ ^5^? 765— СИ. ма(?5. 

ОРЯЗДУ» 608, 609 — дат. п. ед. ч. муж. р. крат- 

каго придаг. юраздь-а-о^ — 1) ловкш.^ проворный^ и 2) смы- 
шлёный^ способный.^ искусный. Такъ, въ летописи, ^^горавдъ 
книгамъ^^ значитъ искусенъ въ чшенш книгъ. Ср. ещо пого- 
ворку: на вс!ь руки или на всё гораадь, 

ОР&тЪ (къ), 616 — дат. п. мн. ч. сущ. щеиск. р. 

гора. 

Горахъ (на), 359 — м^стн. п. мн. ч. того же сущ. 

Горы, 478, 649, и горы {на).^ 68 — винит, п. мн. ч. 
того же сущ. 

Гор^Ь, 640 — собственно, м^стн. п. ед^ ч. того же 
сущ.^ употр. въ смысл'Ё нар*Ч1Яг— ^^б^рлгг, вверху.^ на- 
верху. Б. 1, 165. 

ОрИСЛаВЛИЧИ (при), 232— м*стн. п. ед. ч. сущ. 
отчеств. Гориславличъ. О смягченш губяыхъ звуковъ 
см. В., § 35; о суффикс*]^ «^^г—ШШ., § 64. 

орнастаемъ^ в9в— твор. п. ед. ч. сущ. му» р. 

горностай^ тиз ропНсш^ иначе называемый^ Л(»ММ(Я>|{*. ^ 
Ср. разсказъ былины о превращеши ВольгйБуслаевича: 

Повернулся Вольга сударь Буслаевгичъ* 
Малымъ горносталюшкомъ^ — 
Зашолъ во горницу во ружейную. 

(Христ. Филон., т. I, изд. 2, стр. 70.) 



»• , 



ОрОД6НЬСК1И^ 556 — имен. п. мн. ч. женск; р. 
прилаг. притлж. городеньскш^ отъ сущ. ео4&гв. ГЬ]Шт. 

ОРОДУ^ 646— см. града. 

ОРЫ^ 478, в49,— ^юрм (|1И1),68,— и горл^ 640— см. горамъ (къ). 
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X ОРЯЧЮЮ^ ^>б4 — винит, п. ед. ч. женск. р« прилагч 

X ОСПОДИНЭ. 469 — зват. п. двойств, ч. сущ. муж. р» 

госпобит. 

Господине, 488, 633, 643, 654, 663— зват. п.* вд. ч. 
того же сущ. 

ГОТОВИ, 90-имен. п. мн. ч.краткаго прилаг. гошсг-а-о. 
Объ окончаши «, вм. ы^ см. В., § 101, пр. 2. 

X 0ТСК1Я^ 405— имен. п. мн. ч. женск. р. прилаг. притяж^ 
готскш-ая-ое^ отъ сущ. готъ. 

ГрааХуТЬ, 732-см. егегра..,. 

ХР&Д8^ 204, 382— род. п. ед. ч. сущ. муж. р. 1радь, 

Гради, 512=|/?адм, 592 — винит, п. мн. ч. того же суЩч 
Гради, 770 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 
Градомъ, 356 — дат. п. мн. ч. того же сущ. 
Граду (въ), 533, 573, и городу^ 646 — дат. п, ед. ч. 
того же сущ. 

Град^ (въ), 217, 343— мФстн. п. ед. ч. того же сущ^ 

РраЛХуТЬ^ 239— см. възграяху. 

X рвМЛвШИ^ 193 — 2-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. гремгьпги, 

Грнмлютъ, т^гремлютъ — 3-е лицо мн, ч. наст^ 
изъявл. того же глаг. — Гремлеши и гремлюшь — ^по 1-му 
спряжен1Ю, а гремиши и грвмяшъ — по 2-му: такъ одинъ. 
и тотъ же глаголъ можетъ спрягаться двояко. 

X РСЦИ^ 346— имен. п. мн. ч. сущ. муж. р. грекъ. 

X РИДЕОЕЩЪ {,^ъ)^ 344 — мФстн. п. ед. ч. сущ. уенск. 

р. гридница^ — передняя комната въ княжеском^ъ двордФ*-^ 
Въ летописи Нестора, о Владимхр'Ь сказаво, чт о^ 
^оустави на двор'Ь въ гридьпицп пиръ творцти, и. ир!* 
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ХОДИТЕ боляромъ, и гридемь^ и съцьекымъ, н десяць- 
скымъ, и нарочитымъ мужемъ.^ (Тимк., 89.) 

РрИМЛЮТЪ, 218~см. гремлети. 

Грозный, ЗЗО-имен. п. ед. ,. му«. р. поянаго при.аг. 
Грознымъ, 535 — дат. п. мн. ч. того же прилаг. 

^^ РОЗОЮ^ 109, 332 — твор. п. ед. ч. сущ. женск. р. гроза^ 

но, кажется, зд^^сь этотъ творительный употреблёнъ ъъ. 
смысл1^ нар'6ч1я,»г/>Одмо. 

Грозу, 123 — вияит. п. ед. ч. того же сущ., употре- 
бляемаго и въ собственномъ 8начен1и^ и въ перенос 
номъ. 

Г1Ю8Ы, 484 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

ХрОШу^ 166 — дат. п. ед. ч. сущ. муж. р. г/ммев. Б. П^ 
258. 

X рЯЗИВЫиИЪ . (по), 146 — дат. п. мн. ч. прилаг. грязи^ 
вый^ — топкгй. вязкт, В. I, 54. 

X УСИ^ 696— винит, п. мн. ч. сущ. муж. р. гусь. О сход- 
ств* винит, п. съ имен. — см. В. I, 238—9. 



|Д|^ 164— буква славянской азбуки, имеющая числительное 
значеше четырёхъ (4). Б. I, 17. 

Да, 51— см. В. II, 340. 

ДаВеЧЯ, 259=да<?^«а— нар.— в. I, 171. 

Д||аВИДОВЫ, 618 — имен. п. мн. ч. муж. р. прилаг. 
притяж. Даеидовь. 

^Л^В^ЪЖ^йм^ 219— придаг. въ имен. п. ед..-ч- муж. р. 
|/||Я»ВЪТДву 462 — зват. п. ед», ч. сущ. собетв. Давьидъ. 
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ДяЖДЬбОЖЯ^ 234, и Дажьбожа, 282— род. п. ед. ч. 

муж. р. прилаг. притяж. Дажьбожь-а-е^ отъ сущ. собств. 
Дажьбогъ. Б. I, 183, и (о смягченш зубньгхъ () и «н в<к 
жО п ж) § 36. Въ летописи Нестора: ,,И поставя (Вла.- 
дцм1ръ) кумиры на холму вн* двора теремнаго: Перуна 
древяна, а главу его сребрену, а оусъ златъ, и Хърса^ 
Дажьбога^ и Стрибога, и Симарьгла, и Мокошь.^ (Тимк., 
47.) Дажьбогъ — податель вс']&хъ благъ^ богъ св*та в огня, 
олицетвореше солнца {у^Солнце^ егоже нпричтшь Дажь- 
богъ^). 

ДяЛеЧе^ 153, 297— нар-Ьчхе^^^^ал^/со. В. I, 171. 

|Ц|Э>НЬ* 324 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. бань. 

|Ц&СТЪ« 443 — 3-е лицо ед. ч. будущ. изъяв, отъ гдаг. 
даты. В. I, 205. 

|Д|ВЯ-^ 326, 380, 390 -числит, колич. въ имен. п. двойств, 
ч. В. I, 218, 266, и§ 231. 

|в|ВИН8|9 534— сущ. собств. женск. р. въ имен. п. 

|/||В0Р8| (отъ), 325--род. п. ед. ч. сущ. муж. р. дворь, 

|Ц|С02)Ь^ 375 — им^н. п. ед. ч. сущ. женск. р., употребляв- 

шагося въ собирательномъ значенш, — почему и глаголъ 
ставился при нёмъ во мн. ч. — В., § 216. Въ летописи: 
„Т-Ьснячеся другъ друга, пихаху въ гроблю и спехну- 
ша Ольга с мосту в дебрь,^ (Тимк., 44.) Дебрь — глухое 
м-Ьсто, поросшее непроходимымъ л-Ъсомъ, иногд4 — про- 
пасть. 

/М^ОШЪу 263, и день (въ)^ 389— винит, п. ед. ч. еущ» муж. 

р. день. 

Дни, 161, 265»()мл — род. п. ед. ч. того же сущ. бГ.| 
§ 94, пр. 1, и I, 229. 

/1|в]рвМвЛ8^ 504— сущ. въ имёЁ. п.,— назваше однвМ 
ЯП латышежнхъ. пжеженъ. 
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||ИВИЦ6Ю^ 747— СИ. дгьеице, 

]Л!ВО% 439— сущ. ср. р. въ имен, п.; иногдаа^яар. дыб- 
|»а, удивительно, 

1|ИВЬ« кйк^дивь^ 111 — сущ. муж. р. въ имен. п. ед. ч,, — 

дикая, злов1|щая ночная птица — можетъ быть, сова. — 
Дивъ и диво — собственно, муж. и ср. р. кратваго придаг. 
дивь-а-о, соотвФтствующаго нашему придаг. дикт. Ср. 
въ Ёванг. Мате. III, 4 — дивш медь^=^дикгй лйд%. 

[ЛЪГО« 128=()5Л10=()ол10— нар'Ьчзе. В., § 27, нр. 4., и 
§ 39, пр. 1. 

||Н6ПР0^ 618— см. Днгьпрь. 

[ШЛу 161 и 265— см. день. 

иВиВ (во), 350 — мФстн. п. ед. ч. сущ. ср. р. дно. 

|Н1Ё11рЬ* 723— или описка, вм. Дн1ьпра—^о]1,. п. ед. ч. 

сущ. собств. Днгьпръ^ — или прилаг. Днгъпрь^ Дн/ьпргй^ т. е. 
Днлпроветй: у^тёжшые Дн1^провск1е берега.^ 
Днепре, 648— зват. п. ед. ч. сущ. собств. Днгьпрь. 

т 

0« 34, 245, 246, 483, 583.... — предлогъ, управляющШ род. 

падежомъ. 

■ ■ 

|ОЯБДЮ« 167 — дат. п. ед. ч. сущ. муж. р. дождь. Объ 
втомъ дательномъ см. Б. II, 258. 

цОКОНЧ&ШЯ* 270 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв* 
отъ глаг. докончати. 

^На (отъ), 183,- Долу, 51, 54, 60, 384,^ Дону (у), 

173, 286,-До«у (сг), 168,— и Дону (ота), 680— род. п. 
ед. ч* сущ. собств. муж. р. Долг. О род. иау им ю, вк. 
а или я, — см. В. I, 237; о род. количества (^позримъ 
Дону^)-1Ы(1., II, 253—4, и 294. 

ДсШ7 (к^)^ ''*/ 1*8, 121, 160 — дат^. п. ед. ч/т#Рв 
же сущ. 
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Донъ^ 515 — сущ. въ имен. п. ед. ч. 
Донъ, 455 — винит, п. ед. ч. того же сущ* 

рД.0Н6ЦЪ^ 702— сущ. собств. муж. р. въ имен. п. ед. ч. 

Донца^ 694, и Донца {до\ 681 —род. п. ед. ч. того 
же сущ. 
Донче, 708— зват. п. ед. ч. того же сущ. 

ДОрИСКЯШе^ 595— см. рыскаше. 

|/|.0р0Г9|* 202— имен. п. ед. ч. женск. р. краткаго прилаг. 

дорогг-а-о^ 
Драгыя, 143 — винит, п. мн. ч. муж. р. полнаго прилаг. 
драгый^ — дорогой^ драгоценный. 

рЦ^ОрОГЯМИ* 117 — твор. п. мн. ч. сущ. женск. р. ^• 
рога. 

рЦ^ОСПЪЛИ^ 518 — прошедш. описат. въ сокращенно! 

Форм'6, 3-го лица мн. ч. — Б. I, 213, и II, 134 — 5. Добп»- 
ти — то же, что подостьть^ придти вовремя. 

рЦ^ОСТЯ^ 269 — 3-е лицо ед. ч. прошедо!. изъяв, отъ глаг. 
достати. 

ДОТеЧаШе^ 18— см. текуш. 

ДОТЧвСЯ^ 574 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. дошкнутися, — прикоснуться. 

ДраГЫЯ^ 143-см. доро1 

Древа (връху), 111 — род. п. ед. ч. сущ. ср. р. ёрево^ 

276, 510, 727. 

Древу (по), И, 64, и древу., 714— дат. п. ед. ч. того 
же сущ. 

|Ц|РвМЛвТЪ^ 151 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, оп 
глаг. дремати. 

ДруГаГО^ 161, 550 — род. п. ед. ч. муж. р. подаагю 
прилаг. другый-аЯ'Ое . 



па. 



\ 
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Другый, 264 — винит, п. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

Друзш, 6(8 — имен. п. мн. ч. муж« р. того же прилаг. 

Друз* (въ), 604 — м'1^стн. п. ед. ч. ср. р. краткаго 
прилаг. другг-а-о, Ъ.^ § 211, пр. 2. 

ДРУЖИНЯ^ 410, 465, 776— имен. п. сущ. собират.— О 

соглгасованш собират. имёнъ съ глаголомъ во мн. ч.— 
см. В., § 216. Въ д-Ьтописи: „Р/ьша же дружина Игоре* 
ва.^ (Тимк., 19.) „В се же л-Ьто рекоша дружина Иго- 
реви.^ ОЬМ., 26.) „А дружина сему смФятися начнуть.^ 
ОЫй., 34.) 

Дружино, 46 — зват. п. ед. ч. того же сущ. 

Дружину, 546 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

Дружин'б (къ\ 45, и дружингь^ 779 — дат. п. ед. ч.. 
того же сущ. 

АРУ31И* 618, и друзтъ ((?г), 604— см. другого, 

I 

ДуДуТОКЪ (съ), 583 — род. п. мн. ч. сущ. собств. 
Дудутки, • 

|/|.уШОЮ« 309 — твор. п. ед. ч. сущ. женск: р. ^ума, 

ДуНаеВИ (по), ^и^Дунаю, 481 — дат. п. ед. ч. сущ. 

собств. муж. р. Дунай, В. II, 63. 
Дунай (на), 620, 764— м*стн. п. ед. ч. того же сущ. 
Дуная (до), 483~род. п. ед, ч. того же сущ. 

Духа* 37 — род. и. ед. ч. сущ. муж. р. духъ. 

А1Ш7, 351, 587-винит. п. ед. ч. отъ имен, душа, 604, 
сущ. женск. р. 

ДЬСКЬ!^ 370— дмен. п* мн. ч. сущ. жвнсв. р. Ьъена^ дска^ 

стар. г(ля, т. е. доска. В. I, 73. Въ стар. языйФ, дека 
(дьсна) значитъ сшом^ какъ и въ Остром. Ев. 

ДЪВИЦб* 752 « дпеицы — род. п. ед. ч. сущ. женск. р. 
дтьвица. 
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Д'бвицею, 750, и дивицею^ 1И — твор. п. ед. ч. того 
же сущ. — О зам'Ьн* гь буквою г/— см. В. I, 37. 

ДФвици, 764 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

Д-Ьвицю (о), 571 — винит, п. ед. ч. того же сущ. — 
Въ д'бтописи Нестора: ,,И р-^Ьша старци и бодяре: Мчемъ 
жребии на отрока и дпвицю.^ (Тимк., 50.) При винит, 
на ю, подразум^Ьвается имен, на я: дгьвиця. 

|Ц|'БВКЫ^ 141 — винит, п. мн. ч. сущ. женск. р. дгьвка, 

|Ц|ЪВОЮ^ 283 — твор. п. ед. ч. сущ. женск. р. дгьва. Б. 1, 148: 
Д4Ьвы, 405— имен. п. мн. ч. того же сущ. 

Д*ДНвЙ, 562-род. п. ед. ч. женск. р. полнаго прилаг. 
длдтй'ЯЯ-ее^ — дгьдовскгй^ дгьда. 

|и|*!БДУ^ 541 — дат. п. ед. ч. сущ. муж. р. дпдъ. 

|Ц|'БЛО (на), 495, 497— винит, п. ед. ч. сущ. ср. р. д/ьло. 

Д'ЁЛЯЧе^ иО^дгьляще—ш. В. I, 107. 

|и|'БТИ^ 186 — имен. п. мн. ч. сущ. ср. р. дитя. О гв.аЪшЪ 
1ь буквою г^— см. В. I, 37. 

|Ц|ЯТЛ[ОВС^ 736 — имен. п. мн. ч. сущ. муж. р. дяшелъ^ — 
вс^мъ изв'Ьстная птица. О вставк* слога о^— ем. Б. 1, 838. 

Е. 

ХЬ^ 715=^10, 713, 749— винит, п. ед. ч. м*стоим. личн. 3-гО 

лица о«8, 602. О склоненш этого м*стоим. см. В., §93 
и приб. къ нему. 

Вго, 122, 627, 628— род, п. ед. ч. муж. р. того яе ив^- 
стоим. 

Ему, 53, 83, 108, 109, 159, 261, 711 — дат. п. ед. 
ч. муж. р. того же м^стоим. 

Они, 30=»о«/ь — имен. п. мн. ч. женок, р. того .м 
мФст. 
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ЁДИНЪ« 537,551— имен. п. ед. ч. числит, количеств. «(М^^^ 
81) 85. зам'бн'Ь иягкаго е твёрдымъ о — см. Б. I, 40. 

ЁМЛЯХЗГ* 324 — 3-е лицо ми. ч. прошедш. проход, отъ 
глаг. имати (яши), — брать. Б. I, 48. 

Бму^ 53, 83, 108, 109, 159, 261, 711 — см..в. 

Ё2СВа« 87 -^ 1-е лицо двойств, ч. наст, изъяв, отъ глаг. 

быти. Б. I, 193, и § 234. 

Еси, 127, 175, 649, 651, 662 — 2-е лицо ед. ч. наст, 
изъяв, отъ того же глаг. 

Еста, 417 — 2-е лицо двойств, ч. наст, изъяв, отъ 
того же глаг. Б. I, 193. 



1ЯГ 
Ль 

ЯЪЯДНИ* 410 — имен. п. мн. ч. муж. р. вратваго 1фи- 
лаг. жадьт-а-о^ — жадный, жаждупцй, нетаро^^хиво о»и- 
дающШ, лишенный чего-нб. — Корень ал?а()=дл?бд=лс«/д, 
въ словахъ: жьдати (ждать), о-жид-а-ти. Б. I, 53. 

ЯЪ8|ЗКД6Ю« в67 — твор. п. ед. ч. сущ. женск. р. жао^а. 

ЛхЯЛОООЮ^ 726 — твор. п. ед. ч. сущ. женен, р. жа- 
лоба^ — то же, что жалость. Жалобою^отъ ясалобы, отъ 
жалости . 

ЗКВЛОСТЪ^ 53 — сущ. женск. р. въ имен. о. ед. ч.,-^ 

1) жалость, сожаллнге, и Т)усерд%е^ рвете, сильное стре- 
мленге* 

Яъ8Л0Щ8МИ^ 275— твор. п. мн. ч. сущ. женск. р. 
жалоща\ имен. мн. — жалощи. В. I, 130, и § 819, щ, 

4. — Твор. п. жалощами упртреблёнъ зд1^сь въ смысл11 
нар^ч1я,»0111г жалости. 

Жаль, 261 — глаг. безличный. Б. П^ 158, 320. 
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йъДвТТЬ* 82 — 3-е лицо ед. ^. ^наст. изъяв* отъ глаг. 
ждаши {жьдати). См. жадни. 

ТК^Оу 6, 25, 30, 32, 47 (ж5), 223....— союзъ. В. II, 818. 

л/ЕъСЛ'БЗНЫ (въ), 388 — винит, п. мн. ч. женск. р. 

краткаго прилаг. желгьзьнъ-а-о, 

Жел'Ьзныхъ (отъ), 340 — род. п. мн. ч. муж. р. 
пол наго прилаг. жел1ьзный^ въ переносномъ значенш — 
крюпкш, — эпитетъ полковъ. 

Жед'Ьзными, 479 — твор. п. мн. ч. муж. р. того же 
прилаг. Ср. ст. 333. 

Жел'Ёзныи, Ъаа=желгьеныя — имен. п. мн. ч женск. 
р. того же прилаг. 

ЛЛдбМЧЮЖНу^ 551 — винит, п. ед. ч. женск. р. крат- 
каго прилаг. ^^с^ис«//ожб«е{-а-о, въ переносномъ смысл* — 
чистый^ свгыплый. 

лОд/СНЫ^ 305 — имен. п. мн. ч. сущ. женск. р. жена: 

лОД/бНЧЮГЬ^ 96^=^жемчрь — винит, п. ед. ч. сущ. 

муж. р., им*вшаго собират. значенхе. О переход* н 
въ и«, и обратно, — см. Б. I, 67. 

^КеСТОЦеМЪ (въ). 423 — м-Ьстн.п. ед. ч. муж. р. 
полнаго прилаг. жестокий ^—крппкт, 

ЖестоцФмъ (на),628 — м-Ьстн. п. ед. ч. ср. р. того же 
прилаг. 

л111;ИВ8|Я (на), 29 — винит, п. мн. ч.^енск. р. подааго 
прилаг. жиеый-ая-ое^ — эпитетъ струнъ. 

Живыми, 460 — твор. п. мн. ч. муж. р. того ж& 
прилаг. 

ЛъИВОТА^ 203 — род. п. ед. ч. сущ. муж. р. жи^ 

Животъ, 586 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 
^^ХъИВЫШИ^ 460 — см. живая (на). 
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^КИЗНЪ (на), 566 — вйнит. п. ед. ч. отъ имен, жит»^ 
234, сущ. хепск. р., въ ^яетеахш гцлугцества^достолнгя. 
Ср. пожитки. 

•ЯьИрНА^ 318 — имен. п. ед. ч. женск. р. краткаго прн- 

лаг. жирьт-а-о {жирьнь-Я'в), — богатый^ изобильный, 
сильный. 

Жирня, 287 — винит, п. ин. ч. ср. р. того же 
прилаг. 

^ЛлЯР^ПЬ^ 349 — винит, п. ед. ч. сущ. муж. р. жиръ^ въ 
переносномъ смысле — богатство^ изобилге, - 

ЛЪЛЯ^ 302 — сущ. собств. муж. р. въ имен. п. 

ЭКрвОШ» 322 — твор. п. мн. ч. сущ. муж. р. жребШ. 

О твор. мн. на « — см. В. I, 242. 

Жрбб1Й, 570 — винит, п. ед. ч. того же сущ. — 
См. выписку изъ л-Ётописи при слов*]^ дгьвица. 



3. 




предлогъ, управляющШ 1) винит, п*: 40, 226, 274, 
471 , и 2) твор.: 78, 127, 175, 301.... В. II, 279. 

О&ОР&ЛЫ^ 356 — имен. п. мн. ч. сущ. ср. р. вабрало^ — 

ст^на. В. I., 114. • 

8а(%>адФ (на), 630, 659, и ааборолл (на) 646— м11С'га. 
п. ед. ч. того же сущ. — Забороло — полногласная Фор- 
ма (В., § 29), откуда происходитъ заборъ (корень бр — 
брать). 

О&>0ЫВЪ« 203 — первоначально причастхе прошедш. 

краткое, муж. р. ед. ч., впосл^^дств1и принявшее неиз- 
меняемую Форму нашего д^епричастхя. В., § 54. 
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ЗаВОрОЧавТЪ^ ^вО — З е лицо ед. ч. ааст. шжьт 

отъ глаг. ааворочаши^ — ^^ заворачивать^ обращать на 
задъ. 

О&ВТрОКу^ 697=^5 завтраку — дат. ц. ед. ч. ^е^^щ 
куж. р. ааетракъ, Б. II, 860. 

З&ГОрОДИТб^ 326 — 2-е лицо мл. ч. повелит, накл 

отъ глаг. загородити^ иоляогл. Ф.,=заградити. В., §29 
Преградиша, 189 ^прегородиша, 134, 187 — 3-е ^ш 
цо мн. ч. прошедш. изъяв, отъ глаг. прегородипш. 

Заднюю, 138-(вн. .«^«ш)-твор. а. ед. ,. жене, р 

полнаго прилаг. задтй-яя-ее^ — прежн1Й, прошлый. 

О&йДб^ 297 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ глаг 
зайти. Ъ. I, 210 — 211. 

€5С1К8гЛ6Н8|^ 424 — имен. п. двойств, ч. ср. р. прич. 

прошедш. страд, закалет-а-о , отъ глаг. аакалити. Б. I. 
214, и § 190. 

0&КЛЕ81Д&1Пв^ 222 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. пре- 

ход. отъ глаг. закладати^ — закладывать, затыкат! 
(уши). 

О&ЛбТЪЛЕО^ 183 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. опнсга 
отъ глаг. залешгыпи. Б. I, 213, и II, 134—5. 

З&ШЫШЛбНШ) (по), 8— дат. п. ед. ч. сущ. ер. р. 
замышлете^ — мысль, планъ, замыселъ. ' 

О&ИбСв^ 71 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ глаг. 
занесши. 

ОЛЛЛЛЛ^ 129 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. описат. отъ 

глагола запасти (корень пад: за-пад-а-ть, за-пад-ъ)^ 

<^ запропасть, пропасть. О переход* коренного д въ^, 

передъ т, — см. В. I, 82; о прошедш. опис. — 1к|(1., II 

213, и II, 134-5. 
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.^ДраВЩ (съ), ИЪ=зарашя (сй), 137 —род. пД- ;^ ;^?- 
сущ. ср. р. заранге, — раннее утро, разсв^т^. .рг зойш- 
шя поставлено въ смысл'Ьнар'Ьч1я,=спо^фамЬ]Г^,'Н /ш^ 
няю утра (до вечера). 

О&рИ^ ^16^еорщ 169— имея. п. мн. ч. 0у1Щ. 1й€МёК'.*^. 
зоря. В. I, 54. ' 

' " Заря, 129— то же сущ. въ имен. п. ед. ч.— В., § 240, 
пр. 1. * 

ЗйР'ЬЗа!^ 22— ^-е лицо ед.ч. прошёдш.\1й*я*/т)^%йй* 
зарпзашгС. 

Засапожнйкы (съ), 4зз — мор. т ив/п.^^. 

■ , - • 

муж. р. аасапожникъ^ — по дагадк* (логически-верной) 
первыхъ издателей, — ношъ, носимый за сапогомъ. от- 
♦ куда - и самое назваше. — О твор * жй^ ; ^|^^ %^ <Э1. 
Б. I, 242. ^^' 

ЗаОТуПаШе^ Юв— З-е лицо ед, ч. проц1|д<«;)вр04зд. 
отъ глаг. засшупашщ — заграждать, застилать. 

Заступи, 53г-3-е лицо ед. ч. прошодш. изъяв, отъ 
того же ^лаг. 
Заступивъ, 480— В., § 34. 

Затвори^ 723— 3-е лицо ед. ч. прошедш.Л*»Ал.>4тъ 
глаг. затворити. 

Затворивъ, 481— В., § 54. ^ 

ОаТЧв« 668— 2-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ глаг. 
а5а?/1««утг^ {заткати),-— заткнуть. 

ЗауТреНЮЮ^ еОО-^винит. п. ед. ч. женск. р. пол- 
наго прилаг. заутрент-яя-ее^ какъ сущ. — заушреняя и 
наше заутреня^ жевск^ р.*, последнее отъ краткаго при- 
лаг. заутрень-я-д. В. I, 261, и § 240, пр. 1. 

ЗвеНИТЬ, 79, 258=.*.««тг-3-елицо ед.ч. наст. из;яв. 

отъ гдаг. звешыпи. В. I, 54. ■ 

11 . 



• 
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ОВОНТ^ 218, 603— винит, п. ед. ч. сущ. муж. р. ав^хт. 

Звоначи, ш-.«»., «07_.»в„р.,. .«,. о,ъ г«г. 

звонити. В., § 54 и 1-е прим. къ нему. 

ОВЪрвМЪ^ 577 — твор. п. ед, ч. сущ. муяс. р.' аштрь^ * 

Звфри, 548 — то же сущ. въ имен. п. мн. ч. 
8в!Ьри, 124 — винит, п. мн. ч. того же сущ. — О сход- 
ств* винит, п. съ имен.— см. В. I, 239. 

ЗВФРИНЪ, >10-..е.. п. ед. ч. .у., р. .р..«„ч> .р.- 

лаг. ^е/ьринъ-а-о^ — зв']Ьриный. . 

ОДРСиВ!!^ 776— имен, п.мн.ч. кратваго прилаг.^дра^-а-о^ 

подразум. будьте: будьте здравы. Объ Ькончаюи Ыу вм. 
ы,— см. В., § 101, ар. 2, 

ЗвГЗИЦеЮ^ 622, 624— твор. п. ед. ч. сущ. жеиск. р. 
зегзица^ — кукушка. В. II, 59. 

ЗвЛвНу« 714 — дат. п. ед. ч. ср. р. краткаго прцлаг. 

еелет-а-о. 

Зедеиу (на), 225, и зелпну, 711 — винит, п. ед. ч. 
женск. р. того же прилаг., — постоянный эпитетъ тра- 
вы. В., § 141 и прим. 

ОбМДЦ (среди), 251,319,— д^л(дг^(от8), 568,— И9^л(«1«(1мю), 

673 — род. п. ед. ч. сущ. женск. р. земля^ въ древ- 
нерусскомъ язык^Ь земя\ напр., ъъ заглавш л^Ьтопмсн 
Нестора: „Се пов^Ьсти времяньныхъ л^Ьтъ, откуду ееп^ 
пошла Руская земя..,.^ В., § 35. 

Земли, ИЗ, 611, 706, 1%\,— земли (по), 12,215,237^ 
256,302, 317, 399,-д^ии1/ («в), 277, 728— дат.' п. ед. ч- 
того же сущ. ' 

Земди (въ), 763— м*стн. п. ед. ч. того же сущ. 

ЗемдгЬ, т^земле^ 126 — зват. п. ед. ч. того же сущ. 

Зекдю, к\%^ — землю (на), 39, 284, 296, 323, 335, 
404, 565, %И,,^землю («о), 40, 274, 472, 490, 528,^^?сл- 
лю (сквоз/ь), 650— винит, п. ед. ч. того же сущ. 



а 
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ЗевЕдя, 179, 258, 502, 686— то де сущ. въ вмеа. а^ 
ед. ч. 

Землями (за), 4$7 — твор. п. мн. ч. того же сущ. 
Земдямъ (по), 484 — дат. п. мн. ч. того же сущ. 

ЗтаТа, 811, Ш-р... п. «. I оу,Д. ор. р. «««, цр-ь . 

исшедшее отъ ср. рода краткаго прилаг!. елать-а-о. 
В. I, 148. 

8^и^то, 148-— винит. 1г. ед. ч. того же 4$ущ. 

Зл&Та^ 205, 452, 575,— и злата (сг), 381, 486— род. п. 

ед. ч. муж. р. краткаго прилаг. алатг-а-о^ — эпитетъ 
стола или престола веливокняжескаго. 

Злата (изъ), 354 — род. п. ед. ч. ср. р. того же 
арилаг. 

Злата (въ), 470 — винит, п. двойств, ч. муж. р. то* 
го же прилаг. 

Злато, 412, и злато {чрезъ\ 553 — винит, п. ед. ч. 
ср. р. того же прилаг. 

З^ШТ0ВРЪС'ЁМЪ (вг), 371— м^Ьстн. п. ед. ч. муж. 

р. полнаго прилаг. алатоврьхШ'аягое^ — золотоверх1Й. Б. 
I, 185. 

ЗлаТОКОВаииЬМЪ (на), 477 — мФстн. п. ед. ч. 

муж. р. полнаго прилаг. елатокоеаниый^Ягое, — слово 
сложное, какъ и предъидущ.— Б. I, 185. 

ОД&ТОМЪ. 407— твор. п. ед. ч. сущ. ср. р. злагЛо. 

оЛ&Ту (къ), 675 — дат. п. ед. ч. муж. р. краткаго при- 
лаг. злать-й'О. См. выше. 

Злато (въ), 106, 216 — винит, п. ед. ч. муж. р. то- 
го же прилаг. 

Златыи, 524 — имен. п. мн. ч. муж. р. полнаго при- 
лаг. алатьш-аЯ'Ое. 

Златымъ, 196 — твор. п. ед. ч, муж. р. того же 
прилаг. 

И» 
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ЗД&ЧвНЫМИ^ 46В— твор. п. мн. ч. ыут.^ р. ^ л злаче- 
ными^ 743 — твор. п. мн. ч. женск. р. прич. страд, зла- 
чёпый-ая-ое^ — позолоченный. 

ОЛ0« 444, 760— имен. п. ед. ч. сущ. ср. р. 

ОНЯ&МИ^ 97— имен. п. мн. ч. муж. р. прич. страд, зна- 
^Ж5-а-о,— знакомъ, изв*стенъ.. В. I, 214, к 8 190, 

'ОН&МвН16^ 53 — винит, п. ед. ч«сущ. ср. р. впаменге^— 

вообще какой-нибудь знакь на неб^, преимуц](ествбн- 
но о солнечномъ затм'!Ёнш. 

ЗоВеТЬ, ЪП^еш-г.. ^ ... ,. „от. н»„. от» 
« ^ гдаг. зъвати^ — звать, призывать. 

Зовутъ, 124 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отътогос 
же тлаг. 

ЗОРИ^ 162— см. зари. 

Зорями (предъ)) 259 — твор. п. мн. ч. сущ. женс]9к 
р. зоря. " 

■■■;■■-'■■■■- 

и. 

И, 36, 42, 44, 46, 33....— союз*. 

«В[Г0Р6В&19 ^99) 513--род. п. ед. ч. муж. р. прглаг^г 
притяж. Игорееъ-а-о. 

. Жгоревы, 266 — имен. п. мн. ч. муж. р^ тсиро же 
прилаг. 

Игоревы (на), 178— винит, п. мн. ч. муя^и р.- того 
же прилаг. . 

Игоревы (за), 473, 491, 529 — винит^ п. мн. ч. 
женск. р. того же прилаг. ■ 

ИторевФ (о), 4, и Игоревт {на).^ 730 — м'ёстд. п. ед. 
ч. муж. р. того же прилаг. 

ЖГОреВИ, 69, бП^Игорю, 509, 685/773--дб^. ц. ед. 
ч. сущ. собств. муж. р. Игорь. 
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ШГОрвВИЧУ) 775— дат. п. ед. ч. сущ. отчев^в.-муж. 
р. Июревичь. 

Игорь, 41, 44, 82, 105, 121 —сущ. собвтв. муж. р.. 

въ нмен. п. ....,'. 

Игорю, 8$, 416, 703— зват. в. ед. ч. того же сущ. 

Игорю, 309, 685, 773— см. Игарееи. 

Игоря, Ъу— Игоря (йо), 34,— 1Г|оря ((^^«^), 761— род. п. 
ед. ч. того же сущ. 

Игоря, 348-'винит. п. ед. ч. того же сущ. 

ЛДУТЬ^ 183 ^идутъ^ 163, 670 — 3-е лицо мн. ч. наст. 
ИЗЪЯВ, отъ глаг. итти. Б. I, 82, 100^ ,210^211. 

лИХЛВ^ 22, 35, 349 — имен. п. ед. ч. муж. р. м'Ьстоим. 
иже-яже-еже ^ — который-ая-ое. В., § 280. 

ЖзбИВаЯ, 696-см. В., § 54. 
ЖЗДврЛбЧа^ 451— нарФч1е,«::г/адад^1С(1. Б. I, 171. 

жЕЗрОНИ^ 412, 551 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв. 

отъ глаг. ивроиити '== выронишь* Предлогъ ив^еы. Б. I,, 
174. 

]КЗЪ« 339, 354, 552, 562.....— предлогъ, управляющШ ро- 
днт. падежомъ. Б. II, 280. 

ИЗЪОСТреНИ, ЮО-имен. п. мн. ч. прич. прошедш. 

страд. иаьостренъ-а'Оу — выостренъ, выточенъ. Б. 1, 174,, 
214, и § 190. 

ШЗЯСДаВЪ^ 537 — сущ. собств. муж. р. въ имен, п.^ 

ЮМЪу 96, 667=-:иж5, 97, 619, 668— дат. п. мн. ^. мФ^то- 
им. личн. 3-го лица окп. ^ '■ « 

млЛЯЛЯу 719 — д^Ьеприч. наст, отъ глаг. имлти. Б., § 5^ 

ЕЕНО^КЮДЬЦЫ (между), 230 — твор. п. мн. ч. суя^ 
м^ж. р. ипо(содьц9. В. I, 183 и (о твор. ва 60 ^г. 
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1ь[Н*ЬГВ&рЬ^ 519— сущ. собств.муж. р. въ ццея. п.; 

ЮшСКВЛ!ТЯ,ш 419— неопред. накл. глаг. 

Ищучи, 103, 135— см. В., § 54. ^ 

ииСКу^СИТИ^ 54— глаг. въ неопред, накл., — гитытатьу 

гтвп>дашь^ попробовать. Въ л'Ьтописи Нестора: ,^И р'Ьша 
ему Сцарю греческому) боляре: Поели к нему (къ Свя- 
тославу) дары; искусамъ й (его), любьзнивъ ли есть 
злату, ли паволокамъ.^ (Тимк.^ 40.) Искусити синягс 
Дону — то же, что испиши швломомъ Дону^ въ перенос- 
номъ смысл'Ё — побывать на Дону^ побиться съ врагами. 

^^^СII1[ТИ^ 59, 383— глаг. въ неопред, накл.,— мат/т^ся. 

Въ л^^тописи: ^^Тогда и Володимеръ Мономахъ г(илг вд- 
лотымъ шеломомъ Донъ^ прхемши землю ихъ (полов- 
цевъ) всю.^^ (Ист. Карамз. III, прим. 68.) 

Ль1ССуШИ^ 338 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. иссушити^ — высушить. В. I, 174. 

Ль1СТЯГНу^ 35 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, огь 

глаг. истягнутщ — вытянуть, выдержать. Ср. глаг. ис- 
тязать^ отъ того же корня (истягнути есть однократя. 
видъ глагола истязати)^ но съ изм^нёнвымъ 189а1^ 
шемъ. 

Ль1Х0ДЫ^ 755 — вм. исходы— винлт. п. мн^ ч. сущ. м^рк. 

р. исходъ^ — конецъ, окончаше, заключеша. Въ л^топи- 
сяхъ и другихъ древнерусскихъ паматникахъ очень 
часто выпускаются буквы, особенно въ приставкад,1|: 
восияетл, вм. возсгяеть (Тимв., 4.), -^ гп^/кли, вм. иец^Ш 
^ (ШЫ., 69.), и пр.— См. В. I, 61. ^ ^1 

4ьСХ*Ь^ 330 — родит, п. МН. Ч. ЛИЧН. М']^СТОЦМ. 3-го ЛИЦ8 

онш\ но зд'Ьсь какъ мЪстоим. притяж. ^. .-"М 

^ку •■'■•■V •'^■■■. 1Л 

ИТЗт» 167— неопред. накл. глаг. Б. 11^ 148 и 15$. 111 
ШщуЧИ, 103, 135— см. и<;кат«. 
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Х^ 1&, 86— буква славянской азбуки, им^Ьющац чнсл1|твф- 
ное значеше десяти (10). В. I, 17. 

к. 

ЗСаЖвТЪ, т-и «цо е.. ,. я.о,.и»... «. „.г. 

каеашщ — показывать. 

Каасутъ, 737 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ то- 
го же глаг. 

(* 

^&8иХ6НЫМИ. 199,167 — твор. п. мн. ч женских)» 
полнаго прилаг. каленый - ая- ое (собственно при**?, 
страд.),— постоянный эпитетъ стр-Ьдъ, иногда — сабель. 
В., § 141 и прим. 

Каленыя, 247 — имен. п. мн. ч. женск. р. того же 
лрилаг. 

ЛьЗЗи.ОЖШЫЯш 649— винит, п. мн. ч. женск. р. полна- 
уо прилаг. каменный-аЯ'Ое. 

ЛХ&ИО« 195 — нар']&ч1е, — куда^ к)/». 

1лг€1рЯ&^ 301— сущ. собств. муж. р. в1> 9мев. Ь: 

КаСОЖЬСКЫМИ (предъ), ЗЗ— твор п. мн. ч. муж. 
р. прилаг. Касожьскый-аЯ'Ое. 

хЪ&ЮТЬ« 348 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ глаг. 

каятщ — поносить, хулить, охуждать. Ср. выцЪщвщ^ 
хаять ^ употребляемое въ томъ же значе1шй, м прилбг; 
4шмнный {охаенный). В. I, 102, 116; .' ^/ .', ■ - г;^^.эХ 

КЛЯт 802— имен. п. ед. ч. женск. р. вопросит. жЬц!от. 
тй'Кая-кое^ — к^^кой-ая-ое. . с;--»— --ЛГ 

'пЛЙЛГИНУ (на), 225— винит, п, ед« ч. женск: р. при- 

яя№. прштяяк 'Я^гддкяа-а^о^ от» с^щ. «обсхв. Кляла. Б. 
I, 149. » 
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КаЯЯЫ^ 268, 350, и Каялы (<Г8), 228 -<• род. й. ед. ч. 

сущ. собств. женсв. р. Калла. 

"^Каял-^Ё (на), 172, 397, и Еаямь (<?«), 626— м*стн. п. 
ед. ч. того же сущ. 

]КИК8гХуТЬ^ 238— 3-е лицо мн. ч. прошедш. прехоу^ 

отъ глаг. кикати ^ кликатц^ — ^^ кричать. Ср. гикать, Х^ 
нарощенш ть см. Б., § 84, пр. 6. 

Кычеть, 622— 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ то^ 
го же глаг. 

Л&ИСЯНЮ^ 375— дат. п. (вм. род.) ед. ч. сущ. собств., 

К1вВ8| (до), 766, и Кыева (ивь\ 595— род. п. ед. ч. сущ. 

собств. муж. р. /Г<т, — первоначально прилагательйое^ 
отъ сущ. Шй. В. I, 261. См. разсказъ л*тописца Не- 
стора объ основан1И Шева — Тимв. , 5. 

Шеву, 485, Кгеву (л»), 231, и Кыев^/ (кь), 573— дат*. . 
п. ед. ч. того же сущ. 

К1евъ, 314— то же сущ. въ имен. п. ед. ч. 

К1ев« (въ), 343, 359, и Кыевть ((?г), 79, 602— м*стн. 
п. ед. ч. того же сущ. 

Хь16ВСК8|Г0^ 575— род. п. ед. ч. муж. р. придаг« ^Г^^иб. 

К1евоким& (въ), 616— дат. п. мн. ч. женсж. р. то^га^^^ 
же прилаг. 

К1евок11Й, 331 — то же прилаг. въ имен. п. ед. я*, 
муж. р. 

КдаДуТЪ, 586-см. егскладаш. 

^мЮКТОМЪ^ 124^твор. п. ед. ч. сущ. муж. р. клетть, — 
»рикъ орла. :], 

Кликну 9 301, 686— 3-е лицб ед. ч. прошедш. изъяв.. 

9^ гкаг . клтн^/ти (одйоКрат . ви д ъ глаг0^4 'ДМАмМ^^ 
«рвявую. О взащмиомъ цереходЪ цжаввыжъ 8вутвъ — 
кликать и кричать— с^. Б. I, 66. . ; 
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Кдичетъ, 111, 513 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяд^^к^ 
глаг. лглгг/гатг/,— кричать, звать. . . . \ : 

(рЛИКОтЪ^ 187, 434, и кликомъ (пог^г), 536— твор. п. 
ед. ч. сущ. муж. р. л;ле/л;г>,— крикъ. Б. I, 66. 

^ЛИ'ЧИвТЪ^ 111, 513— см. кликну, 

дгЛЮКЯЛСИ* 572 — твор. п, мн. ч. сущ. жее^/ р.клю- 

ка, — 1) палка съ загнутымъ кверху крючкоиъ, ходуля, 
и 2) хитрость, обманъ. Такъ, въ л']^тописи. Нестор^ь: 
„И рече царь: ^^Переклюка^а мя еси, Ольга.** (Тимк.^ 
32.) О взаимномъ переходе плавныхъ — кл/ска и крюкг — 
см. В. I, 66. 

КнЯЖе^ 379, 450, 508, 515, 546, 703-зват. п. ед. ч. 
сущ. муж. р. князь, в. I, 128. 

Княаве, Ш^князи^ 291, 320, 517, 776--имев. п. Ни; 
ч. того же сущ. 

Князей, *613 — род. п. мн. ч. того же сущ. 

Княземъ, 31, 288, 592, 771, 779— дат. п. мн. ч. то- 
го же сущ. - 

Князи (по), 725 — м'Ёстн. п. ед. ч. того же сущ. 

Князи, 516 — винит, п. мн. ч. того же сущ. — О сход- 
ств* винит, съ имен.— см. Б. I, 238—239. 

Князи, 291, 320, 517, 776— см. княже. 

Князь, 105, 353, 591, 689, 763— то же сущ. въ имен. 

« 

п. ед. ч. .ц. ^ , 

Князю, 52, 104, 136, 378, 627, 671, 684, 6^5, 722— 

дат. п. ед. ч. того же сущ. 

" • ' *. ^' ■- ♦*■• 

Ккяягя, 227, 348, 710— винит, п. ед. ч. тоЛ) йе су'Й^. 

^НЯЖИХЪ (въ), 235— м«стн. п. мн. ч.Ъе0(яг.*р.^^г^ 
лаг. княжь-а-е. В. I, 149. 

ЬШАОЛ (безъ), 370— род. п. ед. ч. сущ. му^.'>1Ш!^«,^^ 
верхнее стропильн<>б бревно, — балка, н« которой утц(|)р* 
Йд||1е1^ся потолокъ, въ иныхъ ^'Ьстиостше^ нсмшаемая 
Ик^ькомЬ. 
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КООЯК&* 339 — винит, п. ед. ч. сущ. собств. муж. 

Кобящ 343, — пояовецюй ханъ, надъ которкмъ С 
тосдавъ одержалъ знатную поб-Ьду въ 1184-къ го 
и саного его взялъ въ плЪвъ^^^руками яша^^'). • 

ХьООЯКОВЯ (до), 633— род. п. ед. ч. муж. р. пртш 
притяж. Кобяковь-а-о. 

Х&ОВ&ТИ^ 293— неопред. накд. гдаг., — въ переносш 

значен1и — творить, производить (крамолу). 

Коваху, 321— 3-е лицо мн. ч. прошедш. преход. < 
того же гдаг. 

Коваше, 211 — 3-е лицо ед. ч прошедш^ преход. I 
того же глаг. 

1Ъ0ВЫЛ1Ю (по), 614— дат. п. ед. ч. сущ. собир. ер 

ковылге^ — м*сто, поросшее ковыль-травою. — О собира 
на %е — см. Б. I, 134. 

д&ОГ&НЯ^ 758 — род. п. ед. ч. ср. р. придаг. -прит; 

Ео%ань-я-е^ — опред'Ълен1е къ слову время^ а не »ъ сл( 
аюты^ вакъ думаютъ некоторые. 

ХъОб^ 524 — нар*ч]е=^тй. В., § 266. Опереход'Ь м^Ьсто] 
что въ нар*ч1е— см. 1Ый., II, 331. 

ХъОЯСуЖЬ!^ 144 — твор. п. мн. ч. сущ. муж. р. кожухъ. 
всякая кожаная одеждк, тудупъ. 

Коли, 441, 698— нар«ч1е,— хо{^а. Б. I. 169. 

ХЪОЛОКОДЫ (въ), 601 — винит, п. М1[Г. гЧ5 .С^!!^ |ЕЗГ 

р. колоколъ. 

'1Ъ01К0НИ^ 78 — имен. п. мн. ч. сущ. муж.;}^ .1|>^ 

г откуда наше копь. Б. I, 98, 138. 

ВоковЕН {ва), КО, 89 — винкт. п* мн. ч^^ тч)|ю : 
сущ. — О сходств* винит, съ имен. — см. В. 1^ 23^9. 
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Комонь, 682, и комонь (на), 698 — вннит. ц. ед. ч. 
того же сущ. В. I, 239. . 

Комона, 701— винит, п. двойств, ч. того же сущ. 

АОШу^* 10 — дат. п. ед. ч. м'Ьстоим. кто (къто). Б. 1, 119^ 
§ 92 и приб. 

КОНеЦЬ, 56, 95-», оу» .,.. р. .. ,«,«1. пр... 

ложнаго нар'Ьч1я, — поконецъ^ о конецъ^ наконцп^ концомь. 
Б., § 249, прим. 4. 

]Ъ0НИ (о), 572 — винит, п. мн, ч. сущ. муж. р. конь^ 
образовавшагося изъ комонь, Б. I, 98. 

ХъОНЧ&К&^ 488 — винит, п. ед. ч. сущ. собств. муж. 

р. Копчакъ. 

Кончгакови, 740, 1{^ Кончакови {кь)^ 742 «- Кончак^^^ 
705 — дат. п. ед. ч. того же сущ, 

Кончавомъ (съ), 731 — твор. п. ед. ч. того же сущ. 
. Кончавъ, 159, 744 — то же сущ. въ имен. п. ед. ч. 

^ЪОША^ 249, 620 — имен. п. мн. ч. сущ. ср. р. коте. Б. 

II, 64. 

Коше, 55-7ВИНИТ. п. ед. ч. того же сущ. . 
Кошемъ, 169 — дат. п. мн. ч. того же сущ. 
Кота, 95 — то же сущ. въ род. п. ед. ч. 

^-КОПЫТЫ (подъ), 252 — тзор. п. мн. ч. сущ. ср. р. 
копыто. О твор. мн. на ы — см. В. I, 242. 

хСОрОЛвВИ^ 480=«1горолю — дат. п. ед. ч. сущ. муж. 
р. король, о вставк1^ ов или ев — см. В. I, 238. 

дХОр&ОЛИ^ 641 — винит, п. мн. ч. сущ. щж..^. корабль. 
О смягченш губныхъ — см. В., § 35. 

ХЬОрСуНЮ^ 115 — дат. п. ед. ч. сущ. собств. «уж. р. 
1(орс^лгь,— древнШ Хереопесь Таврическгй. 

лъОСТИ (на), 124 — винит, п. йц. ч. руЩ* женск. р. 
кость. 
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Костьми, 253, 590~твор. п. мн. ч. тюго же сущ. 

Которое* 567— имен. п. ед. ч. ср. р. относит, м*- 

стоим. который' а Я'Ое. 

Которую, 329— винит, п. ед. ч. женск. р. того йге 
м^стоим. 

Который, 18 — то же м^стоим. въ имен. п. ед. ч. 

муж. р. 

Хъ01Ц6И« 458— сущ. муж. р. въ имен. п. ед. ч., — плпн^ 
никъ^ певольникъ^ иногда — тяжести отрокъ^ слуга. 
Кощея, 489— винит, п. ед. ч. того же сущ. 

КОПЦбВО (въ), 355 — винит, п. ед. ч. ср. р. придцр. 

притяж. кощгевь-а-о^ отъ сущ. кощей. 

КрЯЛСОЛЯВЕПИГ^ 563— твор^ п. мн. ч. сущ. женск. р. 
крамола^ — 1) вражда, непр1язнь, 2) волнен1е, возмуще- 
Н1е, мятежъ, , смута, и 3) замыседъ,изм'Ьна, коварство. 

Крамодахъ(въ), 235— м*стн. п. мн. ч. того же сущ. 

Крамолу, 214, 293, 321— то же сущ. въ винит, п. 
ед. ч. 

Кр8|СН0« 662 — имен. п. ед. ч. ср. р. краткаго прилаг. 

красенъ-ао. Красный — эпитетъ 1) солнца, 2) весны, и 
3) д']Ьвицъ. Б., § 69, прим. 10, и (объ эпитетах^) §141. 

Красны, 752 — род. п.. ед. ч. женск» р. того же 
прилаг. 

Красножгу, 24— дат. п. ед. ч. муж. р. полнаго ШцЛг 
лаг. красный-ая-ое, въ значеши красивый^ хорошш. 

Красною, 747, 750— твор. п. ед. ч. женск. р. Т9П>- 
же прилаг. 

- Красныя, 405— имен. п. мн. ч. женск. р. того же: 
нрилаг. 

Красныя, 207 — то же прилаг. въ род. п. ед. ч- 
женск. р. 

Крксдыя, 141— винит, п. мн. ч. женск. р. тбгб' же 
прилаг. 
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Кречету* 155— дат. п. ед. ч. сущ. муж, р, кречетъ, — 
' известная птица, изъ породы хищныхъ, употребляв- 

« * ' 

Шаяся при соколиной охот^. 

ХС^РИЛЦЮ (на), 637— м^Ьстн. п. двойств, ч. сущ. с^). р. 

крыльце^ уменьшит, отъ крыло. 

КршЕЬца, 385 — имен. п. мн. ч. т(Гго жесущ. 

КрИЛЫ^ оИ=крылы^ 285— твор. п. мн.* ч.' «ущ, ср^д. 

кррио (отъ глаг. крыть, покрывать), . О твор. ма« и$1 м^ 
см. В. I, 242. 

ХЪрИЧЭ|ТЪ. 446 — см. крычаш^, V. г 

ХърОВ&В9|ГО« 269— род. п. ед. ч. ср. р. полнаго при- 
лаг. кровавый-аЯ'Ое, 

Вровавыя, 162 — имен. п. мн. ч. женск. р. того ^|^ 
прилаг. * " ''- 

КровавЫя, 627 — винит, п. мн. ч. женск. р. того же 
прилаг. 

Кровави, 588 — имен. п. мн. ч. муж. р. краткаго 
прилаг, кровавъ-а-о. . ' 

Крова.в'Ь (на), 543 — мФстн. п. ед. ч. женск. р. того 
же прилаг. 

(на), 545 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р: 

кровать. 

Кроваты (на), 363— вм. на кроватей — м-Ьстн. п. ед. 
•' ч. того жб сущ. 7 

ХърОВИ (по), 464 — дат. п. ед. ч. сущ. жёнск. р. кровь. 

КрОв1ю^ 254 — твор. п. ед. ч. того 'же сущ. ^ 

Кровь, 421, 548 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

Х&РОМ'Б^ 759, 760 — ^нар'Ьчхе, употреблявшееся . в*ь заа- 

ченш 1) ^йл, 2) насшорону, всторону^ я *^^) далече^ свыгае 
или ееерхъу безъ. В. I, 163, и П, 323 — 4. Въ летописи 
Нестора: ,,Яко оупишася Деревляне, повел']^ (Ольга^ 
отрокомъ своимъ пити на ня, а сама отъиде^«/?олс/ь.^^ 
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(.Тимк., 29.) ^И рече Святославъ, кромгь аря^ отрожршъ 
своимъ: схороните.^ (Шхс!., 40.) ^И мировъ есмъ ство- 
рилъ съ Половечьскыми князи безъ единого Зб, и при 
отци, и кром!ь отца.^ {Поученье Влад. Мономаха. ЛЪт. 
преп. Нест. М., 1864 г., стр. 1^^д,)—Въ Изборник1Ыивя2я 
Святослава, 1073 года: ^Яноже т^ло 1г;>ои(/б душа мьртво 
есть, такожёй в^ра бевг д^лъ мьртва есть.^ 

Хъ^рЫЛЫ^ ^85 — см. крилы. 

КрЬХЧ&ТЪ. \\9^кричать^ 446— 3-е лицо мн. ч. наст, 
изъяв, отъ глаг. крычати. 

Кр'Ё11ОСТ110« 35— твор. п. ед. ч. сущ. женск. р. крл- 

пость. йстяшути кр1ыгост1Ю—опясг/гелъвое выражешв, 
вм']^сто укрлпишь. 

ХърЪСИТИ* 300, 514— глаг. въ неопр. в^х^л.^— воскре- 
сить. Б. II, 54. Въ л']Ьтоаиси Нестора: ,,Оужв мнФ 
мужа своего не кр!ьсити.^ (Тпик., 28.),,Оуже мн^ сихъ 
не кргьсити.^ (ШШ., 101.) 

КурЪ (до), 596 — род. п. мн. ч. сущ. муж. р. курь^— 

п^Ьтухъ. В., прим. 6 къ § 63. До куръг—ц,о п^^туховъ, 
до разсв^Ьта. 

КурЬСКА (у), 91— род. п. ед. ч. сущ. собств. муж. )р. 
Курскь, 

хБурЯНИ^ 92 (^куряне)— ишеа. п. мн. ч. сущ. муж. р- 
курянит^ — житель города Курска. 

К/Ъ^ 45, 74, 118, 121, 160..,. — предлогъ, удравляющШ да- 
тельнымъ падежомъ. Б. II, 280. 

]КЪМвТИ^ 92— имен. п. мн, ч. сущ. муж. р. кьмемь^— 

воинъ, всадникъ, дружинникъ. Въ Поученьи Владим1р 
Моном.: „Коксусь съ сыномъ,.... князь Азгулуй, 
ин'Ьхъ кметгй молодыхъ 15.^ (Л^т. преп« Нест. М^ 
1864 г , стр. 140.) 
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ЫбВа (изъ), 595,— ^«{««у (к«), 573, — и Кшвл («в), 79, 
бОг— см. Бгева (до). 

» 

ЫЧ6ТЬ« 622— см. кикахуть. 

л. 

ДДУ^655 — винит, п. ед. ч. сущ. общаго р. лв()а,— то 

въ значеши мужа^ то — жены. Б. I, 135. 
Ладъ, 307 — род. п. мн. ч. того же сущ. 
Лады, 638 — род. п. ед. ч. того же сущ. 
ЛадФ, 665 — дат/ п. (вм. род.) ед. ч. того же сущ. 

аТИНСКИЖИ (подъ), 501-твор. п. мя. ч.муж. р. 

придаг. латинский' ая-ое. '" 

.бОбДИ^ 120— имен. а. мн. ч. сущ. общ. р. лебедь. 
Б. I, 49, 136, 250, и П, 59. 

Лебеди, 696 — винит, п. мн. ч. того же сущ. 

ЛебедФйч 17, 27— род. п. мн. ч. того же сущ. Зд^Ьсь — 
женск. р.: ^та преди п^Ьснь пояше^. ^ 

.606ДИВ[Ы]|1[И^ 285 — твор. п. мн. ч. ср. р. прлнаго 
прилаг. лебединый-аЯ'Ое. Б. II, 59. 

еЖаТЪ, 197-З-в «цо мн. ч. наст, изъяв, бтъ гдаг. 
лежаши. 

ВЛЪЮТЪу к09^—лелгьючщ 6И,—лел!ьяешу, 710,-4^- 
ллялъ еси^ 651 — см. еьелеллй. 

.бТЯЯ^ 65— д'Ьеприч. наст, отъ гдаг. летати. В. 1, 107. 

Летитъ, 741, 745^— 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. д^т/ьтик,— соверш. видъ глаг. летати. 

Летатъ, 247—- 3-е лицо мн. ч. "наст, изъяв, отъ того 
же глаг. 

1Я1'Уу 328 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. лжа^ — 
1) неправда, несправедливость, • и 2) раздоръ, ссора. 
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вражда. Такъ, въ Новгор. д'бтописи: ^И.^ъиде л^а^ 
городъ". (Ист. Карамз., III, пр. 180.) ^"'"*' 

^хИ^ 1) 425,463, 465, 639,718 — союзъ вопросительный, ^[Ц) 

ставляемый позади того слова, къ которЪАу отйосЯот 
В. II, 350—1. 

с/ХИСИЦИ. 135 — имен. п. мн. ч. сущ. женсв. р. лисица. 

ш1ИСТВ16« 511 — винит, п. ед. ч. сущ. собир. лиет1е^ 
ср. р.,— ЛИСТЬЯ. Ср. листва. В. I, 134. 

с/ХИТВЯ. 504— 1шен. п. ед. ч. сущ. собств. жежск. р.,- 

назван1в народа и самой страны. О собирательном! 
значеши этого слова см. Б. I, 241, и И, 66, 188. 

сЛЕиТр-ВСШЯ^ 539— винит, п. мн. ч. муж. р1 :^11^ 

лётд/^кый'ая'Ое, ^: 

ДИТОВС1СЫМИ, 544 — твор. п. мн. ч. муж. р. 4^0|))^ 
прилаг., 

с/Х031Ю (по), 735— дат. п. ед. ч. сущ. собират. ср> ] 
^^^е^ — лозы, в'Ьтви. В. I, 134, и § 215. 

еЦОНО (на), 368— винит, п. ед. ч, сущ. ср. р.^ — пасты 

«Цугу (къ), 694— дат. п. ед. ч. сущ. муж. р. лугъ. 

Лу]^уМОрЯ (изъ), 339— род; п. ед. ч. сущ, ;.ср.?1 
лукоморге.^ — морской излучистый берегъ (отъ слова л 
«а,— кривизна, излучина). Въ К1евской л^описи уш 
минаются половцы лукоморскге: „Посла Святославъ к 
Рюрикови, река: ^^е ты снимался съ Половцы съ Луцк 
морскими:..^ „И посла Рюрикъ сына своего Ростислав 
противу Лукоморскымъ^. (Ист, Карамз. III, прим. 74.] 

е/ХуЦбЭКЪ^ 47 — {=луче'\'Жь.^ наше ^^:яучше'Жъ) — сравя 
степ, прилаг. лучшт. В., § 37, пр. 6,^ и § 69, пр. 5.^ 

е/ХуЦИ^ 98 — имен. тт. мн. ч. сущему ж. р. лукъ.. .,^Г, 
Лучи, 667— винит, п. МВТ. ч. того же сущ. 
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«[у ЧЮ> '664 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. лучя,-~ 
лучъ (солнечный). Б. I, 182 вконц-Ь. 

ЛЬЗ'6, 615— вар«ч1е,=дмл. В. I, 77, 162, и II, 40, 158. 

е/ХЪПО* 1 — нар:Ьч1е, — хорошо, прилично^ пристойно^ обра- 

I 

зоввиюсь отъ прилаг. мыши (^^ьп8-а-о), — хоро1ЩЙ, отку- 
да сравн. ст. мьпшгй — лучшШ. Въ летописи Нестора: 
^Олегъ же, въспрхимъ смыслъ буй и словеса велича- 
ва, рече сице: Н^Ьсть мене л1шо судити епископу, ли 
игумедомъ, ли смердомъ^. (Л^Ьт. пре^. Нест. М., 1864 г., 
стр. 129.) Въ Поученьи Влад. Мономаха: „Та бо есть 
молитва вс^Ьхъ л^ьпши^. (\Ый,^ стр. 135.) 

«иХТСЦ 810— имен. п. мн. ч. сущ. ср. р. ллто. Б. II, 74. 

сиЮбОу 59, 383 — союзъ разд^лительны1Г,^«бд, или, 
В. П, 350. 

с/ХЮбу (о), 571 — винит, п. ед. ч. женск, р. краткаго 
прилаг. любь-а-о^ — любезный, милый. 

с/ХЮД6ВЕЪ* 591 — дат. п. мн. ч. сущ. собира% людг,^ 
муж. р. (имен. "мн. людге и люди). Б. I, 183. 

сИЮТЫЛКЪ* 577 — твор. п. ед. ч. муж. р. полнаго при- 
лаг. лютыйчин>е. 

ЛЯЩВИЖу 585 — имен. п. мн. ч. женск. р. прилаг. при- 

тяж. Ляцкый-аЯ'Ое (прав, ляшскш)^ отъ сущ. ляхъ^ т.е. 
полякь. Б. I, 150. 



м. 

ЛП.&Л&ГО ^до), в^1*— род. п. ед. ч. муж. р. по^наго 
' прилаг. маЛй-ая-ое. 

Д01&ЛО^ 639— нар'Ьч1еГобразовав1иееся изъ средняго ро- 
да краткаго прилаг. малъ-ао. Б. 41, 208. 
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ДК&ЛОб (про)> 291 — винит, п. ед. ч. ср. р. полна, 
прилаг. малый-ая-ое. Б., § 224 и прим. 7. 

Д^&ТИ^ '24 — сущ. женск. р. въ имен. п. ед. ч.т— В,^ 
. »8, 134. 

]МЕбДЗ|БКУ^ 2В0— нар'Ьч1е предложное. Б. 1^ 164, и II, ^ 

Лх6СТЬ> 409— винит, п. ед. ч. сущ. женсв. р. 

ЛХОЧа* 488 — дЪеприч. наст, отъ глаг. меч^^, литая/. 
В., $ 51. . 

МеЧеМЬ, аи-твор. п. ед. ч. сущ. му«. р. меи. 

Мечи, 307, 560 — винит, п. мн. ч. того ,же сущ. 
Мечи, 194, 334, 418, 538, 544— твор. п. мн. ч. тог 
же &ГЩ- о твор. на 61— см. Б. I., 242. 

Ми, 257,-258,364, 366, 444, и мнгь (л-г), 655— дат. п. ед.' 

мЪстоим. личн. 1-го лица ааъ. Б. I, 63, 98; о склоне 
ши этого м'Ьстонм. — 1Ыс1. I, 222. 
^ Иы, 410 — имен. п. мн.' ч. того же м^^стоим. 
Ма,^361, 369— винит, п. ед. ч. того же м'Ьстоим. 

ПшУЛЛу 82, 262 — род. п. ед. ч. муж. р. краткаго пр] 

лаг. жидг-а-о, — эпитетъ брата. Б., § 141. 

Мвшыхъ, 307 — род. п. мн. ч. полнаго прилаг. м 
лый-ая-ое. 

Мнльтя, 206 — род. п. ед. ч. женск. р. того 2 
прилаг. 

Минула, 210-^Л лицо мн. ч. прощедш.' описях, о- 
глаг. минути^ 610, — миновать, пройти. 

ШД&Д&у 227— винит. п<^ед. ч.^чмуж; р. кра1*кадго пр 

лаг. младъ-а-о. *\ \ ^ 

Молодая, 392 — имен. п. двойст?.. ч. муж. р. пол 

наго прилаг. молодый-ая-ое^Щгь полногласной <швф1Л 

Б., § 29. 
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Мододымъ^ 772 — дат. п. мн. ч. муж. р. того 1ке 
прилгаг. 

[ЛЪВИТЪ* 740 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 
гдаг. млъвити^ 292^ — молвить, говорвдь. В.,, § 27, пр. 

V.' 

4, и § 39, ар. 1; объ уаотребленш настоящаго вр, — 
см. ШШ., § 184. '«. 

^^[ЪН1И« 165— имен. п. мн. ч. сущ. женск. р.млшя, 
т. е. молнгя. В., § 27, пр. 4. 

СНОГИ. 503— имен. п. мн. ч. женск. р. краткагб п{ш- 

*' ■' ' 
лаг. многъ-а-о. 

1Н0Г0« 428 — нар'Ьч1е, образовавшееся отъ ср. р. врат- 
каго прилаг. многъ-а-о, В. II, 208. 

[МЪ (къ), 655— см. ми. 

ЬОГуТЫ (съ), 430— твор. п. ш. ч. сущ. муж. р. Д^о- 
гуть, О твор. мн. на ы — см. В. I, 242. 

106« 290 — имен. п. ед. ч. ср. р. м^стоим. притл^ж. мой- 

мон'Мое. В., § 224, пр.* 7. 

Мое, 644 — винит, п. ед. ч. ср. р. того же мФстщи. 

Моего, 428— род. п. ед. ч. муж. р. того же м'Ьст. 

Моей, 426 — дат. п. ед. ч. женск. р. того же мФст. 

Моемъ (въ), 371 — мФстн. п. ед. ч. муж. р. того же 
м^стоим. 

Моея, 638 — род. п. ед. ч. женск^^'р. того же м*ст. 

Мои, 90, 92 — то же м'Ьстоим. въ имен. п. мн. ч. 
муж. р. 

Мою, 655 — винит, п. ед.м^якенск. р. того же м1Ь- 

СТОИМ. г 

Моя, 415 ч— ТО же м'Ьст. въ зват. п. деойств*. ч. 

|[ОЯС61111К| 453", {59— 2-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. дсогч^,— МОЧЬ, быть въ состдянш. 

ОДОД8|Я^ 392, и молодым?.,, 772— см. млада, 

- 12» 



с 
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МОЛОТЯГЬ,* -.ели... .,._...... 

гдаг. молошиши, 

Л1.0р&В&^ )846— сущ. собират. женск. р. въ имен, п.,— 
имя народа. 

Д01О1)6^ ббЙ^сущ. ср. р. въ имен. п. ед. ч. 

Море (на), 657, и море {чрезг^^ 766 — винит, п. ед. 
ч. того же сущ. 

Море (на), 286 = морп {на\ 642, морт (<?»), 395 — 
мЗгатн. п. вд. ч. того же сущ. 

Морю, 406, и морю {къ)^ 298, 377 ^ дат. п. ед. ч. 
того же сущ. 

Моря(съ)^ 163, 177, и моря (отг), 183 — то же сущ. 
въ род. п. ед. ч. 

ДЙСОСТЙТИ^ 145— ^аг. въ неопред. накл. 

Д!10СТЫ* 145 — винит, п. Мб. ч. сущ. муж. р. мостъ. 

Ш.ОЮ^ 655, и моя^ 415— см! мое, 

ДкрКНбТЪ^ М^=меркнешъ—^'е лицо ед. ч. наст, изъ- 
яв, отъ глаг. меркпуши^ — помрачаться, покрываться 
мракомъ; зд^сь — оставаться тёмнымъ^ мрачнымъ, 

ЛиСТИСЛЯВв^ 493 — зват. п. ед. ч. сущ. собств. муж. 
р. Мстиславъ, 

Мстиславу, 21 — дат. п. ед. ч. того же сущ. 

МСТИСЛаВИЧЖ^320— зват. п. мн. ч. сущ. отчеств, 
муж. р. Мстисла^вчъ. 

ЖуЖаИМЪСЯ^ 436— 1-е лицо й|н. ч. повелит, накл^ 
отъ глаг. мужатися^ — наполняться мужествомъ, ст^ц 
новиться мужественнымъ. ^ ^ ^Шг 

Мужествомъ^ 36— твор. п. ед. ч. сущ. ср. р»в|у- 
жество. 
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Я1у1?©НЪ^ 358— вйнит. п. ед.ч. муж." р. кратМаго п^ 
лаг. .)«ут^«5-а-о,— смутный, неясный. 

л1уТН0^ 180— нар'Ьч1е, образовавшееся ртъ ср. р. крШ|- 
каго прилаг. мутет-а-о. ». 

ДСЪГЛЯМИ^ 713, мылами^ 670, и мьыами (подъ), 695— 

твор. п. мн. ч. сущ. женск. р. мъ^а (=ж/да), — ту- 
манъ. * 

Мъглц^, 130— то же сущ. въ рмен. п. ед. ч. ., 

МьглФ, '578 — м^стн. п. ед^ч. того же сущ. - 

Мы, 410-сщ Ы. ^ 

МыСЛвНУ(„о,;*.4-..,.„.в..,. СР.Р..Р.,... 

прилаг. (и прич.) мыслснъ-а-о, 

МЫСЛ1Ю^ 11, 308, Ш\ 679 — твор. п. ед. ч. сущ. 
женск. р. мысль. Мыслгю — въ вйд^^ нар'Ьчхя мысленно^ ^ 
мысляхь. ^ 

Мысль, 494 — то же сущ. въ имен. п. ед. ч. 

1ш,ЫТ6ХЪ (въ), 541— м-Ьстн. п. мн. ч. сущ, женск. 

р. мыть^ — время, когда пт^ы диняютъ, роняютъ перья. 
В., § 152, пр. 8.^ 

ш.Ь1Ч61ПИ^ 1*^35— !2-е лицо ед. ч. наст. из9>яв. отъ глаг. 

' ,нб«катг^;-- ^мчать, разносить. Въ летописи: у)Вид'Ьвъ же 
Аронъ, братъ Аврамовъ, ревнуя по идод'Ьхъ, хот^^ 
вымчат ы идолы.^^ (Тимк., 59.) 

Мьтаючи, 303— см. В., § 54. 

Помчаша, 141— 3-е лицо Дщ^;^. прошедш. изъяв, 
отъ глаг, помчащи. "1^ , 

1ш.ЬГЛ|^МИ^ 670, мылами ^подъ\ 695, и мьм1Ь^ 578— см. 
^_ мъгламЛ. 

11»РИТЪ,4«_а.в „ц« в,. . .ас. ™^.. „^ „-. 
^мгьрити, 

ЛхЪСТОМЪ (по), 146— дат. п. мд, ч. сущ. ор. р, м/ьсто. 
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Ли.'ЬОЯЦ&« 392--'Имен. п. двойств, ч. сущ. муж/ р. лслв 
сяцъ. 

'N^Яу 361, 369— см. <^^* 






Н. 



вал — предлогъ, управдяющШ 1 ) винит. аадо;рсомъ: 17, 27 

29,39.... , и 2) м*ст*ымъ: 172, 191, 268, 286 В. II 

282. • ♦ 

ХХЯВбДб. 38 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв. от1 
гла^*. наводити^ 564. 

НаМа, 751, 752, и намъ^ 307 -см. пы. 

ллА'НЗЯ.'Ч.Ош 445 — нар'6Ч1е, — 1) инымъ образомъ, иначе 
и 2) наизнанку, навыворотъ. Ср. нар. навзничь, 

ХХаПаСТЬМИ^ 315-— твор. п. мн. ч. сущ. женск. р 

напасть у — б'бда, несчастхе. Въ Поученьи Ълщ. Моном 
,)11ршмши нын']Ьшн!ее [финошенье, отъ всякха напасгт 
заступи.^^ (1*т. преп.^^ест. М.^ 1864 г., стр. 143.) 

ХХаПбрвДИ^ 91 — нар'Ьч1е сложное {на-^переди , ос 
сущ. передъ). 

НаПЛЪНИВСЯ^ 37 — см. В.,'§ и/ Напльпитися—т 

полниться, исполниться (ратнаго духа, мужества 
пр.). В. II, 31'Л^ 

ПаПрЯЖбНИ^^В— имен . п. мн. ч. прич. прошед^^ 

страд, напряжень-а-о^ отъ глаг. лап/^яш/^ш, -г-на^ягива-з 
В. I, 214, и § 190. 

НарИЩуЩе^ 322— см. рыскаш. ^ 
Л[аСИЛ16^ 567— сущ. ср. р. въ имен. п. ед. ч. * 
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Наступи, аЗ^В-е „.. е.. ,. ^„.е.„. ^... ^ 
ТМЯТ, наступити, 

Х1&0Ы11&1П&^ 352 --3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв. 

* отъ глаг. насыпати. (Или это описка, вм. наеыпаш^ — 
3-е лицо ед. п. прошедш. преход.) 

И&Ч&Л& 6СТ&9 417 — 2-е лицо двойств.^ ч« прошедш. 

описат. отъ маг, начата. Б. I, 213, и II, 134—5.. 

Начяти, 2 — неопред. накл. глаг. 

Начати (ся), 6— неопред. накл. глаг. В. II, 148.4* 
^ Начаша, 145 — начяша^ 291 — 3-е лицо мн. ч. про- 
шедш. изъяв, отъ того же глаг. 

' Начясте, 564 — 2-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, отъ 
того же глаг. 

Н&Ю^ 753— см. ны. 

1л&У 1, 8, 26, 71, 154...— отрицательная частица (иар'1^ч1е), 

употребляемая и въ вопросительныхъ предложен1яхъ 
(не — ли). 

ивббСЪ (на), 762=М11 лебеси—шЪств. п. ед. ч. сущ. 
ср. р. небо. 

Л16В6С6Д8рЯ« 279 — имен. п. ед. ч. женск. р. полнаго 
прилаг. кевеселыйчАЯ'Ое. 

хХбГО (отъ). 42, и него (с//), 693 — род. п. ед. ч. муж. р. 
М'Ьстоим. личн. 3-го лица онъ. О приставк'Ь благозвуч- 
наго и— см. Б. I, 2?4. 

Не]су (къ), 656 — дат. п. ед; ч. того же м^^стоим. 
Шжщл (съ), 142 — твор. п. мн. ч. женск. р. того же 

М№Г. 

Йимъ (за), 301 — твор. п. ед. ч. муж. р. того же 
М'Ьстоим. 

Нимъ (съ), 392 — описка,— или вм. сь ними — твор. 
п. ми. ч., иди вм. съ нима — твор. п. двойств, ч. 



— 184 — 

ИИХЪ Су), й&э и ннхъ (отъ)^ {>7й— род. п. мн. ч. муж 
р. того же мЬЪтоим. 

Нихъ (въ), 165 — м-Ьстн. п. мн, ч. женск. р. того 
же м'Ьстоим. 

л1бР0Т0В8|]11И. 117— твор. п. мн. ч. женск. р. крат- 

каго прилаг. «^го?У10^;5-а-о,— неприготовленный, непро- 
ложенной, непробитый (о дорог*). В. I, 259, и 11,26Л 

ХхбЖб» 48— союзъ,=«^Ж(?лм. В. I, 178, и II, 360. 

НеЗНаеМЬ, 622-в*роатно, описка, вм. пе.пае.иош- 

твор. п. ед. ч. женск. р. краткаго прич. наст. (<2'Р*^- 
дат. незнасмъ-а-о, — незнакомый^ неизв*стный. 

Незнаем^, ИЗ— дат. п. ед. ч. женск. р. того же 
прич. 

Незнаем']^ (въ), 250, и незнаемш {нп^ 168— м-Ьстн. 
п. ед, ч. ср. р. того же прич. 

Хх6ЛЮ01Я. 705 — род. п. ед. ед. ч. сущ. ср. р. нелюбгеу — 
неудовольств1е, досада, гн'Ьвъ. 

ХхбМвЛО* 704, 709— нар'Ьчхе, образовавп^ееся отъ ср. 
р. краткаго прилаг. ,щ. 

Х1.62МШГИ (до), 583— род. п. ед. ч, сущ. собств. женск 

- * 

^л>. Немига. 

; .НемизФ, 588— дат. п. (вм. род.) ед. чГ того же сущ. " 
«11^ ^' . Немиз^ (на), 584 — мФстн, п. ед. ч. того же сущ 

X аЬкбМу (къ), 656— см. него {ртъ). 

Х1.6С01П&. 376 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, отъ 
г лаг. нести. 

Нечестно^ 480, 421— нар*ч1в^ образовайш^ся отт> 

ср. р. краткаго прилаг. ,=б^?^ чести, бевъ сЛавы., без- 
славно. 

Нетрудною (на), 637— м*стн. п. двойств, ч. ср. 
р. поднаго прилаг. нетрудный-ая-ое^^^летй. 
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ллЯ^ 155, 156, 308, 30!^, 310 — союзъ рнзд']^ятельный. 

• В.-П, 351. 

ЖиМаЛО^ т—йа.\^Ъте,-=сов1Чьмъ не. Б. II, 327. 

(съ), т^—нимъ (./а), 301,— ж/ж» (б'»), 392,— 

нихь (у), 98, — нихъ (от»), 576, — и нихъ («), 165 — см. 
него {ошг). 

ххИЧИТЬ^ 275— 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ глаг. 

никпуши^ — наклоняться, склоняться. 

Пониче, 357, 555— 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, 
отъ глаг. поникнути. 

йОВуГР&ДУ^ 580— дат. п. ед. ч. сущ. собств. муж. 

р. Повградг^ въ полногласной Форм* — Новюродъ. В. 1^ 
181, 261. 
Нов^^ад']^ (въ), 80— м-Ьстн. п. ед. ч. того же сущ. 

В.ОГ&Т'Ь (по), 457— дат. п. ед. ч. сущ. женск. р. 
ногата, — назваше монеты. Въ кун* считалось 4 ногаты, 
а въ гривн* — 20. Карамзинъ полагаетъ, что ногата 
равнялась ценностью нашему полтиннику. Въ лето- 
писи: „Лютъ бяше путь, оже (если) купляху по но- 
галггь хл*бъ." (Поли. собр. русс. л*тт. III, стр. 5.) 

«иОС&ДЬ!^ 652 — прав, насады — винит, п. мн. ч. сущ. 

муж. р. насадг^ — особаго рода ручное судно. Въ лА^- 
тописи: ,,И приде ДГл'Ьбъ) Смоленьску,... и ста на ^^ 

Смядин* въ насадгь.^^ (Л-Ьт. преп. Нест. М., Щ1 г., 
стр. 76 :Д 

ХхОСИТ^^ 495— 3-е лицо ед. ч. насу. изъяв, отъ глаг. 
носиши. 

ХЮХЦЬ^ 1(^9=ночь, 128 — сущ. женск. р. въ имен. п. ед. ч. 

Ночь (въ), 593, и нощь. 372 — винит, п. ед. ч. того 
же сущ. 



■* 




— 186 — 

ИуЖДЯу 403-7*-сущ. женск. р. въ имен. п. ед. ч.,— 

принуждете^ насилье, - # 

[^ 1, 47=з«ажг, 307 — дат. п. мн, ч. м^стоим. дичн. 1-го 
лица ть, Б. I, 222. 

Намд) 751, 752 — дат. п. двойств, ч. того же и'Ьст. 
Наю, 753 -род. п. двойств, ч. того же м*ст. 

ЖЫН'Ё, 617— нар'6ч1е. 

НЫН'З^ШНЯГО (до), 34-род. п. ед. ч. муж. р.^ри- 

лаг. нынпштй'ЯЯ'ее. 

• 

ХХЪ^ 28, 239, 420, 436... =« ко — союзъ противительный. 
В. II, 349. 

]и.ЪГуЮТЪ^ 369— 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. шыоватщ — нажить, 

ХХЪМЦИ^ 345— имен. а. мн« ч. сущ. муж. р. шьмецъ. 



Ьба, 



0. 

О — предлогъ, управляющШ 1) винит, падежомъ: 171, 193 
# 248, 539.,.., и 2) предложнымъ: 4. В. II, 284. 

5Нгл 61, 126, 174, 297...,--междомет1е восклицательное.^ 

66, 87, 391 — имен. п. двойств, ч. числит, собират. 
^. I, 218, 266, и II, 225, 228.^ 

х^ОИДЯ. 281 — сущ. женск. р. въ имен. пц^%д. ч. 

Обиду (за), 226, 471, л обиду (въ\ 443 — винит, п. 
ед. ч. того же сущ. "^ 

ОбидФ (въ), 154— м'Ьстн. п. ед. ч. того же сущ. 

С^ОД&КИ (чрезъ), 482 — винит, п. мн. ч. сущ. муж. р* 

облакъ^ теперь ср. р. — облако, В. I, 85. Въ былинФ объ 
Иль^Ь Муромц'Ь, это слово употреблено тоже въ муж. 
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род*: „Въ пять сотъ пудъ иалку подш облакш мечут».* 
(Христом. Филонм т. I, изд. 2-е, стр. 84.) 

Обдакы (подъ), 13, 65, 640-^твор. п. мн. ч. того 
же сущ. О твор. мн. на ы — см. Б. I, 84).' 

ОбрЯТИШАСЯ» 445— 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв. 

отъ гдаг. обратитися, Объ отд']Ьлен1Н м']Ьстонм. ся отъ 
глаг. — см. В. II, 118. 

I М Й^УРу ТТИТТТд,^ 185 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв. 

отъ глаг. обступиши, въ л'Ьтоаиси — осшупити: ^^И осту- 

пиша градъ в сил'Ь велиц*.^ (Тимк., 36.) 

^^ . 

ОбЫЧ&Я^ 208 — род. п. ед. ч. сущ. муж. р. обычай. 

ч^бЪДУ^ 697 — дат. п. ед. ч. сущ. муж. ^.облдъ. Об1ьд!у1^ 
дательный ц'Ьлн,»^сг обпду. Б. II, 260. 

%ЭО%СЛОЯу 578 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 

глаг. обгьсишися^ вм. обвгьситися (вакъ обгьть,^ вм. обвпшь; 
обычай^ вм. обвычай. В. I, 85.), — обв'бситься, ^кружить- 
ся, окутаться (синей мглою). БъЕвангелш Мате. ХУШ, 
6: ,Да обпсится жерновъ осельскШ на вык его.'^ 

иВ&рЪСКШЯу 200 — имен. п. мн. ч. муж. р. прилаг. 
Оварьскый-ая-ое. В. I, 145. 

ОвЛуР'{>, 683— см. Влурь. * 

ОДИНЪ^ 84, 85— см. едит. 

х^ДОЛЪСТб^ 420 — 2«е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. одол[ьши, 499. 

^гДЪВ&ВШУу 713 — дат. п. ед. ч. муж. р. краткаго прич. 
прошедйЦ В., § В4лг 

Од^Ьвахъте, 361 ^одтасше — 2-е лицо мн. ч. прошедш. 
изт^в. отъ глаг. од1ьваши. В., § 37, пр. 8. 

ч1ЖбрбЛ16 (чрезъ), 553— винит, п. ед. ч. сущ. ср. р. 
С/ЗврЫ^ 337 — винит, п. мн. ч. сущ. ср. р. оверо. 
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0КС&В09ПГЫ« 1^3 — винит, п. мн. ч. сущ. муж. р. ок- 
самить^ — плотная золотая парча.- 

ОЛГОВИЧИ^ 517— имен. п. мн. ч. сущ. отчеств, муж. 
р. Олговичъ^ — Ольгови^ъ, т. е. Олеговичъ. 

ОЛГОВу (за), 226— винит, п. ед. ч. женск. р. прилаг. 
Ольговг-а-о. 

Одговы, 211 — имен. п. мн. ч. муж. р. того же 
пр9лаг. 

Ольгова, 758 — род. п. ед. ч. ср. р. того же прилаг. 

Одьгово, 152— имен. п. ед. ч. ср. р. того же прилаг. 

\ЗЛ!ор (при), 232— м*стн. п. ед. ч. сущ. собств. муж. р. 
4. Олегь, 213,393. 

Ольга, 212 — род. п. ед. ч. того же сущ. 

ОЛЬОбрЫ (съ), 432 — твор. п. мн. ч. сущ. муж. р. 
Ольберъ. О твор. мн. на ы—сш. Б. 1, 242. 

ОМОЧЮ^ 625 — 1-е лицо €д. ч. буд. изъяв, отъ глаг. 
омоцити.' * 

ОНИ^ 30, и о«5, 602— см. е. 

ОНЫЛГЬ, В38-«. «.Ш..-..Т. п. ... ,. к,., р. .«ТЛ, 

* указат. оныи-ая-ое. В. I, 121, и 11, 169. 
ОпуТавВ'Ё^ 746, 749— 1-е лицо двойств, ч. буд* изъяв. 

отъ глаг. опушаши. 

Опутота, 387 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ того же глаг. 

ОрЛИ^ 124— имен. п. мн. ч. сущ. муж. р/ орелг. 
Ордомъ, 13— твор. п. ёд. #. того жвцгсущ. 

ОрЬТЪМЯМИ. 144— твор. п. мн. ч. сущ. женсв. р. 
орыпъма=варьманътья^ т. е. манш1я. См. приму. 

ОСМОМЫСЛЪ. 475 — вм. Осмомысле — зват. п. ед. ч. 
сущ. собств. муж. р. Осмомыслъ, 
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СТрЫЮНа ''>^7 — твор. п. ин. ч. женск. р., и острыми, 
538 — твор. а. мн. ч. муж. р. под наго придаг. астрый-ая-ое. 

СаДЛ&НИ» 91 — имен. п. мн. ч. кратваго прич. оро- 

шед. страдах, отбланъ-а-о, ,отъ гдаг. оаьдлати. Это 
прич., съ глаголомъ вспомогат., составдяетъ описатедь- 
н&я Формы спряжешя въ страдах, задог^^. Б. I, 214, 
и § 190. 

ТВОРОНИ* 99 — им<^. п. мя. ч. крахкаго прич. про- 
шед*. схрадат. ошворепь-а-о^ охъ гдаг. отворити. В. I, 
214, и § 190. 

Оттвори, *^80 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, охъ 
хого же гдаг. 

Оттворяеши, 485 — 2-е дицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 
хого же гдаг. 

ТбЦЪ* 330— сущ. муж. р. въ имен. п. ед. ч. 
Отца, 229 — виних. п. ед. ч. хого же сущ. 

ТНЯ^ 205, 452, тотнн (съ), 381, 486— род. п. ед. ч. муж. 

р. крахкаго придаг. прихяж. У>т*«&-л-^, — охцовъ, охч1й. 
Отню (къ), 675 — дат. п. ед. ч. муяг^р. того же 
придаг. 

ТТВОРИ* 580, и оттворяегищ 485 — см. ^еорени. 
*ТЦ&^ 229— см. отець. 

ТЪ^ 33, 42, 183, 184, 201 — предлогъ, управляющ1Й 

родит, падежомъ. В. II, 285.* 

^ЧИ]М[&^ 310 — твор. п. двойств, ч. сущ. ср. р. око. 

п. * г. 

[ЯВОЛОКЫ* 142 — вйни|. п. мн. ч. сущ. женск. р. 

паволока.^ — шодковая иди полотняная хкащуь, иногда г- 
докрывало, педена. Въ л'Ьхописи: „И по1Сда (царь Гре- 

. 1^" ■« 
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ческШ) къ нему (къ Святославу) злато, и паволоки^ \ 
мужа мудра.'' (Тиф1К., 40.) ^Ту (въ Переяславл* на Дуна* 
вся благая сходятся: отъ Грекъ злато, паволоки^ вина 
овощеве разноличныя....^ ({Ыс!., 38.) 

ХХ&ДбСЯ^ 343 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, от' 

гдаг. пастися^ — упасть, ючутиться. В., § 177, пр. 5. 

Падоша, 266 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, от^ 
глаг. пасши. 

П&ПОЛОМОЮ^ 369— твор/ п. ед. ч. суш;, женск. р 

паподожа,— покрывало, покровъ. 'Въ Кормчей 1282 г. 
„Вьрху же мьртвьца простирается два паполома.^ 
Паполому (на), 225 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

^ ХХ&ПОрЗИ» 500 — вм. паперси — имен. п. мн. ч. сущ. 

женск. р. паперсь^ — 1) нагрудникъ, который носили для 
^ V тепла, и 2) верхняя часть брони. 

ХХС1{)ДуЗК6* 401 — имен. п. ед. ч. ср. р. краткаго при- 

лаг. притяж. пардужЬ'Я-е, отъ сущ. пардусь^ лат. рат- 

д.и$у — самецъ пантеры; пославянски--;?ыа. Въ л']^топис| 

* Нестора: „(Святославъ) легко ходя аки пардусъ^ 

(Тимк., 35.) 

ХХ&СбТ'Ь^ 122 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ г^аг. 
пастй^ — стеречь, оягидать. 

^ПаШуТЪ (СЯ), 619— 3-е лицо мн. ч. Аст. изъяв, оп 
глаг. пахатися^ — разв'Ёваться. 

ДереЯСЛаВЛЮ (къ), 533— дат. п. ед. ч. суш^. собств. 
^^ муж. р. Переяславль. В. I, 149. 

хХбЧаЛЬ^ 318 — сущ^ женск. р. въ имен. п. ед. ч. 

ПцгрОГОЩеЙ (къ), 768— дат. п. ед. ч. женск. р. 

^рилаг.' притяж. Пирогощгй'аЯ'ее^ отъ сущ. собств. 
Пйро^оща. " * 

1ЛХ]УЬу *?70 — винит, п. ед. ч. сущ. муж. р. 
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ПЛЯВ&бПЕИ* 496— 2-е лицо ед. ч. наст, изъяв, оть 

г лаг. плаваши. 

Пдаваша, 464 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ того же глаг. 

1ХЛ[8»]11ЯЕГБ (въ)^ 304 — м']^стн. п. ед. ч. муж. р. врат- 
У каго прилаг. пламянъ-а-о^ — пламенный, огненный. . 

1ХЛС1Ч6ТСЯ, 1и^ — плачешь, 629, 658, — и плачешь, 
645 — см. еъсплакашась. 

ИЛбЧЮ (кром*), 759 — род. п. двойств, ч. сущ. ср. р. 

плече (плечо). 
ХХЛбЩуЧИ* 286— см. въсплестла. 

1ГЛ'ЁСНЬСКС1 (у), 374— род. п. ед. ч. сущ. собств. муж. 

р. Плгъсньскъ=Пл7ьспескъ^ — городъ на Волыни, иначе — 
Плесковъ. Въ л^тоиясъ: „Романъ же впередъ вой посла 
къ Плтьсньску.^ (Истор. Карамз. III, пр. 77.) 

ХХЛЪКИ^ 479, плъцы^ 333, и пълкы (предъ)^ 23 — твор. п. 

мн. ч. сущ. муж. р. плшъ=пълкъ^ т. е. полкъ. В., § 27, 
пр. 4, и § 39, пр. 1. О твор. мн. на м — см. |Ы(1. I, 
242. — Слово полкъ^ въ старинномъ язык'Ь, значило: 
г 1) народь или племя, поколгьте. В., § 115, прим. 1; 
%Уполкъ, ошрядг еоиновъ или вообще шолпа\ и 3) бишеа^ 
побоище, иногда— полгойг. Напр., въ л']^тописи Нестора: 
„В']^ша бо многи погибли на полку. ^ (Тимк., 41.) Въ По- 
. ученги В лад. Моном.: „И отца нал']&зохъ съ полку при- 
шедше.^ (Л-Ьт. преп. Нест. М., 1864 г., стр. 137.) 

Пдъви (на), 778, плъкы {на), 178, плькы (^), 243, и 
1)лгжы^ 38, 63, 139, 185, 260, 434 — в^ит. п. мн. ч. мго 
же сущ. 

Пдъковъ (отъ), 341 — род. п. мн. ч. того же сущ. 

Плъку, 300, 514, и плъку {до\ 653-^род. п. ед. ч. 
того же сущ. 

Цлъву (о), въ заглавш=;75ЛА:1у (о), 4 — мФст. п. ед. 
ч. того же сущ.^ въ значен1И бишвы, побоища. 
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Плъци, 211 — то же сущ. въ иптен. п. мн. ч. 
ХХЛЪНОЧИ (въ), 577 — см. полушщы, 

хХО — предлогъ, управляющ1й 1) дательнымъ падежомъ: 

7, 8, И, 12, 64 2) винительнымъ: 221, и 3) м-Ьст- 

нымъ: 52, 725. В. II, 286. 

ХХ00С1р8|Я« 777 — д'Ьеприч. наст, отъ глаг. побарати^^ 
бороться, вести войну. 

ХхООЛЮСТИ* 452 — неопред. накл. глаг., — поберечь^ со- 
хранишь, 

±Х00ЪГ01118|* 118 — 3-е лицо мн.^ ч. прошедш, изъяв, 
отъ глаг. /го^/ьг^г/, — поб-Ьжать. 

Поб^^Д&МИ, 322, и победами {съ), 295— твор. п. мн . 
ч. сущ. женск. р. побгьда. 
'Победу (на), 516 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

ХХООЪДБСЫМИ^ 522— твор. п. мн. ч« муж. р. прилат^ 
побгъдный-аЯ'Ое. 

Поб'ЁЖДаЮТЪ^ 434— 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, 
отъ глаг. побтждаши, 

ХХОВбЛ'БЯ^ 229 — в^^роятно, описка: и^^ивм. повелгьнщ^ 
т. е. прикаваль ваять^ или вм. поведе^ т. е. повель. 

Повита, 93-«.=. ;....,. .рат..г„ „рошв,ш. стр.. 
дат. прич. повишь-а-о. Объ окончаши и^ вм. м,— см. В., 
§ 101, пр. 2; объ описательныхъ Формахъ спряжешя 
въ страдат. залог*— хМй., § 190. 

ПоВОЛОКОСТа (СЯ). 394— З-е лицо двойств, ч. про- 
^ шедш. изъяв, отъ глаг. поволочитися^ — заврлочиться, 
Яй%тянуться, покрыться. Въ летописи: „И сволокоша съ 
нйго (съг Василька) сорочку кроваву сущю, *и вдаша 
попадьи опрати.^^ (Л*% преп. Несг: М., 1864* г., стр. 
150.) Обзь отд-Ьлеши м'Ьстоим. ся отъ глаголовъ— см. 
В. II, 118. 
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ПОВРЪГОЩА^ оОо— вм. ло<?/)в^оша^З-е* ^М^з^*мн':•*ч^ 
прошедш. изъяв, отъ тлвт, поврмпти, — повёргк^, бро- 
са». В., § 27, пр. 4. ^ : : '\..:- : ,Д 

ПОВ'^&ДАЮТЪ^ 162, 7В9— 3-е^ лицо мн. ч. наст, изъяв. 
' отъ глаг. повп»дати,-'ра,гс^!^л9в.тъ^о6ъявтъ^^р^I|^Щ^п 

ХХОВ'БСТ1И« 3— род. п. мн. ч. сущ. женсв. ^\^потьсть. 
Пов'бсть, 32-^винит. п. ед. ч. то1*о же сущ. 

1Х0Г&Н&Г0« 339, и поганого^ 489— винит, п. ед. ч. муж. 

р. поднаго прилаг. поганьщ-ая-ое^ — эпитетъ подовцевъ 
и литовцевъ. Поганый^ вм'!^сто пагакЬхй^тг^Утъ лат. радапт, 
В. I, 27. 

Поганш, 294,322— имен. п. ин. ч^ муж^ р. чхы(К1^^ 

прилаг. 1 . :. 1 

'Поганую, 421 — винит, и. ед. ч. женен, р* Т01Ч]^]КС 
прилаг. ' Ч 

Поганый, 157 — зват. й. ед. ч. муж.* р. того же 
прил. щ 

Поганыхъ, 367, 38б, 536 — род. п. мн. ч. луж. р. 
того же прилаг. 

Поганыя.. 197 — имен. п. мн. ч. женск. р. того^в 
прилаг. * * Ч ^ II? 1ц '. Х1 

' Поганыя, 138, 564, и я^1ашя. (|/а),288,«778<»-нвинит. 
п. мн. ч. муж. р. того же прилаг^ 

1ХОГ8|СОШ8|^ 676— 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв. 
]| ОТЪ глаг. погаснуши. 

Погасоста, 391 — 3-е лицо двойств, ч. прошедш. г 



ИЗЪЯВ, отъ того же глаг. 
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ПОГИбаШеТЬ, 234— Зе лЬцо ед. чг прошедш. из^яв: 
отъ глаг. пош^ати. О нарощеншшб — см. В., § 8^1,пр^Ь^ 

Погрузи^ 349— 3-е лицо еД. ч. прошедш? иам^. "отъ 
глаг. погруэити. В. I, 54. . • 

Погрузиста (ся), 395 — 3-е лицо двойстве ч. про 
шедш. изъяв, отъ глаг. погруз^ишисй, 
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ХХОХЫОб^ 288 — 3-е лицо ед. ч. пр091^дш. жвъдв. от^ 
гдаг., погыбнутщ — погибнуть, пропасть^ прекратиться. 

ХХОД&СТЬ^ 396— 3-е лицо ед. ч. прошедпг. из'&яв. отъ 
гдаг. падаши, О сп{)яжеши этого глаг. с» Б. I, 20$. 

ПОДВИЗЯШаСЯ^ 688 — З-е лицо мн. ч. прошедш. 

ивъяв. отъ глаг. подвиватися^ — задвигаться^ заколы-^ 
хаться^ придти въ движен1е. Въ летописи: ^Мая въ 3 
день, въ пятокъ, во время литургш, чтомому св. Ёван- 
гел1Ю въ церкви сборнМ въ Володимери, сотрясесь 
земля, и церквЫ;, и трапеза, и иконы подвижшася по 
стФнамъ^. (Ист. Карамз. 1Щ прим. 330.) 

ХХОДКЛОНтПЯ^ 306 — 3-е лицо мн. ч. арошедпЕ 
изъяв, отъ глаг. подклонити, 

ХХ0Д001Ю« 123 — нар*ч1е, =по<)о(5«о. Ср. церковносла^ 

шочт^^ Б. I, 164. Въ Золынской л-Ьтописи: ^Наутр^ 
вы'Ьхапха Н^мцы и съ самостр'Ёлы, и ^^хапша на кг:2 
Русь съ Половци и съ стр1^лами^ и Ятвяз1& съ суди- 
цами, и гонишась на поли подобт игр*^. (Ист. Ка- 
рамз. IV, прим. 103.) 

ХХОДПб^рЪ* 478-^(;го()пб;?5)-- краткое прошедш.» д*йств. 

аричаст1е отъ гдаг. подпрлши^ж^подперети. Подперъ—т!^. 
подперши^ соотв^Ьтственно посл^дующимъ: еаступивъ^ 
здтеоршъ^ меча. Б. I, 113; о глаг. прпти — 1Ы<]. I, 51 1 
200. 

Подпръся, 572 — кратк. прошедш. дМств. прич. 
отъ глаг. подпрптися^ — подпереться. 

ХХОДЪ — предлогъ, уцравляюпцй 1) творит, падежомъ: 
13, 65^ 93, 94, 252..., и 2) винительнымъ: 507. Б. II, 288. 

ПОД^^ИМЪ (СЯ). 438— 1-е лицо мн. ч. буд. изъяв, 
отъ гдаг. подтьлитися. 

Под&оаопа, 512 — 3-е лицо мн. ч. прошедш* изъяв. 
отъ гдаг. подпв^ити. 



хХОЖР'ЫЩИ^ 780 — собственно, п)тчаст!е прошедш. 

(Ерат.) дМств. въ именит, п. женск. р., обратившееся 
въ наше д%епричаст1е. Б., § 54. 

ХХОЗВОНИ^ 538 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. ивъяв. отъ 
гдаг. поввонити. 

Позвониша, 600 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. юъяв. 
отъ того же глаг. 

хХОЗрИМ'Ъ^ 51 — 1-е лицо мн. ч. буд. изъяв, отъ глаг. 
поаргьти^ — посмотреть, взглянуть. 

ПОИСК&ТИ^ 382— неоаред. нам. глаг. 

Покрыла, 130, 398— 3-е лицо ед. ч. женск. р. про- 
шедш. описат. отъ глаг. покрыты. Б. 1^ 21^, и II, 1Я4-^=И1^ 

ХХОЛ61*01П8|, 273 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ глаг. полгьщи (полегти). В. I, 210. 

ХХОЛбТЪ» 695, 698 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв". 

отъ глаг. полеттьти^ 242. 

Полечю, 623— ^1-е лицо ед. ч. буд. изъяв, отъ того же 
глаг. 

хХОЛЗОШа, 735 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ глаг. полаати. 

ХХОЛИЗаШа, 548 — З-е лицо мн. ч. прошедш. изъ||В| 
отъ глаг. полизати. 

ПОЛОВеЦКаГО* 56 — род. п, ед. ч. ер. р. пржлаг! 

ПоловРцкый-аЯ'Ое. т 

Половецкихъ (отъ), 341 — род. 1|. мн. ч. муу*^. 

того же прилаг. 

ПодовещЕШ, 688, и Половецкыя^ 198 — имен. п. мнг-ч^. 

жееск. р. того же прилаг. 

Подоведпя, 351, Половецкой (пвъ)^ 673, и Полов/щ- 

кыи (среди^ отъ)^ 251, 568 — род. п. ёд. ч. женск. |). того 
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Подовецкомъ (въ), 754 — м*стнг. п. вд. ч. ср. р.- 
того же придаг. 

Половецкую^ 418, Половецкую (на)^ 335, 11оловтьцькую 
(«а), 39, и Половецкую {сквозгь)^ 650 — винит, п. ед. ч. 
женск. р. того же прилаг. 

Подовецвымн (подъ), 447 — твор. п. мы. ч. женсв. 
р. того же придаг. 

Половецкыя, 139, и Иоловецкыя (о), 171 — вин. п. 
мн. ч. муж. р. того же придаг. 

Половецкыя, 141— винит, п. мн. ч. женск. р. того 
же придаг. 

ПодовФцкыми, 147— твор. п. мн. ч. ср. р. того же 
придаг. 

ПОДОВЦИ, 117, 183, 400, 504 — имен. п. мн. ч. сущ. 
муж. р. Цоловчинъ^ иди Половчанинъ. В. 1, 123, 241. 
По девчине, 157 — зват. п. ед. ч. того же сущ. 

ХХОЛОНбНу^А 48 — дат. и. ед. ч. муж. р^ краткаго 

прошедш. страд, прич. полонень-а-о^ отъ гдаг. полопи- 
тпч — взять въ пд*нъ (подонъ). В. II, 258, 262, и § 190. 
Подонида, 379 — имен. п. ед. ч. женск. р. 2-го 
прошедш. д*йств. прич., которое, съ гдаг. всцомога- 
тёдьнымъ (зд*сь опущеннымъ), составляетъ прошедкг. 
описат. вр. В. I, 213, и II, 134—5. 

ПОЛОТСК'^^ (въ), 599— м*стн. п. ед. ч. сущ. собств. 
муж. р. Нолотскъ (Лолоцкъ). В. I, 73, 151. 

ХХОЛОЧ&НОМЪ^ 535=А:г Полочаномъ'^-^^^е^т. п. мп.-'ч. 
^ сущ. муж. р. Полочанинъ, В. I, 241. 

ХХ0ЛУДН1Ю (къ), 265— дат. п. ед. ч. сущ. ср. р. по- 
лудте. 

ПОЛуНОЩЫ^ 119^<?г плъночщ ЪИ^въ полуночи^ 682— 

м^стн. п. ед. ч. сущ. женск. р. польиочь. В., § 247. 

> ПодунощЕЕ, 669з=:яа полунощи — на спверп^ какъ въ 
д^тописи: „Есть же и подадь на полунощщ^. Х^си.. Ка- 
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рамз. II, ор. 64.) Полночь — сФверъ, подс^^мб-^в^г^.^^- 
черь — западъ, утро — востокъ. 

ХХОЛЫ^ 66— имен. п. мя. ч. (вм. двойств, оба иоде) сущ. 

муж. р. полъ^ т. е. половина. Но обаполы можетъ быть 
и нар'Ьч1емъ, — по об/ь стороны^ съ обтитъ етйрокь^ какъ 
часто въ д'Ьтопжси: ^И снемше доску съ печи, и възло- 
жиша на перси его (Василька), и с1^доста обмиды С^О- 
видъ Изечевичь и Дмитръ^ и не можаста удержати^. 
(Л'Ьт. преа. Нест. М., 1864 г., стр. 149.) ^Стояше 
сожнце въ круз^, а оосред'Ь круга крестъ, а восред'Ь 
креста солнце, а вн'Ь круга обаполы ^ваеолдцВг^. (Шс!,, 
стр. 161.) 

ПОЛЬЯНа была, 2о4— З^елидо ед. ч. прошеА1й. 

ооисат. страд., состоящаго изъ страд, орошедш. при- 
частия и вспомогат. глагола. Б. I, ^14, и § 190. 

ПОЛ'Ё (въ), 10^, 151, ^50, 666, 754, и помь (ла), 468 — 

м^стн. п. ед. ч. сущ. ср. р. поле. 

Полю, 5:^6, и полю (по)^ 107, 140 -г Д&х. п. ед. ч. 
того же сущ. 

Поля, 130, 133, 181, 187, 679, и поля (пре^)^ 68, 
И — винит, п. мн. ч. того же сущ. 
Поля, 56— род. п. ед. ч. того же сущ. 

ПОМЛ-^КОШа, 733-3-е лицо мн.ч.прошедш. изъяв, 
отъ глаг. помлъчати,, — замолчать 

ХХОШНЯШбТЪ* 14 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. про- 
ход, отъ глаг. помнити. О нарощеши ть — см. Б., § 81^ 
пр. 6. 

ПОМОЛОДИТИССЯ)^ 440— глаг. въ неопред. ыакл. 

ХЛОМОРХЮ^ 114 — дат. п. ед. ч. сущ. ср. р. помрогс^— 
морской берегъ. 
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хХОМЪрКОСТЯ^ 390— 3-е лицо двойств, ч. прошедш. 
изъяв, отъ глаг. пом/ьркнуши^ — померкнуть^ потухнуть. 

ПомЯНуВШе, 612-см. в., § ;и. 

ХХОНИЗИТЪ* ЬЪ9=^поиизите — !2-е лицо ми. ч. повелит. 
накл« отъ глаг. пониаити^ — опустить. 

1Х0НИЧ6« 337, о55--см. ничишь. 

ХХООСТРИ^ 36— 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. поосшрити^ наше инощрить (умъ, зр'Ьнге). 

ХХ0110ИШ8|^ 872 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ глаг. попоити^ — напоить. 

Порождено было, 154— З-е лицо ед. ч. ср. р. 
прошедш. описат. Формы страд, залога, состояш,ей изъ 
прошедш. страд, причастхя и вспомогат. глагола. В. I, 
214, и § 190: 

ХЛОрООИ, 181 — имен. п. мн. ч. суш,, муж. р. порохъ^ — 
прахъ, пыль. В., §29, пр. 2. О смягченш буквы л? въ 
с — см. ШМ. I, 78. Ср. слово пороша. 

ПООВ'^&ЧИВаЯ, 196-см. в., § 54. 

Поскепаны, 1»9-..е,. п. .-. ,. щш«^ „ро- 

шедш. страд, прич. поскепанъ-а-о^ отъ глаг. поскепатщ — 
расщепать, раздробить. В. I, 214, и § 190. 

ХХОСКОЧЯШб* 195— 3-е лицо мн. ч. прошедш. пре- 
, ход. отъ глаг. поскочиЫи^ — поскакать. Въ Ипат. л*т.: 

„Вы^хаша изъ Половецькихъ полковъ стр-Ьлци, и пу- 

стивше по стр*л* на Русь, и тако поскочиша.^ (См. 

приложеше.) 

Посхочи, 302, 690 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв. 

от?ь того же глаг. 

ПООЛуШ&ТИ^ 112— глаг. въ неопред. накл. 
^лX^00016у 444— сущ. ср. р. въ имен, п« ед. «I. 



ХХОСТЛЯ* 225 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг. постлами. ^ 

Е[0СУЛ1Ю^ 114— дат. п. ед. ч. сущ. ср. р. пое^лге^ — 
м1^стность по р1^К'Ь Сул^^. Б. I, 131. 

ХХОСУ^У^ 459— на1)^ч1е сложное^ ебёт6к]&!^ев *&9^ 'Л^Х- 
лога по и крат|||.го прилаг. сухъ-^а-о^ въ дат. о. ед. ч. 

ПОСбЯНа была, ^БЗ— Зе лицо ед. ч. прошедш. 

описат. отрадат., отъ глаг. д'Ьйств. поамти. Б. I, 
214, и § 190. 

110С1ЬЯНИ бЯХуТЬ, 589, 590-3^егА»^^'м^.и. 
прошедш. описат. страд, отъ того же глаг. 

ПОТбЧб, 694, 699— см. шекуть: г '^• 

ХЛОТОКИ, 338 — винит, п. мн. ч. сущ. муж. р. потокъ 

* ■ ». ' . 

(отъ глаг. течь^ теку), Б. I, 54. 

ПОТОМЪ, 772— нарЬч1е сложное. 

ООТОПТаШа, 138— З-е лицо мн. ч. врошедш. изъ- 
яв, отъ глаг. потоптати^ — смять, разбить. 

ПОТреПаТИ, ЗИ — глаг. въ км^^р^^ вкжл.у^Щ 

жать въ рукахъ^ осязать. 

Потру ЧаТИ(СЯ), по— г^а^^ъ неой^ед. на!^^^^ 
потрескаться^ поломаться,^ или же — потереться^ приту- 
пишься. Ср. народное выражеше: натру шищ^ ^]ру§и^\1ф- 
1у — натереть. ^ * 

ХхОТЯТу, 47— дат. п. ед. ч. муж. р. краткаго врича. 
СТ1Я прошедш. страд, потять-а-о,, отъ глаг. потяти^ 
или пот^тг/, — изрубить, изс*чь. Въ Д'ЬТОД^И Д^ЛП^- 

ра: „Володимеръ 12 мужа пристани шти (Перуна) 

жезльевг]ь;^ (Тихк., 81.) Или вЪ Ипат. л^т.Г „Ст|й|ль- 






* ' 
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# 
ци съняшася обои^ и бысть с1>ча 'блн^ и нотяша ста 

говиика нашего^ и челку стяговую сторгоша со стяга. ^^ 

(Полн. собр. русс. л'Ьтт., т. II, стр. 101.). Нотлтц 

быти — оп1|[еат. ф- неоаред. ыакл. страд, зал. Б. П, !2*)((, 

^6^. и § 190. 

ХХОХвТКМЪ. 437 — 1-е 4ИЦ0 мн. ч. буд.. изъяв, отъ 
глаг. тхитити. ^ 

ХхОЧНбШЪ* 32 — 1-е лицо мн. ч. повелит, накл. отъ 
.' :глаг. »о(<аш(^,— начать. 

Почнутъ.) 733 — 3-е лицо мн. ч. буд. изъяв, от^ 
того же глаг. 

1л.01ВХЛу 107 — 3-е лицо ед ч. прощедш. изъяв, до^ 
глаг. по/ьлати. 

ПОЮТЪ^ 347, 408, 620, 7а — 3-е лицо йн, ч. наст 
изъяв, отъ глаг. тьши. 

Пояше, 19 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. преход. отъ 

того же глаг, 

^^^^^ • 

ХХр&ВИТЬ^ 1о9 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 

глаг. правити^^-^ управлять, направлять, показывать. 
В. II, 312. 

ПраД'ЁДНЮЮ (въ), 43К— винит, п. ед. ч. женок! (. 
прилаг. прад1ьдн1й'Ял-ее , 

ПрвГОрОДИШа^ 134, 187, и преградиша, 189-см. 
загородите. 

ХХРОДИ^ 19 — нар*ч1е,=«агг^^рё()г, прежде^ сперва. Въ л*- 

тописи употребляется и въ полногласной Форм*: ^ 
не дошедше до стр^лища одиного^ поб^гнуйе переЫ 
(врежде) Мстиславъ.^ (Ист. Карамз., т. III, ир. 50.) 

ХХрбДНЮЮ^ 437 — винит, п. ед. ч. женск. р. прилаг. 
1|||г ^^редШ'Ля-ее^ — цредстоящШ; иногда— первый . 
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1Х{)6ДЪ« ^9, 259---Г1редлогъ, управляю1Ц1Й ^'ворит. па 
дежомъ. В. II, 1289. 

ПрбКЛОЕШЛОСЬ* 277— см. пртЛонило. 

ПрвЛбТ'ЁТИ^ 451— глаг. въ неопред, яакл 

ПрерЫСКаШе, ЗЭв-см. рыскаше 

ПрвТрЪГОСТа^ 701— см. выторже. 

ХХрИ. 232 — предлогъ, управляющШ предложнымъ (м-Ьст 
нымъ) падежомъ. 

ХхрИВбДб* 224— 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг; привести, 

ПрИГВОЗДИТИ^ 619— глаг. въ нерпред. накл. 
ПрИКрЫВаЮТЪ^ 181— 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв. 

г 

отъ глаг. прикрывати. . .« л 

Прикрыла, 280 — 3-е лицо ед. ч. женск. р. прошедш. 
описат. отъ глаг. прикрыта, В. I, 213, и 11, 134 -5^: ;^ 

Прикрыти, 164 — неопред. накл. глаг. 

Прикрыты, 43 — винит, п. мн. ч. муж. р. кр&ткаго 
прошедш. страд, прич. прикрыт»- а-о^ отъ того же у4а1'' 

ПрИЛаМаТИ (СЯ)^ ЮО— глаг. въ неовред. йакл. 

ИрИЛОЖИТИ^ 58— глад, въ неоаред. накд., ^ёль- 
жить (голову). , ^ 

ХХрИЛОЛйСИТИ^ 55— неопред. ' накл. глаг., — слолшшб 
(копьё). ^ , 

ХХрИПЪВКу^ 607— винит, п. ед. ч сущ. женск. р. 

притека, — краткая поговорка^ въ п^сняхъ — иав^стныя 
сяова, повторяемыя поел* каждаго дуплета, — притьвъ, 

ХхрИПЪШаЛИ^ 386— 3-е лицо мн. ч. прощедш. ^1- 
сат. отъ глаг. притьтать^--!) подр'Ьчься*, подрубяйся, 
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к ^) устать, утомиться. Шьшимъ называется сокодъ съ 
обрубленными крыльями. 

ХХрИТОПТЯ^ 336-~3-е лицо ед. ч* прошедш. изъяв, 
отъ глаг. притопташи, 

хХрИТрв11С1^ 540— 3-е лицо ед. ч. проше^^ш. изъяв. 

отъ глаг. притрепаши^ — разбить, прибить. Притрепать 
славу — разбить славу, превзойти славою. Ср. ст. 381. 

Притрепанъ, 544— имен. п. ед. ч. муж. р. крат- 
каго прошедш. страд, прич. отъ того же щаг. В. I, 
214, и § 190. 

Притрепадъ бяшеть, 332— Зе лицо ед. ч. про- 
шедш. описат. отъ того же глаг. В, I, 213. 

ХХрИХОЖД&Ху* 295— 3-е лицо мн. ч. прошедш. 
преход. отъ глаг. 7г/?/^^ожг)ат(^,— приходить. 

ХХрХОДЪ* 547 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
.глаг. прюдпши. 

ХХрО* 291 — предлогъ, управляющШ винит, падежомъ. Б. 
II, 289. 

ХХрООИЛЪ бСИ^ 649— 2-е лицо ед. ч. прошедш. опц- 
сат. отъ глаг. пробиты, В. II, 134. 

ХХрОЛЬЯСТб^ ^^1—-^'^ ^1<Д^ ^Н' ч. прошедш. изъяв, 
отъ глаг. пррлгяти^ — пролить. 

. Ра8Л1ЯСЯ, 316— 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, -отъ 
глаг. разлгятися^ — разлиться. 

1ХрОСТрб« 664— 2-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, ^тъ 

глаг. прострптщ — простереть. 

Прострощася, 400— 3-е лицо мн. ч. прошедш, изъяв, 
отъ глаг. простртьшис я ^ — простереться. 

ХХр'ЬВОб* 607— прав. прьвое-л^'^ч\(^,^вперв6И.ппервьхе. 
В., § 27, пр. 4. 
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ХХ{)ЪВуЮ« 612— винит, п. ед. ч. женок, р. «йсйУ. ^^- 

рядк. пръвый-ая- ое ' {пр'Ав, прьвыи)^ въ сыысл.'^ прежнт^ 
древнгйу прошедшш. В. II, 219. .,5ЮТ'?ТТТ'7П 

Пръвыхъ, 613— винит, п. мн. ч. муж. р. того же 
числит. ' ^ 

ХХрЪСТЫ^ 28— прав, прьсты — винит, о* |||;;/ ц. .:4в|[^. 

муж. р. прьстъ^ т. е. персть^ — падецъ,.Б,^ 1^7яе Щ^'1^^ 
и § 39, пр. 1. .,л..*. 

Прысну^ 669— Зе лицо ед. ч. прощедш. изъяв, отъ 

глаг. прыснути. ..^.,^ • у^ 

Прыщеши, 192 — 2-е лицо ед. ч. нас!!*, изъяв, отъ 

того же глаг. . ч * • ." ^ Г 

Л!1р'ЁКЛ0НИЛ0^ 1Ш^преклонило€ь, 277— 3-е липо ед. 
ч. прошедш. описат. отъ. тяят, преклониттл. В. 1,213, 
и II, 134—3. ; '-: :;^>Л Л 

ХХТИЦИ^ 753— имен. п. мн. ч. сущ. муж. р. пте^г^», или 
женск. р.— ;гтг/«(а. ...^1.<11х 

Птицъ, т^пшиць^ ^9Н^птичь^ 109— вияцТ'^^П. 
ч. того же сущ. 

Птиць, 122, 547 — то же сущ. въ имен. п. ед. ч. 

Птицю, 499— винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. птиця. 

Птицю, 609 — дат. п. ед. ч. сущ. муж. р. птиць. 

Пустыни, 280-сущ. «енск. р. въ имен. п. ед. ч.- 

Объ окончанш м, вм:6сто *, — см. у В., § 60, пр. 3, и 

§ 95, пр. 2. ,;•;.* 1 

И-УТИ, 96 — имен. п. мн. ч, сущ. муж. р. прпь. 

ПуТИВЛ^^ (въ), 81, 630, 659— м*стй. п. вд1*ч.'-ЗД. 

собств. муж. р. Путмль. ' .■- ■ .♦ .' ' ' 

Путнвдю, 646— дат. п. (вм. род^ед^^9# тогач11^ 

_ " ■• . ' •'.''■ ... 

сущ. 



ПЗГТИНЫ (въ),— винит, п. мн. ч. сущ., жещск. р. Я^[1|^ 



на. Путины — ововА, путы. 



■ • 
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ЦуТЬ^ 108, 480, 398, 672, 737— винит, п. ед. ч. ' сущ 
муж. р. 

Хху1ЦСи116« 37, и пущашеть, 16—3-6 лицо ед. ч. про 

шедш. преход. отъ глаг. пущати^ — пускать. О наро 
щенш ть — см. В., § 84, пр. 6. 

ХХЪДКЫ (предъ), 23^ и пълку (о), 4— см. пмки. 

ПЪРВЫХЪ, 13=«.у.ш.-род. п. мн. ч. ср, р. числит 

порядк. первыи-ая-ое^ въ значенш прежнШ^ Оревнш^ про- 
шедтШ, В. II, 219. 

П*СНИ, 6_дат, п. ед. ч. сущ. женск. р. п,ьснь. 

Шснь, 10, 19, 69, 771 — винит, п. ед. ч. того же сущ 
П^^сньми, 738 — твор. п. мя. ч. того же сущ. 

111^СНТВ0рЦа 9 736— винит, п. ед. ч. сущ. муж, р 
тьснтворець — п'Ьснотворецъ. 

ХХ^БТИ* 69, 772— см. въстьти. 

ХХЯТКЪ (въ), 137— винит, п. ед. ч. сущ. муж. р. пятщ 
прав, пятькъ (ая':^дкъ), — пятница. 



р. 

ХГаДК* 769— имен. п. мн. ч. женск. р. придаг. радъ-а-о. 
Объ окончанш и. вм. ы^ — см. В., § 101, пр^. 2. 

РЕЗВ'ЬЯ^ 644— см. в1ьеши. 

л ЯЗЛйЯСЯ^ 316 — см. пролгясте. 

Р&ЗЛУЧИСТ8»(СЯ)9 267-З.е лицо двойств, ч. про- 
шедш. изъяв, отъ глаг. равлучишися. 

1г &33/^ШФТИу 684 — неопред. н«|дл. глаг. 
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Р&ЗШИОб» '^81 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъав. отъ 
глаг. разшибити. 

Р&Н&МИ (подъ), 448 — твор. п. мн. ч. сущ. шенск. 

р. рана. , V -; 

Раны, 202 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

Раны, 627, и раны (за\ 473, 491, 529 — винит, п. 
мн. ч. того же сущ'. 

Ранены, «6,-я-е-. о. ... ,. .,ж. р. .р.™. .ро: 

шедш. страд, прич. ранет-а-о^ отъ глаг. ранити, 

Р&НО% 161, 259, 417, 600.... — нар^^ч1е, образовавшееся 
изъ средн. рода прилаг. Б. I, 148. 

Р&СКрОПИТИ^ 454— глаг. въ неопред. нак^I. 

х&ССуШЯОЬ^ 140— 3-е лицо мц. ч. прошедш. тлшщ 

(по Дубенскому — д1^еприч. наст.) отъ Глаг. расеутися 
Гразсунутися), — разсоваться, разсыпаться, разс^Ьяться. 
Въ л^^тописи Нестора: ,)Се Половци росулися йй &е№ 
' ли; дай, княже, оружье и кони, и еще бьемся еъ ни 
ми.^ (Л*т. преп. Нест. М., 1864 г., стр. 96.) По св- 
общен1ю Бодянскаго, у малороесовъ до сихъ поръ со- 
хранилось выраженхе — россу лися стрелками по полю. 
(Дуб., стр. 49.) 

Раст«яаш«т«я, и -з-в ..„,„ ... ,. .рош^ш,. 

преход. отъ глаг. раствкашися^'^^ьлб^тв.тьсл^ распро- 
страняться, разноситься. О нарощеши ть — см. Б., 
§ 84, пр. 6. 

РаСТЯШеТЬ, 233-3-е .ицо ед. ч. прошедш. преход. 
ОТЪ глаг. расти. О нарощеши ть — см. В., § 84, ар. 6. 

Р&СХЫТИОТв^ 523— 2-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, 
отъ глаг. |9ас^ытг1ти,— расхитить, разграбить. 

Х^&Т&вВ1Б^ 238 — имен. п. мн. ч. сущ. муж. р. ратпй:^ 
прав, оратай (отъ глаг. орати иди арати)^ — пажарь. 



землепашецъ, лат. ага/ог: Объ опущенщ Г1ас}щ;[иь са 
у В., § 30, пр. 4. Въ быдинахъ (напр., о ВольН 
употребляются об'Ь Формы этого слова — ратау 
оратай. ...:-' 

Р&ТИ« 244 — род. п. ед. ч. сущ. женск. р. раш^ въ эв^ 
чети^1) войска, и ^) войны, битвы, 
" " ]^атж (въ), 243— йинит. п. мн. ч. того же сущ. 

Р&ТН&ГО^ 37— род. п. ед. ч. муж. р. полнагопрм/^ 
ратный' а я^ое, —воинственный. 

РвВуГЫ (съ), 432— твор. п. мн. ч. сущ. муж, р. Ре- 
вуп, о твор. на ы — см. Б. I, 84^2. 

РбДбДЮ* 22 — винит, п. ед. ч. сущ. еобств. муж. р. 
Редедя. 

лПвЗ&!ВПБ (по), 45Й — дат. п. ед. ч. сущ. женск. р. р- 
$ань^ или ргьвана^ — самая мелкая древняя монета. 

Р^КОСТЯ^ 28д-^'*е лицо двойств, ч. прошедш . изъяв 

отъ глаг. рещи. 

^ Рекосте, 436— 2-е лицо мн. ч. прошедпг. изъяв, от*^ 

того же глаг. ,, вместо двойств, рекоста, 

Реяъ, 545, 755 — 2-е прошедш. дМств. прич. от: 
того же глаг. (реклъ — Б. I, 85). Это причастае, съ гда 
рломъ 9спомогат.^» образу етъ орошедт ошюат. время 
Б. I, 213, и П, 134—5. 

Рече, 14, 44, 55, 83, 361 — 3-е лицо ед. ч. про 

пгедш. изъяв, отъ того же глаг. 

Рвоша, 378=/?^1соша — 3-е лицо ^.йш. ч. црощедш 
изъяв: отъ того же глаг. Б. I, 191.^ 

Рци, 120 — 2-е лицо ёд. ч. повелит, накл. отъ тог 
ж^ глаг», — скажи, или ты скажешь; Г9ЛШеЛ^^ш&щкл1 
то есщь^ словно, будто^ точно, Б. II, 362. 

РЖУТЬ, 78-3-е яйцо мн. ч. наст, нзъйв. о»^ гжа: 
ржати. 



РИШЪ (у), 446— род. п. сущ. собств. Римы, — ва8вай!е 
города, теперь Ромиы^ или Роменъ. ^ ^ 

]и И1Ц&* 67 — см. рыскаше, 

РКОХПЯ^ 378— см. рекоста, .^ 

X ОЗ НО* 619— нар'1^ч1е, образовавшееся изъ €реддяг9 ш>^ 
да прилаг.^ — розно ^ врозь^ поровнь. 

1г031б (въ), 304— м*стн. п. ед. ч. сущ. муж. р. рогъ, 

X ОКОТ&Ху^ 31 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. преход. 

отъ глаг. рокотати^ — издавать звукъ, подобный роко- 
тангю воды, — плавно говорить^ пгьть, и^ртьь^ и др. 

х; 0М&Н6* 493 — зват. п. ед. ч. сущ. собств* муж. р. 

Ромат. 

РомановИ) 24 — дат. п. ед. ч. того же сущ. 

1; ОСиУ ЩбНИ^ 120— имен. п. мн. ч. прошедш. страд. 

прич. роспущенг-й'О^ отъ глаг. роспустити^ — выпустить 
на волю. * 

РОСТИСЛЯВу, 722— дат. п. ед. ч. сущ', собств. муж. 
р. Ростиславъ, 

. Ростиславе (по), 725 — м^стн. п. ед. ч. того же 
сущ. 

Ростиславя, 1И^=Ростислаеля — имен. п. ед. ч. 
женск. р. прилаг. Росшислав{л)ь'Я-е. В., § 35. .. =^ 

•ГОСТрвНЯ^ 721— имен. п. ед. ч. женск. р. прощб^дщ, 

страд, прич. рострень-а-о^ отъ глаг. росшр!ьшиу—рв.стр-1 
реть, раздвинуть, расширить. ..,':.■ 

РОСТР'ЬЛЯеВ'Ь, 742 — 1-е лицо двойс>гв. ч. буд, 
изъяв, отъ глаг. ростргьляти, — разстр^^лмъ. • - - 

Росу* 700— винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. роса. 

РС1 (по), 512— дат. п. ед. ч. рущ. собств. женск. р. Рось^— 
назван1е р'1^ки, впадающей въ ДнЪпръ. 
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РуК&ВЪ^ 625— винит, п. ед. ч. сущ. муж. р. 

РуСИЦИ* ^и^Рцсичи — зват. п. мн. ч. сущ. Русичи^ т. е. 
Руссюр (при неупотр. ед. Русиц??).^. I, И4. — 

Русици, \НН=Ругиуи^ 133, 271— то же сУЩ. 11Ъ 
вЛкен. п. мн. ч. 

Х^^СКАГО* 352 — род. п» ед. ч. ср. р. прилаг. Рускып 

аЛ'Ое. Б. I, 5, 82, 151. 

Руская (о), 126, 174 — зват. п. ед. ч. женсв. р. того 
же прида];*. 

Русвихъ, 590 — род. п. мн. ч. муж. р. того же прилаг. 

Русв1я, 305— имен. п. мн. ч. женсв. р. того же арилаг. 

Русвой, 611, 706, 761, и Руской {по), 237, 256, 302, 
-317, 399 — дат. п. ед. ч. женсв. р. того же прилаг. 

Руской (въ), 763 — м^стн. п. ед. ч. женсв. р. того 
же прилаг. 

Русвую (за), 274, 472, 490, 328, Руеькут (за), 40, и 
Рускую (на)^ 296, 323, 565, 674— винит, п. ед. ч. женсв. 
р. того же^рилаг. 

Русвьз(Д (средь), 319 — род. п. ед. ч. женсв. р. того 
же прилаг. 

Русвымъ, 407 — то же прилаг. въ твор. п. ед. ч. 
ср. р. • 

Русвыя, 185 — винит, п. мн. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

Ручьи, 780-.И».. п. ... , сущ. .г», р. РУ.Л 

лГХЦИу 120 —см. рекоеша. 

хшЕК&ЮТЪ^ 466 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. рыкати. 

X; ЫСК8»Шв^ 5Н — 3-е лицо ед. ч. прошедш. преход. отъ 
ГЛ9.Г. рыскаши. 

Рища, 67 — д-Ьеприч. наст, отъ того же глаг. В., § 54. 

Дорисваше, 595— 3-е лицо ед. ч. прошедш. преход. 
отъ глаг. дориёксити^^^цоб^тд^ть. 
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{[|фШЩГЩв, 322 — отъ гдаг. нари€капщу^ч9^9б1^щ%ъ^ 
у, д^^^^а1Ъ наб']^ги. Б., § 54. 

Прерысваше, 598 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. прехой!» 
огь глаг. прерыскаши^ — перебегать. 

ХлоКИ* 337 — винит, п. мн. ч. сущ. женск. р. рлща^ 718, 

■ * . '. ' * 

РФвою (за), 683 — твор. п. ед. ч. того же сущ. 

РЬкы, 180 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

ЕЧ^КЫ, 351— то же сущ. въ род. п. ед. ч. • -^^ 

ХиоТКО* т==р1ьдко — нареч1е, образовавшееся изъ средн. 
рода краткаго прилаг. рпдокъ-а-о. • ^ 

ХГЪЦЪ (къ), 787 — дат. п. ед. ч. сущ. женск. р. рпка. 

РФцФ (на), 172, 397, и рщгь (#5)^ 626— м*стя. п. ёд. 
ч. того же сущ. 

Р1^ЧЬу 241 — винит, п. ед. ч. сущ. женск. р.* ' • 

Х^ЮРИКОВЫ^ 617 — имен, п. мн. ч. муж. р. пртпнйК 
притяж. Рюриковъ-а-о . 

РюрИЧе, 4б2-зват. п. ед. ,. еущ. собств. му«. р. 
Рюрикъ. 

1?Я]И^ш 483 — отъ глаг. рядиши^ — распред']^лять, нодряжать, 

управлять, судить. С^и рядить — то же, что е^/дъ пра- 
вить^ т. е. судить. Рлдя— В., § 54. 

Рядяше, 592 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. проход, отъ 
того же глаг. 



с. 

0/137, 276, 727-а. 

\/&РДИ% 100, 2,48^имен. п. мн. ч. сущ^ женск* р^ сабля. 
Саблями, 199, 386, 467, и саблями (под%\ 447— твор. 
г д. мн.;Ч. того же оущ* 

Сибдямо^, 170л-то же сущ. въ дат?, п. ^||..ч, 

14 
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С/8»ДТ&НИ* 487— вийит. п. шн. ч. сущ. муж. р. тлшанъ^ 
или султанъ. О сходстве винит, съ имен. — см. Б. I, 239. 

О&Ш&Ю* 387 — вм. самою — род. п. двойств, ч. м'1^стоим. 

самь^ 542, 593. 

Сами, 30, 101, 273, 293, 320 —имен. п. ми. ч. муж. 

р. того же мЪстоим. 

СВ8»ТЫ^ 272 — винит, п. мн. ч. сущ. муж. р. сеашъ. О 
сходстве винит, съ имен. — см. Б. I, 239. 

ОВИВ&Я* 66 — имен. п. ед. ч. муж. р. кратваго наст., 
д^^йств. прич. отъ гдаг. свивати. В., § 54. 

(^ВИСНУ« 683 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ. 
глаг. сеиснуши. 

СВИСТФ^ 110— сущ. муж. р. въ цмен. п. ед. ч. 

ОВОбГО^ 443 -^ род. п. ед. ч. ср. р. ы^ьяхяп^ примж; 

сеой'Я^е. 

Своего, 229— винит, п. ед. ч. муж. р. 1;9]70.^ |ке ,|1й^ 
с^онмеша. 

Своей (къ), 45 — дат. п. ед. ч. женск. р. того явце 
м^стоим. . . ' V :• 

Своему? 541— дат. п. ед. ч. муж. р. того же м^^ст. 

Своемъ (на), 477— м^^тн. д. ед. ч. муж., р^ того же 

М'ЬСТОИМ. 

Своею, 35 — твор. п. ед. ч. женск. р. того же м^ст. 

Своею (на), 637 — м*стн. п. двойств, ч! ср. р. того 
же м'Ьст. 

Свои, 89, 559, ЪИа^свош, 28, 38, 43, и свои (на), 50— 
винит, п. мн. ч. муж. р. того же мЪст. 

Своими, 333, 479, 538— твор. п. мн. ч. муж. р. .Т9^9 
же м*ст. : Г) 

ОвО|Ши, Ш, 563, 743— твор. п.' Мн. ч^ жейс1е.Т>:^Ы 

■ • То" ■1й:6 М*СТ'. •■'^" ••'•' ч./;..'- 

Своив^, 196— твор. п. ед!'^; йуй. {>". г^го же к'кст. 
Своииъ, 307— род. р. мн'. ч. муж. р1'тЬй> М м'Ьст. 
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Своихъ (на), 712— м^тн. п. мн. ч. иу». р. того же 
мФст. 
' СЗвою^ 98, т^ 664-^ винит, и, €Д. ч:. женсх'. р. того 
же м^Ьст* 

Своя^ 305, 506— винит, п. ми. ч. женсх. р/^ого же 
м^стоим. 

Своя, 701 — винит, п. двойств^ ч. ну^, р^ .хш^я же 

1 - 

Своя, 206 — вм. своем — то же м*ст. въ род. п. ед. ч. 
женск. р. 

СВЫЧЭнЯ^ 208 — род. п. ед. ч. сущ. муж. р. свычай^ — 
привычка, обыкновете. 

СЪТоД^0ТЯ0В1у 92 — имен. п. мн. ч. муж. р. кратваго нас;. 

страд, прич. свгьдомъ-а-о^ — 1) изв'Ьстный, знаейый,^^ 
св']&дущ1Й, искусный, опытный. Въ л'Ьтописи: ,,А посл-Ь 
сего добра и поxва^Ш сегьдомо бы тоб1^ Т9 ;быМ| .чУ& 
мы одного отца д'Ьти.^' (Ист. Карамз. VI, пр. ЗОб.) Ойь 
овончаши «/, вм. &1, — см« Б., § 101, пр. 2. 

ОВЪТЯ (до), 246 — род. п. ед. ч. сущ. муж. р. сегьтъ. 

СВ'ЬТИТСЯ, 762 — 3-э дицо ед. ч. наст, 1Ш|№\^ р^З 
гяаг. свлтитися. ^ 

СВ^КТЛОб (на), 41 — винит, п. ед. ч. ср. р. полйаг^ 

придаг. с^гьтлыи-аЛ'Ое^ — эпитетъ солнца. ^ 

Светлое, *вв1-^зват. п. ед. ч. ср. р. того же прилаг. 
Светлый, 85 — то же прилаг. в'ъ имен. и. ед. ч. 

муж. р. 

ОВ'ЬТЪ^ 162, 398, 739 — вините, п. ед. ч. сущ. муж. р. 
стш. 85. 129, 509. ., ' 

СВЯТОПЛЪКЬ^ 229 — сущ. собств. муж^ р^^вълмен. 
к. ед. ч.,— Свя^ояолкъ. Б., § 27^ вр* 4. 

^^штоо^^вл^вй^у б5<^виш1т, в. мн. ч. ш^ш. р» 1»^«№) 

прнтяж. Селто€лаем*Я'е^' » * ^ • •< 

• 14» 
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Святъсдавди (въ), 344 — и^Ьста. п. ед. ч. женск. 
р. того же прилаг. 

Сватъсдавдю, 347 — винит, п. ед. ч. женск. р. того 
же прилаг. 

Сватъодавля (на)^ 756 — винит, п. ед. ч. муж. р. 
того же прилаг. 

СвЛТСЛ&ВЛИЧ&э 474, 492, Святьславлича^ 5,530> 

773, и Свяшьславличл^ 212 — род. п. ед. ч. сущ. отчеств, 
муж. р. Свлтъславичъ. Б., § 64 и 10-е прим. къ § 240. 

Святъсдавлнчю, 24, и Святьславличю^ 130 — дат, п. 
ед. ч. того же сущ^ 

ввятъславличя, 87, и Сеятъславлича^ 326--имен. п. 
двойств, ч. того же сущ. 

СВЯТСЛЯВЪ^ ^11) Святъславъ^ 393, и Святъслаеь^ 330, 

358, — сущ. собств. йуж. р. въ имен. д. ед. ч. 

» 

СВЯТЬХЯ (у), 601 — род. п. ед. ч. женск. р. полнаго прилаг. 
сбятый^ая-ое. 

Святой (во), 231, 768 — дат. п. ед. ч. женск. р. того 
же прилаг. 

СДУШ&ТИ^ 309— глаг. въ неопред. наел. 
0б« 176, 380, 405, 444, 446— междомет1е,=^отг. 

\^^^ 290 292 — имен. д. ед. ч. ср., р. м^Ьстоим. указат. 

сей, сщ сге (цел. сь, си^ се}. Б. I, 225. 

Се, 425— вйнвт. п. ед, ч. ср. р. того же м1^ст. 

*Сего, 617 — род. п. ед. ч. муж. р. того же м^ст. 

Сего, 7, 66, 471 — род. п. ед. ч. ср. р. то^ ж^ м** 
стоим. 

С1а, 63 — вм. сгя — винит, п. мн. ч. муж. р. того ж$ 
' -м^^ст^ ■ • •^'\-. . ^".. .. ^. .■ .'• ■-.-' 

С1Юп 32-1-винит. п. ед. ч. женск. р. того же шЬст. 

Себе, 103-с^л, 138, 840, 41», б71^да♦^♦^ ^т-Л|Г*1«^ 
м1^ст. возврати. Б. I, 222. 
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Сбб4^ (на), ^9^^себв (на)^ 320 — винит. |о(. того 1ке 
лсбстоим. См. Б. I, 222. 

СебФ (на), 631 — м^Ьстн. п. того же м-Ьст. 
Собою, 700 — твор. п. того же м-Ьст. 

Сего, 7, 66, 471, 617— см. се. 

СвДЪМОШЪ (на), 569— м*стн. п. ед. ч. муж. р. числит, 
порядк. седьмый-аЯ'Ое. 

\^^^^^ЩВ|^ 36 — род. п. ед. ч. сущ. ср. р. серёце. 

Сердца, 422 — имен. п. двойств, ч. того же сущ. 

\/Яш 360 — см. си ночь. 

ОИЛЯХЪ (въ), 282 — м^Ёьстн. п. мн. ч. сущ. женск. р. 
сила. 

Силу, 280 — винит, п. ед. ч. того же еущ. 

С/ИЛЬНЯГО, 427— род. п. ед. ч. муж. р. поднаго придаг. 

сильный-аЯ'Ое , ^ 

Сильны1мя, 333 — твор. п. мн. ч. муж. р. того же 
придаг. 

ОИНбГО, 31— род. п. ед. ч. муж. р. поднаго щше^х^: 

сипгй'яя-ее^ — энитетъ 1) Дона, 2) вина, 3) модн1и, 4) 
мглы, и 3) моря. 

Синее, 364 — винит, п. ед. ч. ср. р. того* же придаг. 

Синему, 406, и синему («:»), 377 — дат. п. ед. ч. ср. 
р. того же придаг. 

Сиши, 163^-имен. п. мн. ч. ж^нск. р. того же придаг. 

СинЬ (на), 642=сг/«/ьле5 {на)^ 286 — м'Ьстн. ц. ед. ч. 
ср. р. того же придаг. 

СщА (въ?), 578 — м*стн. п. ед. ч. женск. р. тогд 
же придаг. . 4." * *" * 

УЛЛ ночь, 360— въ винит, падеж^^ ед. ч.,»»0ту нть^ въ 

эту нот. Си — вищит. п. ёд. ч. женсд. р. .ука|5ат. м*- 
стоим/с^, с?1Я, сге СсвХ ои^ се). В. I, 225. 
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\>ИЦ6Й^ 214— род. пад. ед.ч. женск. р. м^^стоим. указат. 
сицЬ'Я-е^ — такой, подобный. 

С18»^ 63, и ст, Б2^си. се. 

ОК8»Чд^ 64 — имен. п. ед. ч. хуж. р. кратЕаго !ааст. 

действ, прич. 0X1^ гдаг. откати. Б«, § 54, _ 

Свачють, 101 -у 3-е лицо ми. ч. наст, изъяв, отъ 
того же глаг. 

ОКВОЗЪ^ 650 — ^ предлагъ, управляющШ винит, паде- 

жожъ^^сквозь. В. I, 78, и II, 290. Въ л']&тоаиси Несто- 
ра: ,,Суну Еопьемъ Святославъ на Деревляны, и копье 
лет* сквоагь оуши коневи, оударивногицоневи.^^ (Тимк., 
29.) „И ристаше сквози, Печен*ги.^ (1Ы(1., 36.) 

ОКОВ&Н8»у 423— имен. п. двойств, ч. ср. р. прошедш. 

страд, прич. скованъ-а-о^ отъ глаг. сковаши.Ъ. I, 214, н 
§ 190. • . 

СКОЧИ^ 573,. 576, 582, 693— З-е лицо ед. ч. прошедш. 
• изъяв, отъ глаг. скочиши. — прыгнуть, броситься. 

Скр&ТИШаСЬу 236— 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъ- 
яв, отъ глаг. скрапштися^ — сократиться. 

ОЛЯВХд^ 131-— прилаг. притяж. въ имен. п. ед. ч. муж. 

ь.^^^соловьиный. 

СЛЯВ1Ю^ 64, 66=^солое1Ю^ 62— зват. п. ед. ч. сущ. муж. 
р. ьлавгй или — полногл. — соловгй^ — соловей. Б. I, 
220, и II, 59. 

Соловш, 738 — то же сущ. въ имен. п. мн. ч. 

\ 31, 347, 437, 540, 581, и славу, [въ]^ 435— ви- 




нит, п. ед. ч. сущ. женск. р. слава^ 79, 224, 773, 779^ 
В. I, 55, й И, 321. .^ 

ОлавФ, 104 — славы, 136, 419—1 род. п. ед. ч. того 
Слав'Ь (И8ъ), 5в2в=(?ла*м ^$ъ)—^ же сущ. 
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С/Д8Л8| бЫХЪ^ в56 — 1-е лицо ед. ч. опнсаФел1июй 
Форны прошедш. условнаго. См. Б« I, 213, и § 194. 

ОД638»!МИ^ 413— твор. п. мн. ч. сущ. женск. р. слеза.^ 
Слезъ, 657 — род« п. мн. ч. того же сущ. 

ОДОВ6СЫ« 2 — твор. п. мн. ч. сущ. ср. р. см$о. о 

твор. на ы— см. Б. I, Ш. 

Слово — въ заглав1И — значитъ повыть^ поегьствовангв^ 
раасказь. Б. I, 2. * 

Слово, 412 — винит, п. ед. ч. того же сущ. 

СДОВуТИЦЮ^ 648— зват. п. ед. ч. сущ. муж. р. (?ло- 
вутичь^ или Слоеутиця. См. Б. I, 112, 145. 

С/ДБ1Ш8г^ )18, 603 -^ 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв. 

отъ глаг. слыгиати. 

Слышано, 244 — имен. п. ед. ч. ср. р. прошедш. 
страд, прич. отъ того же глаг. Б. I, 214, и § 190. 

Слышитъ, 621 =» елытишся — 3-е лицо ед. ч. наст, 
изъяв, отъ глаг. слышатися. Б.^ § 180^ пр. 5. 

\^ЛЧЬ^ЗЩ^^ 661 —зват. п. ед. ч. сущ.. ср. р. солнце. Б.^ 
§ 27, пр. 4. 

СДаДУ (на), 730— м*стн. п. ед. ч. сущ. муж. р. слгьдъ. 
Сл4дъ, 159— винит, п. ед. ч. того же сущ. 

СДЪТЪСТЯ^ 380 — 3-е лицо двойств, ч. прошедш. 
изъяв, отъ глаг. сллтлти. 

ОМ&Гу^ 303 — ^винит. п. ед. ч. сущ. женск. р. смага^--- 

жаръ, пламя, огонь. Ср. выражеше: пересмягло во ршу^ 
и польск. &Ц1а21с — прижаривать на масл-Ь. 

ОВСОРЦИ^ 670 — имен. п. мн. ч. сущ. муж. р. сморчъ^ 

или сис^/71«г— изв^Ьстное явленхе на мор^Ь, «м^йта €Щ9л(Л^ 
или тромбы. Грамматинъ полагаетъ, что сморци зд^сь^^-- 
сумерки (при неупотц. им. еморкъ^ отъ глаг. ы^^кпргь). 



Ф 
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Смысл ИТИ, 308->гя№'. въ неопред. ж41м., ~ нршд^ 

лсат», представить. 

Смысленый, 607— имен. п. ед. ч. мух. р. пошат 
прошедш. страд, прич. смысленый-ая-ое^ — разумны! 
смышлёный. 

С]ШГЬЩ6Н0^ 363, 41В— имен. п. ед. ч. ср. р; прошеда 
страд, прич. смпшет-а-о^ отъ глаг. смгьсити. 

СНбСбСЯ* 402— 3-е лицо ед. *ч. прошедш. изъяв, от 
глаг. снестисяу — перенестись,*^перейти. 

ОНОПЫ* 584 — винит, п. мн. ч. сущ. муж. р. снам. 
СобОЮ^ 700, и собгь, 523— см. себе. 

ООКОЛЯ^ 380 — имен. п. двойств, ч. сущ. муж. р. с 

коль, 297, 441, 498, 741, 743. Б. II, 39. 

Соводовь, 16, 26— род. п. мн. ч. того же сущ. 

Соводома, 383— дат. п. двойств, ч. того же сущ. 

Сокодомъ, 693, 698 — твор. п. ед. ч. того же суЕ 

Сокоду, 153 — дат. п. ед. ч. того же сущ. 

Соводы, 71 — винит, п. мн. ч. того же сущ. О сх* 
ств* винит, съ имен.— см. В. I, 239. 

О0К0ДИЧ8»* 742— винит, п. ед. ч. сущ. отчеств, м 
р. соколичь. В., § 64, пр. 2. 

ООКОЛЦЯ^ 746 — винит^ п. ед. ч. сущ. муж. р. > 
лецш^ уменьш. отъ соколъ.^^=^соколёнокъ. 

Соводьца, 731 — род. п. ед. ч. того же сущ. 

\/0ДНЦ8'^ 164, 390 — имен. п. двойств, ч. сущ.- 
солнце^ 108, 762. В., § 63, пр. 6, и (о соглас 
имёнъ съ числитт.) § 231. 

Солнце (на), 41— винит, п. ед. ч. того же с 
Соднцю, 609 — дат. п. (ем. род.) ед. ч. того я 

ООЛОВт^ 738, и сол04т^ 62 — см. славио. 

СОЕПЬ^ 3)(8— винит, д. ед. ч. сущ. муж. р. 
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ОорОКЫ^ 739, 731 — имен. п. мн. ч. сущ. «еяся. ]^. 

со^Рока. 

С041^Ш1 (у)? 601 — род. п. ед. ч. сущ. собств. женск. 

р. Сергея (народн.),— СоФ1я. 

Со«1и (ко), 231 — дат. п. ед. ч. того же сущ. 

СЛЛЛПЬш 52— 3-е лицо ед. ч. прошедш. опйсат. отъ г^Еа^. 
спЛсти {спадати)^ или спаши. В. I, 213, и II, 134 — 5« 

С^ПИТЪ^ 677 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ рлаг. 
спаши. 

СрвОрВг^ 311 — род. п. ед. ч. сущ. ср. р. сребро .^ въ 
полногл. Форм:Ь серебро. 

СрвОрвНвЙ^ 4!2:б — дат. п. ед. ч. женск. р. полнаго 

прилаг. сребррный^ая-ое^ — серебряный. 

С^юбреными, 532 — твор. п. вга. ч. женск. р. того 
же прилаг. 

Сребреныхъ (на), 712 — м4Ьстн. п. мн. ч. муж. р. 
того же прилаг. 

Сребрено, 149 — имен. п. ед. ч. ср. р. того же при- 
лаг. въ краткой ФормЬ—сребрет-а-о. 

ОрвДЬ* ^19=среди^ 251 — предлогъ, управляющШ ро- 
дит. падеягомъ. 

ОрОНИ^ 511 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 
глаг.. сропити. 

ЦТ&ДО (на), 17, 27— винит, п. ед. ч. сущ. ср. р. 

Стады, 73 — твор. п. мн. ч.того же сущ. О твор. 
мн. на и— см. Б. I, 242. 

\/Т&3011 (въ), 110 — м'Ьстн. п. ед. ч. сущ. женск. р. 

стазба^ — по мн^н1ю Сахарова, пастбище^ }11уЛу цдт.ща^ 
сётся скошъ (отъ сшадо^ откуда стадба^ стадвба и, о% 
выпускомъ д, сшазба). ". ' * 



ч 
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ОТИР&ГО^ 33, 62,614, 757— род. п. ед. ч. ууж. дер. 

р. полна1*о прилаг. старый-ая-ое^ — старинный, ррежнШ. 

Старому, 20 — дат. п. ед. ч. муж. р. того же прилах. 

Старыми, 2— твор. д. мн. ч. ср. р. того же прижат. 

Старымъ, 771 — дат. п. мн. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

Стар7^ ^^0 — Д^*^* п* ^А* ^* муж. р. вратиаго дря- 
4аг. старь-а-о^ въ значен1и старый лгьтами^ старикъ. ' 

*^ ОТ8|Ш8»* 617 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. изъяв, охъ 
глаг. стати. 

СТВОрИСТб^ 425 — 2-е лицо мн. ч. прошед. изъяв, 
отъ глаг. створити (сътворити). 

С/ТбЛЮТЪ^ 584 — 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. стлаши. 

Стдавшу, 711 — дат. п. ед. ч. муж. р. краткаго 
прошедш. д'Ьйств. прич. отъ того же глаг. В., § 54. 

ОТЛЪПЯ^ ^91 — имен. п. двойств, ч. сущ. муж. р. 

стлъпъ =■ стълпъ^ т. е. столпъ. В., § 27, пр. 4, и 
§ 39, пр. 1. 

.ОТОИШИ^ 191— 2-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ глаг. 
стояти, 

^ Стоять, 81— 3-е лицо мн. ч. наст, изъяв: отъ 1агш 
же глаг. 

СтОДа^ 205, 452, 575, и стола {сг), 381, 486^род. п. 

ед. ч. сущ. муж. р. столъ^ въ значеши престола^ тро- 
на. В. I, 92. Въ летописи Нестора: ,)РЪ1Щ1 же аму 
(Ворису) дружина отня:.... пойди, сяди Кыев^Ь наста- 
ла отни.^ (Тимк., 94.) 

Столу {1в:ъ)^ 675— дат. п. ед. ч. того же сущ. 

Отод4^ (ка), 477 — м^Ьотн. п. ед. ч. 1ЫФ »• С)^. 

ОТОНаТИ^ 611, и еттущну 109— см. еьстопа. 
С/ТОЯТЬ* 81— см. стюиши. 

7 
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СТр&Д&Шв^ 606 — 3-е пцо ед. ч. прошедш. преход. 
отъ глаг. страдати^ — переносить, претерп^Ьвать. 

ОТР&НЪ (отъ), 181, и страмъ {(л), 891— род. п. мн. ч. 

сущ. женск. р. страна. 

Страны, 503, 769 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

ОтрвЯС&Шб^ 715— 2-е лицо ед. ч. прошедш. преход. 
отъ тдаг. стрещи (сшрлшшш\ — стеречь, сторожить. 

СтрбМбНЬ (въ), 106, 216— винит, п. ед. ч. сущ. муж. 

р. стремекь. Б., § 62> пр. 4. 

Стремень (въ), 470 — вм. стременл («г)— винит, п. 
двойств, ч. того же сущ. 

С^ТрИцОЖИ^ 176 — имен. п. мн. ч. муж. р. прилаг. 
притяж. Стрибожь-я-е, отъ сущ. Стрыбогъ. Б. I, 183. 

СТРИКУСЫ, 579 - вшшт. п. мн. ,. сущ. -уж. р. 

стрикусъ^ неизвфстнаго значешя. Полагаютъ, что ст^[>11- 
кусами назывался особый родъ ст^^нобитнаго оруд1я, 
употреблявшагося при осад'Ь городовъ; но это не бол1^, 
какъ догадка. 

СТРУГЫ, 721-твор. п. мн. ч. сущ. женск. р. сшруга,- 
струн воды, волна. (Тихонр.) 

СТруЖХбМЪу 574 — твор. п. ед. ч. сущ. ср. р. 
струж$е^ 149, — длинное копьё, иногда — шестъ, жердь; 
напр., въ Хожденш Дан1ила: ^61^ создана ст^на яко 
струокгя возвыше.^ 

СТРУНЫСШ.,, .»-.«... п. «. ,. суп,, «еее.. р, с,^ 

ЦТруЮу 719— винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. струя. 

Струями, 532 — твор. п. мн. ч. того же сущ. 
Струяхъ (на), 716 — м^1стн. п. ми. ч. того же сущ. 

Стр'ЬлаШЦ 140, 167, 177, 192, 527, 743— твор. п. ш|. 
ч. сущ. женск. р. стрпла. 
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Стр^ы, 247 — имен. п. мн. ч. того же сущ^ 
Стр'Ьлы, ^15 — твор. п. мн. ч. того же сущ. О твор. 

мн. на ы — см. Б. I, 242. 

СтрФдкы, 636 — винит, п. мн. ч. сущ. жейск. р. 

стрелка, уменьшит, отъ сшргьла, 

ОТр'^^ЛЯбШИ^ 486— 2-е лицо ед* ч. наст, изъяв, отъ 

глаг. стрпляти^ 460. 

Стреляй, 488 — 2-е яйцо ед. ч. повелит. *нак л. отъ 
того же глаг. 

СТуГНй* 718 — сущ. собств. женск. р. въ имен. п. 
ед. ч. 

Студеную» 700 — винит, п. ед. ч. женск. р. полнаго 
прилаг. студеный-аЯ'Ое^ — холодный. 

Стукну» 686 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ 

глаг. стукнуши, — загуд-Ьть, загреметь, сотрястись. Въ 
л^^тописи: ^Въ се №е время земля стукну,^ яко мнози 
слышаша."" (Л-Ьт. преп. Нест. М., 1864 г., стр. 121.) 

СтуПаеТЪ^ 216 — З-е лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ 
глаг. ступати. 

СТЯЗИ^ 81, 182, 266, 617 — имен. п. мн. ч. сущ. 

муж. р. стя1о^ 148, — войсковое знам:я. Въ Воскре? 
сенекой л'Ьтописи: ,^Повел']^ (Святослав'б) вбеМ'^ ОЙОло- 
читися 'во брони, и сшяш наволочити."" (Ист. Карамз. 
III, пр. 187.) 

Стязи, 559 — винит, п. мн. ч. того же сущ. 

^^УД^э 610— род. п. ед. ч. сущ. муж. р. судъ\ иЛгха въ 
смысле смерти. , ■ \ '^ ^ ./ 

Оудъ (на), 224--ГВИНИТ. п. ед; ч. то|>о же сущ. 
Оуды, 483— винит, п* мн. ч. того »е сущ.. 

ОуДЯШе^ 591-^3-6 ^идоед. ч. п^ои^(^ЛЩА{114%хъ 
глаг. еудити. - 
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хууЛИ (по), 512— *яат. п. ед. ч. сущ. собств. «енск. р. 

Сула^ 331. 
Судою (за), 78 — твор. п. ед. ч. того 1^ сущ; 

С/уЛИЦИ^ 508 — винит, п. мн. ч. сущ. женск. р. сули- > 

ца^ — остргб у копья, и самое копье (иетатедьвое), О'ь 
жм:Ьдныиъ иди стадьнымъ наконечникомъ. Въ д'ЬхО^ 
писи: ^Видивъ брата добр'Ь борющася, и сулици его 
кровави суща, и оскепищу изсЬчену отъ ударешя ме- 
чеваго.^ (Поли. собр. л1&тт. II, 178.) ^Лйхомъже крЬа* 
ко борюще, и сулицами мечюще и годовиями.^ (ШМ., 
186.) 

Сулицы, 525 — то же сущ. въ имен. п. мн. ч. 

СУРОЖУ, 115- дат. п. ед. ч. сущ. собств. «у«. р. 
Су рожь. 

(У'У'Х'Ъ^ 500 — В-е дицо мн. ч. наст, изъяв, отъ гдаг. быти. 

\/ХОТИ^ 545 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ гдаг. 

схотити {схогмьти)^ или описка, вм. схеоти^ схвати^ 
отъ схватити. (Водянсюй.) 

\^Ъ — предлогъ, управляющШ 1) родит, падежомъ: 168, 168, 

177, 228, 245 , и 2) творит.: 57, 142, 295, 365 

В. II, 290. 

С/ЪГЛЯД&ТИу 310— гдаг. въ неопред, накд., — смо- 
трлть^ созерцать. 

ЦЫХриЗиКб^ 667 — 2-е дицо ед. ч. прошедш. изъяв. 

отъ гдаг. сгпрщи (однокр. съпрягнути)^ — стянуть, свя- 
зать, соединить. 

ЦЫНОВЧЯу 415 — вм. сыповьця — зват. п. двойств, ч. сущ. 
муж. р. сыноеець^ — племАянцкъ (сынъ брата). 

ЦЫНОВЪу 590 — род. п. мн. ч. сущ. муж. р. сынь^ 
МО, К37. 

Сыну, 449— дат. ц. ед. ч. того же сущ. 



Сыны, 461 — то же сущ. въ 7вор. п. ин. ч. О твср. 
мн. на Ы'СМ. Б. I, 242. 

СЫПАХуТЬ» 366 — 3-е лицо мн. ч. прошедш. прех. 
отъ гдаг. сыпати, О нарощеши ть — см. Б., |&4, пр.б 

СЪДИНЪ» 426 — дат. п. ед. ч. сущ. женск. р. сгьдина. 

С*ДИШИ, 476-2-6 лицо ед. ,. наст, изъяв, отъ глаг 

стьдгьши. 

СаДЛО» (изъ), 354-*род. п. ед. ч. сущ. ср. р. стьдло. 
' ОЬдло (въ), 355 — зинит. п. ед. ч. того же сущ. 

С*ДЛаЙ, 88-2-е лицо ед. ,. повелит, накл. отъ глаг, 
сгьдлати. 

ОЪН1Ю (подъ), 714— твор. п. ед. ч. сущ. женен, р. сл«|,— 
т-Ьнь. Б. II, 10. 

ОЪрЫИ* 102-^имен. п. мн. ч. муж. р. полнаганрмаЕ^ 
трый-ая^ое ^—ьпштетъ волка. В., § 141. У'] 

СФрымъ, 12, 158— твор. п. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

С*ЯШв, 215 - 3-е лицо ед. ч. прошедш. преход.^ 

глаг. стьяти. 

С^шетса, 233 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. переход, 
отъ глаг. сгьяшися! ^ 

СЯ^ 6, 169, 170, 267, 394.... — м-Ьстоим. возврати.— „М*сто- 

имен1е ся, какъ въ церковнославянскомъ, такъ и в% 
русскомъ, можетъ стоять или передъ с1воя№М гмп^ 
ломъ, или позади, отделяясь отъ него какою-нибудь 
частицею^. Б. II, 118, и § 288, пр. 7. 

ЛшЛу 19 — имен. п. ед. ч. женск. р. м'Ьстойш. . ухазат. 
тг, тпа, то, полн. твй, таЯу пгое. Б. I., 226. 
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Т1Я, 386, 433 — имен. п. ин. ч. муж. .р«^ ТОГО яЬ 
м^Ьст. 
^ То, 243, 290— то же м^ст. въ имен,., а. ед. ч. ср. р. 

Того, 70, 312, 614 — род. п. ед. ч. муж. л ср. р- 
того же м^ст. 

Тому, 599, 606 — дат. п. ед. ч. муж. р. того же 
м'Ьстоим. 

Тоя (съ), 228 — род. п. ед. ч. женск. р. того же 
м*ст. 

Тъй, 6 — дат. п. ед. ч. женск. р. того же м'ЗЬстоим. 

Тъй, 213, 572 — то же м-Ьст. въ имен. п. ед. ч., 
муж. р. • > .^ 

Ты (въ), 243 — винит, п. мн. ч. муж. и женск. р. 
того же м1^ст. 

Тыи (подъ), 507 — винит, п. мн. ч. муж. р. того 
же м'Ьст. въ полной Форм^Ь. 

ТФми, 502 — твор. п. мн. ч. женск. р. того же мФст. 

8рКО^ 718— нар'Ьч1е качественное. Б. I, 170. 
ВЖОу 197— нар'Ьчхе м'Ьста. В. I, 168. 

^^^ ; '^^ 

ЯТрЯНЫ (съ), 430 — твор. п. мн. ч. сущ. му^. р. 

« 

Татранъ. О твор. мн. на ы^см. В. I, 242. 
ВОрИТИу 10 — неопред. накл. глаг. 

ВОЮ^ 546— винит, п. ед. ч. женск. р. м^^стоим. притя^цс. 
твой-Я'в, • ' I 

Твоя, 484 — имен. п. мн. ч. шенск. р. того же 

М!бСТОИМ. ■ ^. 

вое (отъ), 201 — род. п. ед. ч. мЪстфш. дичш 2-» 
лица ты^ 63, 453, 456, 459.... 

ТебФ, 116, 156 — дат. п. ед. ч. того же мФстонм. 
Ти, 90, 92, 451, ПП...^тебл. 

ЭКТОКЪ, 736 — твор. п. вот. 4.^е^: 1^. р.'|п«- 
коть, — крякъ яйтла. 
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ТвКуТЬ. 18в=-т^«уп1г, 484— 3-е лицо мц:ч. нлст. изъяв. 

отъ глаг. тещи^ — течь. 

Те^е, 318 — 3-е яйцо ед. ч. пропгедш. иэъяв. отъ.^о- 
го же маг. 

Течетъ, 532, 534 — 3-е лицо ед. ч. наст, изъяв. от1 
того же тлаг. 

ДоФечаше, 18 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. преход 
отъ глаг. дотекати^ — достигать, настигать. 

Потече, 694, 699— 3-е лицо ед. ч. прошедш. нзъяв! 
отъ глаг. пот<?г(}г/,— побежать, устремиться. 

ХбМНО* 389 — нар']^ч1е, образовавшееся изъ среди, ро/^; 
краткаго прилаг. теменъ-а-о. 

Твмн4, 723 — винит, п. мн. ч. муж. р. краткая 
прилаг. темень-а-о. 

X бПЛО* 662 — имен. п. ед. ч. ср. р. краткаго прилаг. 
шепелъ-ач). * 

Теплывсж, 713 — твор. п. мн. ч. женск. р. того.» 
прилаг. въ полной Форм* — теплый-ая-ое . . 

^кбрвЛЕЪ (въ), 371 — м'Ьстн. п. ед. ч. сущ. муж. р. 

шеремъ. , •• *" 

ХвЧв* 318, и течешь^ 532, 534 — см. текуть. 

ХИ^ 90, 92, 451, 515.... — см. тебе {отъ). 

ХИСОВЪ (на), ЗбЗ — м'Ьстн. п. ед. ч. краткаго прилаг. 
шисовъ-а-о^ — тесовый (сд'Ьланный изъ тесу), . 

ХхИу 326, 433 — см. та. 

ТЛЪКОВИЙЪ, 367 — род. п. мн. ч. сущ. му*:'7- 
Тльковинъ С^Тълковинъ^ т. е. Толковинь. Б., § 27, пр. 4> 
и § 39, пр. 1.), — имя народа. См. примЪчч. 

ТмуДОРОКаЦД, 896 - род. п. ед. ч,,4р^,^д^^ 
муж. р. Тмуторокань. В., § 218, пр. 10. 



. ч 
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ФьмуторожанФ (въ), 217 — иФстн. и. ед. ч. того 
же сущ. 

Тьмутороканя, т='Тмутороланя^ ВЛИ. См. выше. 

Тысутораканьскый, 116 — зват. п. ер. ч. му^и р. 
придаг. Тьмуторокапьскый'йЯ'Ое, 

О* 243, 290— см. та. , 

О. 11, 457, 753— союзъ. Если (аже^ аще) — то. В. II, 338, 

ОГДа^ 16, 41, 105, 232,237,411,699,732-Н11р^ч1ещр^* 
мени. В, I, 169. 

ОГО^ 70, 31.2, 614— см. та. 

ОЖО* 218— нар'Ьчхе сложное Сто-\-ж^)^^такзюе. 

ОЛЬКО« 735— нар']^ч1е. 

ому, 599, 606— см. та. 

ОПЧаКЫ (съ), 431— твор. п. нн. ч. сущ. муж. а. 1^ 
чакъ. О твор. »ш. на ы — см. В. I, 242. 

ОСКа^ 316, 449 — сущ. женсв. р. въ нмеНг/гЦ.иед. ч. 

ЭЦЪ (на), 586— м-Ьстн. п. ед. ч. сущ. муяг. фОя^шЛ^*^ 
расчищенное м:ёсто посреди гумна, ддея молотьбы. 

ОЯ (съ), 228— см. та, , Г5? ■:'■ -"^ ■" /• ^Т 

раВУу 71.1 — винит, п. ед. ч. сущ. женскГ'р.трвв*, 

275, 687. • /. • : ^Я У ;1?Т 

Трав'Ь (на), 543-^м'Ьстн. п. ед. ч. того же сущ. 

РбПбЩуТЬ^ 165— 3-е лицо мн. ч. наст. Ц^ъЛЬ. отъ 
глаг. трепетати. ^"'-.1;. ^^* X 

реСВ'ЁТЛОе, 661— зват. п. ед.'ч:^ср. р'/'^о^с^наго 
прилаг. тресв/ътлый'аЛ'Ое (превосх. степень Л>^]^&4ык- 
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реСНу^ 403, 502 — 3-е лицо €Д'. ч.^^^крошедШ^ цЩ^\ 

отъ глаг. шреснути;'^!^ издать *грее*'ь, сту*^' вагре- 

15 
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м|.., м*тКу з«^стучать (ср. ст. 686; сшующ земля\ к 2) на- 
правиться, обратиться на что-нибудь, налетать съ раз— 
. н .111аха^ нагрянуть. 

Тр^ТЬЯГО. 265 — род. п. ед. ч. мул. р. числит, аорядк* 
шрешш-ял-ее. 

X ЮбЩЯТ'Ъ* 249 — 3-е лицо мн. ч. наст изъяв. отъ="гдаг. 

треЩати. ' 

X ]р!В1^ 820 —числит, колич. въ имен. п. муж. р* ' 

Х{)ОПу^ (^"ь)^ 67— винит, п. ед. ч. сущ. женск. р. тт- 
па^ — тропинка, сл*дъ. ' ^ 

ХРОСКОТ&ШЯ^ 734— см. вшроскошаша, г 

хрОСТ1Ю (къ), 690 — дат. п. ед. ч. сущ1 ср. р. шро- 
стге, — тростникъ, въ собират. смысл*. В. 1^ 1М. 

хРУ'ОЭуМХХ (подъ), 93— мор. п. мн. ч. <^щ. ягёйвк. р. 

труба. 
Трубы, 80, 556-<--имен. п. мн. ч. того ж^ сущ. 

*РУ^ДТЬ^ 80 « шрубяшъ^ 556 — 3-е лицо мя. р, »асу. 
шъяв^^ отъ глаг. трубити. 

ХруДНЫХЪ^ 3 — род. п. мн. ч. женск. р. ищд^Ь^ 
^^ .ррцдаг. шрудный-аЯ'Ое^ — тяжолый, тягостный. 
ХРЗГДОМЬ (съ), 365 — твор. п. ед. ч. сущ. муж. р. 

шрудь^ — бод'Ёз^ь^ страданхе, б:Ьдств1в; отрава, ядъ (?). 
,/ В, П, 50. 

Труша, 240-.И..Т. „. м.. ,; оу.; ср. «: „.яг*. 

1ии^?.9бират. В, I, 134. ;., , ^ 

ХРУСЯ^ 70^— В., § 54 — отъ глаг. шрусйти^ — стряхивать, 
сбивать (росу). 

шУ^^ 1в9у>П0уЯ67, 2&9....-г-^нарФч1е м'Ьрта,^ш^9{ИЦ;11Цж»с№ 
■.-» { д'Ьтоаиси Цвстора: ,„И р'Ьша вой: Идеже глава твоя (ля- 



жетъ), ту и свои главы сложииъ.^ (Тимк., 40.) ^чИ 9|ц- 
мова Святосжавъ ту.^ (1Ы(1., 48.) г • • * '• 

Тутою, 255, 314, 668, и шугою (Г5), 276, 727--т^ор. п. 

ед. ч. сущ. женск. р. т^^а,— печаль^ 'тоск^, — цр^ глаг. 
тужить, Въ л^^тописи: ^Съ великой туги (воевода) р;!М[% 
пов1^сися.^ (Поли. Ьобр. русс. л*тт. П, 29§.) V ■ -* 

Туга, 379, 44* — то же сущ. въ имен! п. ед^ и.-^ л 

хуЛЛ* 99 — имен. п. ми. ч. сущ. кук. р. тулъ^^^'Ы^жЛЛь 
(для стр^^ъ). ' . / .. ..• '^ { ^ 

Тулж, 668— вжнит. ц. не. ч. того «е сущ. 

Тулы, 366— то же сущ. вт^ твор. п. нц. ч. О. т|4|. 
мн. на ы. — см. Б. I, 242. 

Турв^ 190, 201 — зват. п. ед. ч. сущ. муар. р. туръ^ — 

быкъ, воль. Въ Поучети Влад. Моном.: г1^ур(^ мя 2 
метала на роз'Ьхъ.^ (Л*т. преп. Неот. М., 1вв4' года, 
стр. 140.) :^ **- 

Тури, 466— имен. п. мн. ч. того же сущ. , 

Туру, 774--дат. п. ед. ч. того же сущ. ., .^ ^ # ^р 

Туръ, 83, 195— то же сущ. въ имен. п. еД.' ч. 

Г"* ' 

ТуТНвТЪ, 179— 3-е лицо ед. ч.наст. изъяв. оА глаг. 

тутнати^ — стонать, грем'Ьть гудеть, — откуда тутвлг 
{шутенъ) — стонъ, гулъ, стукъ. Въ Хожденш Дан1ила: 
„яко тутнати и грем-Ьти всему м-Ьсту тому отъ вопля 
людей. ^ Въ л'Ьтописи: ^{{[редивно бысть Полотьск'Ь: въ 
мечтЪ ны бываше въ нощи т>ут>ьпъ^ станяше по улици 
яво челрв^^1^и /рищюхЕ^е б'Ьси.^ (Л^^^* цр^п* ,||[ес'^. М1 
1864 г., стр. 121.) ' 

ТуЧЯ^ 1вЗ— И1||}р. ц. мн. .я, сущ. же^с!^. р. Ш^, '; "^ 
ТЪЙ, «, и «пай, 218, 978— см. то. 



г • > .■• 
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ХЪЩОЮ* 108, 394 » тблсою, 42 — твЬр. п. ед. ч. сущ. 
женсв. р. тьма^ 398,— темнота, мракъ. 
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X ЪХЦИМИ» 366 — твор. п. мн. ч. муж. р. поднаго прилаг. 

тыцЩ-ая-ее^ — пустой. Въ летописи Нестора: ^а Гюргевъ 
(Юрьевъ, городъ) зажг^ша Половци шощь.^ (Л*т. п^1. 
Нест. М., 1864 г., стр. 129.) 

ХЫ* вЗ^ 86, 453, 456 — см. тебе (^отъ). 

X Ы (въ), Иду й тыы (»од»), 5.07^см. та. 

Тьма, 3.8, .»»««-„ и-с. Ш.0». \. I 

ТьМуТОраКаНЬСКЫЙ^ ив, Пмутдры^аюь, ЗП^и 
ТьмуШ'ороканя^ 382 — см. Тмутороканя, 

Х/БЛ&1 (изъ), 55Й, и пыьла {ошъ)^ 587— род. п. ед. ч. сущ. 

ср. р. гмьло. 

» 

Т^бигу, ТбО'-'Дат. п. ед. ч. того же сущ. 
Т^Ф (въ), 604, и т/ьл/ь («а), 628--^м'Ьстн. п. ед. ч. 
ТОГО; же сущ. 

ХаЛЪХЫ* 119 — имен. а. мн. ч. сущ. женсв. 1^, тплта 
(телЬга). 

Т1&МИ. 50Й-СМ 

ХгЯЯБКО^ 759— нарЪч1е, происшедшее отъ ср. рода ВШ1 
иаго прилаг. тяжень-а-о 



та. 



1 
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У. 



«г • 

У, 9(1', 98, 173', 286...'.. — предлбгъ, управляющей родит. 

^ • ^ ■■..•»» ■•..1 

падежомъ. Б. II, 292. 

УбуДИ, 109, 132, 287, 328—3-6 лйцб ед. ч. срошед'й!. 
изъяв, отъ гдаг. у^у^^е^тц^^,,— ^радбуцить. ^у., ^' 

сГ !ГОТ)СКЫИ« 478— винит, п. мн. ч. женск. о. прил№ 

притяж. УгорскыйаЯ'Ое, отъ сущ. Угры, т. е. Штры. 
?. .1, 47. 
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Угорьсвими (междю), 230 — т^ор^ц^дци^.. ЛУ'![^ 
р. того же прилаг. 

А^ДВрЛЫМИ^ 461— твор. п. 11% ч. муж. р. по^аго при- 
лаг. удалый-аЯ'Ое. -. ^^■ 

У 6Д16 (на), 242 — винит, п. ед. ч. сущ. ср. р. угьдге^ — 
кориЪ) покормка? 

Уже, 122, 127, 175, 278, 280 — нар*«в. В. I, 170. 

д^ЯКИНЪу 697— дат. п. ед. ч^ дущ. женск. р. щкина. Б. 
I, 132, 250, и П, 260. 

у. ЗОрОЧЬИ, 147— твор. п. мн.ч. сущ. ср. р. у^ШД)11(^е^:::^ 

наряды, украшен1я, уборы. О твор. мн. на 1^-^см. В. 
I, 242. „Привозятъ бархаты, и камки, и всякое уод- 
рочье^. (Акты археогр. экспед., I, 324.) Въ 1Г&^Зи(^: 
,)Имать много великаго и драгаго бисера и^^всяхвК^Ь 
уеорочгя.^ (НикОн. л*т. I, 24.) „И приде Ол&'ф ""къ Ш- 
еву, неся золото, и паволокы, и« овощи, и вина, и вс9- 
ко узорочье,^ {ЛЪт. ореп. Нест. М., 1864 :Г^,.бтр. 15.) 
По академическому словарю, у^оро^^в —г драгоц1Ьнныя 
вещи и ткани съ литыми или р^^зными, съ шитыми 
или ткаными узорами. ,мп» у-» 

У МОМЪу 65 — твор. п. ед, ч. сущ. муж. р. ^ьт^М. 
Умь, 35,379«=^^и«, 495 — винит, п. ед. ч.того же сущ. 

у ноши (по), 725 — м'Ьстн. п. ед. ч. сущ. муж. р. 

у«ош8,--юноша. В. I, 38|, ч,у, 

Унопху, 722— дат. л. ед. ч. того же сущ. 

д^НЫЛЫ^ 554 — вм. уныли^ — 3-е лицо мн. ч. прошедш. 

описат. отъ глаг.у«ыт&^1)смолкнуть, стихнуть, пр1- 
уныть, и 2) поблёкнуть, завянуть, поникнуть (о хш^^- 
тахф). Б^ь лФ^описй Нестора: ^(Л^аЯ 1^^06в^ М^г 
шаЛ (Тимк., »7.) 
, Увыша^ 366, 726-^^-е лщо мм. Ч|.11рошмИ. изъяв. 

отъ того же ГЛаГ. МЦ'.исИ -У.и ПИ)'! <; 
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у СООИЦ&МИ^ 233— твор. п. мн. ч. сущ, женск. р. усо- 
бица^ 288, — взаимная вражда, междоусоб1е. 
1^е*6виц4, 15— винит, п. мй. ч. того «е'^^^^ущ. 

е^СПб* 131 — 3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв, отъ глаг. 

устНьти (усьпнути^ .откуда усопшги), — уснуть; в'^ь пере- 
носи, смысл!^ — умереть, прекрагмМьбку ЬкопЧйШЬя. Въ 
Л'1^топ11си Нестора: ^нощь буспгъ^ а день прйближвсяк^ 
, (Тимк., 84.) 

Успйдъ бяше, 329 — 3-е лицо ед. ч. п^ошедш. опи- 
сат. отъ глаг. устгипи^ — усыпить. 

УСТУ (^^ъ), 7^1 — дат. п. ед. ч. сущ. Ьуж. р. у(?11пг, или 
усть^ — устье. 

•г мТРД Соо), 221— винит* п. мн. ч. сущ. ср. р. утро. 

У ТрЗГ^ 6И — 1-е лицо ед. ч. будущ. изъяв, отъ .глаг. 
^ушргыпи^—у'^е^етъ. 

809— '3-е лицо ед. ч. прошедш. изъяв. от1> глаг. 

- ' утрьпгипи, — потерпеть, утратить, потерять, и т. п. 
»^ ' ■ Утрпгь (?<?лт»*^*-оомврнъ? 

У Т]рЪЯС6«' 579 — см. выторже, 

УПХЙ^ 222— винйт. п. мн. ч. сущ. ср. р. ^. 

У1Ц6К0ТСЦ&Ъ* 63 — 2-е лицо ед. ч. прошедш. описат. 
Ътъ гла!*, ущекЬтати^ — воспеть по соловйМдку (отъ 
сущ. щекошъ—тЛяье^ солоЛЬя). 

X 

-1 Ц • :' .' . г- л ■■ 1 'I -■ '. I ... . ■ , . • 

Х!ар>аЛуЗВЩ1И ^оод^г)^ :5»7-^винит. т мц. «. муж. 

р. прилаг. харалужпый'ая-ое,—с'^ь,1\>ио1к^ 'бу1[аггаый. 
" ^ ' " КартлТВНЬШ, 194^ 334, М5-^тЬор» п^ «^ ч. муж. 
р. того же прилаг. 




• ■^ ! . ' 
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Харахуавныя, 2&9— имен, п мы. ч. ср.р. того же 
прилаг. 

ХаралузФ (въ), 423— м*стн. п. ед. ч. с^^щ. мужи^ 
харалугь^ — сталь, булатъ. '0:;1Л:>^ А. 

«А^ВАЛу (на), 402 — винит, п. ед, ч. сущ. щенс^ р. хва- 
ла, — слава. 

2иИН0В&« 503— вм. ягс/мо^ы— имен.и. июч.ЖШЕСВ. р. при- 
лаг. притяж. хитвь-а-о^ — хановъ, принадлежащ!!! хану . 

Хинови, 396— дат. п. ед. ч. сущ. муж. 1^. хинь^ — 
ханъ. 

Хиновьсвыя, 636 — винит, п. мн. чГ^еиск^;' р. при- 
лаг. хинобьскый-аЯ'Ое^ — ханскгй. 

^СкЛЪтИ» 336 — винит, п. мн. Ч. сущ. муж. р. ХЛ9МЬ^== 

хьлмъужв^холли. Б., § 27, пр. 4. . 

Хк^ОбОТЫ* 619 — имен. п. мн. ч. сущ. муж. р, хоботъ^ — 

хвостъ, конецъ. ймъ хоботы=ихъ хоботы^ ^. е. конг^ы 
ихъ (знамёнъ). 

Х1орОбрОе^ 152— см. храбра. 

2^0РЮГ0ВЬ^ 148 — сущ. женск.ф4;:^'1^ д]||№г.ти| )(р. 

ч., — хоругвь^ знамя. Въ Волынск. л'Ьтоп|[си: ^^ё^рцелъ 
(венгерск1Й воевода) хоругве своей отб'Ьже, и Русь вад 
ю.'^ (Ист. Карамз. III, п|). 134.) г'^^^^^^^^^Л 

хк^ОТИ* 206 — род. п. ед. ч. сущ. женск. р. л^ошб,— жена. 
ХС1!я: (по), $2— мФстн. II. ед. Ч11юга же^^^^^Г^2\ 

^к.ОТИ^ 1Ь9=хошя — СОЮ37». 

210ТЯ9 499 — тиш^тт: ед. ч. мул; р*. крМоМ^о наст. 

дМстд. прич, отъ глаг, хоттьтц. Б., ,§ 5^^ *'^Г ^Х^ 
Хотять, 242=д;019?ятг. 164 — 3-е лицо мн. ч. наст. 

изъяв, отъ того же глаг. 

Хотяп1бу 10— З^в лицо ед. ч;оро11ШАш^1||й|Я!|^ою 
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Хощу, 88, 58 — 1-е лицо ед. ч. даст, изъяэ. отъ то- 
го же глаг. 

2[.р8|0Р&9 887'Винит. п. ед. ч. муж. р. краткагопри- 

лаг. храбрь-а-о. 

Храбра (изъ), 552— род. п. ед. ч. ср. р. -того же 
прилаг. 

Храбраго, 299, 513— род. п. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. въ полной ФормЪ— л?раб/?дш-ая-ов. 

Храбрая, 465, 494— то же прилаг. въ имен. п. ед. 
ч. женск, р. 

Храбрая^ В26, 422-г-ииен. п. двойств, ч. муж. и ср. 
р. того же прилаг. 

Храбрш, 188, 271=ж/)абрбш, 517 — имен. п. мн. ч. 
муж. р. того же прилаг. 

Храброму, 21, 150 — дат. п. ед. ч. муж. р. того же 
прилаг. 

Храбрыа, 38, и храбрыя (^а), 178— винит, п. мн. ч. 
муж. р. того же прилаг. 

Хороброе, 152 — имен. п. ед. ч. ср. р. того же прилаг. 
въ полногласной фо^м^— хоробрый- а я-юе. В. I, 51. . 

ХрИСТЬЯНЫ (за), 77Т— винит, п. лш. 4. сущ; муж. 
р. христьяНит. 

«2^рЪС^ВИу 597— дат. п. ед. ч. сущ, собств. муж. р. 
Хръсъ^Хърсъ==Хорсъ^—с,олш1(^, В., § 27, пр. 4. 

^УД8»^ 521'т-род. п. ед. ч. ср. р. краткаго прилаг. 

худьчЛ'О, иногда въ значенш малыщ слабый^ незтг 
чительный. ^ 

ХуДУг 719г— зинит. п. ед. ч..же1нск. р. того же ириаг. 

^^^У^[8ру 462— сущ. жёнск. р. въ имен. п. ед. ч., — оху- 
жденге^ порицанге. 

-ЛЛЛТРУ,- 608— дат. п. ед. ч. муж. р. краткаго прилаг. 
а?ытрг-а-о,— хитрый, умный, искусный, какъ въ л*то- 



- азз — 



писи: ^бысть же 1оанъ мужъ хытръ книгамъ и ученью.^ 
(Л*т. преп. Нест. М., 1864 г., стр. 117.) 



ХХВФДМТИ» 418 — глаг. въ неопред, накл..- о^орVатл, 

раадражатьщ оскорблять, мучить. Къ Волынск. л'Ьтоаиси: 

^Сестра твоя, умираючи^ вел'Ьда ми лояти. аа ся; тако 

рекла: ать иная д1&т1й не цв/ьлить.^ (Поли. с. р. л'Ьтт. 

II, 201.) 

14|В1БТЫ« '73^ — имен. п. мн. ч. сущ. муж. р. Цб1ьтъ. 



Р 



ч. 

^^&I'Э|* ^^'^ — сущ. женск. р. въ имен. п. ед. ч., — пл1ьнница. 

«&ИЦ&]11И« 716— твор. п. мн. ч. сущ женск. р. чай- 
ца, — чайка, пз;ица-рыболовъ. 

Ч&СТО^ ^^^ч вОК — нар1^ч1е^ образовавшееся отъ средн. 
р. краткаго црилаг. частъ-а-о, 

ЧбЛОВЪКОШЪ^ 236 — дат, п. мн. ч. сущ. муж. р. 
челов/ысь. 

Чему, 633, 635, 613, и^=кчему, зачтьмь. В. П., 260. 

I ЧбШОЦ К8в — хвор. п. мн. ч. сущ. муж. р. чепь^ — ц'Ьпъ, 

оруд1е) употребляемое при молотьб^Ь хл'Ьба. О твор. 
мн. на и — см. В. I, 242. 

ЧбрНИГОВ'Ё (въ), 222— м'Ьстн. п. ед. ч. сущ. еобств. 
муж. р. Черниювъ, 315. 
Чръ&игова, 201— род. п. ед. •%. того же <^щ* В., 
х\ § 27, пр. 4, и § 39, пр. 1. . 
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Черяиговьскими (съ), 429 — твор. п. мн. ч. муж. р. 

прилаг. Черниговьскый'йЯ'Ое. 

ЧИ« 439— союзъ воспросительный; въ л-Ьтопиряхъ чаще 

«(1^,=»ли, разв'1^. В., § 77^ пр. 2. 

Чили, 75 — ^.союзъ сложный (им-нли). В. I, 178. 

Чистому (по), 107— дат, п. ед. ч. ср. р. полнаго 
прилаг. чистый-аЯ'Ое^ — эпитетъ поля. В., § 141. 

ЧОЛКЯ* 149-г-сущ. женск. р. въ.имен. п, ед. ч., — не- 
изв'Ьстная принадлежность знамени. См. слово потяту. 

ЧреСЪ, 68, ЪЪд=^чрезь, 72, 482, 766— предлогъ, упра- 
вляющШ винит, аадежомъ. В. I, 78, 173, и II, 292. 

ЧрЪЛбГНЫМИ (подъ), 542, и чрълеными^ 189=1фбд^- 

ными^ 134 — твор, п. мн. ч. муж. р. полнаго прилаг. 
чрьленый-аЯ'Ое^ прав, чрьвленый-ая-ое^ т. е. багряный, 
красный, отъ сущ. червень {^чрьвлекь) — кармазинная, ба- 
гряная краска. 

Чръденыя (на), 125— винит, п. мн. ч. муж. р. того 
же прилаг. 

Чрьденъ, 148, и чрьлена^ 149— ^мен. п. ед. ч. муж. 
и женск. р. того же прилаг. въ краткой Фррм4&. 

Ч^рЪНЯу 252— -имен. п. ед. ч. женск. р. кра^^го прилаг. 

иргнЪ'а'0=^чърнъ'а'0^черт-а-о. В*, § 87; йр. 4; 1|№ § 89, 

пр. 1, 
* • 

Чръною, 362 — твор. п. ед.. ч. женск. р. ярого же 

прилаг. въ полной Форм'1^ — чръный-Пя-ое. 

Чръный, 156— зват. й. ед. ^^ муж. р. того яге в^«г!№г. 

ЧрФНыа, 163 — то^же прилаг. в'Ь имец. п.- мн. ч. 
женск. р. .! ,. 

ЧрЪНИГОВа, 204-см. Чернйгот {0ьу ' ' ^ • - ' '''^' 

ЧррТЫЮгХу^ТЬ^ 364-7^3-е лицо^мн. «д.лцюшед. проход, 
отъ глаг. чръпати^ — черпать. • , 
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ЧрЬНЯДЬМИ^ 717 — твор. п. мн. ч. суЩ; ^гмсн. р* 
, чрьпедьу — чернедь, особая порода чорньИ'Ь уток'Ь. 

Ч1ТИ« 103, 135, 203— род. п. ед. ч. сущ. женск. р. чьть 
{мьсть)у — честь. 

Ч1Т0* 257, 258 — м']&стоим. вопрос, въ имен. п. В. Ц 78 

^а% и II, 330. - -' 

л^ЯПЛш 720 — винит, п. мн. ч. муж. р. краткаго прилаг. 
чужЬ'Я-е^ — чужой, постороннШ. , 

ш. 

^ии&РОКЯНЮ* 409— вва1т. п. ед. ч. женск. р. прилаг. 
притяж. ШароканЬ'Я-е, 

1ХХбЛОМОМЬ^ 60, 381— твор. п. ед. ч. сущ. муж, р. 
шеломъ, — шлемъ. 

Шехокомъ, 196 — см. предъид. 

Шеломы, 200, 524 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

Щедохы (о)) 171, 193, 248, 539— винит, а. мн. ч. 
того же сущ. 

Шедомы, 45$, 4СЗ, и шеломы (подь\ 94, 501— твор. 
п. мн. ч. того же сущ. О твор. мн. на и— см. В. I, 242. 

ИПеЛОМЯЦеМЪ (за), 127, Пв-твор. п. ед. ч. сущ. 
ср. р. шелома^ или шолоця^ — холиъ, возвышеше. 

лЛхбЛЬиИрЫ (съ), 431— твор. п. мн. ч. сущ. муж. 
р Шельбиръ. О твор. мн. на ы—В. I, 242. 

ИЛврвШИрЫ^ 460— твор. п. мн. ч. сущ. муж. р. 

щрещирг^ иначе щрешперь^ ийа.шереспёръ^'--иакавв.Е1е из- 
вестной рыбы. См. прим^чч. О твор. мн. на ы, вм. 
ами.—сы, В. I, 242. 

ШеСТОКрИЛЦИ, З^^-зват. п. мн. ч. сущ. мдж. 

' р. '^^^^&токрыльцг,^^^ ^пе^тш кр'^льях1ь, им^ЬющШ «теть 
врыльевъ. .; ^ , ^: '-^ •■■ 5 
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Т 1 1 ТУ^у^ТТуГТ! 13 — твор. п. ед. ч. му». .р. поднаго при 
лаг. шивый-ая-ову — сизый, — впитетъ годубя и орда. В. 
§ 141. 

ШИРОКЯЯ (чрезъ), 7^— винит, п. мн. ч. ср. р. под 
наго придаг. широкий- ая-ое. 

ШИРЯЯСЯ^ 498— имен. п. ед. ч. муж. р. кра№аг< 

наст. д*йств. прич. отъ глаг. ширятися, — кружить т 
воздуху, распластавъ крылья. В., § 54. 

ШуМИТЬ^ 257- см. въсшумл. 

Щ. ; 

ГЦбКОТЪ^ 131-сущ. щш. р. въ имен. п. ад. 5..,- 
п^нье соловья. 

ЦДдИТОВЬ (бес), 433— род. п. мн. ч. супц муж. р< 
щитъ. ' 

Щнты, 525 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 

Щиты (на), 125— винит, п. мн. ч. того же сущ. 

Щиггы,' 134, 189, и щиты (подь)^ 542 — твор. п. мн. 
ч. того же сущ. В. I, 242. 

^ :у ■•■■■■ .'к : ' ■ л ^' 
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'БДвТЪ* 767— ^ле лицо ед. ч. наст, изъяв, отъ ^5даг. 

тати. * г'- >^^ > .л'-*-*^ 

1&8дитъ, 731-^3-е лицо ед. ч. наст.' 'изъйв. отъ гдаг. 

' гь8&иши. ' . : : 

Ю ' 

дС1^ 37$, 545^вднцт, п.^ед., ч. женск. р... м^отожм. , дичн. 
3-го лица от^ она^^ оно (и^ я, е). В. I, 226^'.!: иг я 
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я. 



.КО* 342, 498— нар-Ьяхе, употребляемое, между прочимъ, 

ддя выражен1я уаодоблешя, сравнешя. Б. II, 359. 

■ 

.П0НЧИЦ61МИ^ 144~твор. п. мн. ч. сущ. женск. 

р. япончица^ уменьш. отъ япониа^^ягв'Ьстяа.я одёжа, 
врод*]^ плаща. 

1рОСЛВ|ВЯ^ 428 — род. п. ед. ч. сущ. собств. муж. р. 

Ярославъ. 

Ярославе, 475, 557 — зват. п. ед. ч. того же сущ. 
Ярославу, 20, 581 — дат. п. ед. ч. того же сущ. 

1рОСЛВ|ВЛЯ« 757 — род. п. ед. ч. ср. р. прилаг. при- 

тяж. Ярославль- Я' е^ Ярославовъ. , 

Ярославля, 210 — имен. п. мн. ч. ср. р. того же 

прилаг. 

Ярославь, Ш^^ Ярославль-- но же прилаг. въ имен. 

п. ед. ч. муж. р. 

[рОСЛЯВНЯ^ 629, 645, 658— сущ. отчеств, женск. р. 
въ имен. п. ед. .ч. — В., § 64. 

[рОСЛЯВНЫНЪ^ 621 — прилаг. притяж. въ имен, 
п. ед. ч. муж. р. 

■•РУГЯЛЪ (по), 123— дат. п. мн. ч. сущ. муж. р. 

яругъ, — оврагъ. 

Яругы, 97 — имен. п. мн. ч. того же сущ. 
Яругы, 336 — винит, п. мн. ч. того же сущ. 

]рЪ-Турв, 190, 201— зват. п. ед. ч. отъ ярь-турь^ 
сильный быяъ. Прилаг. ярый, въ крат|(ой Форм^ яръ^ 
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им']&етъ сл^Ьдующ1я значешя: 1) жаркШ, тёплый, ^] 
св']^тлый, б'^^лый; напр., ярый воскЪу и 3) вр^пкШ, силь- 
ный, быстрый. — В. II, 53. 

>л1ТВЯЗИ* 501— имен. п. |ш. ч. сущ. муж. р. Дтвяп, 
иди Я^/п<?а15,— житель Подл'^^сья. 
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ПРИЛОЖЕН! я. 



I. 

РАЗСКАЗЪ ИПАТЬЕВСКОЙ ЛТОПИСМ О ПОХОДА ИГОРЯ. 

(Полное собрате русских» лптопиеей, том% И^ стр. 499.) 

Въ то же время. Святославичь Игорь, внувъ Одговъ, по- 
ка изъ Новагорода, месяца апридя въ 23 день, во вторникъ, 
эймя со собою брата, Всеволода, изъ Трубецка, и Свято: 
1ава Олговича, сыновця своего, изъ Рыльска, и Володимвг 
^, сына своего, изъ Путивля, и у Ярослава исароси помочь 
льстива Олевсича, Прохорова внука, съ коуи червиговь- 
мми. И'тако идяхуть тихо, сбираюче дружиру,свою,-гб11- 
уть бо у нихъ кони тучни велми. Идущимъ же ммъ къ 
^онцю рФкы, въ годъ вечернШ, Игорь же, возр1Ьвъ на.не/>о, 
видф солнце, стояще яко мФсяць. И рече бояромъ своицъ 
дружин^Ь своей: ,)Видите ли, что есть 8намеи1е се?^ Оди 
ге узр^вше, и видиш1В1 вси, и поникоша главами. И ревощ!^ 
1ужи: ,,Княже! се есть не на добро зцамеше се.^ Игорь щ^ 
»ече: ,)Братья и дружино! тайны Боцс1я ииктоже не в^сть, 
^ знамен1ю творець Богъ и всему мхру своему;; а намъ что 
отворить Богъ,— или на добро, или на наше зло,— а то же 
1амъ видити.^ И то ревъ, а'еребреде Дрнець. И тако пршде 
(О Осволу, и жда два дни брата своего, Всеволода, — тотъ 
!яше шелъ инФмъ путемъ изъ Курьска. И оттуда придоща 
^ъ Салниц^Ь; ту же къ нимъ и сторожеви прЦ^хаша, ихъ же 
Зяхуть послал^Ь языка ловитъ. И рекоша орх-Ьхавше: „Ви- 
^ихомся съ ратнымы: ратници ваши со досп^Ьхомъ Ъздять^ 
Ха или по']&д^те борзо, или возворотися домовь, — яло не 
^аше есть веремя.^ Игорь же рече съ братьею своею: ,)Оже 
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ны будеть, не бившися, возворотитися, то соромъ ны бу- 
деть пущей смерти; но како ны Вогъ дасть.^^ И тако уга- 
давше, и -Ьхаша черезъ ночь. Заутра же, пятъку наставшу, 
во обиднее время уср-Ьтоша полкы Половецьк!*, — бяхуть бо 
до нихъ доспал*. В'Ьж'Ь сво* пустили (Половцы) за ся, а 
сами, собравшеся отъ мала и до велика, стояхуть на оной 
сторон* р-Ькы Сюурл1я. И ти (Русск1е) изрядиша полковъ 6: 
Игоревъ полкъ серед*, а попйаву — брата его, Всеволожь, а 
поливу — Святославль, сыновця его, наперед* ему сынъ, Во- 

номъ коуеве; а трет1й полкъ, напереди же, стр*лци,'иже 
бяхуфь о^ вСЕх^ вняэШ выведение и тако в^рядишеО кбквы 
своя. И рече Игорь ко братьи своей: „Братья! сего в^^ёы 
йскад*^,*й'*6отярйём'ь*.'*^ Й тако поЙдоша къ нимъ. ооложаче 
нй^ВЬ^ уйбвайё свое. Й як(о'быща къ р-Ьц* ко СюурлГю, 
и'УЙ*хкша''й!з'й'Йолойе^^ькйхъ полковъ стр^лДир и пустивше 
хШ' 'б^^А* на Руйь, и ^•йкб' п'бЪкочйша; Русь же бяхуть не 
йер^^хад* йцв Ъ%'1^'Ь'0кЬл1Й. Йоскочйша же и ти'Половпй 
(йАяй* !юлгов?^й;ък1й)^ кбторхъ йе далече р-Ькы стояхущ^. Свято- 
сжавъ'1А#' ОйгЪ^Ычъ, и ВЫЬдймеръ Йгорёййчь, и Ольстинъ 
дъ К(Уз^, А ст^'Ьлх^и Ьоткойй п6 нихъ, а Игорь и Ёсеволод^ь 
помалу идяУ^Ь*^, ке роспуйястк' ' полку сЁоего. Йерёдши же 
*й*Русь'бй'П]/а *, ийа1йа^'*ПблЬвц% же проб-Ьгоша въж^, и 
1^йь же,' Л,(т^ёл,1&ё вЬй'ь'м бЙблбййМася, — друз1И. ж^^ 
й^*5тиМ къ п^^й^йъ'^е^й -ЙголойОм^.' Й 
яв«й;*'бУи, и рёч?е''1Н^ь »ко братойа и къ мужемъ своимъ- 
1„Св Вог1а с^йлЬю ёвоек) '*йоЙкожйлъ' нА' ' врагы наша победу 
а йа М«ъ'ч1ес1гь' й' слава: 'се яге':вйдйхом1> йолкй Йоловецы 
йш, 6ж1й ийбзи й^тЬ, '--^ ту же ди вся 6и суть совокупидигг 
8йй*й?ё'*по%дём*'^ Черезъ -ночЬ, й кто поддеть заутра по 
йЛ(5Ъ,то ДМ 'вей пЬ*дутъ,*но :й^к)ШЙгйон)ьниди переберу ться, 
А« са11И6гйи''кайъ'йМ Вогъ даСть.^'Й рёче'Святославъ блгрвичь 
е^рФ'ёЯа -сввгййа: „ДёЬЛече ёсмь гонйхъ по Половцехъ, а'кони 
МёЬ не •мбгут*^ Ажё^'йй будетъ 'нын'Ь п6*хйти, то толйкЬ мн 
бу?1рейП1^ ни. ■ддрой*^ о6*а1пё/:* Й т^Ькойсе ему ]В'сёволодъ, ак()же 
облеч» ту. ИрёЧёИтЬ^И'. '^'Да йёдивйо естй разумЬющи, братья. 
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уйрети^ — и облегоша ту. Св*тающи же су бот*,' начата виг- 
етупати подци - Подовецвш, авъ борове/ Изум4^шася вняэя 
Р;ус)ии,:К(шу ихъ которому по'Ьхати, — бысть бо ихъ безчпг- 
оденое множество. И рече Игорь: ^Се в'!^даюче, собрахомъ 
на ся землю всю: Концава и Козу, Бурновича я ТЪксобица, 
Кодобнча и Ётебича, и Терътробича.^ И таво угадавшее, вей 
със^доша съ кон1Й,<хотяхуть бо, бьющеся, дойти р'!^кы До«- 
ця, — модвяхуть бо: ^Оже поб'!&гнемъ, утечемъ сами, а чер'- 
ныа люди оставимъ, фо отъ Бога ны будетв гр'1^хъ, сихъ 
.выдавще, пойдемъ; но иди* уцремъ, иди живи будемъ !на 
единомъ м^ст!]^.^ И та рекше, вси сосЪдоша съ коней, и по- 
идоша, бьючеся; И тако, Бдж!имъ понущешемъ, уязвиша 
Игоря въ руку, и умрътвиша шюйцю его, — и бысть печаль 
велика въ полку его. И воеводу имяхуть, тотъ напереди 
яавенъ бысть. И тако бишася кр'Ьпко ту днину до вечера, 
ш мнози ранени и мертви быша въ подкохъ Рускихъ; На- 
ставши же нощи суботши,- и поидоша, бъючйся. Бысть же 
св']Ёктаюп1|;е нед'ЪдЪ, возмятошася Ковуеве въ полку, поб^Ьго-" 
ша. Игорь же бяшеть въ то время на кон']^, 13ане раненъ бя- 
ше; лойде въ полку ихъ, хотя возворотити къ полкомъ*, урв- 
зум'Ьвъ же, яко далече шедъ есть отъ дюдШ, и соймя шоломт»^ 
погна опять нъ полкомъ, того д'Ьдя, что быша познали 1№язя 
ивозворотилися быша. И тако, не возворотися никтоже, но 
токмо Михалко Гюргевичь, познавъ князя, возворотися. Не 
бяхуть бо добр:Ь смялися съ Ковуи, но мало от*!» промыхъ 
илм кто отъ отрокъ боярьскихъ, — добри бо вей бьяхутьоя, 
идуще п^ши *— и посреди ихъ Всеволодъ немало мужьство 
показа. И яко прибдижися Игорь къ полкомъ своимъ, и пе- 
реФхаша поперекъ, и ту яша, единъ перестр'&дъ одал'Ь отъ 
полку своего. Держимъ же Игорь, вид* брата своего, Всево- 
лода, крепко борющася, и проси души своей смерти, яко 
дабы не видилъ падеЯ1я брата своего. Всеволодъ же толиа 
бквшеся, яко и оружья въ руку его не доста,— и бьяху бо 
оя, идуще вкругъ при езер*. И тако, во день евятаго Воо- 
вресен1Я, наведе на ня Господь гнФвъ свой; въ радости м*- 

сто, ваведе на ны плачь^ и во веселья м'Ьсто, желю, на уЪцЪ 
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Каяды. Рече бо ц,1А Игорь: ^Помянухъ азъ гр^хы своя предъ 
Господемъ, Богомъ-моимъ^ яко много уб1йство, вровопролитье 
створихъ въ земд:Ь врестьяньст'Ьй, яко же бо азъ не п<5щаг 
д']Ьхъ хрестьянъ, но взяхъ на щитъ городъ Гл1^бовъ у Перея- 
сдавдя. Тогда бо немадо здо подъяша безвиньнш хрестъа- 
ни, отдучаеии отець отъ рожешй своих'ь^ брать отъ бра- 
та^ другъ отъ друга своего^ и жены отъ лодружШ своихъ^ 
и дщери отъ матерШ своихъ, и подруга отъ подругы сво- 
ея, — и все смятено пд^Ьномъ и скорбью, тогда бывшею: жи- 
вш мертвымъ завидять, а мертв1и* радовахусд, аки мучени*. 
ци свят'!&и, огнемъ отъ жизни сея искушен1е ар1емши; стар-' 
ц^ иор^вахуться, уноты же дютыя и немидостивыя раны 
подъяша, мужи же прес1^каеми и разс^^каеми бывають, жены 
же освверняеми, — и та вся створивъ азъ^'— рече Игорь: — 
^не достойно ми бяшеть жити. И се нын'Ь вижю отнестье 
отъ Господа, Бога моего: ГдЪ нын^^ воздюбденный мой 
братъ? гд'Ё нын'Ь брата моего сынъ? гд*]^ чадо рожешя мо- 
его? гд'Ь бояре думающей? гд'Ь мужи храборьствующ']Ьи? 
гдф рядъ подчный? гд!Ь кони и оружья многод^Ьньная? Не 
ото всего ли того обнажихся, и связвгя преда мя въ рукы 
безаконьнымъ т^мъ? Се возда ми Господь по безакотю 
моему и по здоб'Ь моей на мя, и снидоша днесь гр'Ьси мои' 
на главу, мою. Истиненъ Господь, и прави суди его зФло; 
азъ же убо не имамъ со живыми части. Се нын'Ь вижю 
другая мучешя в^ньца пр1емдюще; почто азъ единъ повинь- 
ный не пр1яхъ страсти за вся си? Но, Вдадыко Господи, 
Боже мой, не отрини мене до конца, но яко водя твоя, Гос* 
поди, тако и милость намъ,'рабомъ твоимъ,^ — И тогда, 
кончавшюся цодку, розведени быша, и пойде кождо во своя 
вФжа. Игоря же бяхуть яли Таргодове, мужь, именемъ Чил- 
букъ, а Всеволода, брата его, ядъ Романъ Кзичь, а Свято- 
слава Олговича г— Ёлдечюкъ въ Вобурчевичехъ, а Вододи- 
мера^г-Копти въ Удашевичихъ. Тогда же, на.подчищи,Кон- 
цакъ поручися по свата, Игоря, зане бяшеть раненъ. Отъ 
толикихъ же дюдШ мало ихъ избысть, вЪкакомъ получешемъ 
не бяшеть бо дз^ ни б'1^гаючимъ утечи, зане^ яко ст^^иами 
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скжными. огорожени бяху пожкы Половецькнт. Можахуть 
Русь съ 15 мужь утекши, а Ковуевъ нн^, а прочш въ 
мор1^ встопошя. 

Въ тч) же время, велжшй 1№язь Веевоюдичъ Святосжавъ 
шежъ бяшетъ въ Корачевъ, и сбирашеть отъ верхънкхъ 
зенхь вой, хотя ити на Поховцв, къ Доновв, на все х*то. 
Яво возвороткся Святоставъ, н бысть у Новагорода ОЪверъ- 
ского, н слыша о братаи своей, оже шхи суть шл Половцн, 
утаившеся его: и нехюбо бысть ему. Святос^ювъ же мдяше 
въ лодьяхъ, и яко нрнде къ Чершпюву, и во тъ годъ прк- 
б'Ьже В'Ьловоходъ Просовнчь, н ш>вфда Святославу бывшее 
о ПоловцЪхъ. Святославъ же, то слыпювъ, н вельмм вовдох- 
нувъ, утеръ слезъ свонхъ, н рече: „О люба моя братхя, ш 
сынове, и муж^^ гешшЛ РускоЪ! далъ мж бы Богъ прнтомжти 
поганыя, но, не вовдержавше уности, отворшпа ворота на 
Русьскую вемлю. Воля Господня да будеть о всемъ. Дака- 
ко жаль мн бяшеть на Игоря, тако нынЪ жалую болпп по 
Игор^^, братЬ моемъ.^ Посемъ же Святосладъ посла сына 
своего, Олга, н Володимяра въ Посемье. То бо слышавше, 
вовмятошася городн Посёмьсше, и бысть скорбь н туга лю- 
та, якоже ннколяже не бывало во всемъ Посемьи, и въ НовФ- 
город^Ь ОЬверьскомъ, н по всей волости Черниговьской. Кня- 
зи изымани, и дружина изымаяа, избита; и мятяхуться акы 
въ мотви; городи воставахуть, и немило бяшеть тогда ко- 
му ж до свое ближнее, но мнозФ тогда отрекахуся душь сво- 
ихъ, жалующе по князихъ свонхъ. Посемъ же посла Свято- 
славъ ко Давыдови Смоленьску, река: „Рёкпп бяхомъ пой- 
ти на Половци, и л11товати на ДонФ, нын^Ь же Половци се 
поб'Ьдил'Ь Игоря и брата его сыномъ (съ сьшомъ?); а по1Ьди, 
брате, постерези зёмл'Ь Руско1Ь.^ Давыдъ же приде по Дне- 
пру ,—придоша же ины помочи, — и сташа у Треполя; а Яро- 
славъ въ Чернигов1Ё^, ёовокупивъ вон свои, стояшеть. Пога- 
ный же Половци, йОб'Ьдивше Игоря съ братьею, и взяша 
гордость велику, и съвокупиша всь языкъ свой на Рускую 
землю. И бысть у ' нихъ котора, — ^молвяшеть бо Кончакъ: 
^Пойдемъ иа Юевьскую сторону, тщЪ суть избита братья 
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наша и эелиБый: князь нашь Бонявъ^; а Кза модаяшеть: 
^Цойдвиъ на Семь. г^Ъ ся остад^^ жены и д*]^!^; ^ готовъ 
намъ полонъ собранъ^ — емлемъ же городы безъ опасеи.^ И 
тозо, разд'Ьлишася нс^двое^ «Боннад!ь нойде хъ Пердеяславд^ю, 
и аедурж. городъ^ и .бдщася; ту всь день,; Волрдданеръ же 
Гл^бович]^ 0яше князь въ Дэре)|олаэлЪ<, бя1де.,же{ дер^ъ и 
кр']Ьпокъ къ .р^хя^«:вь11^ха .И35ь города, И: потче^ къ нимъ^ и 
пр цеА1:Ъ мадо дерьзрувъ друщнн^Ь,— и блея съ вями кр'Ьпко. 
И р.б'^ступища мвоз1н Половцй^; .тогдА^ 9роч1и^ видивши хня- 
зя своего кр^бако бьющеся^ выринущаоя И1^ города, и т^во 
отъята, вн^э^ своего, .дзвена суща • хр^мр,. кодьц. -^Ш же 
добрь^[|^ Зододимер'^^АЗвенъ, труденъ вз^Фха во городъ свой, 
и. утре. 9|уярествецнаго подра своего 9еи отчину сво1р* Водо-^ 
димеер*!^: же С41ашеть ,:Во Святославу) Дгко Рюривови^: я во 
Дав14Д0ва,— и рече имъ; „Се Доловыщ у д^ене; а пбмозите ме^'. 
Святославъ же хлашеть ко Давь|дови,:; Э' Д^'Выдъ стояшеть у 
Трец9Д^ (^0 Смоднян^^Смоднянё же цочашавфчед^яти^ реву- 
ще. ,^ы пошли до Шевач^да^.;ке: бы б?лла рать, бцлися быхомъ. 
Нам.т> ли явоЪ, рати искатц?*^то не можемъ: ужеся есиыизнемо- 
гд ^^^ , Святославъ же съ }^|оривоуъ и Ъо шпЪнп помочьми вдего- 
1цавоДнфпръ, цротшзу Подовцемъ^.аДавыдъ возвращайся овять 
со Смолняцы. Тр слыщавше Подовци, и. воавратишасяотъ 
Церэяславля^ иду щи же мимо, приступите, въ Римови. Ри^ 
мовичи же заг^ворищася въ город:)^^! и воздФзше на заборо- 
л^^,, •— и тако Бож1имъ ^удомъ^ дех&ста дв'Ь городници съ 
людми, хако къ ратнымъ, и на цроча^^ гражаны лайдо отрахъ. 
Д^, которой, же.гражаце вый дота . 93ъ града, и бьядуться, 
ходях](1Р по .Римьскол^у болоту,. то тЬ и избыша пд^М*; акте 
с|[ р^талъ въ город'Ь, и :Х^^ ври взяти бып1а. Вододимеръ же 
сдашехься.%0 Святославу; Всеволод ичю. и ко Рюривови Рос- 
хисдадичю, понуживая ихъ въ собй,^а;0ыша|ему г помогли: 
оц]^ же.,опоздщпасд^^ сщиданще Давыда: (со> Смолняцы, & 
тавО;Вряз^ Русщ'Ь опоздишася и ре :|»ЪдмБ[а ндъ. Цодовци же, 
1^9^шв : грродъ Рвмовъ, и ,оц(ж>нишас41 аодоца, И: цоЙ2Ц)ша 
щсцоцсщ кдази же воз.р^ротишас^9^въ доны своя^1бяхз!!Ть бо пе- 
чагД9И|. и .оо.сыноцъ. ово^ццъ, @олодв91ером» Гдйбомчем!», 
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эаЪе бяшеть ранекъ велми язвами скертьными, и хрестькв1^, 
пл^Ьненыхъ отъ погавыхъ. И се Богъ^ казня ны, гр'1^хъ ра- 
Дя аашихъ на^вё2(е на ны пога&ыя, йё аки ми^уя йх1>^ нЦ 
васъ' казня, и обращая ны къ покаянью, да б)|1хбмъ ся вос^- 
тягнули отъ з^ыхъ своихъ д*Ьлъ; и симъ казнить ны на^с'6- 
яеВ1ен[ъ ноганыхъ, да некли смирйвъшеся, Ёоспомянемся 
отъ'злаго пути. И друзш ПоловцЪ идбша по оной сторойА 
къ Путйвлю, Кза у силахъ тяж^кихъ, и повоёвавгии волЬ- 
сти ихъ и села яхъ пожгопзга, пожгошк же и острогъ у Пу- 
тйвля, и ]возвратишася восвояси. 

Игорь же СвяФославличь тогь годъ бяшеть въ Половцёхъ, 
и 1'Л1^т6лаше: ,,Азъ по достоянью моему воспрхяхъ поб^Ьду 
отъ повел%н1я твоего, Владыкб' Господи, а не поганьская 
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дерзость обломи силу рабъ твоихъ. Не жаль ми есть за 
свою злобу пр1яти важная вся, ихъ же есмь пр{ялъ азъ^. 
Половди же аки стыдяшеся воевъдъства его, и не т1в1оря- 
хуть ему пакости, йо приставиша къ нему с1'орожовъ 15 
отъ сыйойъ сб6их1;^ а господичичевъ пять,— то т-Ьхъ всихъ 
20; но' ВОЛК) ему дай1уть: гд* хочёть, ту Фйдяшеть, и ястря- 
боМъ ловяшеть, а своихъ слугъ съ 8 и Йъ 6 съ вймъ Фз- 
дяше^гь. Сторожеве' же т* слушахуть его и чъстяхут1ь 
его, и гд* • пос1атпе1?ь кого, безъ пря творяхуть повё- 
л^йое имъ. Попа же бяшёть привелъ изъ Руси и^ сб- 
б*, ^ свйтол службой, йе вФдяйгеть "бо' Во'жхя п^юмыбйк^ 
яо11^ря1агё'гься тамо и дол1*о 'быти. "Но избави и ГосйЬ!)^ 
да молйтву з4:рёстьнньску, ймЧй *е мноз14 печаловахуться^ й 
проАйЬахут^» йё ' с'лег1й свой 'Уа него. ' Будущго зкё'емгу н1> 
Половце хъ,тамо ся нйл-бз* йуяйь,' родОмъ Т16л8вЧйн4>,' ЙЙЙ- 
немъ Лавор^', и тот^ пр1ийъ' кыЬль * блйгу,' 1Й-^ёче: -„ПойЗчУ 
съ тобою • йъ Русь'^: 'Игбрь'-жё испёрва йе^ийкйй^ь Йтму 
вфры, но держаше мысль высоки своея ^на<№к, м^&[я[11е1ёт^ 
бо, емше мужь, и бФжати въ Русь, — молвяшеть бо: „Азъ 
славы Д!]^ля не б']^жахъ тогда отъ дружины, и нын:]^ неслав- 
нымъ путемъ не имамъ пойти^. Съ нимъ бо бяшеть ты- 
сячного сынъ и Б0НЮШ1Й его,— и та нудяста, и глаголюща: 
^Пойди, княже, въ землю Рускую, аще восхощеть Богъ из- 
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басить тя^. И не угодйся ему время таково, какого же иска- 
шеть. Но якоже преже рекохрмъ, возвратишася отъ Пе- 
р€|ясдавля Подовди. И ревоша Игореви думци его: ^Мысдь 
высоку и цеугодну Господ еви им^Ьещь въ собъ. Ты ищеши 
цяти мужа, и бйжатц съ нимъ, а о семъ чему не разга- 
даешь, оже пр1'Ьдуть Половци съ войны; а се сдышахомъ, 
още избити имъ князей васъ и всю Русь,— да не будетъ 
славы тобй, ни живота^. Князь же Игорь, пр1имъ во серд- 
це съв^Ьтъ ихъ, уполошася прх^Ьзда ихъ, н возъиска б'^^жа- 
ти. Не бяшеть бо ему лгЪ б^жати въ день. и въ нощь, иже 
сторожеве стрежахуть его; но токмо и веремя таково обр']^- 
те въ заходъ солнца. И посла Игорь въ Лаврови конк)шого 
своего, река ему: ^Пере^Ьди на р]ну сторону Тора съ ко- 
немъ поводнымъ^, — бяшеть бо съв^Ьчалъ съ Давромъ бЪ- 
жати въ Русь. Въ то же время, Половци напилиея бяхуть 
кумыза. А и бы при вечергь, прщпедъ конюшШ, пов&да 
князю своему Игореви, яко ждеть его Лаворъ. Сей же, вставъ 
ужасенъ и трепетенъ, и поклонися образу Бож1ю и кресту 
честному, гЛголя: „Господи сердцевидче! аще спасеши мя, 
Владыко, ты недостойнаго^. И возмя на ся крестъ, икону, 
и подойма ст'Ьну, и л!Ьзе вонъ, сторожемъ же его играю- 
щ|и1ъ и веселящимся, а князя твордхуть спяща. С1И же 
пришедъ ко р'Ьц'Ь, и перебредъ, и всйде на конь. И таво 
поидоста сквоз:Ь в'Ьжа. Се же избавлеше створи Господь въ 
пятокъ, въ вечере. И иде п^^шь 11 денъ до города Донця, 
и оттол-Ь иде во свой Новъгородъ, и обра/ковашася ему; изъ 
Новагорода иде ко брату Ярославу, къ Чернигову, помощи 
прося на Пц^б^ье. Ярославъ же обрадовася ^му, и помощь 
ему дати обАхца. Игорь же оттол^ Ъхя ко К1еву, къ вели- 
кому князю Святославу, — и радъ бысть ему Святославъ, 
также ц ^юрнхъ, сватъ его. 
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иово 1 тла «гореп въ шожЕма мРАюия. 

{Иеторгя государства россгйскаго^ томъ 111.) 

Слоев о полку Игоревп» сочинено въ XII в'Ьк^ н безъ оо- 
Д1Н!Ьн1я м]рянинон'ь: ибо монахъне дозволгилъ бы себ^ гово- 
рить о богахъ яэыческихъ, и приписывать ииъ дМств1Я 
^стествеявыя. В^Ьроятно, что оно, въ ра8суждбН1И слога, 
оборотовъ, сравнев1й, есть подражав] е древяМшииъ ру<^- 
^кимъ сказканъ о д1^ахъ князей и 'богатырей: такъ, сочи- 
нитель' хвалить соловья стараго вренени, етрихотворца Воя- 
ла, хотераго вплцге персты^ лета)^ по жи&ымь сшрупамъ^ ро- 
ДЕОталн ' НИИ гласили славу нашихъ витязей. Къ нёсчаст1Ю, 
1111СНИ' Бояновы и, конечно, инопгхъ иныхъ стйхОтворцевъ 
исчезли въ пространстве» сени или осьми Мковь,' большею 
^частш. панятныхъ бФдств]яий Росс1и: мечъ истреблялъ лю- 
дей, огонь— 8дая1н и хартш. Т^^мъ достоин^ внн11ан1я Слово 
о полку^Дшревт^ будучи въ евоёиъ родф единс1*венны1гь для 
насъ творешеиъ. Преддоя^ниъ содержан1е онаго' и н^ста 
9на<}ИтельнФйт1Я^, которыя даютъ понят1е о вкус!» й шйтй- 
^есноиъ 1(9С1К4Ь нашихъ предво:Ьъ. 

Игорь, к&язь С4^верск1Й, желая воинской славы, уб^ЬжДаё^^ 
дружину №№11 на Половцевъ, и говорить: ^^Хочу пре'лониМ 
к(№1е е110в'1Ёа йх'б дальнФйших^ степяхъ, Положить танъ свою 
голову, Ми шд^жолсв пепыть Дону1^ Мндгочисленная рат1Ё» ео- 
бнраетсй: ,)Кони ржутъ за Сулою, г;рёмнтъ слава въ К1ев1», 
урубы трубя1*ъ въ Вов^^гОродФ, аомлёна раз114»вают<31к въ Пу- 
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ивл'Ъ: Игорь ждетъ милаго брата, Всеволода. ^^ Всеволодъ 
изображаетъ своихъ мужественныхъ витязей: ^Они м-Ьтки 
въ стр'Ьляши, подъ звукомъ трубъ повиты, концомъ копья 
вскормлены; пути имъ свФдомы, овраги знавдмы; луки у нихъ 
натянуты, колчаны отворены, сабли наточены; носятся въ 
пол* какъ волки сЬрые; ищутъ чести самимъ себ*, а князю 
славы. ^^ Игорь, всшупивъ въ златое стремя^ видитъ глубокую 
тьму предъ собою; небо ужаоаетъ его грозою, зв-Ьри ревутъ 
въ пустыняхъ, хищныя птиць! станицами парятъ надъ воин- 
ствомъ, орлы клёктомъ своимъ предв'Ьщаю.тъ ему.глбель, 
и лисййцы* ла1отъ^ н^ь^тог^йные 1В;еты россгййъ. Битва начи 
нается; полки варваррвъ сломлены; ихъ Д']^В1Щ|1 красныя 
взяты въ пл^нъ, злато и ткани — въ добычу; одежды и на- 
ряды половецкхе лея^^тъ на бодотахъ, вместо мостовъ для 
росс1янъ. Князь Игорь беретъ себ^ одно багряное 9нам*я^ 
др1^тедьс]|(ое съ древкомъ еребряныиъ. Но идутъ съ юга чер 
ныя . ту^Цу или новые полни варваровъ: „В^тры, ' Отрибого- 
вы эн:уки.;В4ютъ ртъ иоря' стрелами на воиновъИгоревы^ъ.'^ 
Вг^^вюлодъ виер^д^ съ бвоею^ дружиною: ^^сыплетъ.наврвговъ 
охр'Ьлы^ грелкитъ^в щлемы яхъ мечами булатными. Гд* свер- 
внетъ златый шишавъ. его, тамъ дежатъ головы =паювбцк1я.^ 
Ш'орь.сдфщштъ 1Р&: домо1ць къ брату. Уже два днн пылаетъ 
бдтва^ . яеса|^хан118Л!). схр&швад : ^ммля .облита вровш:, ус^' 
л(на костями. >99» хрвт1Й д0[нъ пали, .наши ; знамена:, кроеаваю 
$ына.и^ достало;, кончили пкръ с&ой. храбрые росс1яне, на- 
цоиди гостей^ щ дегдц за охепество.^ К1ев1Ь^ Черниговъ въ 
удаас^^: : Ц0Л0ВЦ14.) то;р1веству^^,.веду7ъ Игоря въ 1мНЬн'ь, ■ д'6- 
.эицы цхъ )„поютЪ: весешя х11Ьо«1И на , ;берегу>(<жвяшю моря, 
ЭВ|вр11 ру есвимъ зодотомъ .^ Отинз^тель моляппь» (К^ъ лнамй 
соединиться для наказан1|[, гродовцев^^:.» дч^в^^рвсп! Вмвкмо 
ду 111;.:^Хы д|оз|к^щь.}Вмсу /шск^оп!^?»^ вьсдавж,..Э1 До9Ъ|;*ы- 
^черпахь :ццммами^— ]Р^рд№у щ Д^^т^^г^ащр! юим^1«1»мн- 
.щэдн!!^ :ИЗйВА]ем обагря;|ОФря.|^рат1^ щшие^^вавшм ввг 

ШЗВ 4§ЯЦ;СЯ.|В1ЮЪ .ДИР16 врД|1аГ)^утМ««ВЫе саб^1ЯМ1:В«М«Ыг- 

.1И1^ т1- Ромв*уоИ:Щтисда«у;ь5^о»ыяс|1Я^ ,|Л»>ьа, «этнар^. V 
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аодъ вапШ' мечи булатшае^ — сыновьянъ Ярослава Л'удкаПО'^' 
Цнг»арюу Всеволоду и третьему шсЪ' брату: ^О М1^ елавваго 
тлЛпвиУме€токрнл»цн\ ватраднте поле врагу стр11ламй'0С^ры*> 
ми.^ Онъ «азываетъ -Ярослава Талицваго Осмомь^ломь^^трж^ 
бавЛяя: ^Сидв высоко на'нрестолФ златояоваввюм'Ь^ т^ьг по^- 
пирйешь торы- Ке^р1IВ.тсЕ^вже^^ьаиьши свошси полками^ затво-^ 
ряешь. врата Дуная, ^.отверяаешь путь къ«К1еву^ пускаешь 
страды въ землк ' отдаленнын; ^ Въ то-'жъ'^ время, сочинВте!»^ 
оплакввЬетъ гибель одного Кривскаго княз?^: убитаго л«г-^ 
товцами: ,,Дружину твою, князь, птицы хтящшыа пр1од№й 
лр!1У1!1ьямж^ а гв^Ьри нровь «я полизали. Ты'оамъ выровйлъ 
аюемчуяолуну щуту свою изъ* нощнаго тЪлш чре^в эла^КМз 
ожерелье^. Въ описанш жесчастиаго междеусоб1*я влад1^те'<^ 
лей россШскихъ и битвы Изяслава 1-го съ княземъ Полоц'^ 
кимъ сказано: „На берегахъ Ц^^мена стел>ютъ они снопы 
головами, молотятъ ц'Ьпами булатными, в*ютъ душу отъ 
т'Ьла'^... О времена б^дственвыя!. Для чего нельзя было 
пригвоздить стараго Владим1ра къ горамъ кхевскимъ^^ (или 
сд'Ьлать безсмертнымъ)!... Между т-Ьмъ супруга пл'Ьненнаго 
Игоря льетъ слезы въ Путивл-Ь, съ городской ст-Ьны смотря 
въ чистое поле: „Для чего, о в-Ьтеръ сильный, легкими 
крылами своими нав'^^ялъ ты стр1^лы хансшя на воиновъ 
моего друга?... О Дн'Ьпръ славный! ты пробилъ горы ка- 
менные, стремяся въ землю половецкую; ты несъ на себ'Ь 
ладш Святославовы до стана Кобякова: принеси же и ко 
мн'Ь друга милаго, да не шлю къ нему утреннихъ слезъ 
вгЪЙгк* въ^синее море... О солнце светлое! 'т^ы для вс*хъ 
тепло и красно: почто же знойными лучами своими изну- 
рило ты воиновъ моего друга въ пустын* безводной?^... 
Но Игорь уже свободенъ: обканув1^ стражу, онъ летйтъ 
а борзомъ кон^ къ пред'Ьламъ отечества, стр']&ляя гусей 
[ лебедей для своей пищи.' Утомивъ коня, садится на ладш, 
и плыветъ Донцомъ въ Росс1ю. Сочинитель, мысленно оду- 
шевляя С1Ю руку, заставляетъ оную приветствовать князя: 
„Ёемало теб*, Игорь, велич1я, хану Кончаку досады, а 
русской земл^Ь веселхя^. Князь отв*тствуетъ: „Немало те- 



бЪ^ Донецъ, ведич1я, когда ты лел^Ьешь Игоря на волнахъ 
своихъ, стелешь мн'Ь траву мягкую на берегахъ сребряныхъ^ 
од-Ьваешь меня теплыми мглами подъ с1^шю древа зелена- 
гО) о^^раняешь гоголямм наводи, чайками -на струяхъ, чер- 
нетьми нав^трахъ^. Игорь, прибывъ въ Шевъ, Фдетъ бла- 
годарить Всевышняго въ храмъ Пирогощей Богоматери, и 
сочинитель, повторивъ слова Бояновы: 7)^УА<) голове безъ 
пдечь, худо плечамъ беяъ головы^, восклицаетъ: ,,Счастли- 
ва земля, и веселъ народъ, торжествуя спасен1е Игорево. 
Сдава князьямъ и дружин^!^ 
* Читатель видитъ, что С1е произведен1е древности ознаме- 
новано силою выражен1я, красотами языка живописнаго, и 
см'Ьлыми у оодобден1ями, свойственными стихотворству юныхъ 
народовъ. 
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Да .страниц^^ 97гОЙ, послф словъ: тогда Лаврь волкомъ 
поо/ьжаль, ■ 

пропущено: 

стряхивая собой холодную ро(:у^ 
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бЪ^ Донецъ, ведич1я, когда ты жежЬешъ Игоря на волнахъ 
своихъ, стелешь мн^ траву мягкую на берегахъ сребряныхъ^ 
одЪваешь меня теплыми мгламя подъ с1^шю древа зелена- 
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гО) о^^раняешь гоголямн на'водф, чайками «на струяхъ, чер- 
нетьми на в^трахъ^. Игорь, прибывъ въ Шевъ, 1(детъ бла- 
годарить Всевышняго въ храмъ Пирогощей Богоматери, и 
сочинитель, повторивъ слова Бояновы: г^лко голов'Ь безъ 
пдечь, худо плечамъ беяъ головы^, восклицаетъ: ,,Счастли- 
ва земля, и веселъ народъ, торжествуя спасенхе Игорево. 
Сдава княвьямъ и дружине !^ 
* Читатель видитъ, что С1е произведен1е древности ознаме- 
новано силою выражешя, красотами языка живописнаго, и 
емкими у подобден1ями, свойственными стихотворству юныхъ 
народовъ. 
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Да .страдиц^^ 97гой, послф словъ: ток^а Лаврь волкомъ 
поблжалъ, 

пропущено: 

стряхивая собой холодную ро,су:. 
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УЧЕБНЫЯ И ДРУГЮ КНИГИ 

ИЗДАИНЫЯ 

МОСКОВСКИМИ КНИГОПРОДАВЦАМИ 
БРАТЬЯМИ СА^АЕВЫIIII. 

Гг. иногородные могутъ выписывать изъявшего магазина 
вс1^ книги, отъ кого бы то ни было публикованный. 

Книжный магазинъ, имФя большой запасъ учебныхъ 
книгъ своего издан1я, а равно пр1обр'Ьтенныхъ отъ гг. со- 
чинителей и издателей въ большомъ воличеств'Ь дкз. или 
цЪдыми йздан1ями, можетъ высылать для учебныхъ заведе-* 
нШ съ значительною уступкою противъ другихъ внигопро- 
кавцевъ. 

Сверхъ означенныхъ книгъ магазинъ им'Ьетъ большой 

выборъ книгъ для народнаго чтен1я и для сельскихъ школъ. 

Учебныя заведен1я и земск1я управы могутъ высылать 

требован1я, а деньги* посл'Ь подучен1я книгъ и счета, ноне 

дал!Ье 3-хъ или 6-ти м'Ьсяцевъ со дня полученхя книгъ. 

БРАТЬЯ САШВЫ. 

А|Ъ Д-ръ» Руководство къ скорому и легкому И8учев1ю авглШсхаго ва. 
*ъ 2-хъ ч. М. 1868 года, ц. 1 р. 

Атмсъ геогра*ическ1Й вФмой, состовщ111 ввъб-тнхарть, съ орвложев1емъ 
^^тей для черчешя н уаражвев1Я въ рясовав1и вартъ Росс1в, Европы, Аа1и, 
^•рнви, Америки Южной н С^вервой. М. |Ь70 г.. цФва 60 х. 

*- Географически хъ сФтей для оервовачальваго уоражнев1в въ черчев1я 
' рисовав1и картъ Россхи, Европы, А81и, Аарвкв, Америки Северной н 
^«вой 6 картъ. И., 1871 г., цФна 25 к. 

Аз1ум аравцувская, приспособленная къд11тскимъ повят1ямъ, содержащая 
'"^ себФ дегчайш1Й способъ праввль^о и въ короткое время научиться чн- 
^^^ь по французски съ прибавденгемъ рааговормвъ, бас<'нъ и примфровъ для 
^^ревода съ арандуаскаго ва русск1й. Изд. 3-е. М. 1865 г.. цфва ЯО в. 

— Русскаго слова съ различными примерами для чтев1я и нзучен1я на- 
^Тстъ съ 28-ю гравированными картинками. М. 1868 г., ц^Ьна 50 в. 

"^^ съ крашеными картинками и въ папкФ. Цфва 75 к. 

^ Аксакавъ С. Т. Семейная хроника и воспоминан1я. Изд. 4-е поаолненное 

^^сзазомъ нзъ студенческой жизни: ,Собиран1е бабочекъ^, „Очеркомъ Зим- 

^^1*0 дня*^ н некоторыми аояснвтельвыми примФчан1ями. М. 1Ь70 г., ц. 2 р. 

I А|М1бск1я сказк! для д'ЬтеЙ: Тысяча одна ночь съ хромолитограанр. м 

I *Р%еЕами отпечатанными картинками, въ цапк11 и золотомъ отпечатанной со- 

\ Ро^хЪ. Изд. 2-е. М. 1866 г., ц«на 1 р. 

I Баси избранный Крылова, Хемницера, Измайлова в другихъ, съ 8-ю хромо- 
I *ттогра«ированными и храсхамн отпечатанными картинами въ хромолнтогра- 
НИрованной и краехамн отпечатанной сорочки* М. 1871 г., ц^кна 1 р. 



II 

Бокъ* Человеческое тъжо^ его строев1е, жизнь и хода. Руководство для 
учащ1|хся^ О'ь' 95*ю р^лсум9^л1ЛV^ въ твкет^Ь. Пер. съ вЪмецкаго под% редакщею 
Паульсона. Саб. 1870 г., ц'Ьна 40 к. 

Бургеръ. Кратк1й учебникъ геограФЦ! для начинающихъ съ 25 в'Вмецк. 
издашя, перевелъ, соедивилъ и исправилъ А. ТелФгинъ. М. 1871 года, 
ц^Ьна 25- (. ' ' 

БОГДДНОВЪ. Самоучитель Русской каллиграф1и на 14 лист. М. 1867 г., 
ц-Ьна 75 к. .,, V 

БуслАевЪв Историческая грамматика Русскаго языка, изд. 3-е исправлен- 
ное и дооодвенвое. 2 т. М. 1868 г. ц. 2 р. 50 к. 

— , О преводаванш отечеотвенваго языка, изд. 2-е. М. 1867 г., ц. 1.р. 73 к. 

— Краткое руководство въ первоначальному преподавцнш Р^ескаго яз. 
М. 1867 г., цфна 35 к. 

Буссе. Руководство къ ариекетикЬ, напечатанное съ нздан1я Департажента 
•Народваго ПроовФщен1я, для употреблен1я въ у^двыхъ училищахъ;. Отд. 1-е 
изд. 17-е, ц. 6 к., въ корешке 10. к., отдфлъ 2-й ц. 12 к., въ хор. 18 х« 

— Собран1е ариеметическихъ задачъ, расположенное по руководству хъ 
^иеметик'Ь для у^дныхъ училищъ, напечатано съ изд. Департвхевта На- 
роднаго Просв'Ьщевхя. М. 1869 г. ц-Ьна 12 к., въ корешке 18 к. 

— Руководство въ едемевтарной геом:етр1и для употреблев1я въ угквдныхъ 
училищахъ. Изд. 7-е печатано съ изданхя Департамента Народнаго ПросвФ. 
щен1я. М. 1869 г., ц!Ьна въ ворешк'Ь 27 к. 

— Ооаован^е геомофрхи, руководство составленное для гимназ1й по по- 
ручен1кт' Министерства Народнаго Просв-Ьщен^я. Изд. 4-е. М. 1868 г., ц'Ьна 
въ корешк'Ь 45 к. 

Букварь русск1й для обучен1я чтен1ю, напечатанный съ И8дан1я Департа- 
мента Народваго ПросвЪп^ев1я. М. 1870 г. цЪна 3 к. , 

Богор«Д|ЦК1Й. Грамматика языка Русскаго (въ объбмФ Гимнавическаго 
курса) вып. 1-й, изд. 2-е. М. 1869 г. ц^ва 60 коп. 

— Грамматика языка русскаго (въ объемФ гимназяческаго вурса> 
вып. 2'*й. М. 1871 г., цЪна 60 к. 

Бухаревъ. Книга для обучешя чтен1ю и письму, съ прнлопеИ1емъ статей 
для чтен1я ежедневныхъ молитвъ, девяти заповедей Закона Б<Уж1я я кр^т^ 
каго счетоводства съ картинами. Изд. '3-е. М. 1870 г., ц'Ьна 80 к. 

— Объяснев1в ежедвеввыхъ домашвихъ молитвъ Православваго христ!^ 
вина и дес&ти Заповедей, начальвые уроки закона Бож{я для явсшихъ ила ^ 
совъ гхмваз1й и вародныхъ школъ съ картин. М. 1869 г.'^ ц. 15 к. ' 

БасшсТОВЪ. Ддн чтев1Я и разсказа христомат1я для употреб^(ев^я при п]^< 
подаваши Русскаго языка, курсъ 1'й. Одобрен. Ученымъ Кокйтетомъ УГш 
нистерства Народнаго ПросвФщевха и учебнымъ Комитетомъ, сбсто'ящяхъ 
при 1У отдЪлеши Собственной Его Императорокаго Величества Кавцёляр/я 
для употреблев1я въ учебныхъ заведешяхъ Ведомства Императрицы Мар». 
Изд. 9-е. М. 1870 г., ц*на 75 к. 

— Для разборовъ и письменныхъ упражнешй. Христомат!я Для употре- 
блен1я при преподаван1и Русскаго языка. Курсъ 2, одобрен. УченЫм'Ь Ко- 
митетомъ Министерства Народнаго Просв:Ьщешя и Учебнымъ КомйтбФохъ, 
состоящимъ при IV ОтдФлеши Собственной Его И-мператорокаго Ввлга- 
отвА Кавцел0р1и. Изд^ 2-е. М. 1870 г. цФна 75 х. 
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БдсшстоПн 3ах&тк0 о пр^ктнческоиъ преподав»в» Руое1аго мня».' М. 

1868 г., ц. ,40 В4 

— Нестерова д^Ьтопись, вздана для учащвхся, съ при1Гкчав1Я1П1 < сдо- 
варенъ. И. 1869 г. ц'Ьна 60 к. 

БлАНШДръ* Нравоучительные раасказы для д-Ьтей еъ 8-ю хромолнтогра^ир. 
и красками отпечатан, карт., перев. съ •равц. Строевой. М. 1810 г., ц. 1 р. 

— Д^Ьдушкввы разсказы^ съ хромолитогра*. и краскамм отпечатаввымк 
картинками. М. 1811 г., ц^Ьва 1 р. 

БвГД&ЯАВЪ. Новыя Руссюя прописи на 12 лист. М., 1870 г., цЪва 8# к. 

БшбМЛЬе. Курсъ геометр1и принятый за руиоводство въ Шхолахъ искусствъ 
■ ремеслъ во Францш, съ 21 изд., перев. Ф. Королевъ съ атласоиъ черте- 
жей. М. 1863 г. ц'Ьна 1 р. 80 в. 

Бальтюсъ. БесЬды молодыхъ дФвяцъ (•равцузене разговоры). Изд. 2-е. 
М. ШО г.. ц-Ьна 1 р. 

■ 

.^•ГДМОВЪ. Зоолопя в Зоологическая христоиапя. Животныя безпозвб- 
ночвыя въ 3 отд. М. 1862 г., ц. 4. р. 25 к. 
. 1Б||Мтр|ЩК1Й9 свящеввикъ. Сващеивая Истор1я ВФтхато и Новаго ЭавЪта, 
въ 2-хъ част. изд. 2-16. М. 1811 г., ц. 1 р., отдельно каждая часть по 50 к. 
БйКЪ Д-ръ. Руководство патологической анат6н1и и д1агвостикй съ при- 
и'Ьвев1еиъ къ употребдевш при постели больнаго, перев. д-ръ ОеЬрукомъ. 
М. 1853 г., ц. 3 р. 

ВшогрвДОВЪ) свящснникъ. Жизнь Святыхъ 12-ти иНеацевъ^ -состав, по 
руководству: Четьи-минеи Патристики, Русскихъ святыхъ Вогослукебнйхъ 
дней православной церкви и другихъ книгъ въ 12-тн чаетяхъ. М'. 18*70 г., 
цъва ] р. 80 к. 

ВОСТОКОВЪ. Сокращеввая Русская грамматика напечатанная съ и8дан1Я 
Департамента Народнаго Просв!Ьщев1я М. 1868 г., ц. въ бумаккФ 10 к., въ 
хорешкЪ 14 к. 

ВудЪФЪ. Опытный руководитель Русскаго путешественника по Германтй, 
«ли нов!Ьйшая теоретическая метода, представляющая возможность изучить 
н%мецк1Й яз. въ самое короткое время и объясвяться на немъ безъ помощи 
<х«реводчика М. 1863 г., ц^Ьна 35 к. 

Вмндьевъ. Шкода рисовав1я цв^Ьтовъ и плодовъ, рисованная художникомъ 
^ХмпврАторской Академ1и Матв^Ьевымъ и учителемъ рисован]я Александро- 
^ымъ ва 30-ти дистахъ. М. 1871 г., ц'Ьва 1 р. 50 г. 

В^лшебныя сказки для д^теЙ оъ 6-ю хромо литографирован, и красками 
Отпечатанными картинами. М. 1871 г., цЪна 50 к.' 

Грнгорьевъ, преподаватель Естественной истор1м въ 1-й КосковскоЙ тйм- 
^а81и. Зоолог1я съ 206 полит, рисунк. Изд. 6-е Ж. 1869 г., ц. 1 р. 50 к. 

— Атласъ для вдементарваго взучевхя Еетеетвенной Исторш съ 967 поли- 
^нпажными рисунками. М. 1866 г., ц'Ьна 1 р. 25 в. 

— Руководство къ ботаники съ 517 полит, рисунками. Изд. 4-е. М. 
1.865 г., ц. 3 р. 

— Ераткая ботаника съ492 полит, рисунками. Изд. 2-е. М. 1871 г., ц. 2 р. 
Герингъ. Немецкая хриетомат1я. Изд^ 3-е М^ 1857 г., цФна 1 р. 20 к. 
Геренъ. Оперативная хирурпя, жди практика руководсгва для произве- 
дения операц1и. Перев. докторъ Реми. Ивд. 2-е М. 1864 г., цФва 2 р. 50 к. 

Гемриел. Новыя НФиеция прописи на 11 лист. М., 1869 г., ц11на 50 х. 



IV 

ГАртпгъ. Первобыгннй «(ръ ераввительно е% совреме1ГЯ1т*в, ейь вредн- 
сжОБ1е11ъ Шлейдева съ З-мя хромолвтогра*. рвсувжамв, 19 полятвпажавя. 
М., 1868 г., ц«ва % р. 50 к. 

Гияровъ ■ К|рпН1П1МВЪ« ореподавателв Московсквхъ ГвивавШ. Русская 
хрвсто11ат1я для вясшяхъ ялассовъ гвмвав1й. М., 1869 г.^ ц. 75 ж. 

ГОФММЪ. Руководство къ В8учев1ю хвмяческаго аяалвва для яачияаю- 
щвхъ, вреямуществевво для тФхъ, у которыхъ вФтъ руководвтеля. М. 1858 
г., ц'Ьва 1р. 

Гертъ Одронъ. Курсъ с^ервческой тряговометр1в для средввхъ учебвнхъ 
8аведев1й. М., 1868 г., цфва 60 к. 

Грубб. Очеркъ в8ъвотор1Я Народвыхъ сха8ав1Й: ч. 1-я— -древвяя всторхй. 
М. 1868 г. цФва 75, к., часть 2-я— средвяя встор1я. М., 1870г., ц. 1 р., ч. 
3-я — вовая встор1я. М. 1866 г., ц'Ьва 1 р. 25 к. 

Гумбольдтъ. Космосъ, опытъ Фвввчесваго м1роопвсав1я, верев. сънЪхец. 
Фролова в Вейвберга въ 4'хъ томахъ. М. 1863-^71 г., цФва 7 р., отдЪлъво 
каждый тонъ во 2 р. 

ГлртвпГЪ. Вогъ въ природе влв едявство я1ро8дав1Я, верев. съ вФкецх. 
6. Грвгорьева съ волвтяважаяв въ тексте. М. 1866 т., цЪва 8 р. 

Гмляровъ, вреводавате ль 'Московской гвнва81в. Сборявкъ для чтев^я я 
ввсьяеввыхъ уоражвев1й. Ч. 1— я. М. 1871 г., цФва 60 в. 

ДВЛЬ В. И. . Первая первввка, волуграяотвой ввук'В. Сказкв, в11севкв в 
вгры. М, 1871 г., цфва 40 к. 

Дав1бДЬ« Кратв1й учебввкъ геогра*1в, веревелъ съ в11яецкаго Корсакъ. 
И8ду1в1е 2-е. И. 1865 г., ц. 60 к. 

ДМНДОВЪ* ордвварвый аро^ессоръ Московскаго уввверситета. Руководство 
къ арвеяетвк1Ь. М. 1870> г., цФва 90 к. 

— Начадьвая алгебра, ввд. 4-е. К. 1870 г., цИва 1 р. 50 к. 

— Элеяевтарная геояетр1я, въ объеяф гимнавическаго курса. Ивд. 6*е. М. 
1871 г., дфва I р. 20 к. 

ДрФгеЛ0рД Освовав1я всвхолопв и логика по Бенеке^ руководство для 
вреподававхв в саяообучев1я, лерев. водъ редакц1ею Паульсова. Спб. 1871 
г , Ц'Ьва 1 р. 

— Очеркъ Фвввческой автроволог1в вакъ освовня1е ведагогввв, еъ И» 
волитвп., перев. водъ редакц1ею Паульсова. Спб. 1867 г., ц. 60 к. 

Днтесд. Очеркъ орактвческой ведагогикв. руководство для педагигическйт-^ 
курсовъ в учвтельскихъ сеяввар1Й, перев. водъ редакщею Паульсова. СпЯ 
1869 г., цфва 1р. 

ДшкенеЪ! встор1я Авгл1я для дЪтей, перев. съ авгл1Йокаго Аявы Зоятаг^ 
2 тояа. М. 1861 г., цфва 2 р. 

Ве у1г18 111||8(г1Ьа8 йгЫв Копае. Изд. 4-е. М. 1867 г., ц. 40 к. 

Зонтагъ. Сочельввкъ предъ Ровдеотвояъ Хрвстовыяъ, яля собрая!е ш= 
в1Ьстей в ра8СК1^овъ для дфтей старшаго возраста съ 10 хрояолятогра* ^ 
в враскаяв отпечатав, вартвнаяв. 2 т. М. 1864 г., ц'Ьва 2 р. 

— Подаровъ д!Ьтяяъ въ девь СвЪтлаго Воскресев{я влв собрав1е пов11&*х'( 
я раз<^ва80въ для дЪтеЙ жладшаго возраста съ 10-ю хрояолвтогра*. я ягр| 
схаян отпечатав, картнваях, 2 тояа. М. 1861 г., цФва 2 р. 

— Свящеввав встор1я В^тхаго я Новаго ЗавЪта, 2 тояа, взд. 8-е. Ж 
1864 г., ц«ва 2 р, . 



Зонтагъ. Д1Ьтск1й театръ, собран1е комедгй съ 6-ю хромодитогра«. 
красками отпечатан, картинами. М. ]86;> г., ц'Ьна 1 р. 25 к. 

— Волшебный сказки для д'бтой съ З-ю хромолитограФ. и красками от- 
печатанными картинами. М. 1871 г.^ цЪна 1 р. 25 к. 

Ивдновъ* Русская грамматика, 11 исправленное «и дополненное И8дан1е 105 
тысяча. М., 1870 г., ц-Ьна 50 к. 

— Русскгй м1ръ для чтен1я и упражнен1я въ Русскомъ язык'Ь дома и въ 
училищ*, -2 тома. М. 1869 г., ц-Ьна 1 р. 50 к. 

Избранный М'Ьстд изъ Священной истор1и В-Ьтхаго и Новаго Завета, съ 
назидательными размышлен1ями, съ 49-ю хромолитограФ. и красками отпеч. 
картинами съ картинъ великихъ художниковъ: Пусева, Рубенса, Рафаэля, 
Каррачи, Рембрандта де Винчи и другихъ, въ 2-хъ томахъ. М. 1852 г., ц 10 р. 

Истор!я Священная, для д-Ьтсй В-Ьтхаго и Новаго Завета, въ 2-хъ част., 
съ 32-мл гравир. и раскрашенными картинами. М. 1870 г., цЪна 1 р. 50 к. 

Ивавовъ. Р-Ьшенхе задачъ въ тригонометр1и Малинина М. 1871 г., ц. 50 к. 

КирпшчНШКОВЪ И Гиляровъ. преподават. Московской гимназ1и. Этимолог1я 
Русскаго языка для гимназ1й (применительно къ правописан1ю). Одобрена 
Учен. Ком. какъ руков.,изд. 3-е исправленное. М. 1870 г., ц^на 40 к. 

— Синтаксисъ Русскаго языка применительно къ правописашю. (Курсъ 
3-го класса.) Одобрено Учснымъ Комитетомъ какъ руководство. Изд. 2-е 
исправленное. М. 1870 г., ц-Ьна 30 к. 

— Историческая христомат1я для старшихъ классовъ, ч. 1-я, Русская ли- 
тература. М. 1869 г., ц'Ьна 1 р. 25 к. 

— Истор1я Русской литературы для учащихся. М. 1869 г., ц'Ьна 1р. 25 к. 
1(ейзеръ, преподаватель Московской 4-й гимназ1и. Сборникъ статей для 

перевода съ русскаго языка на н'Ьмецкгй, содержащей предварительныя син- 
таксическая правила, пра1(тическ1я упражнен1а и применснея на каждую статью 
и краткШ обзоръ немецкой литературы. Изд. 5 -с исправленное. М. 1869 г.* 
ц*на 90 к. 
—'Краткая немецкая грамматика: 

часть 1-я, этимолог1я, изд. 8-с. М. 1870 г., ц-Ьна 25 к. 

„ 2-я, упражион1я на правила этимолопи, изд. 2-е. М. 1870 г., ц. 40 к, 
„ 3-я, синтаксисъ съ немецкими примерами для перевода, и упраж- 
нен1ями, изд. 2-е исцр1влвцное. М. 1870 г., цена 90 к. 

КорФЪ баронъ. Руководство- къ обучению грамоте, (по звуковому спо- 
собу). Изд. 4-е, (четвертый десатокъ тысячъ) одобренное У-чевымъ Коми- 
тетомъ Министерства Народнаго Просвещен1я. М. 1871 г., цена 25 к. 

Крингера. Элементарная Физика, руководогво для нисшихъ учебныхъ заве- 
дешй съ 83 рисунками, изд. Паульсона. Спб. 1871 г., цена 60 к. 

— Тожъ о преподаван1и элементарной физики для учителя. Спб 1871 г., 
цева 15 к. 

Кремеръ* преподаватель древнихъ языковъ при Московской 4-й гихввзш, 
ХепорЬопив АпаЬа81'8 (Анабазисъ КсеноФОнта) текстъ съ словаремъ, соста- 
влевнымъ для гимиаз1й. М. 1870 г., цена 75 к. 

— Ноюеп Ос1у}<8еа. (Одиссея Гомера) текстъ съ словаремъ и приложсн1емъ 
оГомеровскомъ Д1алекте, составленными для гимназ1й. М. 1869 г., ц. 1 р. 20 к* 

— Ношеп и1а8, (11л1ада Гомера) текстъ съ словаремъ, составденнымъ 
для гимнаа1й. М. 1869 г., цена 1 р. 20 к. 
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Кремеръ. Р1а10П18 Аро1ов1'а §осга(18, Сп(о (Ааодопя Сократа и Критонъ) 
текстъ съ словаремъ составленнымъ для гиинааШ. М. 1870 г., ц'Ьна 50 к. 

— ХепорЬоп118 СугораеШа, (Киропед1я КсеноФонта) текстъ съ словаремъ, 
составлевяыиъ для гимназ1й. М. 1870 г., ц^на 90 к. 

— ХепорЬопи8 МетогаЬШа, (КсеноФонта, воспоиинаше 6 Сократ1») текстъ 
съ словаремъ, составленнымъ для гимназШ. М. 1870 г., ц'Ьна 75 к. 

Кдж'Ьевъ* Краткая Русская истор1я для народныхъ школъ съ 10-ю рисун- 
ками. М. 1869 г., цФна 20 к. 

КлевдновЪ) Корнел1я Непота жизнеоаисан1б лучшихъ полководцевъ, чуже- 
странныхъ народовъ. Саб. 1867 г., цЪ на 1 р. 

Крылова, Дмитр1ева, Хемницера и Измайлова, избранный басня, съ объ- 

мснен1емъ смысла каждой басни, примЪромъ изъ быта простаго народа и 
б1ограФ. баснописцевъ, изд. 2-е съ дополнен, политипажными рисунками, 
приспособленный къ первоначальнымъ училипс^амъ, состав. Л^скинъ. М. 1869 
г., ц'Ьна 15 к. 

Курц1усъ* Греческая грамматика для гимна81й) въ переводе Я. Крекера, 
преподавателя древнихъ языковъ въ 4-й Московской гимназш. К. 1869 г., 
ц^Ьна 1 р. 25 к. 

КюнерЪ, Латинская грамматика, содержащая упражнешя на правила 8тл- 
молопи и синтаксиса, христомат1Ю, лативско - русскхе и русско-латинспе 
словари, изд. 4-еу исправленное Я. Кремеромъ. М. 1871 г., цфна 1-й чаети 
85 к., 2-й части 65 к. 

КюрШ. Руководство къ опред'Ьлен1ю растен1й легкимъ и точнымъ спосо- 
бомъ, П0М0Щ1Ю собственнаго изсл'Ьдованхя, перев. съ 9-го И8дан1я В. Гри- 
горьева, съ указан1емъ правилъ для сушен1я и собярашя растенхй. М. 1861 
г., цЪна 1 р. 50 к. 

Карусъ. Сраввительно-анатомическ1я таблицы, состав, при содЪЙств1и Ажь- 
мони Гагенбауера, Гукелея Келликера и друг. изд. Анатолхемъ Богдановымъ, 
изд. 2-е. М. 1867 г., ц'Ьна 6 р. 

Кугушевъ князь. Постороннее вл1ян1е, романъ въ 4-хъ част. М. 1859 г., 
Ц'Ьна 2 р. 50 к. 

Кистеръ. Другъ дЪтей. 1-е изучение нФмецкаго языка съ обзоромъ н11- 
мецкой грамматики. Изд. 7-е. М. 1870 г., цФна 50 к. 

Керков1усъ. Практически курсъ нФмецкаго языка. 'Изд. 5-6, вновь переде- 
ланное. Лейпцигъ, 1868 г., цЪва 75 к. ' 

Кроненбергъ. Лативско- Русский и Русско-ЛатинскШ словарь съ полнымъ 
объяснен1емъ свойствъ и значешй каждаго слова, съ показан1смъ собствен- 
ныхъ именъ древней географш и миеологш, изд. 7-е. М. 1870 г., ц. 2 р. 50 к. 

Линдлей Д-ръ. Письма о ботаник^Ь, общепонятное руководство къ иауче- 
н1ю главнФйшихъ растительныхъ сеиействъ естественной силы съ 50-ю ри- 
сунками въ текст-Ь, перев. Съ англШскаго. Спб., 1865 г., цЪна 1 р. 50 к* 

ЛолаиДЪ. Таблицы логариемовъ, съ предислов1емъ Малинина, изд. стере- 
отипное. М., 1868 г., ц^Ьна 85 к. 

Ленцъ, академикъ. Руководство къ физике, состав, по поручевш Мини- 
стерства Народнаго ПросвФщемя для Русскихъ гимназ1Й, изд. 9-е. П., 1870 
г., цЪна въ корешк-Ь 82 к. 

Махшъ, помощникъ присяжнаго. Вторая часть XI тома, уставы закововъ 
торговыхъ, Фабричныхъ и ремесденныхъ по Н8даи1ю 1857 г. и прододженШ 
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до 1869 г. съ ра8ъяснен1ями по р'Ьшевхямъ Кассац1онныхъ Департаментовъ 
Правительствующаго Сената и алфавитный указатель къ каждому уставу. М. 

1869 г., ц'Ьна 2 р. 

МОЗГОВЪ» Р1Ьшен1е наибол:Ье трудныхъ задачъ, помЪщевныхъ въ геометр1и 
Давидова съ политиа. рисунками. М. 1870 г., ц-Ьна 35 к. 

Мадяишъ ■ Бурешнъ. Руководство физики и собран1е Физическихъ за- 
дачъ для гимназ1й, въ 2-хъ част., съ 775 политип. рисунк., изд. 2-е. М. 

1870 г., цЪна 3 р. 

— Руководство къ ариеметикф для гимназ1й, изд. 4-е М. 1870 г., ц. 75 к. 

— Собранхе ариеметическихъ задачъ для гимназ1Й, изд. 5-е. М., 1870 г., 
цФна 50 к. 

— Руководство къ космографии и Физической географ1и для гимназхй съ 
102 политипажными рисунками, изд. 3*е. М., 1870 г., ц^Ьна 1р. 25 к. 

— Курсъ ФИЗИКИ для женскихъ учебныхъ заведений съ 333 политипаж, 
рисунками. М. 1869 г. ц'Ьва 1 р. 60 к. 

— Руководство прямолинейной тригонометр1и для гимназ1Й, съ полити- 
пажами, изд. 5-е дополненное. М. 1871 г., цФна 60 к. 

— Собрание Физическихъ задачъ для гимназШ. М. 1868 г., цЪна 80 к. 
Мдвгтъ. Океанъ и его тайныя чудеса, съ 28-ю литографированными и 

въ 2 тома отпечатанными и 4-мя хромрлитограФированными рисунками. М. 
1868 г., ц. 3 р. 

МДГДЗИИЪ землев'Ьд1Ьн1я и путешествия. ГеограФическ1й сборникъ, состоя- 
щ1й изъ оригинальныхъ и переводныхъ сочинен1й проФессоровъ: Гранов- 
скаго, Спасскаго, гг. Кетчера, Фролова, Гумбольдта, Араго, Левингстона и 
мвог. друг. 6 большихъ томовъ, болЪе 3500 страницъ убористой печати съ 
гравиров. рисунками, картами и политипажами, ц^Ьна за 6-ть томовъ 15 р., 
отд1Ьльво каждый томъ по 3 р. 

Мдссе. Дедушкина ариеметика. М., 1864 г* цфяа 40 к. 

Молешоттъ. Причины и д1Ьйств1я. М. 1868 г., ц-Ьна 40 к. 

Махшнъ. Уставы о промышленности фабричной и ремесленной, по изданию 
1857 г. и продолжен1ямъ. М. 1869 г., ц^Ьна 60 к. 

МЛХИНЪ. Уставъ о векселяхъ съ разъяснен1ями по рЪшенхямъ Кассац1он- 
ныхъ Департаментовъ о гербовомъ сбор'Ь съ векселей, заемныхъ писеиъ и 
другихъ сричныхъ обязательствъ. М. 1869 г., цЪна 40 к. 

Ннкольск1Й, Приготовительный курсъ Всеобщей географ1и. М. 1870 г., ц. 15 к. 

-- Кратк1й учебный курсъ географ1и Росс1йской Империи. М. 1870 г., ц. 25 К' 

Ноель ■ Шднсаль. Французская грамматика, часть 1-я. М. 1858 г., ц. 40 к. 

Цдстдвдеи!^ практическое къ иостройк'Ь Фабричныхъ и жилыхъ строешй 
и къ составлен1ю для нихъ проэктовъ и см'Ьтъ, состав. А. Р., съ 8-ю табли- 
цами чертежей. М., 1857 г., ц-Ьна 2 р. 

ОдденДОрФЪ. Учебникъ Н'Ьмецкаго языка, съ ключемъ, перев. съ посл'Ьд 
няго изданхя и снабдилъ прии'Ьчан1ями 9. Кейзеръ. М. 1867 г., ц. 1 р. 75 к. 

— Практическое руководство къ изучен1Ю англ1йскаго языка, одобренное 
Ученынъ Комитетомъ главнаго Правлен1я училищъ, Учебнымъ Комитетомъ 
Педагогическаго совета и покойнымъ лекторомъ С.-Петербургскаго Универ- 
ситета Шау, изд. СоФьей КошлаковоЙ, подъ редакщею Дункана, учителя 
авглИскаго языка и литературы при старшихъ классахъ Анненской и Ре- 
форматской школъ, изд. 2-е исправленное и дополненное, съ прибавленхемъ 
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статья для чтен1я Дикенса и словаремъ атой статьи съ нлючеиъ. Спб. 1861 
г., цЪна 1 р. 80 к. 

0С110ВСК1Й. Зам-Ь^чавхе Московскаго охотника на ружейную книгу о.ъ ля га- 
вою собакою, изд. 2-е дополненное лсчебникомъ для собакъ. М. 1857 г., ц. 
1 р. 50 к. 

Отто. Руководство къ открытш ядовъ и распозновантю пятенъ при су- 
дебно-хииичсскихъ и8сл1Ьдован1яхъ, для химиковъ, аптекарей, медиковъ и 
юристовъ съ рисунками въ текст*, переводъ Сабан-Ьева и Сарандинаки. М. 
1867 г., ц*на 1 р. 

Объяе11е111е иностранныхъ словъ употребляющихся въ русскоиъ язык*, 
сост. А. С, изд. 2-е исправленное и дополненное. М. 1861 г., ц. 75 к. 

ОДУЛЪСОНЪ. Книга для чтен1я и практическихъ упражнен1й въ Русскоиъ 
язык*. Учебное пособге для народныхъ училищъ, новое исправленное из.', 
(83 и 34 десятокъ тысячъ) М. 1871 г., ц. 45 к.. 

— Ариеметика по способу н-Ьмсцкаго педагога Грубе. Методическое ру- 
ководство для родителей и элементарныхъ учителей. Изд. 8. М. 1870 г., ц* 
60 к. 

— Букварь для обучен1я грамот* по любому способу. М., 1869 г., ц. ?, к. 
ПИЛЪЦЪ. Воспитанге и обучеше или педагогическ1е цв*ты, перев. съ н*- 

мецкаго Протопопова. М., 1868 г., 'Ц*на 1 р. 25 к. 

Протопоиовъ м. Подвижный буквы церковно гражданской печати, съ упо- 
требительыми знаками препинан1я, состоящ1я изъ 12 крупныхъ буквъ. М. 
1870 г., ц*на за 12 листовъ 50 к. Отд*льно каждый листъ по 5 к. 

— Тожъ отд*льно, одни гражданск1я буквы 6 листовъ. Ц*на 30 к. 
ЦЮТЦЪ. Учебникъ сравнительной геограФти для срсднихъ учсбныхъ заве. 

ден1й, перевелъ и дополнилъ А. Тел*гинъ-, вып. 1-й Всеобщая ГеограФхя, изд. 
7-е. М. 1868 г. ц. 70 к. 

Оаулъсонъ. Первая учебная книжка, классное пособхе при обучен1и письму 
и началамъ роднаго языка. Изд. 1-е. Спб. 1870 г., ц*на 20 к. 

— Способъ обучен1я грамот* по первой учебной книжк*, объяснев1е 
для преподавателя. Изд. 2-е. Спб. 1870 г., ц. 25 к. 

НЮТЦЪ. Выпуск'ь 2-й геограФ1и Росс1Йской импер1и. Изд. 4-е совершенно 
перед*ланное. М., 1868 г., ц*на 70 к. 

Иоповъ. Пособ1е при изучен1и образцовъ русской литературы, 3-е до- 
полненное издаые. М. 1870 г., ц*на 1 р. 50 к. 

ПоеДИИОКЪСнигирн съчижикомъ, иллюстрированная скаяка. М. 1871 г., ц.бОк. 

Пукирева, профессора и Соврасова академика, курсъ рисован1я, состонщ1й 
изъ 40 № №, розд*ленный на три отд*ла: приготовительный, Фигурный и 
пейзажный, анатомическ1е рисунки рисованы проФессоромъ Пукяревымъ п 
имъ же исправленъ весь Фигурный отд*лъ. Пейзажный отд*лъ составлевъ и 
рисованъ акадсмикомъ Соврасовымъ. Рисовали на камв*: академикъ Совра- 
совъ, художникъ РыбинскШ и старш1е учителя рисован1я: Скино, Пашкинъ 
и Чулановъ. М. 1869 г., ц. заве* три отд*ла 4 р., отд*льно приготовитель- 
ный 50 к.-, Фигурный 2. р.*, пейзажный 1 р. 50 к. 

Цогор'Ьльск{Й. Руководство къ геометр1и. М., 1861 г., ц*на 80 к. 

Путятинъ, прото1ерей. ХТ и УП1 кратк. поучен1й. М. 1851 г., ц. 50 к. 

— Его же УП1 краткихъ поученШ. М. 1859 г., ц*на 35 к. 

- Его же кратк1я поучен1я XX новыя. М., 1863 г., ц*на 35 к. 
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Путятинъ^ Его же катихизичесюя поучен1я. Р., 1863 г., ц'Ьна 35 к. 

Поздрлвительныя стнхотворен1я для дЪтей съ хромо литограф, и красками 
отпечатанными картинами въ паак-Ё. М. 18()8 г., ц-Ьна 75 к. 

Проппги, новыя русскгя на 10 листахъ, изд. 6-е. М., 1869 г., ц'Ьна 15 к. 

— Тетрадь чистописантя на 10 лист., изд. З-е/М. 1867 г. ц. 15 к. 

Плецъ. Первоначальный курсъ «ранцузскаго языка. М. 1861) г., ц. 30 к 

Писемгк1й. Взбаламученное море, ром. въ 6-та част. М. 1863 г., ц. ^ р. 

Пикель. Курсъ плоской тригонометрхи съ рисунк. М. 1870 г., ц. 60 к. 

Р'Ьшен1е геомстрическихъ задачъ по университет(*кой программ'^ для жо- 
лающихъ вступить въ унивсрситетъ. М. 1871 г., ц-Ьна 30 к. 

РотакаискШ, д-ръ медицины при В'Ьнгкомъ университет*. , Руководство 
къ патологической анатом1и, въ о томахъ съ атласомъ, перев. д-ровъ Мина 
и Циммермана. М., 1849—57 г. ц^на 5 р. 

РЛЗСКАЗЫ для д11Т( й. Похожденхе беленькой кошечки, съ 6-ю хромолито. 
граФиров. и красками отпечатанными картинами. М. 1871 г., ц-Ьна 60 к. 

Разсказы для дЪтей. Приключен1*е Кра<*ненькой Шапочки, съ 6-ю хромо 
литограФированнМмп и красками отпечатанными картинами. М. 1871 г., ц. 60 к. 

Разсказы для д-Ьтой. Робинзонъ Крузе съ 6-ю хромолитограФированными 
красками отпечатанными картинами. М. 1871 г., ц'Ьна 60 к. 

Рлзгказы для д*тей, Д-Ьти покинутые въ л-Ьсу съ 6-ю хромолитограФиро 
ванными и красками отпечатанными картинами. М. 1871 г., цФна 60 к. 

РенглртенЪф Руководство къ изученш н-Ьмецкаго языка, изд. 9-с. М. 1860 
г., ц-ьна 60 к. 

Ракннта, полковника геверальнаго штаба и начальника архива В. Т. Д. и 
члена геограФическаго общества, атласъ Россгйской Импер1и, состоящ1Й И8Ъ 
4-хъ листовъ, содержащихъ ьъ собъ: 1-я политическая карта Европейской 
Росс1и-, 2-я, генеральная карта всей Росс1йской Импер1й, съ означенгемъ 
степени населенности, Зя, карта сообщев1я Европейской Росс1И', 4-я, подроб- 
ная карта Сибири. Спб., 1859 г., ц-Ьна за всЬ 4 листа 1 р. 50 к. 

СТОЛПЯНГКШ. Народная азбука съ 4э-ю картинками, одобрена Ученымъ 
Комитетомъ Министерства и принята въ учебныхъ заведен1яхъ учреяден1Й 
Императрицы Марш. Спб. 1870 г., изд. 5-с, ц'Ьна 6 к. 

— Солдатская азбука, составлена по поручен1Ю начальника Штаба 
м:Ьс1Ныхъ войскъ, изд. 4-е. Спб. 1871 г., ц'Ьна 7 к. 

— и Абаза, книга для начальна! о чтен1я въ войскахъ. Спб. 1871 
г., Ц'Ьна 30 к. 

— Учебная книга для чтенгя въ сельскихъ школахъ. Спб. 1870 г., 
Ц'Ьна 20 к. 

СКИНО, учитель рпсован1я и черчен1я при 1-й Московской гвмназ1е. Тет- 
радь черчен1я практической геометр1и. приспособлевная къ преподавав1ю 
предварительнаго изучен1я: архитектурнаго. машивнаго и аерсаективнаго 
черчен1я, изд. 2-е. М. 1870 г., ц'Ьна 60 к. 

Свнр'Ьлияъ. свящсннпкъ. Изъяснеи1е воскресныхъ и праздыичвыхъ еван- 
гел1й. Одобрено Ученымъ Комитетомъ Министерства Народна! о Г1росв'Ьшев1я 
для употреблен1я въ начальныхъ народныхъ и уЬздныхъ училищахъ, изд. 
2-е, неправ. М. 1867 г. ц. 40 к. 

С0СИСЩК1Й. преподаватель '2-й Московской гимназии Г'борникъ статей Д1и 
чтен1а и разсказа по предмету русснаго языка, въ у^здиыхъ, юродскихъ. 
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начальныхъ и сельсвихъ училищахъ, съ приложвн1емъ образцовъ система- 
тическаго диктанта. М. 1871 г., ц. 40 к. 

СоснецкШ. Истор1я русской литературы. (Курсъ гимназичесжгй). И. 
1870 г., Ц.1 р. 23 к. 

— Разборъ образцовъ рд^сской словесности, пособ1е для молодыхъ людей 
желающихъ поступить въ студенты Московскаго Университета, изд. З-е» 
исправленное и дополненное. М. 1869 г., ц-Ьна 1 р. 28 к. 

— Краткое практическое руководство къ русскому правописан1Ю для на- 
чальныхъ городскихъ и сельскихъ училищъ. М. 1870 г., цЪна 30 ж. 

— ЮлШ Цезарь, съ прииЪчан1яии и словареиъ, для употреблен1я въ гин- 
наз1яхъ, состав, по лучшииъ иностраннымъ издан1ямъ. Изд. 2-е исправлен- 
ное. М. 1869* г., ц-Ьна оО к. 

— Р'Ьчи Цицерона противъ Катилины, два текста: подлинный, и по 
упрощенной кон'струкщи, съ прииЪчан1ями и словаремъ для употреблев1Я 
въ гимназгяхъ, состав, по лучшимъ иностраннымъ издашямъ. М., 1869 г., 
ц. 50 к. 

— Первая п'Ьснь изъ Энеиды Виргил1я, два текста: подлинный и по 
упрощенной конструкц1и, съ прим'Ьчав1ями и словаремъ для употреблен1я 
въ гимназ1яхъ, вып. 1-й. М. 1869 г., ц'Ьна 30 к. 

СМИТЪ) лекторъ англШскаго языка при Московскомъ Университет^^. Руко- 
водство къ И37чен1ю англ1йскаго языка, съ изображешемъ произношешя по 
Фотонавтическому методу Питмана, для преподаван1я въ русскихъ учебныхъ 
заведен1яхъ и для самообучен!я, въ 4-хъ отд'Ьлахъ. М. 1867 г., ц1Ьна 2 р. 

СинаЙскШ. Греческо-русск1й словарь, въ 2-хъ част., изд. 2-е, исправлен- 
ное. М. 1870 г. ц. 3 р. 

— Русско-греческ1й словарь, изд. 2-е, исправленное и дополненное. М. 
1869 г., ц!&на 2 р. 50 к. 

СоспицкШ, преподаватель Николаевскаго института. Для чтен!я, разсказа 
и письменвыхъ упражнен1й. Русская христомат1я для первыхъ четырехъ 
классовъ. М. 1870 г., ц*на 1 р. 25 к. 

Тургеневъ. Дымъ, романъ, изд. 2-е. М. 1869 г., ц'Ьна 1 р. 50 к. 

— — Полное собран1е сочинешй, въ 7 томахъ, съ портретомъ автора^ 
гравированныиъ на стали первымъ .парижскимъ граверомъ Гедуевь. М- 
1869 г., ц-ьна 8 р. 50 к. 

— Тожъ т. 8-й (дополнительный) содержащ1й въ себ4: а) Странная 
Исторхя, б) Казнь Тропмана, в) Степной король „Лиръ" и г) Стукъ, Стук1а 
Студ1я. М., 1871 г., ц*на 75 к. 

ТрескииЪ) справочная, коммерческая книга, практическое и теоретич^ 
ское руководство для занимающихся торговыми д'Ьлами. Книги эти содер- 
жатъ въ себ'Ь: торговый и вексельный уставы. Таблицы процентовъ отъ 
3-хъ до 6-ти, съ капитала отъ 10,000 до 1 р. за 1 день и до 1 года, таб- 
лицы Фондовъ, акц1й и облигащЙ, иностранный монеты, м'Ьры ивФсы, таб- 
лицы ц-Анъ иностранныхъ монетъ по курсу, объяснеше вексельнаго курса, 
таблицы сравнительной независимости иностранныхъ монетъ и таблицы 
сер1й билстовъ Государственнаго казначейства, дочтовыя св'ЬдЪн1я и такси 
телеграФныя, жел'Ьзныхъ дорогъ и уставъ общества поземельнаго кредита. 
ЦЪна 1 р. 50 к. 
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ТнонрДВОВЪ, проФессоръ Московскаго Университета. Слово о полку Иго- 
ревЪ, издано для учащихся, изд 2-е, исправленное. М 1868 г., ц. 50 к. 

ТрубниковЪа Полный курсъ письма каллиграФическаго и скорописнаго, 
состав, по особенному методу и гравирован. Касаткинымъ, съ 50О листами 
бумаги для письма по этому методу. М. 1868 г., ц. 3 р. 

Тшвръ Д-ръ* Темы, вып. 1-й, упраанен1я въ синтаксисЬ простаго пред- 
дожен1я, перев. В. Басова, изд. 2-е. М. 1869 г., ц'Ьна 30 к. 

УШ1НСК1Й. Родное слово для д-Ьтей младшаго возраста, годъ 1-й: азбука и 
первая посл'Ё азбуки книга для чтен1я съ прописями, образцами для перво- 
начальной рисовки и картинками въ текст'Ь, допущена для употреблен1я въ 
училищахъ подв'Ьдомственныхъ Министерству Народнаго Просв'Ёщен1я и 
военно-учебныхъ заведен1яхъ. Изд. 11-е. Спб. 1871 г., цЪна 35 к. 

— Бго-ае. Родное слово для дЪтей младшаго возраста, годъ второй: вто- 
рая посл'Ь азбуки книга для чтен1я съ картинками въ текст:Ь, изд. 10-е. 
Саб., 1871 г., цЪна 35 к. 

Ушннек!!. Руководство къ преподаванш по Родному Слову, ч. 1-я, (при- 
ложеше къ 1-му и 2-му году Родниго Слова) изд. 8-е. Спб., 1870 г., ц. 30 к. 

— Родное Слово, годъ трет1й, отд'Ьлъ 1-й грамматическ1й. Первоначальная 
практическая грамматика съ христомат1ею, изд. 2-е. Спб. 1870 ц. 60 к. 

— Руководство къ преподаван1Ю по „Родному Слову", ч. 2-я, (приложе- 
в1е къ 1-му отд^&лу третьяго года „Роднаго Слова" къ практической грам- 
матике], изд. 2-е. Спб., 1870 г., цЪна 40 к. 

УнГбрЪ) проФессоръ В'Ьнскаго университета. Основав1я анатом1и и физ1оло- 
пи растен1й, перев. Рабановича съ 116 политипажами. М. 1869 г., ц-Ьна 
1 р. 50 к. 
Фидлеръ» учитель н'Ьмецкаго языка, при 3-й Московской гимназии. Лаза- 
I ревскомъ институт'^ и въ Практической академ1и. Руководство къ практи- 
I вескому изучевш н'Ьмецкаго языка, составленное по упрощенной метод!! 
' Робертсона, курсъ 1-й, изд. 4-е. М. 1870 г., ц-Ьна 70 к. 

Фелькель. РФчь М. Тулл1я Цицерона за С. Росщя Лмер1йскаго. М. 1871 
г., цЬна 80 к. 

— То-жъ курсъ, изд. 2-е. М. 1869 г., ц*на 1 р. 20 к. 

— Избранный р'Ьчи Цицерона, р'Ьчи за поэта А. Арх1я и за кв. 
-2Гигор1>1 съ объяснешемъ и словаремъ, изд. 2-е. М. 1871 г., цЪна 50 к. 

— Книга XXI римской истор1и Тита Лив1я, съ объяснен1емъ и слова- 
ремъ. М. 1868 г., ц-Ьна 80 к. 

^— Речь Цицерона за Т. Анн1я Милона, съ объяснешемъ и прим^Ьнен!- 

ами. М., 1870 г., ц-Ьна 80 к. 
Д Фншеръ. Общепонятное руководство къ ращональному уходу за садовод- 

ствомъ и пользован1ю плодами, съ 19-ю рисунк., перев. Преображевскаго. 
Л и. 1802 г., цфна 1 р. 25 к. 

■"Я Хандрмковъ. Учебникъ русской истор1и, изд. 2-е, исправлевное и допол- 
А11ненное. М. 1868 г., ц-Ьна 60 к. 

[^1 — Кратк1й учебникъ русской истор1и. М. 1868 г., ц'&на 35 к. 
п| Ш^ФЪ^ Разсказы и б1ограФическ1е очерки изъ русской истор1и (съ крат- 
1^1ж1мъ описав1емъ древностей Москвы). Учебникъ для младшаго возраста, 

пд. 2 е, съ И8м1ьнен1ями и дополнениями. М. 1870 г., ц'Ьна 50 к. 
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Штлшмеръ Д-ръ. Химическая лаборатория, руков(1Дство къ практичгоиом) 
изу«и^Н1Ю ХИМ1И безъ помощи учителя, въ 1{-х7. ч., псргв. А. Иориго. ^М. 
1801 г., ц. 1 р. 80 к. 

ШамНПЪ учитоль чиотописянтя. Урокп чистописан1Я нп. руоском'ь, Фрин- 
цузскомъ и н'Ьмоцкомъ языкахъ на 1;} листахъ. М. 1870 г., ц-Лна 7'> к. 

— Русск1я прописи для воскрссвых!. школъ на 1;> листахъ. М. 1871 г., 

ц- 1*^ к. 

— Русск1Я прописи для у*здныхъ и начальныхъ училищъ, на 10 листахъ. 
А1. 1808 г., ц*на 12 к. 

— Русская прописи по американской метод* ип 10 лист. -М. 1870 г., ц. 2!) к. 

— Французскхя прописи для учеПныхъ заведснтй на 14 листахъ. М. 1871 
г., ц. 2') к. 

Шнейдрръ. Ветеринарный врачь, лечсоникт. домаишихъ жипптныхъ, съ 
- 20 картинами изображающими домашнихъ животныхъ, пъ 2-х'ь ч. М. 18л!{ 
г., ц. 1 р. 1>0 к. 

Шталь, учитель первой Московской гп>гпаз1и. Ундина — Разсказь Фрид]>их.ч 
Де-ля Мотъ-Фукс, изданный для русскихъ гимназ1Й, съ присосдппонхемъ 
сБ11д1и1'1н, объяснительныхъ прим'Ьчан)!! и словаря, изд. 2-о, исправлпннпо. 
М. 1800 г., ц-йна 00 к. 

Шпигся. Руководство къ перево'даиъ съ латинсваго на ])усск»й и съ руг- 
скаго на латинсктй, для младшихъ классовъ гимназии, перев. съ 21 пзд. И. 
Куликовъ. М. 1870 г., ц*на 4:> к. 

ШтеЙНГЛуерл. Практическое ]|уководств() къ изучонгю шшрцкпго языка по 
метод* Лна, одобрен. Учен. 1»'омитет(»мъ министерства. Ьурс]. 1-Й. М 1870 
г., д. 1)0 к. 

— Тожъ, курсъ 2-й. М. 1870 г., ц^на 71) к. 

ЯкоОсъ. Латинская христомат'ш, исрсв. В. Басова, изд. 1:-е до11(»лпинно('. 
М. 1870 г., ц'йна 75 к. 

Шпкенъ. Ученее о глазпыхъ бол*зпихъ, руководство для проп(|дапан'*я и 
для собствевпаго обучеи'1я В1)ача, С7. прид(Г|К(^Н1ем ь дтагностнческой таблицы 
воспалоп'ио глазъ, перев. д-]»а Гильдебрандта, « юма. М 18:»7 г., и. :$ р 
Сверх ъ того печатаются: 

.МДДСПГЪ. Латинская грамматика, перев.. Басова. Пово.^ издап1<\ 

ГрПГОрьевъ. Наглядный описат(»льныП курсъ сстестненпой и<'тор111 въ объ- 
ем* женскихъ гимназ'|й С7> по.жтиплжными рисунками. 

ПротоноНОВЪ, директоръ училищь. Азбука цорковно-1р»жданскоЙ печати 
и ру'скаго письма, дли ооум<1пя мтел11«> и письму въ сгльскихъ 111кпла.\ъ, 
съ краткимъ паставлсп'юмъ и прцы*чин1ями, какъ обучать по :)той азбук* 
и съ подвпжнымъ при ней въ таблицахъ крупнаго р113м*ра букворемъ цср- 
ковно- гражданской печати. 



Адрес ь: книгопроданцамь Вратьямъ САЛАЕВЫМЪ. въ 

Москв'Ь, на Никольской улиц1^. 
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